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පශන්වලට වාචික පිළිතුරු 
 
ෙපෞද්ගලිකව දැනුම් දීෙමන් ඇසූ පශන්ය:  

ආණ්ඩුකම වɕවසථ්ාෙව් 13(3) වɕවසථ්ාෙවන් සහතික කර ඇති අයිතිය  
සුරක්ෂිත කර දීම 

රැකියා විරහිත උපාධිධාරින්ෙග් ගැටලු  
ෙශෝක පකාශ: 

ගරු ඇලික් අලුවිහාෙර් මහතා 
ගරු එම්.එන්. අයුබ් මහතා  
ගරු හරීන්ද  ෙජ්. ෙකොරයා මහතා 
ගරු  ජී. පත්මින් ෙෆොන්ෙසේකා මහතා  
ගරු රාජා කුලතිලක මහතා  

කල් තැබීෙම් ෙයෝජනාව: 
පියංගල පුද බිමට හා පරිසරයට සිදු වන හානි  

පශන්වලට ලිඛිත පිළිතුරු 
  

අන්තර්ගත පධාන කරුණු 

பிரதான உள்ளடக்கம் 
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ORAL ANSWERS TO QUESTIONS 
 
QUESTION BY PRIVATE NOTICE:  

Safeguarding of Rights Guaranteed by Article 13(3) of the 
Constitution 

Problems of  Unemployed  Graduates  
 
VOTES OF CONDOLENCE:  

Hon. Alick Aluvihare 
Hon. M.N. Iyoob 
Hon. Harindra J. Corea 
Hon. G. Pathmin Fonseka 
Hon. Raja Kulatilake 

 
ADJOURNMENT MOTION  

Damages to Piyangala Sacred Site and its Environs  
 
WRITTEN ANSWERS TO QUESTIONS 

PRINCIPAL  CONTENTS 

வினாக்கᾦக்கு வாய்ᾚல விைடகள் 
 
தனி அறிவித்தல் ᾚல வினா : 

அரசியலைமப்பின் 13(3) ஆம்  உᾠப்ᾗைரயில் உᾠதிப்பᾌத்தப் 
பட்ᾌள்ள உாிைமகைளப் பாᾐகாத்தல் 

ேவைலயற்ற பட்டதாாிகளின் பிரச்சிைன 
 

அᾔதாபத் தீர்மானம் :  
மாண்ᾗமிகு அᾢக் அᾤவிஹாேர 
மாண்ᾗமிகு எம்.என். ஐᾝப் 
மாண்ᾗமிகு ஹாீந்திர ேஜ. ெகாரயா 
மாண்ᾗமிகு ஜீ. பத்மின் ெபான்ேசகா 
மாண்ᾗமிகு ராஜா குலத்திலக்க 
 

ஒத்திைவப்ᾗப் பிேரரைண : 
      பியங்கல ᾗனித ᾘமிக்கும் சுற்றாடᾤக்கும் ஏற்பᾌம் தீங்கு 
 
வினாக்கᾦக்கு எᾨத்ᾐᾚல விைடகள் 
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පූ. භා. 9.30ට පාර්ලිෙම්න්තුව රැස ් විය. කථානායකතුමා [ගරු වි. ජ. මු. 

ෙලොකුබණ්ඩාර මහතා] මූලාසනාරූඪ විය. 
பாராᾦமன்றம் ᾙ. ப. 9.30 மணிக்குக் கூᾊயᾐ. சபாநாயகர் 

அவர்கள் [மாண்ᾗமிகு டபிள்ᾜ. ேஜ. எம். ெலாக்குபண்டார] தைலைம 
வகித்தார்கள்.  

The Parliament met at 9.30 a.m. MR. SPEAKER [ THE  HON.  W. J. M. 
LOKUBANDARA] in the Chair. 

 

ලිපි ෙල්ඛනාදිය පිළිගැන්වීම 
சமர்ப்பிக்கப்பட்ட பத்திரங்கள் 

PAPERS PRESENTED 
 
2008 වර්ෂය සඳහා මහා භාණ්ඩාගාරෙය් කළමනාකරණ ෙසේවා 

ෙදපාර්තෙම්න්තුෙව් වාර්ෂික කාර්ය සාධන වාර්තාව.- [අගාමාතɕතුමා, 
අභɕන්තර පරිපාලන අමාතɕතුමා සහ රාජɕ ආරක්ෂක, මහජන ආරක්ෂාව, 
නීතිය හා සාමය පිළිබඳ නිෙයෝජɕ අමාතɕ ගරු රත්නසිරි විකමනායක මහතා 
ෙවනුවට ගරු දිෙන්ෂ් ගුණවර්ධන මහතා] 

 
සභාෙම්සය මත තිබිය යුතුයයි නිෙයෝග කරන ලදී. 
சபாபீடத்தில் இᾞக்கக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Ordered to lie upon the Table. 
 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා (නාගරික සංවර්ධන හා පූජා 

භූමි සංවර්ධන අමාතɕතුමා සහ ආණ්ඩු පක්ෂෙය් පධාන 
සංවිධායකතුමා) 

(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன - நகர அபிவிᾞத்தி, ᾗனித 
பகுதிகள் அபிவிᾞத்தி அைமச்சᾞம் அரசாங்கக் கட்சியின் ᾙதற் 
ேகாலாசாᾔம்) 

(The Hon. Dinesh Gunawardena - Minister of Urban 
Development and Sacred Area Development and Chief 
Government Whip) 

ගරු කථානායකතුමනි, අගාමාතɕතුමා, අභɕන්තර පරිපාලන 
අමාතɕතුමා සහ රාජɕ ආරක්ෂක, මහජන ආරක්ෂාව, නීතිය හා 
සාමය පිළිබඳ නිෙයෝජɕ අමාතɕතුමා ෙවනුෙවන් මම 2007 වර්ෂය 
සඳහා ශී ලංකා දක්ෂිණ සංවර්ධන අධිකාරිෙය් වාර්ෂික වාර්තාව 
ඉදිරිපත් කරමි. 

 
ෙමම වාර්තාව ජාතිය ෙගොඩනැඟීෙම් හා වතු යටිතල පහසුකම් 

සංවර්ධන කටයුතු පිළිබඳ උපෙද්ශක කාරක සභාවට ෙයොමු කළ 
යුතු යැයි මම ෙයෝජනා කරමි. 

 
පශ්නය විමසන ලදින්, සභා සම්මත විය. 
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ  ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
sளQuestion put, and agreed to. 

 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ගරු කථානායකතුමනි, වැවිලි කර්මාන්ත අමාතɕතුමා 

ෙවනුෙවන් මම 2007 වර්ෂය සඳහා ෙපොල් සංවර්ධන අධිකාරිෙය් 
වාර්ෂික වාර්තාව ඉදිරිපත් කරමි. 

 
ෙමම වාර්තාව වැවිලි කර්මාන්ත කටයුතු පිළිබඳ උපෙද්ශක 

කාරක සභාවට ෙයොමු කළ යුතු යැයි මම ෙයෝජනා කරමි. 
 
පශ්නය විමසන ලදින්, සභා සම්මත විය. 
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ  ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to. 

ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ගරු කථානායකතුමනි, ෙසෞඛɕ ආරක්ෂණ හා ෙපෝෂණ 

අමාතɕතුමා ෙවනුෙවන් මම 2007 වර්ෂය සඳහා ශී ජයවර්ධනපුර 
මහාෙරෝගɕශාලාෙව් වාර්ෂික වාර්තාව ඉදිරිපත් කරමි. 

 

ෙමම වාර්තාව ෙසෞඛɕ ආරක්ෂණ හා ෙපෝෂණ කටයුතු පිළිබඳ 
උපෙද්ශක කාරක සභාවට ෙයොමු කළ යුතු යැයි මම ෙයෝජනා 
කරමි. 

 

පශ්නය විමසන ලදින්, සභා සම්මත විය. 
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ  ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to. 
 

2008 වර්ෂය සඳහා මන්නාරම දිස්තික් ෙල්කම් කාර්යාලෙය් කාර්ය සාධන 
වාර්තාව සහ වාර්ෂික ගිණුම්.- [රාජɕ පරිපාලන හා ස්වෙද්ශ කටයුතු අමාතɕ 
සහ මුදල් හා කම සම්පාදන නිෙයෝජɕ අමාතɕ ගරු ආචාර්ය සරත් අමුණුගම 
මහතා ෙවනුවට ගරු දිෙන්ෂ් ගුණවර්ධන මහතා] 

 

සභාෙම්සය මත තිබිය යුතුයයි නිෙයෝග කරන ලදී. 
சபாபீடத்தில் இᾞக்கக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Ordered to lie upon the Table. 
 

ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ගරු කථානායකතුමනි, කීඩා හා ෙපොදු විෙනෝදාත්මක කටයුතු 

අමාතɕතුමා ෙවනුෙවන් මම 2007 වර්ෂය සඳහා සුගතදාස ජාතික 
කීඩා සංකීර්ණ අධිකාරිෙය් වාර්ෂික වාර්තාව ඉදිරිපත් කරමි. 

 

ෙමම වාර්තාව කීඩා හා ෙපොදු විෙනෝදාත්මක කටයුතු පිළිබඳ 
උපෙද්ශක කාරක සභාවට ෙයොමු කළ යුතු යැයි මම ෙයෝජනා 
කරමි. 

 

පශ්නය විමසන ලදින්, සභා සම්මත විය. 
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ  ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to 
 

 පිළිගන්වන ලද වා ර්තා 
சமர்ப்பிக்கப்பட்ட அறிக்ைககள் 

REPORTS PRESENTED  
ෙකොට්ටාව ශී පුණɕාභිවර්ධනාරාම 
විහාරසථ්ාන කාර්යසාධන සමිතිය 

(සංසථ්ාගත කිරී  ෙම්) පනත්     ෙකටුම්පත 
ெகாட்டாவ ᾯ ᾗண்ணியாபிவர்தனாராம ெசயற்சாதைனச் 

சங்கம் (கூட்ᾊைணத்தல்) சட்டᾚலம் 
KOTTAWA SRI PUNYABIWARDANARAMA VIHARASTHANA 

PERFORMANCE SOCIETY (INCORPORATION) BILL  
 

ගරු රාමලිංගම් චන්දෙසේකර් මහතා (නිෙයෝජɕ කාරක 
සභාපතිතුමා) 

(மாண்ᾗமிகு இரா. சந்திரேசகர் - குᾨக்களின் பிரதித் தவிசாளர்) 
(The Hon.  Ramalingam Chandrasekar - Deputy Chairman 

of Committees) 
ெகளரவ சபாநாயகர் அவர்கேள, ெகாட்டாவ ᾯ 

ᾗண்ணியாபிவர்தனாராம விஹாரஸ்தான ெசயற்சாதைனச் சங்கம் 
(கூட்ᾊைணத்தல்) சட்டᾚலம் பற்றிய “ஏ” நிைலயியற் குᾨவின் 
அறிக்ைகையᾜம் கூட்ட அறிக்ைகையᾜம் நான் சமர்ப்பிக் 
கின்ேறன். 

 

“அறிக்ைக” 
 

சட்டவைரஞரால் ெசய்யப்பட்ட திᾞத்தங்கᾦடன் கூᾊய 
‘ெகாட்டாவ ᾯ ᾗண்ணியாவர்தனாராம ெசயற்சாதைனச் சங்கம் 
(கூட்ᾊைணத்தல்)’ சட்டᾚலத்ைத குᾨ பாிசீᾢத்ᾐ இைணக்கப்பட்ᾌள்ள 
மᾠபதிப்பில் திᾞத்தப்பட்டவாᾠ ஏற்ᾠக்ெகாண்ᾌள்ளᾐ.” 

 

පනත්     ෙකටුම්පත “ඒ ” සථ්ාවර කාරක සභාව විසින් වාර්තා කරන ලද පරිදි 
2009 අෙගෝසත්ු 06 වන බහස්පතින්දා සලකා බලනු ලැෙබ්. 

சட்டᾚலம் நிைலக்குᾨ “ஏ” இனால் அறிக்ைக ெசய்யப்பட்டவாᾠ 
2009 ஓகஸ்ட் 06, வியாழக்கிழைம பாிசீᾢக்கப்படவிᾞக்கிறᾐ. 

Bill, as reported by Standing Committee “A” to be considered upon 
Thursday, 06th August, 2009. 
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   ෙපත්සම් 
மᾔக்கள் 

PETITIONS 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
ගරු ගාමිණී ෙලොකුෙග් මහතා-පැමිණ නැත. 
ගරු සුසන්ත පුංචිනිලෙම් මහතා-පැමිණ නැත. 
 
ගරු ලක්ෂම්න් නිපුණආරච්චි මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் நிᾗணஆரச்சி) 
(The Hon.  Lakshman Nipunaarachci) 
ගරු කථානායකතුමනි, මම ගාල්ල, නාකියාෙදණිය, ජනපදය, 

අංක 283/ඒ. දරන ලිපිනෙයහි පදිංචි එම්. ජී. සමන් කුමාර 
මහතාෙගන් ලැබුණු ෙපත්සමක් පිළිගන්වමි. 

 
ගරු බිමල් රත්නායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு பிமல் ரத்நாயக்க) 
(The Hon.  Bimal Rathnayake) 
ගරු කථානායකතුමනි, මම ෙපොල්ගහෙවල, ෙගොඩෙවල, 

යකඩත්තල වත්ත, අංක 6 බී. දරන ලිපිනෙයහි පදිංචි එච්. ඩබ්ලිව්. 
වනසිංහ මහතාෙගන් ලැබුණු ෙපත්සමක් පිළිගන්වමි. 

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
ගරු සුනිල් හඳුන්ෙනත්ති මහතා-පැමිණ නැත. 
ගරු ෙක්. වී. සමන්ත විදɕාරත්න මහතා-පැමිණ නැත. 
 
ගරු අචල ජාෙගොඩෙග් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அச்சல ஜாெகாடேக) 
(The Hon. Achala  Jagodage) 
ගරු කථානායකතුමනි, මම ෙව්යන්ෙගොඩ, වටද්දර, අංක 

188/4 දරන ලිපිනෙවහි පදිංචි සාගර ෙහේවාගම මහතාෙගන් ලැබුණු 
ෙපත්සමක් පිළිගන්වමි. 

 
ඉදිරිපත් කරන ලද ෙපත්සම් මහජන ෙපත්සම් කාරක සභාවට පැවරිය යුතු 

යයි නිෙයෝග කරන ලදී. 
சமர்ப்பிக்கப்பட்ட மᾔக்கைளப் ெபாᾐமᾔக் குᾨᾫக்குச் சாட்டக் 

கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Petitions ordered to be referred to the Committee on Public Petitions. 
 

පශන්වලට වාචික පිළිතුරු 
வினாக்கᾦக்கு வாய்ᾚல விைடகள் 

ORAL ANSWERS TO QUESTIONS 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
පශ්න අංක 4-0279/09-(1), ගරු ලක්ෂ්මන් නිපුණආරච්චි 

මහතා. 
 
ගරු ලක්ෂම්න් නිපුණආරච්චි මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் நிᾗணஆரச்சி) 
(The Hon.  Lakshman Nipunaarachci) 
ගරු කථානායකතුමනි, මා එම පශ්නය අහනවා. [බාධා 

කිරීමක්] 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
ගරු ඇමතිතුමාට මයික් එක ෙදන්න. 

ගරු  ලසන්ත අලගියවන්න මහතා (මාර්ගසථ් මගී පවාහන 
අමාතɕතුමා) 

(மாண்ᾗமிகு லசந்த அலகியவன்ன - ᾪதிப் பயணிகள் ேபாக்கு 
வரத்ᾐ அைமச்சர்) 

(The Hon.  Lasantha Alagiyawanna - Minister of Road 
Passenger Transport) 

ගරු කථානායකතුමනි, පවාහන අමාතɕතුමා ෙවනුෙවන් මා 
එම පශ්නයට පිළිතුර දීම සඳහා සති ෙදකක කාලයක් ඉල්ලා 
සිටිනවා. 

 
ගරු කථානායකතුමනි, ෙම් සතිෙය්ම නɕාය පතවල ඇතුළත් වී 

තිෙබන සියලුම පශ්න අ ෙප් අමාතɕාංශයට ලැබුෙණ් සිකුරාදා. එම 
නිසා මම අඟහරුවාදාත් ෙම් කරුණ ෙම් ගරු සභාවට ඉදිරිපත් 
කළා. නමුත් ඊෙය් මමත්, ගරු අමාතɕතුමාත් ෙම් ගරු සභාෙව් 
නැති ෙවලාෙව් ඒ පශ්නවලට කල් ගැනීම පිළිබඳව පශ්න කරලා 
තිබුණා. අපි සියලුම පශ්නවලට පිළිතුරු ලබා ෙදනවා. අපට 
පමාණවත් කාලයක් ෙනොතිබීම නිසයි අප විසින් ෙම් කල් ඉල්ලීම 
කරනු ලබන්ෙන්. 

 
ගරු ලක්ෂම්න් නිපුණආරච්චි මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் நிᾗணஆரச்சி) 
(The Hon.  Lakshman Nipunaarachci) 
ගරු කථානායකතුමනි, එෙහම නම් තැපෑල සම්බන්ධව ෙසොයා 

බලන්න ඕනෑ. ෙමොකද, 10 වැනි දායි පාර්ලිෙම්න්තු කාර්ය 
මණ්ඩලය ෙම්ක යවලා තිෙබන්ෙන්. එම නිසා එච්චර කාලයක් - 
සිකුරාදා ෙවන කල් - ගත වන්න විධියක් නැහැ. ගරු 
කථානායකතුමනි, සිකුරාදා ලැබුණත් උත්තර ෙදන්න පුළුවන් 
පශ්නයි ෙම්වා. ෙමොකද, ෙම්වා ගිය අවුරුද්ෙද් විගණකාධිපතිතුමා 
විසින් විගණන විමසුම් සඳහා ඉදිරිපත් කරනු ලැබූ පශ්නයි. ඒ නිසා 
ෙම් වන විට ෙම්වාට උත්තර දීලා තිෙබන්න ඕනෑ. දැන් 
තිෙබන්ෙන් පාර්ලිෙම්න්තුෙව්දී මා අහන පශ්නවලට උත්තර 
ෙදන්න විතරයි. ඒ විගණකාධිපති වාර්තාෙව් තිෙබන පශ්නයකුයි 
මා ෙම් අහලා තිෙබන්ෙන් ගරු කථානායකතුමනි. 

 
ගරු  ලසන්ත අලගියවන්න මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லசந்த அலகியவன்ன) 
(The Hon.  Lasantha Alagiyawanna) 
ගරු කථානායකතුමනි, ෙම් සියලුම පශ්න සම්බන්ධෙයන් 

පිළිතුරු ලබා දීෙම් වගකීම අමාතɕාංශයක් හැටියට අපි භාර 
ගන්නවා. අතීතෙය්දීත් පවාහන අමාතɕාංශෙය් සියලුම පශ්න සඳහා 
අමාතɕතුමා ෙහෝ මම ෙහෝ ෙම් ගරු සභාවට ඇවිල්ලා පිළිතුරු ලබා 
දීලා තිෙබනවා. අප වග කීමකින් යුතුව ෙම්වාට පිළිතුරු ලබා දිය 
යුතුයි. එම නිසා තමයි අපි කරුණු ඉදිරිපත් කෙළේ, "සිකුරාදා තමයි 
අපට ෙම්වා ලැබුෙණ්, එම නිසා පමාණවත් කාලයක් ලබා ෙදන්න" 
කියලා. 

 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
නියමිත කාලෙය්දී, ෙනොලැබුණාද කියන එක ගැන මම 

ෙහොයලා බලන්නම්. 
 
ගරු  ලසන්ත අලගියවන්න මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லசந்த அலகியவன்ன) 
(The Hon.  Lasantha Alagiyawanna) 
ගරු කථානායකතුමනි, නියමිත පරිදි ලැබුණාද නැද්ද කියන 

එක පිළිබඳව ඔබතුමා පරීක්ෂණයක් කරලා ඒ සම්බන්ධෙයන් 
දැනුම් දීමක් කරන්න. 

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
ඒ පිළිබඳව ෙල්කම් මණ්ඩලය ෙහොයන්න. 
 
පශ්නය  මතු දිනකදී ඉදිරිපත් කිරීමට නිෙයෝග කරන ලදී. 
வினாைவ மற்ெறாᾞ தினத்திற் சமர்ப்பிக்கக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Question ordered to stand down. 
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හබරාදූව පාෙද්ශීය ෙල්කම් ෙකොට්ඨාසය : 
අසව්ැද්දූ කුඹුරු 

ஹபராᾐவ பிரேதச ெசயலாளர் பிாிᾫ : பயிாிடப்பட்ட 
வயற் காணிகள் 

HABARADUWA  DIVISIONAL SECRETARY’S DIVISION : 
CULTIVATED  PADDY  LANDS 

 

0312/’09  
05. ගරු තිලකරත්න විතානාච්චි මහතා 

((மாண்ᾗமிகு திலகரத்ன வித்தானாச்சி) 
(The Hon. Thilakaratne Withanachchi) 
කෘෂිකර්ම සංවර්ධන හා ෙගොවිජන ෙසේවා අමාතɕතුමාෙගන්  ඇසූ 

පශන්ය  -  (2) : 
 

 (අ) (i) ගාල්ල දිසත්ික්කෙය් හබරාදූව පාෙද්ශීය ෙල්කම් 
ෙකොට්ඨාසය තුළ 2000 වර්ෂෙය් සිට 2008 වර්ෂය 
දක්වා අසව්ද්දනු ලැබූ කුඹුරු අක්කර පමාණය එක් එක් 
වර්ෂයට අදාළව ෙකොපමණද; 

  
  (ii) 2008 වර්ෂය වන විට වාර්තා වී ඇති කුඹුරු අක්කර 

පමාණෙයන් පුරන් වූ කුඹුරු අක්කර පමාණය 
ෙකොපමණද; 

 
  (iii) ෙමම පාෙද්ශීය ෙල්කම් ෙකොට්ඨාසය තුළ වාර්ෂිකව 

ලබා දී ඇති රුපියල් 350.00 ක සහනාධාර ෙපොෙහොර 
පමාණය ෙකොපමණද; 

 
  (iv) ෙමම ෙකොට්ඨාසය තුළ ඇති ඇලෙව්ලි අමුණු 

පතිසංසක්රණය කිරීම සඳහා 2004 වර්ෂෙය් සිට  2008 
වර්ෂය දක්වා ෙවන්කර තිෙබන මුදල එක් එක් 
වɕාපෘතියට අදාළව ෙවන් ෙවන් වශෙයන් කවෙර්ද; 

 
   යන්න එතුමා ෙමම සභාවට ඉදිරිපත් කරන්ෙනහිද?

  
 
 (ආ) (i) “අපි වවමු - රට නගමු” වැඩ සටහන ආරම්භ කිරීෙමන් 

පසුව පුරන් කුඹුරු අසව්ැද්දීමට ෙගොවීන් උනන්දු කිරීම 
සඳහා ඉහත ෙකොට්ඨාසය තුළ ඇලෙව්ලි අමුණු 
සකසක්ිරීම සඳහා වාර්ෂිකව වැයකර ඇති මුදල ෙවන් 
ෙවන් වශෙයන් ෙකොපමණද; 

 
  (ii) 2004 වර්ෂෙය් සිට  2008 වර්ෂය දක්වා පුරන් වූ කුඹුරු 

පමාණෙය් පතිශතය ෙකොපමණද; 
 
  (iii) සියලුම කුඹුරු වගා කරවීමට කවර කාල සීමාවක් තුළ 

පියවර ගන්ෙන්ද; 
 
   යන්න එතුමා සඳහන් කරන්ෙනහිද? 
 
 (ඇ) ෙනොඑෙසේ නම්, ඒ මන්ද? 
 

கமத்ெதாழில் அபிவிᾞத்தி, கமநல ேசைவகள் அைமச்சைரக் 
ேகட்ட வினா : 

 
(அ) (i) காᾢ மாவட்டத்தின் ஹபராᾐவ பிரேதச ெசயலகப் 

பிாிவில் 2000ஆம் ஆண்ᾌ ᾙதல் 2008 ஆம் ஆண்ᾌ 
வைர பயிாிடப்பட்ட வயற்  காணிகள்  வᾞடாந்தம்  
எத்தைன  ஏக்கர்கெளன்பைதᾜம், 

 
  (ii) 2008 ஆம் ஆண்ᾌ அறிக்ைகயிடப்பட்ட வயற் 

காணிகளில் பயிாிடப்படாத நிைலயில் ைகவிடப்பட்ᾌள்ள 
வயற் காணிகள் எத்தைன ஏக்கர்கெளன்பைதᾜம், 

 
  (iii) இப்பிரேதச ெசயலகப் பிாிவில் 350.00 ᾟபா மாணிய 

விைலயில் வᾞடாந்தம் வழங்கப்பட்ட உரத்தின் அளᾫ 
எவ்வளெவன்பைதᾜம்,  

   (iv) இப்பிரேதச ெசயலகப் பிாிவில் கால்வாய்கைளᾜம் 
அைணக்கட்ᾌகைளᾜம் ᾗனரைமப்பதற்கு 2004 ஆம் 
ஆண்ᾌ ᾙதல் 2008 ஆம் ஆண்ᾌ வைர ஒᾐக்கப்பட்ட 
பணத்ெதாைக ஒவ்ெவாᾞ கᾞத்திட்டத்திற்ேகற்ப ெவவ் 
ேவறாக எவ்வளெவன்பைதᾜம் 

 
  அவர் இச்சைபக்குக் குறிப்பிᾌவாரா? 

(ஆ)  (i) “நாங்கள் பயிாிᾌேவாம் - நாட்ைடக் கட்ᾊெயᾨப்ᾗேவாம்” 
நிகழ்ச்சித்திட்டம் ஆரம்பிக்கப்பட்டைதயᾌத்ᾐ பயிாிடப் 
படாமல் ைகவிடப்பட்ட நிைலயிᾢᾞந்த வயற்காணிகைளப் 
பயிாிᾌவதற்கு விவசாயிகைள ஊக்குவிப்பதற்காக, 
ேமற்பᾊ பிரேதச ெசயலகப் பிாிவில் கால்வாய்கைளᾜம் 
அைணக்கட்ᾌக்கைளᾜம் ᾗனரைமப்பதற்கு வᾞடாந்தம் 
ெசலᾫெசய்யப்பட்ᾌள்ள பணத் ெதாைக ெவவ்ேவறாக 
எவ்வளெவன்பைதᾜம், 

 

  (ii) 2004 ஆம் ஆண்ᾌ ᾙதல் 2008 ஆம் ஆண்ᾌ வைர 
பயிரடப்படாமல் ைகவிடப்பட்ட நிைலயிᾢᾞந்த வயற் 
காணிகளின் சதᾪதம் எவ்வளெவன்பைதᾜம், 

 

  (iii) அைனத்ᾐ வயற்காணிகைளᾜம் பயிாிᾌவதற்கு எவ்வளᾫ 
காலம் எᾌக்குெமன்பைதᾜம் 

 

   அவர் குறிப்பிᾌவாரா? 
 

 (இ) இன்ேறல், ஏன்? 
 

asked the Minister of Agricultural Development and 
Agrarian Services, : 

 

 (a) Will he submit to this House— 
 

 (i) the number of acres of paddy land that had been 
cultivated in the Habaraduwa Divisional 
Secretary’s Division of Galle District in each 
year during the period from the year 2000 to 
2008; 

 

 (ii) out of the recorded number of acres of paddy 
land by the year 2008, the number of acres of 
paddy land that had not been brought under 
cultivation; 

 

 (iii) the quantity of fertilizer that has been given in 
each year within this Divisional Secretary’s 
Division, at the subsidized price of Rs. 350.00; 
and 

 

 (iv) separately, the amount allocated from the year 
2004 to 2008 for the reconstruction of canals, 
dams and anicuts within this Division, with 
relevance to each project? 

 

 (b) Will he state— 
 

 (i) separately, the amount that has been spent each 
year, to construct the canals, dams and anicuts 
within the said Division to encourage the farmers 
to cultivate the paddy lands that had not been 
brought under cultivation, subsequent to 
initiating the ‘Api Wawamu - Rata Nagamu’ 
programme; 

 

 (ii) the percentage of paddy lands that had not been 
brought under cultivation during the period from 
the year 2004 to 2008; and 

 

 (iii) the period of time within which steps would be 
taken to bring all the paddy lands under 
cultivation? 

 

 (c) If not, why? 
 

ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා  
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ගරු කථානායකතුමනි, දීර්ඝ විස්තරයක් තිෙබනවා. කෘෂිකර්ම 

සංවර්ධන හා ෙගොවිජන ෙසේවා අමාතɕතුමා ෙවනුෙවන් මා පිළිතුර 
සභාගත* කරනවා. 



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 553 554 

[ගරු දිෙන්ෂ් ගුණවර්ධන මහතා]  

* සභාෙම්සය මත තබන ලද පිළිතුර : 
   சபாபீடத்தில் ைவக்கப்பட்ட விைட : 
   Answer tabled : 
 

 (අ) (i) පාෙද්ශීය ෙල්කම් ෙකොට්ඨාසය 2000    2001    2002    2003    2004 2005 2006 2007 2008 
    
   හබරාදූව  -  ෙකොග්ගල අදාළ ෙතොරතුරු ෙසොයා ගත ෙනොහැකි බව 941 684 1366.5 2393 
   අහංගම ෙගොවිජන සංවර්ධන ෙදපාර්තෙම්න්තුව 1,178 1,212 2,124 2,705 
    විසින් දන්වා ඇත. 
  
  (ii) ෙකොග්ගල  -  465      අක්කර 800 
   අහංගම        -  335 
 
  (iii) පාෙද්ශීය ෙල්කම් ෙකොට්ඨාසය 2005/2006 2006 2006/2007 2007 2007/2008 2008 2008/2009 
    මහ (කි. ගෑ.) යල (කි. ගෑ.) මහ (කි. ගෑ.) යල (කි. ගෑ.) මහ (කි. ගෑ.) යල (කි. ගෑ.) මහ (කි. ගෑ.) 
   හබරාදූව  -  ෙකොග්ගල 72,940 12,588 65,788 48,895 106,500 129,700 147,685 
   අහංගම 76,650 24,254 111,498 98,610 153,291 159,656 158,741 
 
  (iv) ෙවන් කර ඇති මුදල (රු.) 
   අනු අංකය වɕාපෘතිෙය් නම 2004 2005 2006 2007 2008 
 
   1. මීෙප්, හරමල්ෙගොඩ 605,736.93 - - - - 
    බුබුල 
 

   2. ඉහළ මාවනැල්ල - 606,410.91 - - - 
    අමුණ 
 

   3. ෙදොළ මුනන අමුණ 528,610.00 - - - - 
    
 (ආ) (i) ඇළ ෙව්ලි කුඹුරු පතිසංසක්රණය කිරීෙම් වɕාපෘතියට අදාළව “අපි වවමු  -  රට  නගමු” වැඩ සටහනට මුදල් ෙවන් කර නැත. 
 

  (ii) පුරන් වී නැත. 
 

  (iii) කරදිය මිශ වීෙම් ගැටලු භූමිෙය් පිහිටීම ගැටලු නීතිමය තත්ත්වයන් මත මතු වූ ගැටලු ආදිය නිසා සියලු කුඹුරු නැවත වගා කර හැකි කාල සීමාවන් පකාශ 
කළ ෙනොහැක. 

 
 (ඇ) අදාළ ෙනොෙව්. 

“මහින්ද චින්තන” පතිපත්ති පකාශනය : 
දරුවන් සඳහා කිරි 

“மஹிந்த சிந்தைன” ெகாள்ைக விஞ்ஞாபனம் : 
பிள்ைளகᾦக்குப் பால் 

 “MAHINDA CHINTANA” MANIFESTO : MILK FOR CHILDREN 
 

0376/’09 
 

6.   ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
අගාමාතɕතුමා, අභɕන්තර පරිපාලන අමාතɕතුමා සහ රාජɕ 

ආරක්ෂක, මහජන ආරක්ෂාව, නීතිය හා සාමය පිළිබඳ නිෙයෝජɕ 
අමාතɕතුමාෙගන් ඇසූ පශන්ය - (2) : 

 

 (අ) මහින්ද චින්තන පතිපත්ති පකාශනෙය් 9 වැනි පිටුෙව් (සිංහල 
මාධɕ) ෙයෝජනා කර ඇති පරිදි, උපෙත් සිට වසර පහ දක්වා 
දරුවන්ට කිරි මිලදී ගැනීම සඳහා මසකට රුපියල් 200/-ක් 
බැගින් ලබා දීම ෙම් වන විට කියාත්මක කර තිෙබ්ද යන්න 
එතුමා ෙමම සභාවට දන්වන්ෙනහිද? 

 
 (ආ) (i) දැනට ඉහත රුපියල් 200/- මුදල ලබා දීම කියාත්මක වන 

පාෙද්ශීය ෙල්කම් ෙකොට්ඨාස කවෙර්ද;  
  (ii) ෙමම රුපියල් 200/- බැගින් වන මුදල ලබා දී තිෙබන 

දරුවන් සංඛɕාව ෙකොපමණද;  
 යන්න එතුමා සඳහන් කරන්ෙනහිද? 
 

 (ඇ) ෙනොඑෙසේ නම් ඒ මන්ද? 
 

பிரதம அைமச்சᾞம் உள்ளக நிர்வாக அைமச்சᾞம் பாᾐகாப்ᾗ, 
ெபாᾐமக்கள் பாᾐகாப்ᾗ, சட்டᾙம் ஒᾨங்கும் பிரதி அைமச்சᾞ 
மானவைரக் ேகட்ட வினா :  
 (அ)  மஹிந்த சிந்தைன ெகாள்ைக விஞ்ஞாபனத்தின் 9ஆம் 

பக்கத்தில் (சிங்கள ெமாழிᾚலம்) ᾙன்ெமாழியப் 
பட்ᾌள்ளவாᾠ பிறப்ᾗ ᾙதல் 5 வயᾐ வைரயிலான 
பிள்ைளகᾦக்கு பால் ெகாள்வனᾫ ெசய்வதற்காக 
மாதாந்தம் 200 ᾟபா ᾪதம் வழங்குவᾐ இᾐ வைர 
ெசயற்பᾌத்தப்பட்ᾌள்ளதா என்பைத அவர் இச்சைபக்கு 
அறிவிப்பாரா? 

 (ஆ) (i) தற்ேபாᾐ இந்த 200 ᾟபா வழங்குதல் ெசயற்பᾌத்தப் 
பᾌம் பிரேதச ெசயலாளர் பிாிᾫகள் யாைவ,  

  (ii) இந்த 200 ᾟபா ᾪதமான ெதாைக வழங்கப்பᾌம் 
பிள்ைளகளின் எண்ணிக்ைக யாᾐ  

 என்பைத அவர் குறிப்பிᾌவாரா? 
 
 (இ) இன்ேறல், ஏன்?  

 
asked the Prime Minister, Minister of Internal Admini-
stration and Deputy Minister of  Defence, Public Security, 
Law and Order: 
 

 (a) Will he inform this House whether the provision 
of Rs. 200/- per month to purchase milk for chil-
dren from birth to five years of age as proposed 
in the page No.9 (Sinhala text) of the “Mahinda 
Chintana” manifesto has been implemented by 
now? 

 
 (b) Will he state—  
 (i) the Divisional Secretary’s Divisions where 

provision of the aforesaid Rs. 200/- is being 
implemented at present; and  

 (ii) the number of children who have been pro-
vided with this amount of Rs. 200/-? 

 
 (c) If not, why? 

 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ගරු කථානායකතුමනි, අගාමාතɕතුමා, අභɕන්තර පරිපාලන 

අමාතɕතුමා සහ රාජɕ ආරක්ෂක, මහජන ආරක්ෂාව, නීතිය හා සාමය 
පිළිබඳ නිෙයෝජɕ අමාතɕතුමා ෙවනුෙවන් මා එම පශන්යට පිළිතුර 
ෙදනවා.  

 

(අ)  ඔව්  



 

2009 ජුලි 23 555 556 

(ආ)  (i)  පාෙද්ශීය ෙල්කම් ෙකොට්ඨාස 154, නාම ෙල්ඛනය 
සභාගත* කරනවා.  

  (ii) දරුවන් සංඛɕාව 62,284 
 

 (ඇ) පැන ෙනොනඟී. 
 

* සභා ෙම්සය මත තබන ලද  ෙල්ඛනය: 
   சபாபீடத்தில் ைவக்கப்பட்ட  பட்ᾊயல் : 
   List tabled 
 

 PROGRAMME TO PROVIDE A GLASS OF MILK TO MAL-
NOURISHED CHILDREN OF THE LOW INCOME  
(Age between 24 months to 60 months) 

 
Progress as at 27 May, 2009 

 
 No  District Division No. of 
    Beneficiaries 
 

 1 Ampara Kalmunai 150 
 2  Pottuvil 300  
 3 Anuradhapura Galnewa 184 
 4  Rajanganaya 67 
 5  Kahatagasdigiliya 52 
 6  Kebithigollewa 77 
 7  Galenbindunuwewa 85 
 8  Mihintale 19 
 9  Nochchiyagama 400 
10  Padaviya 168 
11  Palagala 380 
12  Talawa 71 
13 Badulla Haliela 188 
14  Badulla 470 
15  Haldummulla 177 
16  Kandaketiya 1028 
17  Mahiyanganaya 127 
18  Meegahakiula 75 
19  Rideemaliyadda 1259 
20  Uvaparanagama 204 
21  Welimada 123 
22  Ella 39 
23  Passara 117 
24 Batticaloa Eravurpaththu / Chenkaladi 668 
25  Wellaveli / Porative Pattu 700 
26  Eravur Town 750 
27  Kattankudi 450 
28  Korale Pattu / Valaichenai 750 
29  Korale Pattu North 394 
30  Korale Pattu West 491 
31  Manmunai West 499 
32  Manmunai North 640 
33  Manmunai South & Eruvil Paththu 1200 
34  Manmunai South West Paddipalai 448 
35  Korale Pattu South 500 
36  Korale Pattu Central 450 
37  Manmunai Pattu 444 
38 Galle Akmeemana 260 
39  Bope - Poddala 55 
40  Galle Four Gravets 330 
41  Hikkaduwa 9 
42  Niyagama 782 
43  Imaduwa 136 
44 Gampaha Biyagama 60 
45  Divulapitiya 60 
46  Dompe 85 
47  Minuwangoda 98 
48 Hambantota Tissamaharamaya 263 
49  Sooriyawewa 2364 
50  Angunakolapelessa 436 
51  Hambantota 38 
52  Lunugamvehera 394 
53 Kalutara Palindanuwara 7 
54  Millaniya 175 
55  Ingiriya 80 

 56  Agalawatta 362 
 57  Bulathsinhala 50 
 58  Dodangoda 46 
 59  Madurawala 91 
 60 Kegalle Aranayaka 14 
 61  Dehiowita 22 
 62  Kegalle 69 
 63  Ruwanwella 54 
 64  Warakapola 98 
 65  Bulathkohupitiya 128 
 66 Kurunegala Alawwa 122 
 67  Maspotha 472 
 68  Bingiriya 139 
 69  Galgamuwa 25 
 70  Ganewatta 349 
 71  Giribawa 700 
 72  Ibbagamuwa 71 
 73  Kotawehera 291 
 74  Kuliyapitiya East / Horombawa 527 
 75  Kuliyapitiya West 221 
 76  Kurunegala 200 
 77  Mahawa 139 
 78  Mallawapitiya 106 
 79  Narammala 83 
 80  Nikaweratiya 283 
 81  Panduvasnuwara 568 
 82  Polgahawela 300 
 83  Rasnayakapura 428 
 84  Udubaddawa 600 
 85  Wariyapola 82 
 86  Weerambugedara 129 
 87  Ambanpola 294 
 88 Matale Rattota Kikawala 349 
 89  Galewela 309 
 90  Naula 367 
 91  Yatawatta 158 
 92  Ambanganga Korale 214 
 93  Matale 138 
 94  Pallepola 214 
 95  Ukuwela 215 
 96 Matara Akuressa 150 
 97  Thihagoda 79 
 98  Devinuwara 20 
 99  Matara 100 
 100  Kotapola 257 
 101  Weligama 100 
 102 Monaragala Badalkumbura 702 
 103  Monaragala 360 
 104  Wellawaya 992 
 105 Nuwara Eliya Kotmale 1648 
 106  Hanguranketha 590 
 107  Ambagamuwa Korale 2000 
 108  Nuwara Eliya 5270 
 109  Walapane 400 
 110 Polonnaruwa Medirigiriya 140 
 111  Elahara / Bakamuna 33 
 112  Hingurakgoda 100 
 113  Welikanda 400 
 114 Puttalam Mundel 134 
 115  Anamaduwa 300 
 116  Mahakumbukkadawala 151 
 117  Karuwalagaswewa 189 
 118  Madampe 20 
 119  Pallama 198 
 120  Puttalam 673 
 121  Wennappuwa 203 
 122 Ratnapura Elapatha 14 
 123  Kalawana 493 
 124  Weligepola 101 
 125  Balangoda 81 
 126  Eheliyagoda 17 
 127  Godakawela 47 
 128  Imbulpe 34 

 No  District Division No. of 
    Beneficiaries 



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 557 558 

 No  District Division No. of 
    Beneficiaries 

 129  Kuruwita 85 
 130  Opanayaka 16 
 131  Ratnapura 1082 
 132  Kiriella 112 
 133 Trincomalee Kantalai 300 
 134  Kuchchaveli 1387 
 135  Mutur 300 
 136  Thambalagamuwa 479 
 137  Trincomalee Town & Gravets 2220 
 138  Verugal / Echchilampattai 200 
 139 Mannar Mannar 1415 
 140  Musali 150 
 141  Nanattan 650 
 142  Madhu ** 185 
 143 Jaffna Island South 665 
 144  Thenmarachchi / Chavakachcheri 1975 
 145  Vadamarachchi North / Point Pedro 1035 
 146  Karaveddi 727 
 147  Valikamam East / Kopay 974 
 148  Valikamam North / Tellippalai 822 
 149  Valikamam South / Uduvil 1162 
 150  Valikamam West / Chunkanai 551 
 151  Island North / Kayts 401 
 152  Karainagar 297 
 153  Delft 143 
 154  Vadamarachchi East 152 
 
  Total  62284 
 

ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
ගරු ඇමතිතුමා කියන්ෙන් හැම පාෙද්ශීය ෙල්කම් 

ෙකොට්ඨාසයකම ෙම් මුදල ෙදනවා කියාද?  
 

ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
පාෙද්ශීය ෙල්කම් ෙකොට්ඨාස 154යි. නාම ෙල්ඛනය 

සම්පූර්ණෙයන් අමුණා තිෙබනවා. ගරු මන්තීතුමාට බලන්න 
පුළුවන්. 

 

ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
ගරු කථානායකතුමනි, උපෙත් සිට අවුරුදු 5 දක්වා සෑම 

දරුෙවකුටම කිරි මිල දී ගැනීම සඳහා මාසයකට රුපියල් 200ක් 
ෙදනවා කියා මහින්ද චින්තනෙය් 9 වන පිටුෙව් සඳහන්ව 
තිෙබනවා. නමුත් මහනුවර දිස්තික්කෙය් නම් එෙහම කිසිම ෙදයක් 
ලැෙබන්ෙන් නැහැ. මෙග් දිස්තික් කෙය් ලැෙබනවාද කියා මා 
ෙසොයා බැලුවා. මහනුවර දිස්තික්කය ගැන මට වග කීමක් ඇතුව 
කියන්න පුළුවන්. මහනුවර දිස්තික්කෙය් කිසිම පාෙද්ශීය ෙල්කම් 
ෙකොට්ඨාසයකට ෙම් රුපියල් 200 ෙදන්ෙන් නැහැ. ඒකයි මම 
අහන්ෙන්. 

 

ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ගරු කථානායකතුමනි, වයස මාස 24 සිට මාස 60ට අඩු, 

ෙපෝෂණ ඌනතාෙවන් ෙපෙළන අඩු ආදායම් ලබන පවුල්වල 
දරුවන්ට කිරි මිලදී ගැනීම සඳහා මසකට රුපියල් 200 බැගින් 
ෙදන වැඩසටහන කියාත්මක කිරීම ආරම්භ කර තිෙබනවා. 

 

ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
කවදා ඉඳලාද? 

ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
2006 වසෙර් නියමු වැඩසටහනක් ෙලස ආරම්භ කරන ලද 

ෙමම වැඩසටහන 2009 වසෙර් සිට දීප වɕාප්තව පාෙද්ශීය ෙල්කම් 
ෙකොට්ඨාස මට්ටමින් කියාත්මක ෙව්. දැනට පාෙද්ශීය ෙල්කම් 
ෙකොට්ඨාස 154ක කියාත්මක වන අතර, පතිලාභී දරුවන් සංඛɕාව 
62,284කි. 

 
ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
ෙමතුමා කියන්ෙන් 2009 වසෙර් සිට ආරම්භ කර තිෙබනවා 

කියලා ෙන්. 
 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
නැහැ. 2006 සිට ආරම්භ කර තිෙබනවා. අඩිෙයන් අඩිය 

යන්ෙන්. එක දවසකදි,- 
 
ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
අන්න ඒක තමයි මටත් තිෙබන පශ්නය. ෙම්ක අඩිෙයන් අඩිය 

ෙනොෙවයි අඟෙලන් අඟල යන්ෙන්. 
 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
නැහැ, එෙහම යන්ෙන් නැහැ. අඩිෙයන් අඩිය ඉතා පැහැදිලිව,- 
 
ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
මට කියන්න, මහනුවර දිස්තික්කෙය්,- 
 

ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ආදායම් පිළිබඳ ගැටලු තිෙබන, ඒ වාෙග්ම ෙම් සඳහා සුදුසුකම් 

ලබන, අඩු ෙපෝෂණ තත්ත්වෙයන් යුතු දරුවන් පිළිබඳව සලකා 
බලා තමයි පළමු ෙවනි වැඩසටහන කියාත්මක වන්ෙන්. 

 

ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
ගරු කථානායකතුමනි, මා දැන ගන්න කැමැතියි කිරි මිලදී 

ගැනීම සඳහා ෙදන ෙම් රුපියල් 200 දීමනාව දීලා තිෙබන 
මහනුවර දිස්තික්ෙය් පාෙද්ශීය ෙල්කම් ෙකොට්ඨාස ෙමොනවාද 
කියන එක.  මහනුවර දිස්තික්කෙය් එකක්වත් නැහැ. [බාධා 
කිරීමක්] It is not there. 

මා පාෙද්ශීය ෙල්කම්තුමන්ලාෙගන් ඇහුවා. කමක් නැහැ. 
එෙහම නම් ඔබතුමා ෙම් ගැන ෙසොයා බලා පසුව කියන්න. මා 
ඔබතුමා අසීරුතාවට පත් කරන්න කැමැති නැහැ. 

 

ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
පසුව බලන්න ෙදයක් නැහැ. සම්පූර්ණ වාර්තාව තිෙබනවා. 

ඔබතුමාට බලා ගන්න පුළුවන්. පළමුෙවන් ආරම්භ කර 
තිෙබන්ෙන් මධɕම පළාෙත් මාතෙල් දිස්තික්කෙය්යි. එකින් එක 
ෙන් ආරම්භ කර තිෙබන්ෙන්. 

[ගරු දිෙන්ෂ් ගුණවර්ධන මහතා] 



 

2009 ජුලි 23 559 560 

ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
ඒක තමයි මම කියන්ෙන්. ඒ වාෙග්ම පාෙද්ශීය ෙල්කම් 

ෙකොට්ඨාසවල කර්මාන්තශාලා ඇරලා රක්ෂා 500ක් ෙදනවා 
කියලා මහින්ද චින්තනෙයන් කිව්වා ෙන්. ඒ ගැනත් මම පශ්නයක් 
ඇහුවා. ලැයිස්තුවක් ඉදිරිපත් කරලා තිබුණා. නමුත් ඒ එක 
ස්ථානයකවත් කර්මාන්තශාලාවක් ඇරලා නැහැ. මම ඒක වග 
කීමන් ඔබතුමාට කියනවා. 

 

ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ෙම් වාෙග් පශ්න තිෙබනවා. ඒ කියන්ෙන් එතුමා අමාතɕතුමා 

කාලෙය් BOI එක යටෙත් අනුමත කරපු කර්මාන්ත තිෙබනවා. 
ඒවා තවමත් පටන් අරෙගන නැහැ. ඒවා ගැන විෙද්ශ 
ආෙයෝජනයන් ආදිය පිළිබඳව ගැටලු තිෙබනවා. ආෙයෝජකයන් 
එනවා, බලනවා, යනවා. ඒවා අවලංගු කරන්න බැහැ ෙන්. 

 

ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
කිරි මිලදී ගැනීම සඳහා රුපියල් 200- 
 

ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ෙදනවා. 
 

ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
මම දන්නා විධියට මහනුවර දිස්තික්කෙය් එකම පාෙද්ශීය 

ෙල්කම් ෙකොට්ඨාශයකවත් ඒක කියාත්මක වන්ෙන් නැහැ. මම ඒ 
ගැන ෙසොයලා බැලුවා. මමම දුරකථනෙයන් කථා කළා. දැන් 
ෙමතුමා කියනවා මාතෙලන් පටන් ගන්න යනවා කියලා. 

 

ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
නැහැ. පටන් අරෙගන තිෙබනවා. 
 

ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
කමක් නැහැ. මම ඔබතුමාට ෙදොස් කියන්ෙන් නැහැ. 
 

ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
නැහැ. නැහැ. ෙම් ඔක්ෙකොම විස්තර මම ඔබතුමාට ෙදනවා. 

හංගන්න ෙදයක් නැහැ. 
 

ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
ෙම්ක සරල පශ්නයක්. මහනුවර දිස්තික්කෙය් ෙකොෙහේද ෙම් 

කිරි විදුරුව සඳහා රුපියල් 200 ෙදන්ෙන්. ෙපෝෂන මල්ල ෙදන්ෙන් 
නැහැ. කිරි විදුරුව සඳහා මුදල් ෙදන්ෙන් නැහැ. 

ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ඊළඟට මහනුවර දිස්තික්කෙය්ත්, අෙනකුත් සියලුම 

දිස්තික්කවලත් පාෙද්ශීය ෙල්කම් ෙකොට්ඨාස මට්ටමින් පටන් 
ගන්නවා. මහනුවර ගමින් ගමට ගිහිල්ලා ෙමතුමා ෙම් කතන්දරය 
කිව්වා. ලැබුණ පතිඵලය, මහජනයා තමුන්නාන්ෙසේව විශ්වාස 
කෙළේ නැති එකයි. 

 
ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
ඒක ෙනොෙවයි ෙන්. ෙමතැන ෙද්ශපාලන කථා- 
 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
නැහැ, අපි කර ෙගන යන ෙම් වැඩසටහන ගැන මහජනයා තුළ 

විශ්වාසයක් තිෙබනවා. 
 
ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
ෙමතැන ෙද්ශපාලන කථා වැඩක් නැහැ. මම අහන්ෙන් මහින්ද 

චින්තනෙයන් දුන්න ෙපොෙරොන්දුව, කිරි මිල දී ගැනීම සඳහා 
ෙදනවාය කිවු රුපියල් 200 ගැනයි. එච්චරයි මම අහන්ෙන්. 

 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
මහින්ද චින්තනය යටෙත් තමයි රෙට් අඩිෙයන් අඩිය දුගී 

ජනතාවට ලබා ෙදන සහනයන් වැඩි කර තිෙබන්ෙන්. 
 
ගරු දයාසිරි ජයෙසේකර මහතා 
((மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon. Dayasiri Jayasekera) 
මහින්ද චින්තන යටෙත් ෙම්වා පටන් ගත්ෙත් එක එක 

පෙද්ශවල වɕාප්ත කරනවා කියලා ෙනොෙවයි. 
 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
දැන් මට පශ්න කීයකට උත්තර ෙදන්න කියලා ද කියන්ෙන්. 
 
ගරු දයාසිරි ජයෙසේකර මහතා 
((மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon. Dayasiri Jayasekera) 
මුළු රටටම කිරි උතුරවන්න තමයි හැදුෙව්. (බාධා කිරීම්) 
 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ෙමොකක්ද පශ්නය? පශ්නයක් නැහැ, ෙමතැන. (බාධා කිරීමක්) 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
දුන්නා, දුන්නා. මයික් එක දුන්නා. 
 

ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
කිහිප වරක් දුන්නා. (බාධා කිරීමක්) 



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 561 562 

ගරු අනුර දිසානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அᾔர திஸாநாயக்க) 
(The Hon. Anura Dissanayaka) 
එතුමාට ඇෙහන්ෙන් නැහැ ලු. 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
මයික් එක දීපු ෙවලාෙව් කියා ගන්න එපා යැ.(බාධා කිරීම්) 

ඊළඟට පශ්ණ අංක 7, ගරු රවි කරුණානායක මහතා. (බාධා 
කිරීමක්) 

 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ෙපොඩ්ඩක් ඉන්න ෙකෝ. ඡායාරූපයට වැෙටන්න ඔය තරම් 

දඟලන්න ඕනෑ නැහැ. ෙපොඩ්ඩක් වාඩි ෙවන්න, රවි කරුණානායක  
මැතිතුමා එයි. ඉන්න. 

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
පශ්න අංක 9-0280/09-(1), ගරු ලක්ෂ්මන් නිපුණුආරච්චි 

මන්තීතුමා. 
 
ගරු ලක්ෂම්න් නිපුණආරච්චි මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் நிᾗண ஆரச்சி) 
(The Hon.  Lakshman Nipunaarachchi) 
ගරු කථානායකතුමනි, මා එම පශ්නය අහනවා. නමුත් 

ඇහුවාට වැඩක් නැහැ ෙන්, ගරු කථානායකතුමනි. 
 

ගරු  ලසන්ත අලගියවන්න මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லசந்த அலகியவன்ன) 
(The Hon.  Lasantha Alagiyawanna) 
ගරු කථානායකතුමනි, මා ඉතාමත් වග කීමකින් යුතුවයි 

කියන්ෙන්. සාධාරණ තීන්දුවක් ලබා ෙදන්න. පසු ගිය සිකුරාදායි 
අෙප් අමාතɕාංශයට පශ්නය ලැබුෙණ්. දැන් ෙමතුමාම කියනවා, 
ෙම් පශ්නයට පිළිතුරු රජෙය් ගිණුම් පිළිබඳ කාරක සභාෙව් 
තිබුණාය කියලා. ඉතින් පිළිතුරු ඒෙක් තිබුණා නම් ආෙයත් තව 
ෙමොනවාද අහන්ෙන්? 

 
ගරු ලක්ෂම්න් නිපුණආරච්චි මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் நிᾗண ஆரச்சி) 
(The Hon.  Lakshman Nipunaarachchi) 
ෙම් රජෙය් ගිණුම් පිළිබඳ කාරක සභාෙව් එකක් ෙනොෙවයි. 
 
ගරු  ලසන්ත අලගියවන්න මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லசந்த அலகியவன்ன) 
(The Hon.  Lasantha Alagiyawanna) 
ෙමතුමා කියන්ෙන් ෙමොනවාද? 
 
ගරු ලක්ෂම්න් නිපුණආරච්චි මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் நிᾗண ஆரச்சி) 
(The Hon.  Lakshman Nipunaarachchi) 
පැටලිලා තිෙබන්ෙන්. 
 
ගරු අනුර දිසානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அᾔர திஸாநாயக்க) 
(The Hon. Anura Dissanayaka) 
ගරු කථානායකතුමනි, එතුමාට ගිණුම් කාරක සභාව කියන 

එක ෙත්ෙරන්ෙනත් නැහැ; විගණන වාර්තාව ෙත්ෙරන්ෙනත් 
නැහැ. 

 
ගරු ලක්ෂම්න් නිපුණආරච්චි මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் நிᾗண ஆரச்சி) 
(The Hon.  Lakshman Nipunaarachchi) 
ෙත්ෙරන්ෙන් නැහැ, ඒකයි. 

ගරු අනුර දිසානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அᾔர திஸாநாயக்க) 
(The Hon. Anura Dissanayaka) 
ගරු ලක්ෂ්මන් නිපුණාආරච්චි මන්තීතුමා කිව්ෙව්, විගණන 

වාර්තාෙව් ෙම්වා සඳහන් වී තිෙබනවා. එතෙකොට විගණන 
වාර්තාවට අනුව අමාතɕාංශෙය්  ෙල්කම්වරයා විසින් ෙමයට 
පිළිතුරු සපයනවා කියලායි. එතෙකොට එය තමයි පාර්ලිෙම්න්තුෙව් 
පශ්නයක් හැටියට නඟන්ෙන්. ෙම් විගණන වාර්තාෙව් සඳහන් 
වි තිෙබන ඒවා. එතෙකොට ෙල්කම්වරයා විසින් දැනටමත් පිළිතුරු 
සකස් ෙකොට තිබිය යුතුයි. ඒ පිළිතුර තමයි ලබා ෙදන්න වැඩි 
කාලයක් යන්ෙන් නැහැ යි කියලා කියන්ෙන්. හැබැයි ඇමතිතුමා 
ෙම් රජෙය් ගිණුම් පිළිබඳ කාරක සභාවක් ගැන කියනවා. 
ලක්ෂ්මන් නිපුණආරච්චි මන්තීතුමා කිව්ෙව් විගණන වාර්තාව 
ගැනයි. “ග” යනු ෙදකක් තිෙබනවා තමයි, ෙදෙක්ම. හැබැයි 
ආයතන ෙදකක්. 

 

ගරු  ලසන්ත අලගියවන්න මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லசந்த அலகியவன்ன) 
(The Hon.  Lasantha Alagiyawanna) 
ගරු කථානායකතුමනි, රජෙය් ගිණුම් පිළිබඳව කාරක සභාව 

සහ විගණන වාර්තාව පිළිබඳව ෙනොෙවයි ෙමතැන පශ්නය 
තිෙබන්ෙන්. ෙම් අහන පශ්නයට පිළිතුර ලබා දීම පිළිබඳවයි 
ෙමතැන පශ්නය තිෙබන්ෙන්. එමනිසා ඔබතුමා කරුණාකරලා ෙම් 
පිළිබඳව තීන්දුවක් ලබා ෙදන්න. ෙම් පමාද වීමට ෙහේතුව අෙප් 
අමාතɕාංශය භාර ගන්ෙන් නැහැ. එම නිසා අපට සාධාරණ 
කාලයක් අවශɕයි. 

 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
ෙම් පශ්නය යථා කාලෙය්දී ලැබිලා නැහැ. 
 

ගරු අනුර දිසානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அᾔர திஸாநாயக்க) 
(The Hon. Anura Dissanayake) 
ගරු කථානායකතුමනි, අපි ෙල්කම් මන්ඩලයට - [බාධා කිරීම්] 
 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
ඒක ෙහොයලා බලන්නම්. 
 

ගරු  ලසන්ත අලගියවන්න මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லசந்த அலகியவன்ன) 
(The Hon.  Lasantha Alagiyawanna) 
ගරු කථානායකතුමනි, පසු ගිය අඟහරුවාදාත් ෙම් පශ්නයට 

අපි පිළිතුරු ලබා දුන්නා. අද පළමු වන පශ්නය අහන ෙව්ලාෙව්ත් 
ෙම් පශ්නයට පිළිතුරු ලබා දුන්නා. ඒනිසා විෙශේෂෙයන්ම ෙම් 
පිලිබඳව ඔබතුමාෙග් තීන්දුවක් ලබා ෙදන්න. ෙම් පිළිබඳව වගකීම 
අපි භාර ගන්ෙන් නැහැ. පිළිතුරු දීමට කාලයක් අවශɕයි. ෙම් 
පශ්නයට පිළිතුරු දීම සඳහා ගරු පවාහන අමාතɕතුමා ෙවනුෙවන් 
මා කල් ඉල්ලා සිටිනවා. 

 

පශ්නය  මතු දිනකදී ඉදිරිපත් කිරීමට නිෙයෝග කරන ලදී. 
வினாைவ மற்ெறாᾞ தினத்திற் சமர்ப்பிக்கக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Question ordered to stand down. 
 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
 පශ්න අංක 10 - 0379/’09/- (2), ගරු ලක්ෂ්මන් කිරිඇල්ල 

මහතා. 



 

2009 ජුලි 23 563 564 

ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
ගරු කථානායකතුමනි, මා එම පශ්නය අහනවා. ඒකත් මා 

කලින් අහපු පශ්නය වාෙග්ම එකක් තමයි. කඩවුණු ෙපොෙරොන්දු 
ගැන. 

 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ගරු කථානායකතුමනි, අගාමාතɕතුමා, අභɕන්තර පරිපාලන 

අමාතɕතුමා සහ රාජɕ ආරක්ෂක, මහජන ආරක්ෂාව, නීතිය හා 
සාමය පිළිබඳ නිෙයෝජɕ අමාතɕතුමා ෙවනුෙවන් මා එම පශ්නයට 
පිළිතුර දීම සඳහා මාසයක් කල් ඉල්ලනවා. 

 

ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
ඇයි? 
 

ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ඇයි? පාර්ලිෙම්න්තුෙව් පිළිෙවත ඒකයි. 
 

ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
මුළු මහින්ද චින්තනය ගැනම අපට පශ්න අහන්න පුළුවන්, 

ඉදිරි මාස හයට. ෙමොකද, හැම ෙපොෙරොන්දුවක්ම කඩ ෙවලා 
තිෙබනවා. 

 
ගරු ෙර්ණුකා ෙහේරත් මහත්මිය 
(மாண்ᾗமிகு (திᾞமதி) ேரᾎகா ேஹரத்)    
(The Hon (Mrs.) Renuka Herath) 
කඩ වුණු ෙපොෙරොන්දු. 
 

ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ඔව්, ෙහොඳයි, අහන්න. 
 

ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
ඉන්ධන සහනාධාරය, ෙපෝෂණ මල්ල, කිරි වීදුරුව, - 
 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
මහ ඡන්දයටත් ගිහිල්ලා අහන්න. එතෙකොට ෙහොඳට ෙත්ෙරයි, 

තමුන්නාන්ෙසේලා කියන ෙබොරුවලටද, ආණ්ඩුව කරලා තිෙබන 
වැඩවලටද මහජනයා පසාදය පළ කරන්ෙන් කියලා. 

 
පශ්නය  මතු දිනකදී ඉදිරිපත් කිරීමට නිෙයෝග කරන ලදී. 
வினாைவ மற்ெறாᾞ தினத்திற் சமர்ப்பிக்கக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Question ordered to stand down. 
 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
 පශ්න අංක 13 - 0281/’09/- (1), ගරු ලක්ෂ්මන් නිපුණආරච්චි 

මහතා. 

ගරු ලක්ෂම්න් නිපුණආරච්චි මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் நிᾗண ஆரச்சி) 
(The Hon.  Lakshman Nipunaarachchi) 
ගරු කථානායකතුමනි, මා එම පශ්නය අහනවා. 
 
ගරු  ලසන්ත අලගියවන්න මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லசந்த அலகியவன்ன) 
(The Hon.  Lasantha Alagiyawanna) 
ගරු කථානායකතුමනි, පවාහන අමාතɕතුමා ෙවනුෙවන් මා 

එම පශ්නයට පිළිතුර දීම සඳහා සති ෙදකක් කල් ඉල්ලනවා. 
 
පශ්නය  මතු දිනකදී ඉදිරිපත් කිරීමට නිෙයෝග කරන ලදී. 
வினாைவ மற்ெறாᾞ தினத்திற் சமர்ப்பிக்கக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Question ordered to stand down. 
 
ගරු ලක්ෂම්න් නිපුණආරච්චි මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் நிᾗண ஆரச்சி) 
(The Hon.  Lakshman Nipunaarachchi) 
ගරු කථානායකතුමනි, මා ෙම් පශ්නයත් ඔබතුමාෙග් විෙශේෂ 

අවධානයට ෙයොමුකරනවා. පසු ගිය දින කීපෙය් සිටම ෙම් 
පාරල්ෙම්න්තුවට පාසල් ශිෂɕෙයෝ වැඩි පුර එන තත්ත්වයක් 
ති ෙබනවා. හැබැයි අපි දන්නවා, ෙම් පාසල් ශිෂɕෙයෝ - ඒ දරුෙවෝ 
-  ෙම් පාර්ලිෙම්න්තුෙවන් පිට ෙවලා යන්ෙන් වතුර උගුරක්වත් 
නැතුව බව. ඒ ගැන ඔබතුමාෙග් අවධානය ෙයොමු කරන්න. අඩුම 
ගණෙන් ෙම් දරුවන්ට ෙපොල්පලා, ෙබලිමල් වාෙග් ඔසු පැන් 
වීදුරුවක් ෙදන්න පුළුවන් නම් අපි ඒක ඉතාමත් අගය කරනවා. 

 
ඒ සම්බන්ධෙයන් ඔබතුමාෙග් අවධානය ෙයොමු කරන්නය කියා 

මා ඉල්ලා සිටිනවා. 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
 ගරු මන්තීතුමා, මම  ඒ ගැන අවධානය ෙයොමු කරලායි 

තිෙබන්ෙන්. ෙම් පිළිබඳව ගරු අධɕාපන ඇමතිතුමා එක්කත් 
සාකච්ඡා කළා. ෙමොකද, අපට පාර්ලිෙම්න්තුෙව් ෙම් සඳහා කිසිම 
පතිපාදනයක් නැහැ. එෙහත් මම අධɕාපන ඇමතිතුමාත් සමඟ 
කථා කර ගත්තා, ලක්ස්ෙපේ ෙහෝ ෙනස්ෙපේ ෙහෝ - ඒ ෙගොල්ලනුත් 
එක්ක කථා කරලා - ෙදන්න කමයක් ෙයොදන්න. ඒක යථා 
කාලෙය්දී ඉෂ්ට සිද්ධ ෙවයි.  

 
ගරු ලක්ෂම්න් නිපුණආරච්චි මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் நிᾗண ஆரச்சி) 
(The Hon.  Lakshman Nipunaarachchi) 
ගරු කථානායකතුමනි, ෙබලිමල් වතුර ටික්ක ෙහෝ කමක් 

නැහැ, - 
 
ගරු දයාසිරි ජයෙසේකර මහතා 
((மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon. Dayasiri Jayasekera) 
ළමයින්ට ඡන්ෙද තිබුණා නම් කන්නත් ෙදනවා. 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
ගරු අනුර දිසානායක මන්තීතුමා. 
  
ගරු අනුර දිසානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அᾔர திஸாநாயக்க) 
(The Hon. Anura Dissanayaka) 
ගරු කථානායකතුමනි, දැන් පාසල් දරුවන් පිළිබඳ පශ්නයක් 

මතු වුණු නිසා මාත් පාසල් දරුවන් සම්බන්ධවම වූ ෙම් කාරණයත් 
කියන්න කැමැතියි. ගරු කථානායකතුමනි, ෙම් දවස්වල පාසල්වල 
වාර විභාග පැවැත්ෙවනවා. ඔබතුමාත් සිංහල භාෂාව 
පිළිබඳවත්, ෙබෞද්ධ දර්ශනය පිළිබඳවත් විශාල ෙවෙහසක් දරනවා.  
ඒ වාෙග්ම අෙප් ආණ්ඩු පක්ෂෙය් පධාන සංවිධායකතුමාත් සිංහල 



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 565 566 

[ගරු අනුර දිසානායක මහතා] 

භාෂාව පිළිබඳවත්, ෙබෞද්ධ දර්ශනය පිළිබඳවත් හැඟීමකින් 
කටයුතු කරනවා.  සමාජෙය් ඒ වුවමනාවන් ඉදිරියට ෙගන යන්න 
ඉන්ෙන් ෙම් දරුවන් ෙන්. ෙම් දරුවන්ට ලබා දී තිෙබන පශ්න 
පතයක ෙමොකක්ද සිදු ෙවලා තිෙබන්ෙන්? මා ළඟ තිෙබනවා, 
“මධɕ වාර පරීක්ෂණය-2009-8 වන ෙශේණිය-බුද්ධ ධර්මය-1 පශ්න 
පතය.” ඒ පශ්න පතෙය් 26 වන පශ්නය බලන්න. “ගන්න හිතන 
ෙදනු ෙනොහිතන-ටිකක් දීලා හුඟක් ගන්න” කියලා කියනවා 
ෙවනුවට, එතැන “හුඟක්” කරන වචනය ෙවනුවට තිෙයන්ෙන් 
ෙවන වචනයක්. එම වචනෙය් “ඟ”  යන්න ෙයනුවට  මුදණය කර 
තිෙබන්ෙන් “ක” යන්නයි.  මම ෙම් උත්තරීතර සභාෙව්දී ඒ 
වචනය උච්චාරණය කරන්න සූදානම් නැහැ. හැබැයි 8 වන 
ෙශේණිෙය් දරුවන්ට ඒ වචනය සහිතව තමයි ෙම් පශ්න පතය ලබා 
දීලා තිෙබන්ෙන්. එතෙකොට ගරු කථානායකතුමනි, විභාගයට 
ලියන ළමෙයකු ඒ වචනය දැක්කාම ෙමොකක්ද සිද්ධ වන්ෙන්? ඒ 
විතරක් ෙනොෙවයි ගරු කථානායකතුමනි, උතුරු මැද පළාත් 
සභාෙව් පාසල්වල 8 වන ෙශේණිෙය් බුද්ධ ධර්මය– 1 පශ්න 
පත් තරෙය්ම 33 වන පශ්නය බැලුෙවොත්, 

 
“සසර විය ෙභ්ද  ය 
ෙනොෙගන මුනි අපවාද ය 
ෙනොෙගන මුනි අපවාද ය” 
 
ගරු කථානායකතුමනි, ඔබතුමා ෙම් කවිය පිළිබඳව දන්නවා. 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
ගුත්තිලෙය් කවියක්. 
 
ගරු අනුර දිසානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அᾔர திஸாநாயக்க) 
(The Hon. Anura Dissanayaka) 
ගුත්තිල කාවɕෙය් එන කවියක්. අර්ථ කථනයක් ෙදන්න 

පුළුවන්. හැබැයි ෙම්ෙක් තිෙබන්ෙන්, 
 

“සසර විය ෙභ්ද  ය 
ෙනොෙගන මුනි අපවාද ය 
ෙනොෙගන මුනි අපවාද ය” කියලායි. “මුනි අපවාදය” 

ෙනොෙවයි ෙන් ගරු කථානායකතුමනි. මා හිතන විදියට ඔබතුමා 
දන්නවා. තිබිය යුත්ෙත් “මුනි අවවාදය” කියලායි. “අවවාදය” 
කියන එකට සඳහන් කරනවා. “අපවාදය” කියලා.  ෙමොකක්ද ගරු 
කථානායකතුමනි? ෙම් පශ්න පත්තරෙය් ස්ථාන 10කට වඩා වැරදි 
තැන් තිෙබනවා. 

 

ඊළඟට එම පළාත් සභාෙව්ම, 9 වන ෙශේණිෙය් පශ්න 
පත්තරෙය් අවස්ථා ගණනාවක වැරදි තිෙබනවා. මා ඉතා වැදගත් 
වැරදි ඔබතුමාට හඳුන්වා ෙදන්නම්. පශ්න පත්තරෙය් 26 වන 
පශ්නෙය් උත්තර හතෙරන් තුන් වන උත්තරය “පින් තකා ෙදන”  
කියා තිෙබනවා. ඉතිරි ෙකොටස නැහැ. ඒ වාෙග්ම 28 වන පශ්නෙය් 
උත්තර හතෙරන් 3 වන ඉලක්කම තිෙබනවා. 3 වන ඉලක්කමට 
උත්තරයක් නැහැ. 

 
ඒ විතරක් ෙනොෙවයි ගරු කථානායකතුනි, විෙහේෂෙයන් අපි 

ෙබෞද්ධ දර්ශනය හඳුන්වා දුන් බුදු රජාණන් වහන්ෙසේ අෙප් පධාන 
ශාස්තෘන් වහන්ෙසේ විධියට අදහනවා. අප ගරු කරනවා. බුදු 
රජාණන් වහන්ෙසේ පිළිබඳව ෙකොෙහොමද සඳහන් වන්ෙන්?  “මෘත 
ශරීර ස්වභාවය, යහපත් ෙද්ශනා විලාසය, නිවන් අව ෙබෝධය යන 
කරුණු අනුව බුදුන් වහන්ෙසේ හඳුන්වන විෙශේෂිත නාමය වන්ෙන්”  
යනුෙවන්. “මෘත ශරීර ස්වභාවය?”  ගරු කථානායකතුමනි, එෙහම 
වන්ෙන් ෙකොෙහොමද? ෙම්ක අෙප් ආගමික ශාස්තෘන් වහන්ෙසේට 
කරන නින්දාවක්. සැබැවින්ම ෙම්ක “මෘත ශරීර සව්භාවය” ෙනොව, 
“මනා ශරීර ස්වභාවය”  යනුෙවන් ෙවනස් විය යුතුයි.  “මනා ශරීර 
ස්වභාවය, යහපත් ෙද්ශනා විලාසය, නිවන් අවෙබෝධය යන 
කරුණු අනුව බුදුන් වහන්ෙසේ හඳුන්වන විෙශේෂ නාමය” යනුෙවන් 
විය යුතුයි. හැබැයි ෙමහි සඳහන් ෙවලා තිෙබන්ෙන් “මෘත ශරීර 
ස්වභාවය”  කියායි.  ෙමොකක්ද ෙම් දරුවන්ට කරලා තිෙබන්ෙන්? 

ඒ විතරක් ෙනොෙවයි ගරු කථානායකතුමනි, දකුණු පළාත් 
සභාෙව් ඉංගීසි පශ්න පතයත් සමඟ උත්තර පතයත් මුදණය කරලා 
දීලා. ඒ ඉංගීසි පශ්න පතය මා සතුව තිෙබනවා. ඒ ඉංගීසි පශ්න 
පතෙය්ම අනික් පැත්ෙත් උත්තර පතයත් තිෙබනවා. ගරු 
කථානායකතුමනි, ඒ දකුණු පළාත් සභාව ෙන්. දැන් දකුණු පළාත් 
සභාෙව් මැතිවරණය කිට්ටුයි.  ළමයින්ට පශ්න පතයත් සමඟ 
උත්තර පතයත් දුන්නාම ෙදමව්පියන්ෙගන් ඡන්ද හම්බ ෙවයි කියා 
ආණ්ඩුව කල්පනා කර තිෙබනවා. ෙමොකක්ද ෙම් කරන්ෙන්? 
මධɕම පළාත් සභාෙව්ත් පශ්න පත වරද්දා තිෙබනවා. ඒ නිසා ෙම් 
පිළිබඳව අධɕාපන අමාතɕවරයාෙග් විෙශේෂ,- [බාධා කිරීමක්] 

 

ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ගරු මන්තීතුමනි, ෙපොඩ්ඩක් ඉන්න. ගරු කථානායකතුමනි, ඒ 

ගරු මන්තීතුමා ඉදිරිපත් කළ පශ්නය කලින් දැනුම් දී අසන ලද 
පශ්නයක් ෙනොෙවයි. ඒ වුණත් ඒ ගරු මන්තීතුමා ඒ පශ්නය 
ඉදිරිපත් කිරීම අප අගය කරනවා.  අප ඒකට කාලය දුන්නා. අපි ඒ 
ගැන කටයුතු කරන්නම්. [බාධා කිරීමක්] ෙම් කියන කාරණය 
අනුව දකුණු පළාෙත් ඡන්ද අඩු වන්න ඕනෑ.  අදම අපි ෙම්ක 
අමාතɕාංශයට යවන්නම්. දැන් අපි ඊළඟ පශ්නයට යමු.  

 

ගරු දයාසිරි ජයෙසේකර මහතා 
((மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon. Dayasiri Jayasekera) 
 
නැඟී සිටිෙය්ය. 
எᾨந்தார். 
rose. 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
දැන් දයාසිරි ජයෙසේකර මන්තීතුමා. 
 
ගරු දයාසිරි ජයෙසේකර මහතා 
((மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon. Dayasiri Jayasekera) 
ගරු කථානායකතුමනි, ඔය පශ්න පත ෙවනුෙවන් හැම 

ළමයකුෙගන්ම රුපියල් 80 ගණෙන් අය කරනවා. 
 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
දැන් ෙමතැනදී ඒ ගැන පශන්යක් අහලා නැහැ. ගරු 

මන්තීතුමනි, කරුණාකරලා තමුන්නාන්ෙසේ ඉඳ ගන්න. ගරු අනුර 
දිසානායක මන්තීතුමා වැදගත් කාරණයක් ගැන ඇසුෙව්. 

 

ගරු දයාසිරි ජයෙසේකර මහතා 
((மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon. Dayasiri Jayasekera) 
ඒක තමයි මා කි යන්ෙන්. 
 

ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
තමුන්නාන්ෙසේ රෙට් ෙලෝෙක් තිෙබන ඔක්ෙකෝම කතා 

අහනවා. ෙම්වාට උත්තර ෙදන්න  බැහැ ගරු කථානායකතුමනි. 
 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
අපි විවාදයක් ඉල්ලමු. 



 

2009 ජුලි 23 567 568 

ගරු දයාසිරි ජයෙසේකර මහතා 
((மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon. Dayasiri Jayasekera) 
නිදහස් අධɕාපනයක් නැහැ. පශ්න පතවලට ළමයින්ෙගන් 

සල්ලි ගන්නවා නම් ෙම් රෙට් නිදහස් අධɕාපනයට ෙමොකක්ද 
ෙවලා තිෙබන්ෙන්? ඒකයි අපි අහන්ෙන්. [බාධා කිරීමක්] 

 

ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ෙමෙලෝ ෙදයක් මතක නැහැ. 
 

ගරු දයාසිරි ජයෙසේකර මහතා 
((மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon. Dayasiri Jayasekera) 
රුපියල් 80 ගණෙන්, රුපියල් 100 ගණෙන් පළාත් සභාව 

පශ්න පතවලට සල්ලි ගන්නවා. 
 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
ෙද වන වටයට යමු. [බාධා කිරීම්] 
 

ගරු අනුර දිසානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அᾔர திஸாநாயக்க) 
(The Hon. Anura Dissanayaka) 
ගරු කථානායකතුමනි, මධɕම පළාත් සභාෙව් පශ්න පතත් 

එෙහමයි. පශ්න තුනයි තිෙබන්ෙන්. පශ්න හතරකට උත්තර 
ෙදන්න කියනවා. ෙමොකක්ද ෙම් විගඩම? පළමු වන පශ්නය 
ඇතුළුව තවත් පශ්න හතරකට පිළිතුරු සපයන්න කියනවා. නමුත් 
පශ්න තුනයි තිෙබන්ෙන්. ඒ වාෙග්ම විශාල වැරදි පමාණයක් 
තිෙබනවා. ගරු කථානායකතුමනි, විභාග ෙදපාර්තෙම්න්තුව විභාග 
පශ්න පතයක් ඉදිරිපත් කළාට පස්ෙසේ, ඒ පශ්න පතය වැරදියි; ඒක 
පරීක්ෂා කළාට පස්ෙසේ එවන පතිඵල ෙල්ඛනය වැරදියි; නැවත 
අධීක්ෂණය කළාට පස්ෙසේ ඒකත් වැරදියි. ඊට පස්ෙසේ 
විශ්වවිදɕාලවලට යෑමට බලෙපොෙරොත්තු වන සිසුන්ට වන ෙද් 
බලන්න. ගරු කථානායකතුමනි, ගම්පහ දිස්තික්කෙය් යෙශෝධරා 
බාලිකා විදɕාලෙය් "ඒ" සාමාර්ථ 3ක් ගත් දරුවකු ඉන්නවා, 
විශ්වවිදɕාලයට යන්න බැරුව. ඒ දරුවාට ජනවාරි මාසෙය් 3 වන 
දා ආව පතිඵල ෙල්ඛනය අනුව "ඒ" සාමාර්ථ 3යි. ඒ දරුවා සතුටට 
පත් වුණා. නැවත විභාගෙය් පශ්න පත විමසන්න යැවුෙව්ත් නැහැ. 
ෙමොකද, "ඒ"  සාමාර්ථ 3ක් තිබීම තමන්ට විශ්වවිදɕාලයට යෑමට 
ඇති කියලා. ෙම් වාෙග් විශාල පශ්න ගණනාවක් තිෙබනවා. ඒ 
නිසා ෙම් විශාල පශ්න පිළිබඳව ෙම් පාර්ලිෙම්න්තුෙව් විධිමත් 
විවාදයක් පැවැත්විය යුතුයි කියා මම ෙයෝජනා කරනවා, ගරු 
කථානායකතුමනි,  

 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ඔබතුමන්ලා ඉල්ලන්න. අපි විවාදය ෙදන්නම්. දැන් ඉදිරිපත් 

කළ විභාග ෙදපාර්තෙම්න්තුව සම්බන්ධ කාරණාව මම දැන්මම 
ඇමතිතුමාට ෙයොමු කරවන්නම්. 

 
ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
ගරු කථානායකතුමනි, මට විනාඩියක් ෙදන්න. 
 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
විනාඩියක් ෙමොකටද? 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
අපි ෙද වන වටයට යන්ෙන්. ඇයි? 
 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
මම ෙරෝයල් එකට ගිය නිසායි ෙම් පශ්නය තිෙබන්ෙන්. 
 
ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
ගරු කථානායකතුමනි, මධɕම පළාත් සභාෙව් පාසල්වල ළමයි 

ලක්ෂ හතරකෙගන් රුපියල් 85, 90 අය කර තිෙබනවා. මම 
ෙපෙර්දා ගණන් බැලුවා. මිලියන 35ක් - Rs. 35 million - 
ළමයින්ෙගන් එකතු කර තිෙබනවා. සමහර ළමයින්ෙගන් රුපියල් 
100. සමහර ළමයින්ෙගන් රුපියල් 80. සමහර ළමයින්ෙගන් 
රුපියල් 75. ෙම් වාර විභාගෙය් - term test එෙක් - පශ්න පත අච්චු 
ගහන්න. 

 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
පළාත් සභාව. 
 
ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
පළාත් සභාව. ගරු කථානායකතුමනි. එතෙකොට ළමයින්ට 

දැනුම් දීලා තිබුෙණ් ෙපෙර්දා විභාගයට ෙසෞන්දර්යය විෂයය 
තිෙබනවා කියලායි. ෙසෞන්දර්යය විෂයයට පිළිතුරු ලියන්න ළමයි 
ගියාම ලැබුෙණ් ගණිතය පශ්න පතය. ෙම්ක ෙද්ශපාලන පශ්නයක් 
ෙනොෙවයි, ගරු කථානායකතුමනි. 

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
අපි විවාදයක් ෙදමු. 
 
ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
ඔව්. අපි ඒ ගැන විවාදයක් ඉල්ලනවා. ෙමොකද, ෙම් විධියට 

ළමයින්ෙගන් සල්ලි එකතු කරන්න බැහැ. ඒක නීති විෙරෝධියි. ෙම් 
විධියට ළමයින්ෙගන් මිලියන තිස් ගණනක් එකතු කර මධɕම 
පළාත් සභාව - 

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
ෙහොඳයි. අපි විවාදයක් ෙදමු. දැන් ෙද වන වටය. 
 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ෙම්ක ෙකොළඹ වුණා නම් ෙහොඳයි. 
 
ගරු රනිල් විකමසිංහ මහතා (විරුද්ධ පාර්ශව්ෙය් 

නායකතුමා) 
(மாண்ᾗமிகு ரணில் விக்கிரமிசிங்க - எதிர்க்கட்சி ᾙதல்வர்)  
(The Hon. Ranil Wickremasinghe -  Leader of the Opposi-

tion)  
Why do you not look into it also? 



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 569 570 

ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena)  
Yes, we will immediately get it across to the Commis-

sioner. We will give you that assurance.   
 

සෘජු සහ වක බදු විසත්ර 
ேநரᾊ மற்ᾠம் மைறᾙக வாிகள் : விபரம் 

DIRECT AND INDIRECT TAXES : DETAILS 
 

0011/’09  
6.   ගරු රංජිත් අලුවිහාෙර් මහතා (ගරු රවි කරුණානායක 

මහතා ෙවනුවට) 
(மாண்ᾗமிகு ரஞ்சித் அᾤவிஹாேர - மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணா 

நாயக்க - சார்பாக) 
(The Hon. Ranjith Aluvihare onbehalf of The Hon.  Ravi 

Karunanayake) 
මුදල් හා කමසම්පාදන අමාතɕතුමාෙගන් ඇසූ පශන්ය (2) : 

 (අ) (i) අද වන විට කියාත්මකව පවතින සියලුම සෘජු සහ වක බදු 
කවෙර්ද;  

  (ii) අද වන විට බදු කියාත්මක කිරීෙම් අනුපාතිකයන්ෙග් 
බලපෑෙමහි රුපියල් අගය ෙකොපමණද;  

 යන්න එතුමා ෙමම සභාවට දන්වන්ෙනහිද? 
 

 (ආ) (i) අද වන විට  සහල්, සීනි, පරිප්පු, කිරි පිටි, තිරිඟු පිටි, 
ෙපටල්, ඩීසල්, භූමිෙතල්, ටින්මාළු, ලූනු, විදුලිය සහ 
බැංකු ණය මත පනවනු ලබන සියලු බදු කව ෙර්ද; 

 

  (ii) 1.  1994 අෙගෝසත්ු 15 වැනි දින, 
   2.  2001 ෙදසැම්බර් 15 වැනි දින, 
    3.  2004 අෙපේල් 02 වැනි දින, 
    4.  2005 ෙදසැම්බර් 01 වැනි දින, 
    5.  අද දින, 
 වන විට එම අගයන්හි සංසන්දනයන් කවෙර්ද; 
 

 යන්න ෙවන් ෙවන් වශෙයන් එතුමා සඳහන් කරන්ෙනහිද? 
 

(ඇ)  එෙමන්ම අද වන විට බදු කියාත්මක කිරීෙම් 
අනුපාතිකයන්ෙග් බලපෑෙමහි සම්පත් අගය එතුමා සඳහන් 
කරන්ෙනහිද? 

 

(ඈ)  ෙනොඑෙසේ නම් ඒ මන්ද? 
 

நிதி,  திட்டமிடல் அைமச்சைரக் ேகட்ட வினா :  
 (அ) (i) இன்ᾠ நைடᾙைறயில் உள்ள சகல ேநரᾊ மற்ᾠம் 

மைறᾙக வாிகைளᾜம்,  
  (ii) இன்ைறய விகிதங்கைளப் பயன்பᾌத்தி, வாியின் 

தாக்கத்ைத ᾟபாவின் ெபᾠமதியிᾤம்  
 அவர் இச்சைபயில் ெதாிவிப்பாரா? 
 

 (ஆ) (i) அாிசி, சீனி, பᾞப்ᾗ, பால்மா, ேகாᾐைம மா, 
ெபற்ேறால், டீசல், மண்ெணண்ெணய், தகரத்தில் 
அைடக்கப்பட்ட மீன், ெவங்காயம், மின்சாரம் மற்ᾠம் 
வங்கிக் கடன்கள் ஆகியவற்றிற்கு இன்ைறய 
தினத்திᾤள்ளவாᾠ விதிக்கப்பட்ட சகல வாிகைளᾜம் 
ெவவ்ேவறாகᾫம், 

 

  (ii) இப்ᾗள்ளி விபரங்களின்பᾊ -  
  (1)  1994 - ஓகஸ்ட் 15 
  (2)  2001 - ᾊசம்பர் 15 
  (3)  2004  - ஏப்பிறல் 2 
  (4)  2005  - ᾊசம்பர் 1 
  (5)  மற்ᾠம் இன்ைறய தினம்  
 ஆகிய திகதிகᾦடனான ஒப்பீᾌ ஒன்ைறᾜம், அவர் 

கூᾠவாரா? 
 

 (இ)  இன்ைறய தினத்திᾤள்ளவாறான விகிதங்கைளப் பயன் 
பᾌத்தி, வளப் ெபᾠமதியில் வாியின் தாக்கத்ைதᾜம் 
அவர் கூᾠவாரா? 

 

 (ஈ) இன்ேறல், ஏன்? 

asked the Minister of Finance and Planning : 
 
 (a) Will he inform this House — 
 

 (i) all the direct and indirect taxes in operation 
as of today; and  

 (ii) the rupee value of the impact of the tax using 
rates as of today? 

 
 (b) Will he state separately,— 
 

 (i) all the taxes imposed on rice, sugar, dhal, milk 
powder, wheat flour, petrol, diesel and kero-
sene oil, canned fish, onions, electricity and 
bank loan as of today; and  

 (ii) a comparison of those figures as at — 
  1.15th August, 1994 
  2.15th December, 2001 
  3.2nd April, 2004 
  4.1st December, 2005 
  5.to-date? 
 

 (c )  Will he also state the resource value of the im-
pact of the tax using rates as at today? 

 
 (d) If not, why ? 
 

ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ගරු කථානායකතුමනි,  මුදල් හා කමසම්පාදන අමාතɕතුමා 

ෙවනුෙවන් මා එම පශන්යට පිළිතුර සභාගත* කරනවා 
 

 *සභා ෙම්සය මත තබන ලද  පිළිතුර  : 
   சபாபீடத்தில் ைவக்கப்பட்ட விைட : 
  Answer tabled :      

(අ)  (i)  අද වන විට කියාත්මක වන සියලුම සෘජු බදු සහ වක බදු 
 
  සෘජු බදු 
 

    ආදායම් බදු, ආර්ථික ෙසේවා ගාසත්ු, මුද්දර ගාසත්ු, හර බද්ද, ඔට්ටු හා 
සූදු බද්ද, පරවරීම් බද්ද සහ බලපත ගාසත්ු 

 
  වක බදු 
 

  එකතු කළ අගය මත බද්ද, සුරාබදු, නිෂ්පාදන (විෙශේෂ විධිවිධාන) බදු, 
ආනයන බදු, ආනයන බදු අධිභාරය, ෙසස ් බදු, වරාය හා ගුවන් 
ෙතොටුපළ සංවර්ධන බද්ද, පාෙද්ශීය යටිතල පහසුකම් සංවර්ධන 
බද්ද, සමාජ වගකීම් බදුද, විෙශේෂ ෙවෙළඳ බද්ද සහ ෙකොටස ්
ගනුෙදනු බදු, ජාතිය ෙගොඩනැඟීෙම් බද්ද. 

  
  (ii) අද වන විට බදු කියාත්මක අනුපාතිකයන්ෙග් රුපියල් අගය 
 
   බදු ආදායම රු. මිලියන 
 

   ඒකකය 2009 වසෙර් පගතිය 
       (අෙපේල් 30 දක්වා) 
 

 ආදායම් බදු   42,760 
 මුද්දර ගාසත්ු 1,105 
 හර බද්ද 2,383 
 ඔට්ටු හා සූදු බදු 22 
 ෙකොටස ්ගනුෙදනු බදු 83 
 බලපත ගාසත්ු 1,051 
 එකතු කළ අගය මත බදු 54,021 
 සුරා බදු 9,300 
 නිෂ්පාදන (විaෙශේෂ විධිවිධාන) 16,415 
 බදු  
 තීරු බදු  

 තීරු බදු අධිභාරය 47
 ෙසස ්බදු 8,513
 වරාය හා ගුවන් ෙතොටුපළ සංවර්ධන බදු 9,843
 සමාජ වගකීම් බදු 955 
 පාෙද්ශීය යටිතල පහසුකම් සංවර්ධන බදු 203 
 විෙශේෂ ෙව ළඳ භාණ්ඩ බදු 7,293 
 ජාතිය ෙගොඩනැගීෙම් බද්ද 2,492 



 

2009 ජුලි 23 571 572 

ආ. (i) 
2009 05. 31 දිනට 

 
 ඒකකය තීරු බදු එකතුකළ  වරාය හා ගුවන් සමාජ වගකීම් තීරු බදු ෙසස් නිෂ්පාදන විෙශේෂ ජාතිය  ෙගොඩ 
   අගය මත  ෙතොටුපළ බද්ද අධිභාරය  බදු ෙවෙළඳ නැඟු ෙම්  
   බදු සංවර්ධන බදු     භාණ්ඩ බද්ද ගැනීෙම් බද්ද 
 
 සහල් කි.ගෑ. 1ට නිදහස් 5% 1.5% නැත නැත නැත නැත නැත 
  රු. 20/- 
 සීනි නැත නැත නැත නැත නැත නැත නැත කි. ගෑ. 1ට නැත 
         රු. 16/- 
 මයිසූර් නැත නැත නැත නැත නැත නැත නැත කි. ගෑ. 1ට නැත 
 පරිප්පු        රු.20/- 
 කඩල නැත නැත නැත නැත නැත නැත නැත කි. ගෑ. 1ට නැත 
 පරිප්පු        රු. 35/- 
 කිරිපිටි 125/- 12% 5% 1.5% නැත නැත නැත නැත නැත 
  ෙකෙසේ වුවද 
  රු.125ට වඩා 
  වැඩි ෙකොටස 
  බදු අත්  
  හැරීමක්  
  ෙලස 
  ලබා ෙද්        
 

 තිරිඟු පිටි 15% ෙහෝ නිදහස් 5% 1.5% - 5% නැත නැත නැත 
  කි. ගෑ 1ට 
  රු. 16/- 
 ෙපටල් ලීටරයකට 5% 5% 1.5% 15% නැත ලීටරයකට නැත නැත 
  රු. 35/-      රු. 25/- 
  *රු. 10ක 
  බදු නිදහස් 
  කිරීමක් 
  ලබා දී ඇත 
 ඩීසල් ලීටරයකට නිදහස් 5% 1.5% 15% නැත ලීටරයකට නැත නැත 
  රු. 15/-      රු. 2ග50/- 
 භූමිෙතල් නිදහස් නිදහස් 5% 1.5% 15% නැත නැත නැත නැත 
 ටින් මාළු නැත නැත නැත නැත නැත නැත නැත කි. ගෑ. 1ට නැත 
         රු. 85/- 
 රතුලූනු කි. ගෑ. 1ට 5% 5% 1.5% නැත නැත නැත නැත නැත 
  රු. 5/- 
 රටලූනු නැත නැත නැත නැත නැත නැත නැත කි. ගෑ. 1ට නැත 
         රු. 25/- 
 විදුලිය නැත නැත නැත නැත නැත නැත නැත නැත නැත 
 බැංකු ණය නැත නැත නැත නැත නැත නැත නැත නැත නැත 

 (අ) (ii)  
   1994 අෙගෝසත්ු 
 

 ඒකකය තීරු බදු පිරිවැටුම් නිෂ්පාදන 
   බදු බදු 
 

 සහල් 35% - - 
 සීනි 35% 5% - 
 පරිප්පු 35% - - 
 කිරි පිටි 20% - - 
 තිරිඟු පිටි 35% 5% - 
 ෙපටල් 35% 20% ලීටරයකට රු. 7/- 
 ඩීසල් 35% 5% ලීටරයකට රු. 1/- 
 භූමිෙතල් 10% 5% - 
 ටින් මාළු 10% - 5% 
 ලූනු 35% 20% 10% 
 විදුලිය - 5% - 
 බැංකු ණය - - - 
 

   2001 ෙදසැම්බර් 
 

 ඒකකය තීරු බදු නිෂ්පාදන භාණ්ඩ  හා  
   බදු ෙසේවා බදු 
 

 සහල් 35% - - 
 සීනි කි. ගෑ. 1ට රු. 3.50 - - 
 පරිප්පු 25% - - 
 කිරි පිටි 10% - - 
 තිරිඟු පිටි 10% - - 
 ෙපටල් 25% ලීටරයකට රු. 24/- - 

 ඩීසල් 25% ලීටරයකට රු. 4/- - 
 භූමිෙතල් 25% - - 
 ටින් මාළු 5% - - 
 ලූනු 35% - - 
 විදුලිය 5% - 12.5% 
 බැංකු ණය - - - 
 

   2004 අෙපේල් 
 

 ඒකකය තීරු බදු එකතු කළ නිෂ්පාදන  
   අගය මත බදු බදු 
 
 සහල් කි. ගෑ. 1ට රු. 9/- - - 
 සීනි කි. ගෑ. 1ට රු. 4.50 5% - 
 පරිප්පු 3% 5% - 
 කිරි පිටි 27.50% අය ෙනොකරිණි - 
 තිරිඟු පිටි 12% අය ෙනොකරිණි - 
 ෙපටල් නිදහස් 15% ලීටරයකට රු. 20/- 
 ඩීසල් නිදහස් 15% ලීටරයකට රු. 2.50 
 භූමිෙතල් නිදහස් අය ෙනොකරිණි ලීටරයකට රු. 1.25 
 ටින් මාළු 16% 15% - 
 ලූනු කි. ගෑ. 1ට රු. 8/- 15% - 
 විදුලිය 6% 15% - 
 බැංකු ණය - - - 

 ඒකකය තීරු බදු නිෂ්පාදන භාණ්ඩ  හා  
   බදු ෙසේවා බදු 



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 573 574 

2005 ෙදසැම්බර් 
 
 ඒකකය තීරු බදු තීරු බදු එකතු කළ නිෂ්පාදන ෙසස් වරාය හා ගුවන් සමාජ වගකීම් 
  අධිභාරය  අගය මත බදු බදු  ෙකොටුපළ බද්ද 
       සංවර්ධන බද්ද  
 

 සහල් - කි. ගෑ. 1ට රු. 9/- නිදහස් - - 1.5% 0.25% 

 සීනි - කි. ගෑ. 1ට රු. 4.50 5% - - 1.5% 0.25% 

 පරිප්පු - 3% 5% - - 1.5% 0.25% 

 කිරි පිටි 10% 28% නිදහස් - - 1.5% 0.25% 

 තිරිඟු පිටි 10% 15% නිදහස් - - 1.5% 0.25% 

 ෙපටල් 10% නැත 15% ලීටරයකට රු. 20/- - 1.5% 0.25% 

 ඩීසල් 10% නැත 15% ලීටරයකට රු. 2.50 - 1.5% 0.25% 

 භූමිෙතල් 10% නැත නිදහස් ලීටරයකට රු. 1.25 - 1.5% 0.25% 

 ටින් මාළු 10% 15% 15% - - 1.5% 0.25% 

 ලූනු - කි. ගෑ. 1ට රු. 10/- 5% - - 1.5% 0.25% 

 විදුලිය - - 15% - - - - 

 බැංකු ණය - - - - - - - 
 

 
2009 05. 31 දිනට 

 
 ඒකකය තීරු බදු එකතුකළ  වරාය හා ගුවන් සමාජ වගකීම් තීරු බදු ෙසස් නිෂ්පාදන විෙශේෂ ජාතිය ගලවා 
   අගය මත  ෙතොටුපළ බද්ද අධිභාරය  බදු ෙවෙළඳ ගැනීෙම් බද්ද 
   බදු සංවර්ධන බදු     භාණ්ඩ බද්ද  
 
 සහල් කි.ගෑ. 1ට නිදහස් 5% 1.5% නැත නැත නැත නැත නැත 

  රු. 20/- 

 සීනි නැත නැත නැත නැත නැත නැත නැත කි. ගෑ. 1ට නැත 

         රු. 16/- 

 මයිසූර් නැත නැත නැත නැත නැත නැත නැත කි. ගෑ. 1ට නැත 

 පරිප්පු         රු. 4/- 

 කඩල නැත නැත නැත නැත නැත නැත නැත කි. ගෑ. 1ට නැත 

 පරිප්පු        රු. 6/- 

 කිරිපිටි නැත නැත නැත නැත නැත නැත නැත කි. ගෑ. 1ට නැත 

         රු. 15/- 

 තිරිඟු පිටි 15% ෙහෝ නිදහස් 5% 1.5% - 5% නැත නැත නැත 

  කි. ගෑ 1ට 

  රු. 12.50 

 ෙපටල් ලීටරයකට 5% 5% 1.5% 15% නැත ලීටරයකට නැත නැත 

  රු. 35/-      රු. 25/- 

  *රු. 10ක 

  බදු නිදහස් 

  කිරීමක් 

  ලබා දී ඇත 

 ඩීසල් ලීටරයකට නිදහස් 5% 1.5% 15% නැත ලීටරයකට නැත නැත 

  රු. 15/-      රු. 250/- 

 භූමිෙතල් නිදහස් නිදහස් 5% 1.5% 15% නැත නැත නැත නැත 

 ටින් මාළු නැත නැත නැත නැත නැත නැත නැත කි. ගෑ. 1ට නැත 

         රු. 25/- 

 රතුලූනු කි. ගෑ. 1ට 5% 5% 1.5% නැත නැත නැත නැත නැත 

  රු. 5/- 

 රටලූනු නැත නැත නැත නැත නැත නැත නැත කි. ගෑ. 1ට නැත 

         රු. 20/- 

 විදුලිය නැත නැත නැත නැත නැත නැත නැත නැත නැත 

 බැංකු ණය නැත නැත නැත නැත නැත නැත නැත නැත නැත 
 

 (ඇ) නැත. 
 

 (ඇ) බද්දක් බලපෑෙමහි සම්පත් අගය හඳුනා ගැනීම සඳහා සමස්ත ආර්ථිකය, ආෙයෝජනය, රැකියා උත්පාදනය, පාරිසරික සාධක ආදිය මත මූර්ත බලපෑම 
නිශ්චය කිරීම අතɕාවශɕ වන අතර එය ඉතා සංකීර්ණ කටයුත්තකි. 

[ගරු දිෙන්ෂ් ගුණවර්ධන මහතා] 



 

2009 ජුලි 23 575 576 

ගාම නිලධාරි ෙසේවාෙව් III ෙශේණියට බඳවා 
ගැනීම : ෙතෝරාගත් අය 

கிராம உத்திேயாகத்தர் ேசைவயின் III ஆம் தரத்ᾐக்கு 
ஆட்ேசர்ப்ᾗ : ெதாிᾫ ெசய்யப்பட்ேடார் 

 RECRUITMENT TO GRADE III OF GRAMA NILAD-
HARI SERVICE IN 2006 : PERSONS SELECTED 

 
0173/’09 

 
2. ගරු බිමල් රත්නායක මහතා (ගරු විජිත රණවීර මහතා 
ෙවනුවට) 
 (மாண்ᾗமிகு பிமல் ரத்நாயக்க - மாண்ᾗமிகு விஜித ரணᾪர - 
சார்பாக) 
 (The Hon.  Bimal Ratnayake - on behalf of - The Hon.  
Vijitha Ranaweera) 

රාජɕ පරිපාලන හා සව්ෙද්ශ කටයුතු අමාතɕතුමා සහ මුදල් හා 
කමසම්පාදන නිෙයෝජɕ අමාතɕතුමාෙගන් ඇසූ පශන්ය,— (1)  : 

 
 (අ)  (i) ගාම නිලධාරි ෙසේවාෙව් III ෙශේණියට බඳවා ගැනීමට 

2006 වර්ෂෙය් පැවති තරග විභාගෙය්දී හම්බන්ෙතොට 
දිසත්ික්කෙය් අම්බලන්ෙතොට පාෙද්ශීය ෙල්කම් 
ෙකොට්ඨාසෙයන් සම්මුඛ පරීක්‍ෂණයට ෙපනී සිට, 
කුසලතා ෙල්ඛනය අනූව පළමු වැනි සථ්ානෙය් සිට හය 
වැනි සථ්ානය දක්වා ෙතෝරා ගත් අයෙග් නම, ලිපිනය 
සහ ඔවුන් ලබා ගත් සම්පූර්ණ ලකුණු සංඛɕාව ෙවන් 
ෙවන් වශෙයන් ෙකොපමණද;   

           (ii) අම්බලන්ෙතොට පාෙද්ශීය ෙල්කම් ෙකොට්ඨාසය තුළ 
පවතින ගාම නිලධාරි පුරප්පාඩු සංඛɕාව ෙකොපමණද;  

 යන්න එතුමා ෙමම සභාවට දන්වන්ෙනහිද?  
 
 (ආ) (i)   කුසලතා ෙල්ඛනය අනූව ඉහත තරග විභාගෙය්දී පළමු 

වැනි හා ෙද වැනි සථ්ාන ලබා ගත් අයදුම්කරුවන්ට ගාම 
නිලධාරි පත්වීම් ලබා  දුන්ෙන්ද;     

  (ii) එම පත්වීම් ලබා  ෙනොදුන්ෙන් නම් ඊට ෙහේතු කවෙර්ද;  
   (iii)   පළමු හා ෙද වැනි සථ්ාන ලබා ගත් අයදුම්කරුවන්ට 

අදාළ ගාම නිලධාරි පත්වීම් ලබා ෙනොෙදන්ෙන්නම්,  තුන් 
වැනි සථ්ාන ලබා ගත් අයට එම පත්වීම් ලබා  ෙදන්ෙන්ද;  

 (iv) ඒ කවර කාල සීමාවක් තුළද;  
  (v) තුන් වැනි සථ්ාන ලබා ගත් අයට එම ගාම නිලධාරි 

පත්වීම් ලබා ෙනොෙදන්ෙන් නම් ඒ කවර ෙහේතු නිසාද;  
 යන්න එතුමා සඳහන් කරන්ෙනහිද?  
 

(ඇ) ෙනොඑෙසේ නම්, ඒ මන්ද?   
 

ெபாᾐ நிர்வாக, உள்நாட்டᾤவல்கள் அைமச்சᾞம் நிதி, திட்டமிடல் 
பிரதி அைமச்சᾞமானவைரக் ேகட்ட வினா :  
 (அ) (i) கிராம உத்திேயாகத்தர் ேசைவயின் III ஆம் தரத்ᾐக்கு 

ேசர்த்ᾐக் ெகாள்வதற்காக 2006 ஆண்ᾌ நைடெபற்ற 
ேபாட்ᾊப் பாீட்ைசயில் அம்பாந்ேதாட்ைட மாவட்டத் 
தில், அம்பலாந்ேதாட்ைட பிரேதச ெசயலாளர் பிாிவில் 
ேநர்ᾙகப் பாீட்ைசக்குத் ேதாற்றி திறைம பட்ᾊயᾢன் 
பᾊ ᾙதலாவᾐ இடம் ெதாடக்கம் 06 வᾐ இடம் வைர 
ெதாிᾫ ெசய்யப்பட்டவர்களின் ெபயர்கள், ᾙகவாி, 
மற்ᾠம் அவர்கள் ெபற்ற ெமாத்தப் ᾗள்ளிகள் ெவவ் 
ேவறாக யாைவ என்பைதᾜம்,  

  (ii) அம்பலாந்ேதாட்ைட பிரேதச ெசயலாளர் பிாிவில் 
உள்ள கிராம உத்திேயாகத்தர் ெவற்றிடங்களின் 
எண்ணிக்ைக எவ்வளᾫ என்பைதᾜம்  

 அவர் இச்சைபயில் அறிவிப்பாரா? 
 
 (ஆ) (i) திறைம பட்ᾊயᾤக்கு அைமய ேபாட்ᾊப் பாீட்ைசயில் 

ᾙதலாம் மற்ᾠம் இரண்டாம் இடத்ைதப் ெபற்ற 
விண்ணப்பத்தாரர்கᾦக்கு கிராம உத்திேயாகத்தர் 
நியமனங்கள் வழங்கப்பட்ᾌள்ளதா, 

  (ii) அந்த நியமனங்கள் வழங்கப்படாவிᾊன் அதற்கான 
காரணங்கள் என்ன,   

 (iii) ᾙதலாம், இரண்டாம் இடத்ைதப் ெபற்ற விண்ணப்ப 
தாரர்கᾦக்கு குறிப்பிட்ட கிராம உத்திேயாகத்தர் 
நியமனங்கள் வழங்கப்படாவிட்டால் ᾚன்றாம் 
இடத்ைதப் ெபற்றவர்கᾦக்கு அந்த நியமனங்கள் 
வழங்கப்பᾌமா என்பைதᾜம்,  

  (iv) அᾐ எந்த  கால வைரயைறக்குள் என்பைதᾜம்,  
  (v) ᾚன்றாம் இடத்ைதப் ெபற்ᾠக் ெகாண்டவர்கᾦக்கு 

அந்த கிராம உத்திேயாகத்தர் நியமனங்கள் வழங்கப் 
படாவிᾊன் அதற்கான காரணங்கள் என்ன 
என்பைதᾜம்  

 அவர் குறிப்பிᾌவாரா? 
 
(இ) இன்ேறல், ஏன்? 

 
asked the Minister of Public Administration and Home 
affairs and Deputy Minister of Finance and Planning, : 

 

 (a) Will he inform this House—  
 (i) Separately, of the names and addresses of the 

persons who were selected for the positions 
from one to six  according to the merit list of 
those who faced the interview from Ambalan-
tota Divisional Secretary’s Division of Ham-
bantota District, at the competitive examination 
held in the year 2006 for the recruitment of 
persons to Grade III  of the Grama Niladhari 
Service and the total marks obtained by them; 
and  

 (ii) the number of vacancies for Grama Niladharies 
that exists within the Divisional Secretary’s 
Division of Ambalantota? 

 
 (b) Will he state—  
 (i) whether Grama Niladhari appointments were 

given to those who secured the first and second 
places in the merit list, at the aforesaid com-
petitive examination; 

 
 (ii) if those appointments have not been given the 

reasons for it; 
 
 (iii) if relevant Grama Niladhari appointments will 

not be given to the applicants who came first 
and second, whether the appointments will be 
given to those who have secured the third posi-
tion;  

 (iv) the time frame within which it will be done; 
and  

 (v) if  Grama Niladhari appointments will not be 
given to those who secured the third place, the 
reasons for it?   

 (c) If not, why? 
 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ගරු කථානායකතුමනි, රාජɕ පරිපාලන හා ස්වෙද්ශ කටයුතු 

අමාතɕතුමා සහ මුදල් හා කමසම්පාදන නිෙයෝජɕ අමාතɕතුමා 
ෙවනුෙවන් මා එම පශ්නයට පිළිතුර සභාගත* කරනවා. 
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පාර්ලිෙම්න්තුව 577 578 

*සභා ෙම්සය මත තබන ලද පිළිතුර : 
  சபாபீடத்தில் ைவக்கப்பட்ட விைட : 
  Answer tabled : 
 

 (අ)  (i)  
 

කුසලතා  නම හා  විභාග ලිඛිත  සම්මුඛ  ලබා 
 අංකය ලිපිනය  අංකය විභාගෙය් පරීක්ෂණෙය් ගන්නා 
    ලකුණු ලකුණු ලද මුළු 
      ලකුණු 
 

 1 ඩබ්ලිව්. ඒ. ෙක්. ඒ. ලක්මාලි 11071346 138 29 167 
  පී/148, යාය 16, කණුකැටිය, 
  හුංගම. 
 

 2 එස්. පී. ඩී. ගයානි, ශියා නිවස 11077426 140 15 155 
  පන්සල පාර, සියඹලාගසව්ිල, 
  රුහුණු රිදියගම, අම්බලන්ෙතොට. 
 

 3. එම්. සී. විෙජ්සිංහ, 16/3 ඒ, 11079609 135 17 152 
  පුහුල්යාය පාර, තවලුවිල, 
  අම්බලන්ෙතොට. 
 

 4. පී. එන්. විෙජ්සිංහ16/3 ඒ, 11079612 137 15 152 
  පුහුල්යාය පාර, තවලුවිල, 
  අම්බලන්ෙතොට. 
 

 5. ඊ. ජී. පී. එම්. පියදර්ශනී, 11093748 141 09 150 
  නවඑළිය, කණුකැටිය පාර, 
  පල්ෙල්ගම, හුංගම 
 

 6. ඊ.  ඒ. එල්. පියදාස,, 11092546 ගණිතය විෂයයට සම්මාන  
  කරව්ගසව්ැල, ෙදණිය,  සාමාර්ථයක් ලබා නැති බැවින්  
  හුංගම.  මුලික  සුදුසුකම් ලබා  ෙනොමැත. 
 
           (ii) ඔව්. තරග විභාගෙයන් බඳවා ගැනීමට අනුමත 

2007.03.10 දිනට පැවැති පුරප්පාඩු සංඛɕාව 03කි.  
 

 (ආ) (i)   සථ්ීර පත්වීම් ලබා  දී නැත. 
    (ii) පළමු සථ්ානය ලබා ගත් අය එකී තනතුෙර් ෛත මාසික 

පුහුණුවට කැඳවීෙමන් පසු එම කාලය තුළ අසනීප වීම 
ෙහේතුෙවන් ෛවදɕ මණ්ඩලයක් ෙවත ෙයොමු කළ අතර 
පත්වීම් ලබා ගැනීම සඳහා සුදුසු බවට ෛවදɕ මණ්ඩල 
නිර්ෙද්ශ ලැබී ඇත. ඒ අනුව නැවත පුහුණුව සඳහා 
අනුයුක්ත කර ඇති අතර පුහුණු කාලය සම්පූර්ණ 
කිරීෙමන් පසු සථ්ීර පත්වීම ලබා දීමට කටයුතු කරනු 
ඇත. 

 

     ෙද වැනි සථ්ානය ලබා ගත් එස.් පී. ඩී. ගයානි යන අ යෙග් 
සථ්ිර පදිංචිය හම්බන්ෙතොට පාෙද්ශීය ෙල්කම් 
ෙකොට්ඨාසයට අයත් වන බව දිසත්ික් ෙල්කම් වාර්තා 
මඟින් අනාවරණය වී ඇති බැවින් අම්බලන්ෙතොට 
පාෙද්ශීය ෙල්කම් ෙකොට්ඨාසෙයන් ගාම නිලධාරි සථ්ීර 
පත්වීමක් ලබා ගැනීමට මුලික සුදුසුකම් ලබා ෙනොමැති 
වීම මත සථ්ීර පත්වීම් ලබා දී ෙනොමැත.  

 (iii)   ෙමෙතක් අවසන් තීරණයක් ෙගන ෙනොමැත.  
 (iv) අදාළ ෙනොෙව්.  
  (v) ඔව්. තුන් වන සථ්ානයට අයදුම්කරුවන් ෙදෙදෙනකු 

පත්ව ඇති බැවින්, එම පුරප්පාඩුව පිරවීම සඳහා 
අයදුම්කරුෙවකු  ෙතෝරා ගැනීම සඳහා අනුගමනය කළ 
යුතු කියා මාර්ගය පිළිබඳව රාජɕ ෙසේවා ෙකොමිසම 
ෙවතින් නිෙයෝග ලබා ගැනීම සඳහා ෙයොමු කර ඇති 
අතර, ඒ සඳහා ෙමෙතක් උපෙදස ්ලැබී ෙනොමැත. එෙසේම 
ගාම නිලධාරි ෙසේවයට සමෘද්ධි නිලධාරින්ෙගන් 
සුදුසුකම් ලබන අය බඳවා ගැනීමට අමාතɕ මණ්ඩලය 
ෙගන ඇති පතිපත්ති තීරණ සම්බන්ධව 
ෙශේෂ්ඨාධිකරණෙය් පවරා ඇති අංක SC(FR)238/09 
දරන නඩුෙව් අතුරු නිෙයෝගයක් ෙලස ෙපත්සම පිළිබඳ 
අවසන් නිෙයෝග ලැෙබන ෙතක් බඳවා ගැනීම් සිදු කිරීම 
නවතන ෙලස නිෙයෝගයක් ලැබී ඇත. ඒ පිළිබඳව 
අධිකරණ තීරණය ලැබුණු පසු රාජɕ ෙසේවා ෙකොමිසෙම් 
උපෙදස ් හා අනුමැතිය පරිදි එම පුරප්පාඩු පිරවීමට 
කටයුතු කරනු ඇත.  

 

(ඇ)  ඉහත (v) අනුව පැන ෙනොනඟී. 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
 පශ්න අංක 3 - 0205/’09/- (1), ගරු ෙප්මසිරි මානෙග් මහතා  
 

 ගරු බිමල් රත්නායක මහතා 
 (மாண்ᾗமிகு பிமல் ரத்நாயக்க)  
 (The Hon.  Bimal Ratnayake) 
 ගරු කථානායකතුමනි, ගරු ෙප්මසිර මානෙග් මහතා 
ෙවනුෙවන් මා එම පශ්නය අහනවා. 
 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ගරු කථානායකතුමනි, ධීවර හා ජලජ සම්පත් අමාතɕතුමා 

ෙවනුෙවන් මා එම පශ්නයට පිළිතුර දීම සඳහා මාසයක් කළ් 
ඉල්ලනවා. 

 
පශ්නය  මතු දිනකදී ඉදිරිපත් කිරීමට නිෙයෝග කරන ලදී. 
வினாைவ மற்ெறாᾞ தினத்திற் சமர்ப்பிக்கக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Question ordered to stand down. 
 

 මිහින් එයාර් : විසත්ර 
மிஹின் எயார் : விபரம் 

MIHIN AIR : DETAILS 
 

0012/’09 
7.  ගරු රංජිත් අලුවිහාෙර් මහතා (ගරු රවි කරුණානායක 
මහතා ෙවනුවට) 
 (மாண்ᾗமிகு ரஞ்சித் அᾤவிஹாேர - மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணா 
நாயக்க - சார்பாக) 
 (The Hon. Ranjith Aluvihare - on behalf of The Hon.  Ravi 
Karunanayake) 

වාරිමාර්ග හා ජල කළමනාකරණ අමාතɕතුමා සහ වරාය සහ 
ගුවන් ෙසේවා අමාතɕතුමාෙගන් ඇසූ පශන්ය,— (2) : 

 
 (අ) (i) මිහින් එයාර් සමාගම සංසථ්ාගත කළ දිනය  කවෙර්ද;  
  (ii) එම සමාගෙම් පථම වාණිජ ගුවන් ගමන සිදු කළ දිනය 

කවෙර්ද;  
 (iii) මිහින් එයාර් සමාග ම ආරම්භෙය් සිට අද දක්වා සිටි එම 

සමාගෙම් අධɕක්ෂවරුන්ෙග් නම් කවෙර්ද;   
 යන්න එතුමා ෙමම සභාවට දන්වන්ෙනහිද?  
 (ආ) ඉහත සඳහන් එක් එක් පුද්ගලයාට එක් එක් වසර තුළ දී 

ෙගවන ලද වැටුප්, මිහින් එයාර් ගුවන් ෙසේවෙයහි භාවිත කළ 
පෙව්ශ පත, අෙනකුත් ගුවන් ෙසේවා ෙවත පෙව්ශ පත සඳහා 
කරන ලද ෙගවීම් සහ ලබා දුන් අනිකුත් වරපසාද කවෙර්ද 
යන්න එතුමා සඳහන් කරන්ෙනහිද?  

 (ඇ) (i) ලබා දී ඇති හා ලබා දීමට නියමිත ෙවනත් පතිලාභ 
කවෙර්ද;  

  (ii) ෙමම සමාගම කියාත්මක වූ දින සිට මාසිකව එය ලැබූ 
සමසත් ශුද්ධ ලාභය හා දළ ලාභය ෙකොපමණද;  

 යන්න එතුමා සඳහන් කරන්ෙනහිද?  
 (ඈ) ෙනොඑෙසේ නම් ඒ මන්ද? 
 
நீர்ப்பாசன, நீர் ᾙகாைமத்ᾐவ அைமச்சᾞம் ᾐைறᾙகங்கள், 
விமானச்ேசைவகள் அைமச்சᾞமானவைரக் ேகட்ட வினா :  
 (அ) (i) ‘மிஹின் எயார்’ கூட்ᾊைணக்கப்பட்ட திகதியிைனᾜம்,   
  (ii) அதன் ᾙதலாவᾐ வர்த்தக விமானம் ெசன்ற திகதி 

ையᾜம்,   
 (iii) ‘மிஹின் எயார்’ ஆரம்பிக்கப்பட்டதில் இᾞந்ᾐ இற்ைற 

வைரயிலான அதன் பணிப்பாளர்களின் ெபயர்கைள 
ᾜம்  

 அவர் இச்சைபக்கு அறியத்தᾞவாரா? 
 

[ගරු දිෙන්ෂ් ගුණවර්ධන මහතා] 



 

2009 ජුලි 23 579 580 

 (ஆ) ஒவ்ெவாᾞ நபᾞக்கும் வழங்கப்பட்ட சம்பளம், மிஹின் 
விமான ேசைவையப் பயன்பᾌத்த வழங்கப்பட்ட விமானச் 
சீட்ᾌ, ஏைனய விமானச் ேசைவகைளப் பயன்பᾌத்த 
வழங்கப்பட்ட விமானச் சீட்ᾌ ேமᾤம் வழங்கப்பட்ட ேவᾠ 
ஏதாவᾐ நன்ைமகள் என்பவற்ைற ஒவ்ெவாᾞ நபர் 
அᾊப்பைடயிᾤம் வᾞட அᾊப்பைடயிᾤம் அவர் 
குறிப்பிᾌவாரா? 

 
 (இ) (i) ெகாᾌக்கப்பட்ட ேவᾠ ஏதாவᾐ நன்ைமகைளᾜம் 

ேமᾤம் ெகாᾌக்கப்பட ேவண்ᾊய ேவᾠ ஏதாவᾐ 
நன்ைமகைளᾜம், 

  
  (ii) இயக்கப்பட்ட நாளிᾢᾞந்ᾐ மாதாந்த ேதறிய 

இலாபத்ைதᾜம் ெமாத்த இலாபத்ைதᾜம்  
 
 அவர் குறிப்பிᾌவாரா? 
 
 (ஈ)  இன்ேறல், ஏன்? 
 
asked  the Minister of Irrigation and Water Management 
and Minister of Ports and Aviation: 
 
 (a) Will he inform this House —  
  (i) the date that the Mihin Air was incorporated; 
 
 (ii) the date it had the first commercial flight; and 
  
 (iii) names of the Directors of Mihin Air from the 

inception to date? 
 
 (b) Will he state per person and per year basis the 

emoluments, tickets used on Mihin Airline, tickets 
paid for on the other airlines and any other perks 
given to each person? 

 
 (c) Will he also state — 
 
  (i) any other benefits given and has to be given; 

and 
 
 (ii) the total net Profit and gross profit per month 

from the date it was operated? 
 
 (d) If not, why? 
 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ගරු කථානායකතුමනි, වාරිමාර්ග හා ජල කළමනාකරණ 

අමාතɕතුමා සහ වරාය සහ ගුවන් ෙසේවා අමාතɕතුමා ෙවනුෙවන් 
මා එම පශ්නයට පිළිතුර සභාගත* කරනවා. 

*සභා ෙම්සය මත තබන ලද පිළිතුර 
  சபாபீடத்தில் ைவக்கப்பட்ட விைட : 
  Answer tabled 
 

 (අ) (i) 2006 ඔක්ෙතෝබර 26  
  (ii) 2007 අපිෙයල් 24  
  (iii) මිහින් එයාර් සමාග ම ආරම්භෙය් සිට ෙම් දක්වා සිටි 

අධɕක්ෂවරුන්ෙග් නම් . 
 

 නන්දෙසේන ෙගෝඨාභය  - 2008 මැයි 30 දිනට බලපැවැත්ෙවන පරිදි 
 රාජපක්ෂ මහතා  ඉල්ලා අස්වන ලදී. 
 සජින් ද වාස් ගුණවර්ධන මහතා - 2008 මැයි 29 දිනට බලපැවැත්ෙවන පරිදි 
   ඉල්ලා අස්වන ලදී. 
 ලලිත් වීරතුංග මහතා - 2008 මැයි 30 දිනට බලපැවත්ෙවන පරිදි 
   ඉල්ලා අස්වන ලදී. 
 සුෙර්න්ද එදිරිවීර මහතා - 2008 ෙදසැ.02 දිනට බලපැවැත්ෙවන 
   පරිදි ඉල්ලා අස්වන ලදී. 
 එයාර් මාර්ෂල් ඩබ්ලිව්. ඩී. ආර්. -  
 එම්. ෙජ්. ගුණතිලක මහතා 
 චන්දන ලියනපටබැදි මහතා 
 ආචාර්ය රෙන්පුර ෙහේවෙග්  
 සමන්ත සමරතුංග මහතා 
 රාජා එදිරිසූරිය මහතා - 2008 සැප්. 08 දිනට බලපැවැත්ෙවන පරිදි 
   පත් කරන ලදී. 
 අරුමදුර සරත් ද සිල්වා මහතා - 2008 සැප්. 08 දිනට බලපැවැත්ෙවන පරිදි 
   පත් කරන ලදී. 
 ෙහේමලාල්  තල්ගසව්ත්ත මහතා - 2008 සැප්. 08 දිනට බලපැවැත්ෙවන පරිදි 
   පත් කරන ලදී. 
 කපිල චන්දෙසේන මහතා - 2008 ෙදසැ.02 දිනට බලපැවැත්ෙවන 
   පරිදි පත් කරන ලදී. 
 නිශාන්ත විකමසිංහ මහතා - 2009 මැයි 12 දිනට බලපැවැත්ෙවන පරිදි 
   පත් කරන ලදී. 
   
 (ආ) අධɕක්ෂකවරුන් සඳහා ෙගවන ලද වැටුප් පිළිබඳ විස්තර ඇමුණුම 1 හි 

දැක්ෙව්. (සජින් ද වාස් ගුණවර්ධන මහතා පමණක් වැටුප් ලබා ඇති අතර 
අෙනක් අධɕක්ෂවරුන් සමාගෙමන් කිසිදු වැටුපක් ලබා ෙගන 
ෙනොමැත.)අධɕක්ෂකවරුන් විසින් මිහින් එයාර් ගුවන් ෙසේවෙයහි භාවිත 
කළ පෙව්ශ පත පිළිබඳ විස්තර ඇමුණුම 2 හි දැක්ෙව්. 

 
  අධɕක්ෂකවරුන් ෙවනුෙවන් ෙවනත් ගුවන් ෙසේවාවන්හි පෙව්ශ පත 

සඳහා කරන ලද ෙගවීම් පිළිබඳ විස්තර ඇමුණුම 3 හි දැක්ෙව්. 
 
  මිහින් ලංකා සමාගෙමහි අධɕක්ෂකවරුන් විසින් ෙවනත් වරපසාද ලබා 

ෙනොමැත.  
 (ඇ) (i) ලබා දී ඇති හා ලබා දීමට නියමිත ෙවනත් පතිලාභ ෙනොමැත.  
  (ii) මිහින් ලංකා සමාගම 2007.04.01 දින සිට 2008.03.31 දින දක්වා 

ලැබූ සමසත් ශුද්ධ ලාභය සහ දළ ලාභය ඇමුණුම්4 හි සඳහන් පරිදි 
වන අතර 2008/2009 වසර අවසාන ගිණුම් විගණනය සිදු 
ෙකෙරමින් පවතී.  

 

 (ඈ) පැන ෙනොනඟී. 
 

 ඇමුණුම 1 
 

ෙගවන ලද වැටුප්  
එස්. වී. ගුණවර්ධන මහතා - කළමනාකාර අධɕක්ෂ /පධාන විධායක නිලධාරි  
2007 ජනවාරි - 2007 ෙදසැම්බර් 
රු. 450,000/- (මාසික) 0 12 =රු. 5,400.00/-  
2008 ජනවාරි - 2008 අපිෙයල් 
රු. 450,000/- (මාසික) 0 04 = රු. 1,800,000/-  
එකතුව - රු. 7,200,000/- + සමාගම විසින් නඩත්තු කරනු ලැබු වාහනය සහ 

ඉන්ධන   

ඇමුණුම - 2 
Tickets used on Mihin Lanka flights by Directors 

 
 Name PNR No Flight No Segment Date 
 

Sajin De Vass Gunawardena 10007761 MJ402 DXB/CMB 6/12/2007 18:50 
Sajin De Vass Gunawardena 10007761 MJ401 CMB/DXB 6/10/2007 13:20 
Sajin De Vass Gunawardena 10010217 MJ202 BKK/CMB 6/26/2007 7:40 
Sajin De Vass Gunawardena 10020986 MJ1402 DXB/CMB 7/20/2007 18:00 
Sajin De Vass Gunawardena 10034406 MJ102 MLE/CMB 7/29/2007 4:15 
Sajin De Vass Gunawardena 10034406 MJ101 CMB/MLE 7/26/2007 12:30 
Sajin De Vass Gunawardena 10036283 MJ201 CMB/BKK 8/4/2007    2:00 
Sajin De Vass Gunawardena 10086427 MJ602 SIN/CMB 10/10/2007 4:30 
Sajin De Vass Gunawardena 10092148 MJ601 CMB/SIN 10/23/2007 23:30 
Sajin De Vass Gunawardena 10098926 MJ602 CIN/CMB 11/5/2007   4:40 
Sajin De Vass Gunawardena 10100952 MJ401 CMB/DXB 11/7/2007   13:00 
Sajin De Vass Gunawardena 10102406 MJ402 DXB/CMB 11/10/2007  23:30 
Sajin De Vass Gunawardena 10158361 MJ306 GAY/CMB 3/23/2008    8:50 



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 581 582 

 Name PNR No Flight No Segment Date 

Sajin De Vass Gunawardena 10158361 MJ305 CMB/GAY 3/16/2008    4:30 
Sajin De Vass Gunawardena 10131347 MJ602 SIN/CMB 1/7/2008      4:40 
Sajin De Vass Gunawardena 10144443 MJ601 CMB/SIN 1/29/2008    23:55 
Sajin De Vass Gunawardena 10144443 MJ602 SIN/CMB 2/4/2008     4:40 
 

Chandana Liyanapatabendi 10003173 MJ202 MLE/CMB 5/15/2007  7:30  
Chandana Liyanapatabendi 10003173 MJ201 CMB/MLE 5/15/2007  4:30  
Chandana Liyanapatabendi 10011419 MJ102 MLE/CMB 6/24/2007  9:30  
Chandana Liyanapatabendi 10011419 MJ101 CMB/MLE 6/24/2007  4:30  
Chandana Liyanapatabendi 10077242 MJ602 SIN/CMB 9/26/2007  5:55 
Chandana Liyanapatabendi 10077242 MJ601 CMB/SIN 9/24/2007  0:20 
Chandana Liyanapatabendi 10000194 MJ402 DXB/CMB 4/24/2007  18:50 
Chandana Liyanapatabendi 10000194 MJ401 CMB/DXB 4/24/2007  13:20 
Chandana Liyanapatabendi 10131069 MJ602 SIN/CMB 1/7/2008     4:40 
Chandana Liyanapatabendi 10131069 MJ601 CMB/SIN 1/3/2008     23:55  
Chandana Liyanapatabendi 10167341 MJ602 SIN/CMB 4/16/2008   5:05 
Chandana Liyanapatabendi 10167341 MJ601 CMB/SIN 4/13/2008  23:55 
 

Surendra Ediriweera 10014455 MJ202 BKK/CMB 7/5/2007 7:40 
Surendra Ediriweera 10014455 MJ201 CMB/BKK 7/3/2007 2:00 
Surendra Ediriweera 10003173 MJ202 MLE/CMB 5/15/2007 7:30 
Surendra Ediriweera 10003173 MJ201 CMB/MLE 5/15/2007 4:30 
Surendra Ediriweera 10011419 MJ101 CMB/MLE 6/24/2007 4:30 
Surendra Ediriweera 10011419 MJ102 MLE/CMB 6/24/2007 9:30 
Surendra Ediriweera 10130994 MJ602 SIN/CMB 1/7/2008 4:40 
Surendra Ediriweera 10130994 MJ601 CMB/SIN 1/3/2008 23:55  
 

ඇමුණුම - 3 
 

Tickets paid for on other airlines for Directors 
 
Date Invoices No Name Route Amount 
 

30.08.2007 6241 S. VassGunawardena CMB/SIN/CMB 238,436.00 
15.09.2007 6310 S. VassGunawardena CMB/SIN 168,955.00 
03.08.2007 5619 S. VassGunawardena BKK/SIN/CMB 57,225.00 
16.08.2007 5832 S. VassGunawardena CMB/DEL/CMB 133,540.00 
21.06.2007 4857 S. VassGunawardena CMB/BKK/CMB 95,985.00 
11.06.2007 4611 S. VassGunawardena CMB/BKK/CMB 91,620.00 
23.05.2007 4284 S. VassGunawardena CMB/DEL/CMB 133,540.00 
04.05.2007 3885 S. VassGunawardena CMB/DEL/IST/DXB/CMB 264,480.00 
02.08.2007 5609 S. VassGunawardena BKK/SIN/CMB 198,110.00 
15.12.2007 7757 S. VassGunawardena CMB/SIN/CMB 171,285.00 
08.01.2008 8108 S. VassGunawardena CMB/DEL/CMB 133,540.00 
06.02.2006 8617 S. VassGunawardena CMB/SIN/CMB 214,106.00 
08.02.2008 8745 S. VassGunawardena LHR/SOF/LHR 357,325.00 
23.02.2008 8969 S. VassGunawardena CMB/DEL/CMB 152,900.00 
07.03.2008 9256 S. VassGunawardena CMB/SIN/CMB 194,420.00 
07.03.2008 9692 S. VassGunawardena CMB/SIN/CMB 195,700.00 
24.04.2008 10282 S. VassGunawardena CMB/CDG/LHR/CMB 543,795.00 
 

    3,344,962.00  

ඇමුණුම 4 
 

මිහින් ලංකා (පුද්.) සමාගම 
 

2007.04.01 දින සිට 2008.03.31 දක්වා කාලය සඳහා ආදායම් විසත්රය 
(සියලුම පමාණයන් ශී ලංකා රුපියල්වලිනි.) 
 

 දළ ලාභය (අලාභය) ශුද්ධ ලාභය (අලාභය) 
 (ආදායම - විකුණුම් පිරිවැය) 
 

 07 අපිෙයල් (104,276,020) (135,247,886) 
 07 මැයි (194,562,149) (237,459,406) 
 07 ජූනි (229,275,188) (265,487,719) 
 07 ජූලි (279,536,701) (325,983,853) 
 07 අෙගෝස්තු (203,933,204) (256,205,187) 
 07 සැප්. (243,441,676) (299,144,363) 
 07 ඔක්. (236,262,851) (324,104,579) 
 07 ෙනොවැ. (81,360,242) (163,652,704) 
 07 ෙදසැ. (120,817,119) (202,782,786) 
 08 ජන. (94,502,764) (165,929,936) 
 08 ෙපබ. (133,993,507) (205,960,380) 
 08 මාර්තු (415.460,610) (509,547,402) 
 එකතුව (2,337,422,032) (3,091,506,203) 
 

[දළ ලාභය - (විකුණුම් හා අෙලවිකරණ වියදම් + පරිපාලන වියදම් + මූලɕ 
පිරිවැය + ආදායම් බදු)] 
 

මහා භාණ්ඩාගාරය ලංකා බැංකුෙවන් හා 
මහජන බැංකුෙවන් ලබා ගත් අයිරා : විස්තර 
இலங்ைக வங்கி மற்ᾠம் மக்கள் வங்கியிᾢᾞந்ᾐ திைறேசாி 

ெபற்ᾠக்ெகாண்ட ேமலதிகப் பற்ᾠ :  விபரம் 
OVERDRAFTS OBTAINED BY TREASURY FROM BANK OF 

CEYLON AND PEOPLE'S BANK : DETAILS 
 

0214/’09 
 

8. ගරු බිමල් රත්නායක මහතා (ගරු එම්. එම්. ෙප්මසිරි 
මානෙග් මහතා ෙවනුවට) 
 (மாண்ᾗமிகு பிமல் ரத்நாயக்க - மாண்ᾗமிகு எம். எம். ேபமசிறி 
மானேக - சார்பாக) 
 (The Hon.  Bimal Rathnayake on behalf of The Hon. M. M. 
Pemasiri Manage) 

මුදල් හා කමසම්පාදන අමාතɕතුමාෙගන් ඇසූ පශන්ය - (1): 
 

 (අ) (i) මහා භාණ්ඩාගාරය 2008 වර්ෂෙය් ජනවාරි හා ජුනි 
මාසෙය්දී ලංකා බැංකුෙවන් හා මහජන බැංකුෙවන් 
බැංකු අයිරාවන් ලබා ගත්ෙත්ද;  

[ගරු දිෙන්ෂ් ගුණවර්ධන මහතා] 



 

2009 ජුලි 23 583 584 

  (ii) එ ෙසේ නම් ලබා ගන්නා ලද බැංකු අයිරාවල මූලɕ 
වටිනාකම ෙකොපමණද;  

 යන්න එතුමා ෙමම සභාවට දන්වන්ෙනහිද? 
 
 (ආ) (i) 2009 වර්ෂෙය් ජනවාරි මාසෙය්දී මහා භාණ්ඩාගාරය 

ලංකා බැංකුෙවන් හා මහජන බැංකුෙවන් බැංකු 
අයිරාවන් ලබා ගත්ෙත්ද;  

  (ii) එෙසේ ලබා ගන්නා ලද බැංකු අයිරාවල මූලɕ වටිනාකම 
ෙකොපමණද;  

 යන්න එතුමා සඳහන් කරන්ෙනහිද? 
 
 (ඇ)  ෙනොඑෙසේ නම් ඒ මන්ද? 
 
நிதி,  திட்டமிடல் அைமச்சைரக்  ேகட்ட வினா :   
(அ)    (i)  ெபாᾐத் திைறேசாி 2008 ஆம் ஆண்ᾊல்  சனவாி 

மற்ᾠம் ᾝன் மாதங்களில் இலங்ைக வங்கியிட 
மிᾞந்ᾐம் மக்கள் வங்கியிடமிᾞந்ᾐம் வங்கி  ேமலதிகப் 
பற்ᾠகைளப் ெபற்ᾠக் ெகாண்ᾌள்ளதா,    

  (ii) ஆெமனில்,  ெபற்ᾠக் ெகாண்ட வங்கி ேமலதிகப் 
பற்ᾠகளின்  நிதிப் ெபᾠமதி  எவ்வளᾫ  

    என்பைத  அவர் இச்சைபக்குத் ெதாிவிப்பாரா? 
 
 (ஆ)  (i) 2009 ஆம் ஆண்ᾌ  சனவாி மாதத்தில்  ெபாᾐத் 

திைறேசாி  இலங்ைக வங்கியிடமிᾞந்ᾐம் மக்கள் 
வங்கியிடமிᾞந்ᾐம் வங்கி  ேமலதிகப் பற்ᾠகைளப் 
ெபற்ᾠக் ெகாண்ᾌள்ளதா,    

   (ii) அவ்வாᾠ ெபற்ᾠக் ெகாண்ட வங்கி ேமலதிகப் 
பற்ᾠகளின்  நிதிப் ெபᾠமதி  எவ்வளᾫ  

             என்பைத  அவர் குறிப்பிᾌவாரா? 
 
 (இ)   இன்ேறல்,  ஏன்? 
 

asked the Minister of Finance and Planning: 
 

 (a) Will he inform this House—  
 (i) whether the  Treasury obtained bank overdrafts 

from the Bank of  Ceylon and the People’s 
Bank in the month of January and June in the 
year 2008; and  

 (ii) if so, the monetary value of the bank overdrafts 
so obtained? 

 
 (b) Will he state—  
 (i) whether the Treasury obtained bank overdrafts 

from the Bank of Ceylon and the People’s 
Bank in January in the year 2009; and  

 (ii) if so, the monetary  values of the  bank 
overdrafts so obtained? 

 
 (c) If not, why? 
 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ගරු කථානායකතුමනි, මුදල් හා කමසම්පාදන අමාතɕතුමා 

ෙවනුෙවන් මා එම පශ්නයට පිළිතුර සභාගත* කරනවා. 
 
*සභා ෙම්සය මත තබන ලද පිළිතුර 
  சபாபீடத்தில் ைவக்கப்பட்ட விைட : 
  Answer tabled: 
 

 (අ) (i) 2008 වර්ෂෙය් ජනවාරි මාසෙය්දී ලංකා බැංකුෙවන් හා මහජන 
බැංකුෙවන් අමතර බැංකු අයිරා ලබා ෙගන නැත.     

   2008 වර්ෂෙය් ජුනි මාසෙය්දී ලංකා බැංකුෙවන් අමතර බැංකු අයිරා 
ලබා  ෙගන ඇතත්, මහජන බැංකුෙවන් අමතර බැංකු අයිරා ලබා 
ෙගන නැත.   

  (ii) 2008 ජුනි මාසෙය්දී ලංකා බැංකුෙවන් රුපියල් මිලියන 3,797යි. 
 

 (ආ) (i) ඔව්. 
 
  (ii) ලංකා බැංකුෙවන් රුපියල් මිලියන 11,797 
   මහජන බැංකුෙවන් රුපියල් මිලියන 6,709     
   එකතුව  18,506 
 
 (ඇ) පැන ෙනොනඟී. 
 

ලුණු නිපදවන සමාගම් : නිෂප්ාදන ධාරිතාව 
உப்ᾗ உற்பத்தி ெசய்ᾜம் கம்பனிகள் : உற்பத்தி இயலளᾫ 

 SALT PRODUCING COMPANIES : PRODUCTION  
CAPACITY 

 

0064/’09 
 

11. ගරු රංජිත් අලුවිහාෙර් මහතා (ගරු රවි කරුණානායක 
මහතා ෙවනුවට) 
 (மாண்ᾗமிகு ரஞ்சித் அᾤவிஹாேர - மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணா 
நாயக்க - சார்பாக) 
 (The Hon. Ranjith Aluvihare on behalf of The Hon.  Ravi 
Karunanayake) 
කර්මාන්ත සංවර්ධන අමාතɕතුමාෙගන් ඇසූ පශන්ය  — (2) : 
 (අ) (i) ශී ලංකාෙව් ලුණු නිපදවන සමාගම් සංඛɕාව 

ෙකොපමණද;  
  (ii) ඒවාෙය් පිහිටීම සහ නිෂ්පාදන ධාරිතාව ෙකොපමණද;  
 (iii) ෙමකී සමාගම්වල හිමිකරුවන්ෙග් නම් කවෙර්ද;  
   යන්න එතුමා ෙමම සභාවට දන්වන්ෙනහිද? 
 
 (ආ) (i) පසු ගිය වසර 20ක කාලය තුළ ශී ලංකාෙව් ලුණු ඉල්ලුම 

වාර්ෂික පදනමින් ෙකොපමණද;  
  (ii) පසු ගිය වසර 10ක කාලය තුළ එක් එක් වර්ෂෙය්දී ශී 

ලංකාවට ආනයනය කරන ලද සමසත් ලුණු පමාණය 
ෙකොපමණද;  

 (iii) පසු ගිය වසර 5ක කාලය තුළ ඉහත සඳහන් 
ආනයනයන්හි වටිනාකම රුපියල් වලින් ෙකොපමණද;  

   යන්න එතුමා පකාශ කරන්ෙනහිද? 
 
 (ඇ) ෙනොඑෙසේ නම් ඒ මන්ද? 

 

ைகத்ெதாழில் அபிவிᾞத்தி அைமச்சைரக்  ேகட்ட வினா :  
 (அ) (i) இலங்ைகயின் உள்ள உப்ᾗ உற்பத்தி ெசய்ᾜம் கம்பனி 

களின் எண்ணிக்ைகையᾜம்,   
  (ii) அவற்றின் அைமவிடங்கைளᾜம், உற்பத்தி இயலள 

ைவᾜம்,   
  (iii) அக் கம்பனிகளின் உாிைமயாளர்களின் ெபயர்கைள 

ᾜம்   
 அவர் இச்சைபக்குத் ெதாிவிப்பாரா? 
 
 (ஆ) (i) கடந்த 20 வᾞடங்களாக இலங்ைகயில் உப்ᾗக்கான 

ேகள்விைய வᾞடாந்த அᾊப்பைடயிᾤம்,   
  (ii) கடந்த 10 வᾞடங்களில் இலங்ைகக்கு இறக்குமதி 

ெசய்யப்பட்ட ெமாத்த உப்பின் அளைவ வᾞடாந்த 
அᾊப்பைடயிᾤம்,  

  (iii) கடந்த  5  வᾞடங்கᾦக்கான அவ்விறக்குமதிகளின்  
ᾟபா  ெபᾠமதிையᾜம்    

 அவர் குறிப்பிᾌவாரா? 
 
 (இ) இன்ேறல், ஏன்? 

 
 

asked the Minister of Industrial Development : 
 
 (a) Will he inform this House—  
  (i) the number of salt producing companies in Sri 

Lanka;  
 (ii) their locations and production capacity; and  
 (iii) the names of the owners of these companies? 



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 585 586 

[ගරු රංජිත් අලුවිහාෙර් මහතා] 

 (b) Will he state— 
 
  (i) the demand of salt in Sri Lanka for the last 20 

years per year basis;  
 (ii) the total import of salt to Sri Lanka for the last 

10 years per year basis; and  
 (iii) the rupee value of above imports for the last 5 

years? 
 
 (c) If not, why? 
 

ගරු කුමාර ෙවල්ගම මහතා  
(மாண்ᾗமிகு குமார ெவல்கம - ைகத்ெதாழில் அபிவிᾞத்தி 

அைமச்சர்) 
(The Hon. Kumara Welgama) 
ගරු කථානායකතුමනි, මා එම පශ්නයට පිළිතුර සභාගත* 

කරනවා. 
 
* සභා ෙම්සය මත තබන ලද පිළිතුර : 
  சபாபீடத்தில் ைவக்கப்பட்ட விைட : 
  Answer tabled : 
 

 (අ) (i) පධාන වශෙයන් ශී ලංකාෙව් ලුණු නිපදවන සමාගම් සංඛɕාව 4කි. 
   - ලංකා ලුණු සමාගම 
   - පුත්තලම ලුණු සමාගම 
   - පුත්තලම ලුණු නිපදවන්නන්ෙග් සුබ සාධක සංගමය 
   - මාන්තයි ලුණු සමාගම  
  (ii)  පිහිටීම හා නිෂ්පාදන ධාරිතාවය 
 
 සමාගෙම් නම  පිහිටීම  නිෂ්පාදන ධාරිතාව 
   (ෙමටික් ෙටොන්) 
 
 ලංකා ලුණු සමාගම හම්බන්ෙතොට මහ  දළ වශෙයන් 80,000 
  ෙල්වාය  
  බූන්දල සහ පලටුපාන  
  ෙල්වායන් 
 
 පුත්තලම ලුණු සමාගම පලාවි (පුත්තලම) 25,000 
  
 පුත්තලම ලුණු මන්නාරම් පාර,  දළ වශෙයන් 30,000 
 නිපදවන්නන්ෙග්  පුත්තලම 
 සුබ සාධක සංගමය 
 
 මාන්තයි ලුණු සමාගම මන්නාරම හා ෙචම්මණි 4,600 
 
  (iii) හිමිකරුවන්ෙග් නම් 
 
 සමාගෙම් නම  හිමිකරුවන්ෙග් නම 
 
 ලංකා ලුණු සමාගම ෙසේවක අර්ථසාධඛ අරමුදල 90% 
  ලංකා ෙසෝල්ට් ලිමිටඩ් ෙසේවකයින් 10% 
 
 පුත්තලම ලුණු සමාගම ගම්පහ දිසත්ික් සමුපකාර ගාමීය බැංකු 
  සංගමය 
  වයඹ සමුපකාර සමිතිය 
  රයිගම් මාකටිං සර්විස ්
  පෑන් ෙසරන්ඩිබ් පයිෙවට් ලිමිටඩ් 
  මධɕම පළාත් සමූපකාර ගාමීය බැංකු 
   සංගමය 
  ශී ලංකා කන්සියුමර් ෙකෝපෙර්ටිව්  
  ෙසොසයිටි  ෙෆඩෙර්ෂන් ලිමිටඩ් 
  සුළු ෙකොටස ්හිමියන් (0.1%) 
 
 පුත්තලම ලුණු පුත්තලම ලුණු නිපද වන්නන්ෙග් 
 නිපදවන්නන්ෙග් සංගමෙය් සාමාජිකයින් 369ක්  
 සුබ සාධක සංගමය හිමිකාරත්වය දරයි. 
  
 මාන්තායි ලුණු සමාගම ෙමය 100%ක් රජය සතු සමාගමක් වන 
  අතර, කර්මාන්ත සංවර්ධන අමාතɕාංශය 
  යට  ෙත් පාලනය ෙව්. 
 

 (ආ) (i) සපයා ගත හැකි දත්ත අනුව පසු ගිය වසර 10ක කාලය තුළ ශී 
ලංකාෙව් ලුණු ඉල්ලුම වාර්ෂික පදනමින් පහත දක්වා ඇත.    

 වර්ෂය  ඉල්ලුම ෙමටික් ෙටොන් (ආසන්න වශෙයන්) 
 
 1999 90,248 
 2000 94,282 
 2001 170,901 
 2002 127,363 
 2003 116,685 
 2004 125,610 
 2005 119,634 
 2006 123,578 
 2007 135,922 
 2008 186,306 
  

  (ii) ශී ලංකා ෙර්ගුව විසින් සපයන ලද ෙතොරතුරුවලට අනුව පසු ගිය 
වසර 09ක කාලය තුළ එක් එක් වර්ෂෙය්දී ශී ලංකාවට ආනයනය 
කරන ලද සමසත් ලුණු පමාණය පහත දක්වා ඇත. 

 

 වර්ෂය  ඉල්ලුම ෙමටික් ෙටොන් (ආසන්න වශෙයන්) 
 
 2000 5,595.4 
 2001 23,608.6 
 2002 9,264.5 
 2003 7,341.1 
 2004 6,862.7 
 2005 5,140.5 
 2006 6,274.3 
 2007 8,922.4 
 2008 49,617.4 
  
  (iii)  පසු ගිය වසර 5ක කාලය තුළ ඉහත සඳහන් ආනයනයන්හි   

 වටිනාකම රුපියල් වලින්  
  

 වර්ෂය  ඉල්ලුම ෙමටික් ෙටොන් (ආසන්න වශෙයන්) 
 
 2004 40.9 
 2005 33.3 
 2006 45.1 
 2007 66.6 
 2008 381.9 
 
 (ඇ) අදාළ ෙනොෙව්. 
 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)  
(Mr. Speaker) 
පශන් අංක 12-0236/09-(1), ගරු ෙප්මසිරි මානෙග් මහතා. 
 

ගරු බිමල් රත්නායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு பிமல் ரத்நாயக்க) 
(The Hon.  Bimal Rathnayake) 
ගරු කථානායකතුමනි, ගරු ෙප්මසිරි මානෙග් මහතා ෙවනුෙවන් 

මා එම පශන්ය අහනවා. 
 

ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ගරු කථානායකතුමනි, ධීවර හා ජලජ සම්පත් අමාතɕතුමා 

ෙවනුෙවන් මා එම පශන්යට පිළිතුර දීම සඳහා මාසයක් කල් 
ඉල්ලනවා. 

 

පශ්නය  මතු දිනකදී ඉදිරිපත් කිරීමට නිෙයෝග කරන ලදී. 
வினாைவ மற்ெறாᾞ தினத்திற் சமர்ப்பிக்கக் கட்டைளயிட ப்பட்டᾐ. 
Question ordered to stand down. 
 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
මීළඟට,  ස්ථාවර නිෙයෝග 23(2) යටෙත්  පශ්නය - ගරු 

ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මහතා. 



 

2009 ජුලි 23 587 588 

ගරු  රනිල් විකමසිංහ මහතා   
(மாண்ᾗமிகு ரணில் விக்கிரமசிங்க) 
(The Hon. Ranil Wickremasinghe) 
ගරු කථානායකතුමනි, ඊට කලින් මා එක පශ්නයක් අහන්න 

කැමැතියි.  අෙප් රාජɕ ආදායම් හා මුදල් අමාතɕතුමා පකාශයක් 
කළා,  IMF ණය ගැන සම්පූර්ණ පකාශයක් ෙම් සතිෙය්දී ෙම් ගරු 
සභාවට ඉදිරිපත් කරනවාය කියලා.  ෙහට පාර්ලිෙම්න්තුව 
රැස්වන්ෙන් නැති නිසා අද එම පකාශය කරනවාද, නැද්ද කියා දැන 
ගන්න කැමැතියි. 

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ගරු රංජිත් සියඹලාපිටිය ඇමතිතුමාෙග් අමාතɕාංශ 

නිෙව්දනයක් තිෙබනවා.  හැබැයි සිකුරාදා දවෙසේ ඒ අමාතɕාංශ 
නිෙව්දනය එන්ෙන් ෙශෝක පකාශ ෙයෝජනාවලින් පසුවයි.   

 
ගරු රංජිත් සියඹලාපිටිය මහතා  (රාජɕ ආදායම් හා මුදල් 

අමාතɕ සහ මුදල් හා කමසම්පාදන නිෙයෝජɕ අමාතɕතුමා) 
(மாண்ᾗமிகு  ரஞ்சித்  சியம்பலாப்பிட்ᾊய - அரச இைறவாி, நிதி 

அைமச்சᾞம் நிதி, திட்டமிடல் பிரதி அைமச்சᾞம்) 
(The Hon. Ranjith  Siyambalapitiya - Minister of State 

Revenue and Finance and Deputy Minister of Finance and  
Planning) 

ගරු කථානායකතුමනි, මා ෙම් ගරු සභාවට පකාශ කෙළේ,     
ඒ පිළිබඳ පකාශයක් ඉතා ඉක්මනින් ලබා ෙදනවාය කියලායි.  
ඉදිරි පාර්ලිෙම්න්තු රැස්වීම් සතිෙය්දී ඒ පිළිබඳ පූර්ණ පකාශයක් 
ෙම් ගරු සභාවට  ලබා ෙදන්න බලාෙපොෙරොත්තු වනවා.  

  
ගරු රනිල් විකමසිංහ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரணில் விக்கிரமசிங்க) 
(The Hon. Ranil Wickremasinghe) 
ෙහට දිනෙය් අපි රැස ්වන්ෙන් නැහැ.  ගරු කථානායකතුමනි, 

ඊට පසුව එන සතිෙය් අපි රැස් වන්ෙන් 06 වන දා විතරයි.              
ඒ කියන්ෙන් ෙමොකක් ෙහෝ පකාශයක් එන්ෙන් නැහැ.   

 
ගරු රංජිත් සියඹලාපිටිය මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  ரஞ்சித்  சியம்பலாப்பிட்ᾊய) 
(The Hon. Ranjith  Siyambalapitiya) 
ඔබතුමාට පශ්නයක් තිෙබනවාද? 

 
ගරු රනිල් විකමසිංහ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரணில் விக்கிரமசிங்க) 
(The Hon. Ranil Wickremasinghe) 
නැහැ.  අපි එය ෙදන්න කිව්වා.  අපි 2007 සිට - 

 
ගරු රංජිත් සියඹලාපිටිය මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  ரஞ்சித்  சியம்பலாப்பிட்ᾊய) 
(The Hon. Ranjith  Siyambalapitiya) 
ගරු කථානායකතුමනි, විපක්ෂය අද භය ෙවලා. 
 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
 

On the 6th of July, we can make the statement.   
 
ගරු රනිල් විකමසිංහ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரணில் விக்கிரமசிங்க) 
(The Hon. Ranil Wickremasinghe) 
එෙහම නම් 06 වන දාට Letter of Intent සභාගත කරන්න 

පුළුවන්ද?   

ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
06 වන දාට පකාශය කරන්න පුළුවන්.   
 
ගරු රනිල් විකමසිංහ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரணில் விக்கிரமசிங்க) 
(The Hon. Ranil Wickremasinghe) 
ඒ වන ෙකොට Board  එකට ගිහින් ඉවරයි ෙන්, as a public 

document.  
 
ගරු රංජිත් සියඹලාපිටිය මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  ரஞ்சித்  சியம்பலாப்பிட்ᾊய) 
(The Hon. Ranjith  Siyambalapitiya) 
ඔබතුමන්ලාට ඒක පශ්නයක්ද?   
 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
 

Hon. Leader of the Opposition, you must be having it. 
Is that not so?        

 
ගරු රනිල් විකමසිංහ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரணில் விக்கிரமசிங்க) 
(The Hon. Ranil Wickremasinghe) 
2007 දී අපි කිව්වා, HSBC එකට යන්ෙන් නැතිව  IMF එකට 

යන්නය කියලා.  ගිෙය් නැහැ ෙන්. [බාධා කිරීමක්]  ඇයි, ගිෙය් 
නැත්ෙත්?  2007 දී අපි කිව්වා, HSBC එකට යන්ෙන් නැතිව, ඕනෑ 
නම්  IMF එකට යන්නය කියලා.  ඒ ෙනොගිය එෙක් පවයි අද ෙම් 
රටට ෙගවන්න ෙවලා තිෙබන්ෙන්.  

  
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
විපක්ෂ නායකතුමා, you should have the copy.   Why are 

you asking for the copy?   
 
ගරු රනිල් විකමසිංහ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரணில் விக்கிரமசிங்க) 
(The Hon. Ranil Wickremasinghe) 
 

No, you have to make a statement.  There is one other 
matter. You have to excuse me.  ජූලි 04 වන දා මහ බැංකුෙව් 
අධිපති කිව්වා, "IMF එෙකන් අපට වැඩක් නැහැ, අපට මුදල් 
අවශɕ නැහැ"යි කියලා.  සුමාන ෙදකක් යන්න කලින් ඒක 
සම්පූර්ණෙයන් ෙවනස් ෙවලා රුපියල් ෙකෝටි 190ක් ෙනොෙවයි, 
රුපියල් ෙකෝටි 250ක් ඉල්ලුවා.  එෙහම නම් ෙමොනවාද වුෙණ් 
කියා මහ බැංකුෙවන් අහන්න. 

 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
06 වන දා එතුමා පකාශයක් කරයි. [බාධා කිරීමක්] 
 
ගරු රනිල් විකමසිංහ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரணில் விக்கிரமசிங்க) 
(The Hon. Ranil Wickremasinghe) 
අපි දන්නවා. ඒක ෙදන්ෙන් තමුන්නාන්ෙසේලාට ණය ෙගවන්න 

බැරි නිසා.  [බාධා කිරීම්]  හරි, හරි.  [බාධා කිරීම්] 
 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ගරු කථානායකතුමනි, අපි ඊළඟ කාරණාවට යමුද?    ෙශෝක 

ෙයෝජනාවලට යමුද?   



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 589 590 

ගරු රංජිත් සියඹලාපිටිය මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  ரஞ்சித்  சியம்பலாப்பிட்ᾊய) 
(The Hon. Ranjith  Siyambalapitiya) 
ගරු කථානායකතුමනි, අපි ඊළඟ පාර්ලිෙම්න්තු රැස්වීම් සතිෙය් 

ඒ ගැන ඉතාම විස්තරාත්මක පකාශයක් ෙම් පාර්ලිෙම්න්තුවට ලබා 
ෙදනවා.  විපක්ෂය අද ෙබොෙහෝ ෙසයින් භය ෙවලා තිෙබනවා, ෙම් 
කාරණාව ගැන.  භය ෙවන්න එපා,  අතිගරු මහින්ද රාජපක්ෂ 
මැතිතුමාෙග් නායකත්වෙයන් තස්තවාදය ජය ගත්තා වාෙග්ම, ෙම් 
මුදලත් ලැබිලා අපි ෙම් රෙට් ආර්ථික යුද්ධයත් ජය ගන්නවා කියන 
එක මම ඔබතුමාට ෙගෞරවෙයන් කියනවා. 

 
ගරු රනිල් විකමසිංහ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரணில் விக்கிரமசிங்க) 
(The Hon. Ranil Wickremasinghe) 
අපි භය නැහැ.  අපි 2007 දී කිව්වා, ෙහජින් කරන්න එපා, 

අයිඑම්එෆ් එකට යන්ෙන් නැත්නම්, යන්න ඕනෑම නම්  ෙලෝක 
බැංකුවට යන්නය කියලා.  එෙහම කළා නම්   පශ්න පතවලට අද 
ෙමෙහම මුදල් අය කරන්න යන්ෙන් නැහැ, පාසල් දරුවන්ෙගන්.  

   
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
මීළඟට ගරු ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මහතා. 

 
ෙපෞද්ගලිකව  දැනුම් දීෙමන්  

ඇසූ පශන්ය 
தனி அறிவித்தல் ᾚல வினா 

QUESTION BY PRIVATE NOTICE 
 

ආණ්ඩුකම වɕවසථ්ාෙව් 13 (3) 
වɕවසථ්ාෙවන් සහතික කර ඇති අයිතිය 

සුරක්ෂිත කර දීම   
அரசியலைமப்பின் 13 (3) ஆம் உᾠப்ᾗைரயில் 

உᾠதிப்பᾌத்தப்பட்ᾌள்ள உாிைமகைளப் பாᾐகாத்தல்  
SAFEGUARDING OF RIGHTS GUARANTEED BY ARTICLE 13 (3) 

OF THE CONSTITUTION 
 

ගරු එම්. ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். ேஜாசப் ைமக்கல் ெபேரரா) 
(The Hon.  M. Joseph Michael Perera) 
ගරු කථානායකතුමනි, ස්ථාවර නිෙයෝග 23(2) යටෙත් සභාව 

ආරම්භෙය්දී මතු කරන පශ්නය ඉදිරිපත් කිරීමට අවසර දීම ගැන 
මම ඔබතුමාට සත්ුතිවන්ත වනවා.   

 

ගරු කථානායකතුමනි, ඕනෑම පුරවැසිෙයකුට තමන්ෙග් 
නිර්ෙදෝෂීභාවය නීතිඥයකු මාර්ගෙයන් අධිකරණය ඉදිරිෙය් සනාථ 
කිරීම සඳහා ෙම් අනුව නිදහසක් ඇතත්, එයට ෙකොන්ෙද්සි පැවරී 
ඇත.  වɕවස්ථානුකූලව ජනතාව විසින් ෙතෝරා පත් කර ගනු ලැබූ 
රජය ෙපරළා දැමීම සඳහා 1971 දී ඇති වූ කැරැල්ෙල් දී අත් 
අඩංගුවට ගනු ලැබූ සියලුම චූදිතයන් ෙවනුෙවන් නීතිඥයන් ෙපනී 
සිටි අතර, ඔවුන් ෙවනුෙවන් ෙපනී සිටීම වැළැක්වීමට වක ෙහෝ 
ඍජු ආකාරෙයන් එම නීතිඥවරුන් ෙවත බලපෑම් එල්ල ෙනොවිණි.  
එෙසේම නීතɕනුකූලව ජනතාව විසින් පත් කර ගනු ලැබූ දිවංගත 
අගමැති ගරු එස්.ඩබ්ලිව්.ආර්.ඩී. බණ්ඩාරනායක මැතිතුමා 
ඝාතනය කළ අවස්ථාෙව් එකී චූදිතයන් ෙවනුෙවන් ෙපනී සිටි 
නීතිඥයන්ට එෙසේ ෙපනී සිටීෙමන් වළකින ෙමන් වක ෙහෝ ඍජු 
අන්දමින් බලපෑම් එල්ල ෙනොවීය.  එෙසේ බලපෑම් එල්ල කිරීමට 
ඕනෑ තරම් අවස්ථා තිබුණි.  1971 දී නීති විෙරෝධීව රජය ෙපරළා 
දැමීම සඳහා කරන ලද කැරැල්ල සන්නාහ සන්නද්ධ අරගලයකි.  
එහිදී ෙචෝදනා ලැබූ චූදිතයන්ට සපුරා නීතිෙය් රැකවරණය නීතිඥ 
පජාව තුළින් ලබා ගත හැකිව තිබිණි.  නීතිෙය් ආධිපතɕය 
යනුෙවන් හැඳින්ෙවන්ෙන් එයයි. එවන් කිසිම අවස්ථාවකදී ෙමම 
නීතිඥවරුන් රාජ ෙදෝහි අය වශෙයන් හැඳින්වූෙය් නැත.   

ගරු කථානායකතුමනි, ආරක්ෂක අමාතɕාංශයීය "ෙවබ් 
අඩවිෙය්" පළ වූ පුවත නීතිඥයන්ෙග් ස්වාධීනතාව සහ තමන් 
කැමැති පාර්ශ්වයන් ෙවනුෙවන් ෙපනී සිටීමට ඔවුන් ෙවත තිෙබන 
නිදහසට පහර ගැසීමකි.  එය ඔවුන්ෙග් වෘත්තියයි.  "සන්ෙඩ් 
ලීඩර්" පුවත් පතට එෙරහිව පවරන ලද නඩුව රාජ ෙදෝහී ෙහෝ මිනී 
මැරුම් නඩු නිමිත්තක් වස්තුෙකොට ෙගන පැවරුණ නඩුවක් 
ෙනොෙව්.  එය සාමානɕ නීති පද්ධතිය යටෙත් රාජɕ නිලධාරියකු 
විසින් පුවත් පතකට එෙරහිව තමන් සම්බන්ධෙයන් සාවදɕ පුවත් 
පළ කිරීෙමන් වළකින අන්දමින් වාරණයක් ඉල්ලා ෙගොනු කළ 
නඩුවකි. 

 
එවැනි නඩුවකට රාජɕ ආරක්ෂාව රාජ ෙදෝහී වීම සහ ෙවනත් 

ගුප්ත කරුණු ආෙරෝපණය කිරීම නීතිඥ පජාවෙග් නිදහස හෑල්ලු 
කිරීම පමණක් ෙනොව වකාකාරෙයන් ඔවුන් බිය ගැන්වීමකි. 

 
ඇත්ත වශෙයන් ෙමය පුද්ගලයන් ෙදෙදෙනකු අතර ඇතිවූ 

ආරාවුලක් මත ඇති වූ නඩු නිමිත්තකි.  ෙමයට ඉඩ දුනෙහොත් 
රාජɕ නිලධාරිෙයකුට එෙරහිව ෙපනී සිටින සියලුම නීතිඥයන් රාජ 
ෙදෝහින් වශෙයන් හැඳින්විය හැක. 

 
එය ආණ්ඩුකම වɕවස්ථාෙවන් ඔවුන් ෙවත පැවරී ඇති 

රැකවරණයක් බව සැලකීෙමන් අමතක කර ඇත්ෙත් ආරක්ෂක 
අමාතɕාංශය රජෙය් ෙදපාර්තෙම්න්තුවක් වන බවය.  එවිට එයින් 
පකාශ වන්ෙන් රජෙය් මතය වන අතර, එය කිසි ෙසේත් ස්වාධීන 
මාධɕ ආයතනයකින් ඉදිරිපත් වන මතයක් හැටියට පිළිගත 
ෙනොහැකිය. මහජන මුදලින් නඩත්තු වන රජෙය් ෙදපාර්ත 
ෙම්න්තුවකට ෙමවැනි කියාවලියක ෙයදීම යුක්ති සහගතද?   

 
ගරු කථානායකතුමනි, එබැවින් ගරු අධිකරණ හා නීති 

පතිසංස්කරණ අමාතɕතුමාෙගන් මතු වී ඇති ෙමම භයානක 
තත්ත්වය පිළිබඳව පිළිතුරක් අෙප්ක්ෂා කරන අතර, ආණ්ඩුකම 
වɕවස්ථාෙව් 13 (3) වɕවස්ථාෙවන් සහතික කර ඇති නීතිඥයකු 
මාර්ගෙයන් අධිකරණය ඉදිරිෙය් යුක්තිය ඉෂ්ට කරවා ගැනීම 
සඳහා පුරවැසියකුට දී ඇති අයිතිය සුරක්ෂිත කර දීම සඳහා එතුමා 
විසින් ගනු ලබන පියවර කුමක්දැයි විමසා සිටීමට කැමැත්ෙතමි.   
ස්තුතියි.   

 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ගරු අනුර දිසානායක මන්තීතුමා.   

 
ගරු අනුර දිසානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அᾔர திஸாநாயக்க) 
(The Hon. Anura Dissanayake) 
ගරු කථානායකතුමනි, ෙමම පශ්නය විමසීමට අවසර - [බාධා 

කිරීමක්] 
 
ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
අධිකරණ ඇමතිතුමා ෙමතැන හිටියා.  
 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
හිටියාද? 
 

ගරු එම්. ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். ேஜாசப் ைமக்கல் ெபேரரா) 
(The Hon.  M. Joseph Michael Perera) 
හිටියා, හිටියා.   
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ගරු මන්තීවරෙයක් 
(மாண்ᾗமிகு உᾠப்பினர் ஒᾞவர்) 
(An Hon. Member) 
නිෙයෝජɕ ඇමතිතුමා ඉන්නවා. [බාධා කිරීමක්] 
  

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
අධිකරණ නිෙයෝජɕ ඇමතිතුමනි, ෙම් පිළිබඳව කිසියම් 

පිළිතුරක් ෙදනවාද? 
 
ගරු එම්. ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். ேஜாசப் ைமக்கல் ெபேரரா) 
(The Hon.  M. Joseph Michael Perera) 
ෙහොයා ෙගන එන්න කවුරු හරි යවන්න පුළුවන්ද? ෙම් දැන් 

හිටියා ෙන්. 
  
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ෙම් ඉන්ෙන්, නිෙයෝජɕ ඇමතිතුමා. 

 
ගරු වී. පුත්තිරසිගාමනී මහතා (අධිකරණ නිෙයෝජɕ  

අමාතɕතුමා ) 
(மாண்ᾗமிகு ᾪ. ᾗத்திரசிகாமணி - நீதிப் பிரதி அைமச்சர்) 
(The Hon.  V. Puththirasigamoney - Deputy Minister of  

Justice ) 
ගරු ඇමතිතුමා discussion එකට ගියා, Consultative 

Committee Meeting එක තිෙබන නිසා. 
 

ගරු එම්. ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். ேஜாசப் ைமக்கல் ெபேரரா) 
(The Hon.  M. Joseph Michael Perera) 
ෙම්කට උත්තර ෙදන්න ඕනෑ ෙන්. 
 
ගරු වී. පුත්තිරසිගාමනී මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ᾪ. ᾗத்திரசிகாமணி) 
(The Hon.  V. Puththirasigamoney)  
I will inform him.    
  

ගරු ලක්ෂම්න් කිරිඇල්ල  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
උත්තර ෙදන්ෙන් නැතුව පැනලා යන්න බැහැ ෙන්.  
 

ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
අපි කවදාවත් පැනලා ගිෙය් නැහැ.  ගරු කථානායකතුමනි, 

මම වගකීම ගන්නම්. අපි කවදාවත් පැනලා ගිෙය් නැහැ.  
ෙබොරුවට කලබල ෙවන්න ඕනෑ නැහැ. ෙම්කට අගාමාතɕතුමා 
පිළිතුරක් දුන්නා.  ඒ පිළිතුර මත තමයි ෙම් පශ්නය අලුතින් අසා 
තිෙබන්ෙන්. 

 
අප ඒකට පිළිතුර ෙදන්නම්.  දැන් අපට  අමාරු නම් අපි ඊළඟ දවෙසේ  
පිළිතුරු ෙදන්නම්.  
 

ගරු එම්. ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். ேஜாசப் ைமக்கல் ெபேரரா) 
(The Hon.  M. Joseph Michael Perera) 
අමාරුයි, දැන්.   ෙහොඳයි.   

ගරු රනිල් විකමසිංහ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரணில் விக்கிரமசிங்க) 
 (The Hon. Ranil Wickremasinghe) 
ගරු කථානායකතුමනි, දැන් ෙවලාව ෙපරවරු 10.00යි. ඇත්ත 

වශෙයන්ම Consultative Committee Meeting එක10.30ටයි  
පටන් ගන්න තිෙබන්ෙන්.  ඒෙක් තිෙබන්ෙන් නීතිඥ අයිතිය ගැනයි; 
Website  එක ගැනයි.  ඒකයි අපට දැන ගන්න ඕනෑ.  

  
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
 

You have raised the Question by Private Notice.  We 
will definitely give a reply.   

 
ගරු එම්. ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். ேஜாசப் ைமக்கல் ெபேரரா) 
(The Hon.  M. Joseph Michael Perera) 
 

The Minister was here. 
 

ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
 

The Minister has other duties also.   
 

ගරු එම්. ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். ேஜாசப் ைமக்கல் ெபேரரா) 
(The Hon.  M. Joseph Michael Perera) 
 

No, no.  His main duty is to answer Parliament. 
 

ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
 

Hon. Chief Opposition Whip, you cannot demand and 
say, "the  Minister must give me a reply now".  There is no 
such procedure in the House.   
 

ගරු එම්. ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். ேஜாசப் ைமக்கல் ெபேரரா) 
(The Hon.  M. Joseph Michael Perera) 
 

The Minister was here. 
 

ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
 

On behalf of the Government, we will reply.  That is the 
assurance I am giving you.  You cannot demand anything 
more.   
  

ගරු එම්. ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். ேஜாசப் ைமக்கல் ெபேரரா) 
(The Hon.  M. Joseph Michael Perera) 
ගරු කථානායකතුමනි,  ඇමතිතුමා ෙමතැන හිටියා නම්,  එතුමා 

කිව්වා නම් “මම ෙහට උත්තරයක් ෙදනවා” කියලා  - 
 

ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
හරි ඉතින්.  ඇමතිතුමා උත්තරය ෙදයි.  පශන්යක් නැහැ.   

 
ගරු එම්. ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். ேஜாசப் ைமக்கல் ெபேரரா) 
(The Hon.  M. Joseph Michael Perera) 
ඇමතිතුමා පශන්ෙයන් පැනලා ගිහින් - [බාධා කිරීමක්] 



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 593 594 

ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
නැහැ, ඇමතිතුමා පැනලා ගිෙය් නැහැ.  බය ෙවන්න එපා.  

කවදාවත් ආණ්ඩුව පැනලා යන්ෙන් නැහැ.  
 

ගරු එම්. ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். ேஜாசப் ைமக்கல் ெபேரரா) 
(The Hon.  M. Joseph Michael Perera) 
එතුමා පැනලා ගියා. [බාධා කිරීමක්] 
 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ඔෙහන් ෙමහාට පනින කරදෙර් තිෙබන්ෙන්.  
 
 කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ගරු මන්තීතුමා පශන්ය නඟන ෙවලාෙව්  හිටිෙය් නැහැ.  
 
ගරු එම්. ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். ேஜாசப் ைமக்கல் ெபேரரா) 
(The Hon.  M. Joseph Michael Perera) 
ගරු කථානායකතුමනි, - 
 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ඔය පනින කථාව කියන්න එපා.  තව පනිනවා ෙමහාට.  
 
ගරු එම්. ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். ேஜாசப் ைமக்கல் ெபேரரா) 
(The Hon.  M. Joseph Michael Perera) 
 ගරු කථානායකතුමනි, පැන්න මිනිසුන්ෙග් කරදරයයි 

තිෙබන්ෙන් දැන්.  ෙවන එකක්  ෙනොෙවයි.  පැනපු මිනිසුන්ෙග් 
කරදෙර්.  ෙවන ෙමොකුත් ෙනොෙවයි.   

 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
 

We will reply. 
  

ගරු රනිල් විකමසිංහ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரணில் விக்கிரமசிங்க) 
(The Hon. Ranil Wickremasinghe) 
 

The Minister should have at least asked for time.  
 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ගරු අනුර දිසානායක මන්තීතුමා.   
 
ගරු අනුර දිසානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அᾔர திஸாநாயக்க) 
(The Hon. Anura Dissanayake) 
පැනපු ෙකෙනක් ආෙයත් පැනලා.   
 

II 
 

රැකියා විරහිත උපාධිධාරින්ෙග් ගැටලු 
ேவைலயற்ற பட்டதாாிகளின் பிரச்சிைன 
PROBLEMS OF UNEMPLOYED GRADUATES 

 
 

ගරු අනුර දිසානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அᾔர திஸாநாயக்க) 
(The Hon. Anura Dissanayake) 
ගරු කථානායකතුමනි, ෙමම පශන්ය විමසීමට මට අවසථ්ාව 

ලබා දීම පිළිබඳව මා ඔබතුමාට සත්ුතිවන්ත වනවා.   

ගරු කථානායකතුමනි, තමන් ලබා ගත් අධɕාපනයට සරිලන 
පරිදි රැකියා ලබා ෙදන ෙලස ඉල්ලමින් රැකියා විරහිත උපාධිධාරින් 
මඩකළපුව නගරෙය් අඛණ්ඩ උපවාසයක් අරඹා තිෙබනවා.  
ඔවුන්ෙග් උපවාසයට ෙම් වන විට දින 22ක් ඉක්ම ෙගොස ්ඇතත් 
තවමත් ආණ්ඩුෙවන් කිසිදු පතිචාරයක් ලැබී නැහැ.  නැ ෙඟනහිර 
පළාෙත් ෙමන්ම ඊ ට සමාන පීඩාවකට ලක්ව ඇති දිවයිෙන් සියලු 
රැකියා විරහිත උපාධිධාරින්ෙග් පශන් පිළිබඳව ෙමම ගරු සභාෙව් 
අවධානය ෙයොමු කරවීමට මා අෙප්ක්ෂා කරනවා.  
  

දැනට දින 22ක් තිසේසේ උපවාසෙය් ෙයෙදන 1,700ක් පමණ 
වන නැ ෙඟනහිර පළාෙත් උපාධිධාරි තරුණ තරුණියන් ඉල්ලා 
සිටින්ෙන් ෙවනම රටක් ෙනොෙවයි.  ඔවුන් ඉල්ලා සිටින්ෙන් තමන් 
ලැබූ අධɕාපන සුදුසුකම්වලට  සරිලන රැකියාවක් පමණයි.  ෙමම 
උද්ෙඝෝෂණයට ෙමතරම් කලක් ෙගවී තිබියදීත් ආණ්ඩුව ඒ පිළිබඳ 
කිසිදු අවධානයක් ෙයොමු ෙනොකිරීම ඉතාම බරපතළ පශන්යක් යැයි 
මා විශව්ාස කරනවා.  

 
ගරු කථානායකතුමනි, රෙට් අනිකුත් උපාධිධාරින්ෙග් ෙමන්ම 

නැ  ෙඟනහිර පළාෙත් රැකියා විරහිත උපාධිධාරින්ෙග් ෙමම 
සාධාරණ ඉල්ලීම් අරගලය වසර තුනක කාලයක් තිසේසේ දිව 
යන්නක්.  ෙම් අනුව 2006.05.07 දින තිකුණාමලය දිසත්ික්කෙයන් 
සම්මුඛ පරීක්ෂණයට සහභාගි වූ 1,226 ෙදනාෙගන් ලකුණු 40ක් 
ලබා ගත් අයවලුන්ට පත්වීම් ලබා දීම වැරදි ආකාරෙයන් සිදු වන 
බව පවසමින් තමන්ට සාධාරණ ෙලස  රැකියාවක් ඉල්ලා ෙමොවුන් 
උද්ෙඝෝෂණයක ෙයදුණා.    2008.06.10 දින කලාප අධɕාපන 
කාර්යාලය අසල දී රැකියා විරහිත උපාධිධාරින් 400ක් පමණ දිනක 
හර්තාල් වɕාපාරයක  නිරත වුණා.  
 

2008.07.23  දින නැ ෙඟනහිර සියලු උපාධිධාරින් කලාප 
අධɕාපන කාර්යාලය ඉදිරිපිට පත්වීම් ලිපි ලැෙබන තුරු සාමකාමීව 
දින තුනක උපවාසෙය් නිරත වුණා.  2009 වසෙර්දී උපාධිධාරින් 
සිය පත්වීම් ලබා ෙදන ෙලස ඉල්ලා මඩකලපුෙව් මහ ෙල්කම් 
කාර්යාලය ඉදිරිපිට උද්ෙඝෝෂණයක නියැලුණා. 
 

ගරු කථානායකතුමනි, ඉහත දැක්වූ පරිදි අවසථ්ා ගණනාවක් 
ෙමම උපාධිධාරින් තමන්ට රැකියා ලබා ෙදන ෙලස ඉල්ලමින් 
උද්ෙඝෝෂණ ගණනාවක නිරත වූ නමුත් ෙම් කිසිවක් පිළිබඳව රජය 
සිය අවධානය ෙයොමු කෙළේ  නැහැ.  දැනට මඩකලපු ෙපෞද්ගලික 
බස ්  නැවතුම් ෙපොළ අසල ෙමම උපාධිධාරින් විසින් අරඹා ඇති 
උපවාසයට  දින 22ක් ගත වී අවසන් ෙවලා තිෙබනවා.  
 

නැ ෙඟනහිර පළාෙත් තරුණ තරුණියන් මුහුණ පා සිටින ෙමම 
අර්බුදය පිළිබඳව වහාම අවධානය ෙයොමු කර ඔවුන්ෙග් පශන් 
විසඳීමට ආණ්ඩුව සමත්විය යුතුයි.  ෙදමළ ජනතාව ජාතිවාදය හා 
ෙබදුම්වාදය තුරුලට තල්ලු ෙනොකිරීමට කටයුතු කිරීෙම් වගකීම 
පැහැර හැරිය ෙනොහැකියි.  ඒ සඳහා ෙදමළ ජනතාවෙග් සාධාරණ 
පශන්වලට විසඳුම් දීමත්, සිංහල, ෙදමළ, මුසල්ිම් ජාතික සමගිය 
ෙගොඩ නැඟීමත් ෙකෙරහි පමුඛතාව දිය යුතුව තිෙබනවා.  
 

එබැවින් මඩකලපුව නගරෙය්ත්, ඊට සමාන්තරව දිවයිෙන් 
අෙනකුත් පෙද්ශවලත් සිය ඉල්ලීම් ෙවනුෙවන් මහ මඟට බැස 
සිටින රැකියා විරහිත උපාධිධාරින්ෙග් ගැටලු පිළිබඳව ෙමම ගරු 
සභාෙව් අවධානය ෙයොමු කරන ෙමන් මම ඉල්ලා සිටිනවා.  ෙම් 
පශන්ය පිළිබඳව ආණ්ඩුව දැනට ෙගන ඇති පියවර පිළිබඳවත්, ඒ 
ගැන ආණ්ඩුෙව් සථ්ාවරය පිළිබඳවත් ෙමම ගරු සභාව දැනුවත් 
කරනු ඇතැයි අප අ ෙප්ක්ෂා කරනවා.  

 
සත්ුතියි, ගරු කථානායකතුමනි.  

  
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
 ෙබොෙහොම සත්ුතියි.   ගරු මිලින්ද ෙමොරෙගොඩ 

අමාතɕතුමා.  
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ගරු මිලින්ද ෙමොරෙගොඩ මහතා (අධිකරණ හා නීති 
පතිසංසක්රණ  අමාතɕතුමා) 

(மாண்ᾗமிகு மிᾢந்த ெமாறெகாட - நீதி, சட்ட மᾠசீரைமப்ᾗ  
அைமச்சர்) 
  (The Hon.  Milinda Moragoda- Minister of Justice and Law 
Reforms) 

සමා ෙවන්න ගරු කථානායකතුමනි,  කවුද කිව්වා මම දුවලා 
ගියා කියලා.  මම එෙහම දුවලා යන ෙකෙනක් ෙනොෙවයි.  
 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ඔබතුමා ෙමහි සිටින අවසථ්ාෙව්  පැන නැඟුෙණ් නැහැ, ඒ 

පශන්ය. 
 
ගරු එම්. ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். ேஜாசப் ைமக்கல் ெபேரரா) 
(The Hon.  M. Joseph Michael Perera) 
නිෙයෝජɕ ඇමතිතුමා කිව්වා ඇමතිතුමා උපෙද්ශක කාරක 

සභාවට ගියා කියලා.  
 
 
ගරු මිලින්ද ෙමොරෙගොඩ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு மிᾢந்த ெமாறெகாட) 
(The Hon.  Milinda Moragoda) 
ඔව්.  මම එළියට ගිෙය් ඒකට තමයි ලැහැසත්ි ෙවන්න.  එතුමා 

කරපු පකාශය  මම  බලන්නම්.  අගමැතිතුමාත්, එතුමාත් අතර 
තිබුණු විවාදයක් කියලායි මම හිතන්ෙන්.  ඉතින් මම බලලා 
කියන්නම්.   කවුරුවත් මෙගන් පශන්යක් ඇහුෙව් නැහැ.   

 

ගරු එම්. ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். ேஜாசப் ைமக்கல் ெபேரரா) 
(The Hon.  M. Joseph Michael Perera) 
ඒ පශන්ය ගරු කථානායකතුමාට ෙයොමු කරලා, 

තමුන්නාන්ෙසේට එවලා තිබුණා.   
 

ගරු මිලින්ද ෙමොරෙගොඩ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு மிᾢந்த ெமாறெகாட) 
(The Hon.  Milinda Moragoda) 
ඒක මට නම් ලැබුෙණ් නැහැ.  
 

ගරු එම්. ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். ேஜாசப் ைமக்கல் ெபேரரா) 
(The Hon.  M. Joseph Michael Perera) 
වරද ෙකොෙහේද දන්ෙන් නැහැ.  අමාතɕාංශෙය් ද,- 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
නැහැ.  ඒෙක් වැරැද්දක් - 
 

ගරු මිලින්ද ෙමොරෙගොඩ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு மிᾢந்த ெமாறெகாட) 
(The Hon.  Milinda Moragoda) 
දැන් වැරදි ෙසොයලා වැඩක් නැහැ.  මම  බලන්නම්- [බාධා 

කිරීමක්] 
 

ගරු එම්. ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். ேஜாசப் ைமக்கல் ெபேரரா) 
(The Hon.  M. Joseph Michael Perera) 
ඒක බලන්න එපායැ.  එවපුවාම තමුන්නාන්ෙසේ කියනවා,  හම්බ 

වුෙණ් නැහැයි කියලා.   

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ඒ පශන්ය ටිකක් පමාද වුණා.  ඒකයි.  [බාධා කිරීමක්] 
 
ගරු මිලින්ද ෙමොරෙගොඩ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு மிᾢந்த ெமாறெகாட) 
(The Hon.  Milinda Moragoda) 
මම  ආෙව්  මම දුවලා ගිෙය් නැහැයි කියන්නයි.  මම ෙම්ක ගැන 

බලලා - 
 
ගරු රනිල් විකමසිංහ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரணில் விக்கிரமசிங்க) 
 (The Hon. Ranil Wickremasinghe) 
ගරු කථානායකතුමනි, ෙමතැන පශන් ෙදකක් තිෙබනවා.  ගරු 

අගමැතිතුමාට ෙයොමු කෙළේ  එක පශන්යක්.  ඒ ආරක්ෂක 
අමාතɕාංශෙය් ෙවබ් අඩවිෙය් ගිය පකාශයක් ගැනයි.  මට ෙත්ෙරන 
හැටියට ෙමතුමා අහලා තිෙබන්ෙන් නීතිඥයන්ෙග් අයිතිවාසිකම් 
ගැන පශන්යක්.  ඒ පශන්ය ෙයොමු වන්ෙන් අධිකරණ 
අමාතɕාංශයටයි.  ඕනෑම නීතිඥයකුට අයිතියක් තිෙබනවා අප 
ෙවනුෙවන් ඉදිරිපත් ෙවන්න.  එවැනි අවසථ්ාවල ඒ නීතිඥයන්ට 
බලපෑම් කරනවා නම්  ඒ නීතිඥයාෙග්ත්, අෙප්ත් අයිතිවාසිකම් 
නැති ෙවනවා.  ඒ පිළිබඳව පිළිතුරක් ෙදන්න තිෙබන්ෙන් අධිකරණ 
අමාතɕාංශෙයන් කියලායි මම හිතන්ෙන්.  

 
ගරු මිලින්ද ෙමොරෙගොඩ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு மிᾢந்த ெமாறெகாட) 
(The Hon.  Milinda Moragoda) 
ගරු මන්තීතුමා ෙමය  මට ෙයොමු කර තිෙබනවා නම්  මම ඒක 

බලන්නම්. ෙමොකද, දැනට නිල වශෙයන් ෙම්ක ගැන මුකුත් මට 
ඉදිරිපත් කර නැහැ. ඔබතුමා මට ෙම් කියන්ෙන්  පළමු වන වතාව.    
මා ඒක ගැන බලන්නම්.   

   
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ගරු මන්තීතුමා  පශ්නය පැන නඟින ෙකොට  එතුමා හිටිෙය් 

නැහැ, ෙම් ගරු සභාෙව්. ඒ නිසා  ඒ පශ්නය පැන නඟින නිසා  
ගියා  කියන එක වැරැදියි.    

 

ෙහොඳයි,  දැන් අභාවපාප්ත  හිටපු  පාර්ලිෙම්න්තු මන්තී, -  
 
ගරු මිලින්ද ෙමොරෙගොඩ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு மிᾢந்த ெமாறெகாட) 
(The Hon.  Milinda Moragoda) 
ගරු කථානායකතුමනි,  ෙමොෙහොතක් ඉන්න.  
 
ගරු රංජිත් සියඹලාපිටිය මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  ரஞ்சித்  சியம்பலாப்பிட்ᾊய) 
(The Hon. Ranjith  Siyambalapitiya) 
ගරු කථානායකතුමනි,  ගරු අනුර කුමාර දිසානායක 

මන්තීතුමාෙග්  පශ්නයට පිළිතුරක් ලබා දීමට මා සූදානමින් 
සිටිනවා.  

   

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ඔබතුමා සූදානම් නම් ෙබොෙහොම ෙහොඳයි.  
 

ගරු රංජිත් සියඹලාපිටිය මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  ரஞ்சித்  சியம்பலாப்பிட்ᾊய) 
(The Hon. Ranjith  Siyambalapitiya) 
ගරු කථානායකතුමනි,  ගරු අනුර කුමාර දිසානායක 

මන්තීතුමා විසින් ඉදිරිපත් කරන ලද පශ්නය පිළිබඳව පිළිතුර මා 
ඉදිරිපත් කරනවා.  



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 597 598 

[ගරු රංජිත් සියඹලාපිටිය මහතා] 

පසු ගිය වකවානුෙව් රජෙය් පමුඛතා අතර මුල් තැන ගත්ෙත් ශී 
ලංකාෙව්  ජාතික ආරක්ෂාව තහවුරු කිරීමයි.  ඒ අනුව  තිස් වසරක් 
තිස්ෙසේ ජනතාව පීඩනයට පත් කළ යුද්ධය නිමාවට පත් කර 
සියලුම ජනතාවට නිදහෙසේ ජීවත් වීමටත්,  සිය මූලික මානව  
අයිතිවාසිකම් භුක්ති විඳීමටත් හැකි පරිසරයක් අද තහවුරු කර 
තිෙබනවා.  මූලික  පමුඛතාව වන ජාතික ආරක්ෂාව තහවුරු 
කිරීෙමන් අනතුරුව රෙට් සංවර්ධන ඉලක්ක සපුරා ගැනීමට අවශɕ  
පියවර දැන් ගනිමින් සිටිනවා.   ඒ අතර දුප්පත්කම දුරලීම,  
විරැකියාව අවම කිරීම හා  අධɕාපන හා ෙසෞඛɕ අංශවල 
පවර්ධනයක්  ඇති කරමින් සිටිනවා.  ජාතɕන්තර ආර්ථිකෙය් ඇති 
වී තිෙබන  පසු බෑමත්, යුද්ධය නිසා අප මුහුණ දුන් අභිෙයෝග 
හමුෙව්ත් 1990 දී සියයට 16ක් පමණ වූ විරැකියාව  2008 දී සියයට 
5.2 දක්වා අඩු කර ගැනීමට,    විෙශේෂෙයන්ම  2005 වර්ෂෙයන් 
පසුව අපට හැකි වී තිෙබනවා.  ෙම් බව මුදල් හා කමසම්පාදන 
අමාතɕාංශ වාර්තාෙව්  19 වන පිටුෙව් සඳහන් වනවා.  විරැකියා 
අනුපාතය  2005 දී සියයට 7.7යි;   2006 දී සියයට 7.5යි;  2007 දී 
සියයට 6යි;  2008 දී සියයට 5.2යි. දැනට නැ ෙඟනහිර හා උතුරු 
පළාත්වල  රාජɕ ෙසේවා සැපයීෙම් යන්තණය ශක්තිමත් කිරීමට 
පියවර ෙගන තිෙබනවා.   නැ ෙඟනහිර සංවර්ධනය සඳහා වූ  
රජෙය්  දැවැන්ත  වැඩ පිළිෙවළ  නැ ෙඟනහිර නෙවෝදය යටෙත් 
සාර්ථකව කියාත්මක වනවා. එෙමන්ම උතුර  තසත්වාදෙයන් මුදා 
ෙගන මාස ෙදකක් ගත වන ෙම් ෙමොෙහොත වන විට එම පෙද්ශය 
මුළුමනින්ම සංවර්ධනය කිරීම සඳහා සියලුම අංශ ආවරණය වන 
ආකාරයට උතුරු වසන්තය වැඩසටහන දියත් කර තිෙබනවා.   
රැකියා උත්පාදනය  හා පවර්ධන වැඩසටහන් යටෙත් කියාත්මක 
ඇතැම් වɕාපාර නිසා ශම ෙවෙළඳ ෙපොෙළේ අලුතින් රැකියා ඇති වී 
තිෙබනවා. ෙම් රැකියා සඳහා විෙශේෂ දක්ෂතා සහ  විෙශේෂ නිපුණතා 
ඇති අය හඳුනා ගැනීම අවශɕයි. උපාධියක් තිබීම මූලික වශෙයන් 
රැකියා සඳහා සුදුසුකමක්  වන නමුත්  තම රැකියාවට අදාළව 
විෙශේෂ නිපුණතාවක් තිබීම අවශɕ වනවා. රාජɕ ෙසේවය සඳහා 
බඳවා ගැනීම්  කිසි ෙසේත් අත් හිටුවා නැහැ. රාජɕ ෙසේවෙය් තනතුරු  
ෙබොෙහෝමයක්  පුරප්පාඩුව තිබුණත් ඒ සඳහා අවශɕ වන කුසලතා 
ඇති අය ෙසොයා ගැනීමද  සමහර විට ගැටලුවක් වනවා.  
උපාධිධාරින්ෙග්  රැකියා සඳහා ඉල්ලුමක් ඇති තනතුරුවලට  
උපාධියට  අමතරව  ෙවනත් සුදුසුකම් අවශɕ වන අවස්ථාද 
තිෙබනවා.  රජෙය් ෙසේවය සඳහා බඳවා ගත් උපාධිධාරින් විසින් 
කාර්ය සාධනය  නැංවීම පිණිසත්, වෘත්තීමය ඉදිරිය  සඳහාත් සිය 
කුසලතා වර්ධනය කර ගැනීෙම් අවශɕතාවක් පවතිනවා.   2004-
2005  උපාධිධාරින්ට   රැකියා ලබා දීෙම් වැඩසටහෙන්දී  ඉල්ලුම් 
පත් ඉදිරිපත් කළ සුදුසුකම්  සපුරා ලූ සියලුම උපාධිධාරින්ට  
රැකියා ලබා දුන් අතර, එහිදී ඔවුන්ෙග්  ජාතිය, ආගම, පෙද්ශය  
යන කරුණු සැලකිල්ලට ගැනීමක් සිදු කෙළේ නැහැ.  එෙසේම 
ෛවදɕවරුන්, ඉංජිෙන්රුවන් ෙමන්ම පරිපාලන ෙසේවය, 
ගණකාධිකාරී ෙසේවය, සැලසුම් ෙසේවය වැනි දීප වɕාප්ත ෙසේවාවන් 
සඳහා බඳවා ගන්නා අවස්ථාවලදීද  රජෙය් රැකියා ලබා ෙදන්ෙන් 
උපාධිධාරින් සඳහායි.  ෙමහිදීද ඔවුන්ෙග් ජාතිය, ආගම,  ජීවත් වන 
පෙද්ශ සැලකිල්ලට ගන්ෙන් නැහැ.   

 
මෑතදී උතුරු  සහ නැ ෙඟනහිර ෙද පළාෙත් සංවර්ධන කටයුතු 

සඳහා රැකියා විශාල පමාණයක් ලබා දී ඇති අතර, ඉදිරිෙය්දී  
අවශɕතාව අනුව රැකියා ලබා ෙදනු ඇති.  උතුරු හා නැ ෙඟනහිර 
පළාත් සභා මඟින්  රැකියා ලබා දීෙම්දී ද  එම පළාත්වල  
උපාධිධාරින්ට රැකියා ලබා ගැනීෙම් අවස්ථාව උදා වනු ඇති.   එම 
ෙද පළාෙත් රජය විසින් කියාත්මක කරනු ලබන දැවැන්ත 
සංවර්ධන ෙයෝජනා කම මඟින් සෘජු හා වකාකාර  රැකියා  ඉඩ 
පස්ථා රාශියක් ඇති ෙවනවා.  2004 සිට ෙම් දක්වා රාජɕ අංශෙය්  
උපාධිධාරින්  අවම වශෙයන් 57,764කට රැකියා අවස්ථා ලබා දී 
තිෙබනවා.  ඉදිරිෙය්දීද රජය විසින් ෙමෙතක් අනුගමනය කළ 
විනිවිදභාවෙයන් යුතු කමෙව්දය අනුගමනය කරමින් ජාතීන්, 
පළාත් හා ෙවනත් කිසිදු ෙභ්දයකින් ෙතොරව උපාධිධාරින් සඳහා  
ඇති වන පුරප්පාඩු  නියමිත බඳවා ගැනීෙම් පටිපාටීන් අනුගමනය 
කරමින්  රාජɕ ෙසේවයට බඳවා ගැනීමට කටයුතු කරනු ඇති.  

නිදසුනක් ෙලස ෙමම දිනවල රාජɕ බැංකු සහ ශී ලංකා මහ 
බැංකුව සඳහා කළමනාකරණ පුහුණු වන්නන් ෙලස උපාධිධාරින් 
බඳවා ගැනීමට  විවෘත අයැදුම් පත් කැඳවා  ඇති අතර, මූලික 
සුදුසුකම්  ඇති දිවයිෙන් ඕනෑම අයකුට  අයැදුම් කිරීමට හැකියාව 
තිෙබනවා. ෙබොෙහොම ස්තුතියි.  

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
දැන් තිෙබන්ෙන්  අභාවපාප්ත  හිටපු පාර්ලිෙම්න්තු මන්තී  ගරු 

ඇලික් අලුවිහාෙර්   මැතිතුමා පිළිබඳ ෙශෝක පකාශ ෙයෝජනාෙව් 
සමාප්ති  අවස්ථාව.    

  
ගරු ලක්ෂ්මන් ෙසෙනවිරත්න මන්තීතුමා.  
 
ගරු එම්. ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். ேஜாசப் ைமக்கல் ெபேரரா) 
(The Hon.  M. Joseph Michael Perera) 
ගරු කථානායකතුමනි, - 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ඔබතුමා  අවසාන  කරනවාද?  ගරු ලක්ෂ්මන් ෙසෙනවිරත්න 

මන්තීතුමාට කථා කරන්න ඕනෑ කිව්වා. ගරු නවුෂාඩ් 
මන්තීතුමාටත් කථා කරන්නට   ඕනෑයි කියා  කියලා තිෙබනවා.  
ඊට පස්ෙසේ  ඔබතුමා සමාප්තිය  කරන්න.  

 
ගරු එම්. ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். ேஜாசப் ைமக்கல் ெபேரரா) 
(The Hon.  M. Joseph Michael Perera) 
නැහැ, නැහැ. මම කතා කරලා අවසාන වුණාට පසුව තව කතා 

කරන්න අය ඉන්නවා නම්  ඒක මට  නවත් වන්න  බැහැ.  ඉතින් 
අපි ඒකට  ෙවනම පියවරක් ගනිමු.   

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
එදා  ඔබතුමන්ලා අපි   සාකච්ඡා කර ගත්ෙත් එෙහමයි.   
 
ගරු එම්. ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். ேஜாசப் ைமக்கல் ெபேரரா) 
(The Hon.  M. Joseph Michael Perera) 
එෙහමයි,  ඒක හරි.   
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
එෙහම නම් ඒක  පිළිගන්න.  
 
ගරු එම්. ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். ேஜாசப் ைமக்கல் ெபேரரா) 
(The Hon.  M. Joseph Michael Perera) 
පිළිගත්තා.  නමුත් දැන් - 
   
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ඒක පිළිෙගන - [බාධා කිරීමක්] ඒ අනුව තමයි මම කිව්ෙව්,  

ගරු ලක්ෂ්මන් ෙසෙනවිරත්න මන්තීතුමාත්, - මට  ගරු රංජිත් 
අලුවිහාෙර් මහතා  ඇවිත් කිව්ව  නිසා - ගරු නවුෂාඩ් මන්තීතුමාත්, 
සමහර විට  ගරු ෆවුසි අමාතɕතුමාත් කථා කරන්නට ඉන්නවා 
නම් ඊට පස්ෙසේ  කථා කරන්න කියලා.   ඔබතුමාට  අවශɕ නම් 
ඔබතුමා  දැන් පටන් ගන්න.   ෙහොඳයි, ගරු ෙජෝශප් මයිකල් 
ෙපෙර්රා මන්තීතුමා.  



 

2009 ජුලි 23 599 600 

ෙශෝක පකාශය : ගරු  ඇලික් 
අලුවිහාෙර්  මහතා 

அᾔதாபத் தீர்மானம் : மாண்ᾗமிகு அᾢக் 
அᾤவிஹாேர 

VOTE OF CONDOLENCE :  HON. ALICK 
ALUVIHARE 

 

[පූ. භා. 10.17] 
 

ගරු එම්. ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். ேஜாசப் ைமக்கல் ெபேரரா) 
(The Hon.  M. Joseph Michael Perera) 
ගරු කථානායකතුමනි,  ගරු ඇලික් අලුවිහාෙර් මැතිතුමාෙග් 

අභාවය පිළිබඳ ෙශෝක ෙයෝජනාෙව්  ෙද වන දවසටයි අද අප 
පැමිණ තිෙබන්ෙන්.  ඔබතුමා කිවූ පරිදි අවසාන කථාව මා විසින් 
කරන්න  මා එකඟ වුණා.  නමුත් අෙප් ගරු රංජිත් අලුවිහාෙර් 
මන්තීතුමා  මට කිව්වා,  කථා කරන්න තවත් කිහිප ෙදෙනක් 
ඉන්නවාය කියලා.   ඒ නිසා මෙග් කථාෙවන් පස්ෙසේ ෙකටිෙයන් 
තම අදහස් පකාශ කරන්න ඒ අයට  ඉඩ දීම සුදුසුයි කියා මා 
කල්පනා කරනවා.   ෙමොකද, තවත් ෙශෝක පකාශ තිෙබන නිසා 
කාලය ඉතුරු කර ගන්න ඕනෑ ෙවනවා.    

 

ගරු ඇලික් අලුවිහාෙර් මැතිතුමා ගැන කථා කරන ෙකොට 
එතුමාෙග් ෙද්හ ලක්ෂණ, එතුමාෙග් කථා විලාසය, එතුමාෙග් කියා 
කලාපය යන ෙම් සෑම ෙදයකින්ම ෙපන්නුම් කෙළේ අතිෙශේෂ්ඨ 
බලගතු නායකත්ව ගතිගුණයක්.  ඒක  එතුමාෙග් පරම්පරාෙවන්ම 
ලැබුණු  දායාදයක් හැටියටයි අප සලකන්ෙන්.   

 

ගරු කථානායකතුමනි,  අලුවිහාෙර් පරපුෙර් ඉතිහාසය ගැන 
අපි විමර්ශනයක ෙයදුෙණොත් සිරිමා ෙබෝ රජුන් ෙහළ දිවට වැඩම 
කළ කිස්තු පූර්ව 307-267 ෙදවැනි පෑතිස් යුගය දක්වා එය දිව 
යනවා.   එතැන් සිට ෙම් පරපුර  කිස්තු වර්ෂ 104-1-3-89 සිට 77  
වට්ටගාමිණී අභය යුගයටත්,  මෑත ඉතිහාසෙය් කිස්තු වර්ෂ 1604-
1327 ෙදවැනි රාජසිංහ යුගයටත් සම්බන්ධකම් පවතිනවා. ෙම් 
පරපුර, නායක්කාර් හා ඉංගීසි පාලක යුගවල රාජ ෙසේවෙය් නියුතු 
වීර පුරුෂයින් සිටි ෙශේෂ්ඨ පරපුරක් බව සඳහන් කරන්න කැමැතියි.  
එවැනි පරපුරකින් පැවැත එන අෙප් ඇලික් අලුවිහාෙර් හිටපු 
ඇමතිතුමා ගැන දීර්ඝ කථාවක් කරන්නට මා සූදානම් වන්ෙන් 
නැහැ.  අපි එකඟ වුණු විධියටම  එතුමා ගැන ෙකටිෙයන් සඳහන් 
කරනවා. මෙග් කථාෙව් ඉතුරු ෙකොටස හැන්සාඩ් වාර්තාවට 
ඇතුළත් කරන ෙලසට මා ඉල්ලා සිටිනවා.  ෙමොකද,  ඒ ෙකොටස 
වැදගත්ම ෙකොටසක් නිසා.   

 
මා දන්නා විධියට එතුමා ෙම් පාර්ලිෙම්න්තුව තුළ  වැඩිම 

කාලයක් මන්තීවරෙයක් හැටියටත් ඒ වාෙග්ම ඇමතිවරෙයක් 
හැටියටත් රාජකාරි කර තිෙබනවා.  ඒ රාජකාරි කාලය තුළ දී -
අෙනක් අය කියපු සියලු කථා මම කියන්ෙන් නැහැ.  ඒවා අවශɕ 
නැහැ- මා එතුමාව  දැක්ෙක් ෙහොඳ ගතිගුණ තිෙබන මනුෂɕෙයක් 
හැටියටයි.  ඒකයි විෙශේෂෙයන් කියන්නට ඕනෑ. අප යම්  කිසි 
පශන්යක් ඉදිරිපත් කරන්නට  එතුමා ළඟට ගියාම, ඒ පිළිබඳව 
ෙසොයා බලා  අෙප් අවශɕතාවන් ඉෂ්ට කළ  ෙශේෂ්ඨ ගණෙය් 
අමාතɕවරයකු   හැටියට මා එතුමාව සිහිපත්  කරන්නට කැමතියි.  
මහජන ඡන්දෙයන් ෙත්රී පත් වී ෙම් තරම් දීර්ඝ කාලයක්; අවුරුදු 
හතළිස් ගණනක්  ෙම් පාර්ලිෙම්න්තුව නිෙයෝජනය කළ 
මන්තීවරයකු හැටියට  එතුමා අපට ෙදන ආදර්ශය කුමක්ද?   ඒක 
ඉතා වැදගත්. එතුමා ෙම් ආදර්ශය තුළ  පිහිටා ජනතාවෙග් 
විශ්වාසය දිනා ෙගන වැඩ කටයුතු කළ නායකෙයක්.  එතුමාෙග් 
ඉදිරි පරපුරත්  ඒ ආකාරෙයන්ම  ෙද්ශපාලන කටයුතුවල  නියැලී  
සිටින බව  අපට ෙපෙනනවා. අප කාෙග්ත් ආදරය දිනා ගත් 
පාර්ලිෙම්න්තු මන්තීවරෙයක් හැටියට කටයුතු කරන රංජිත් 
අලුවිහාෙර් මහතා, මාතෙල්  නගර සභාෙව් විපක්ෂ නායක හැටියට 
කටයුතු කරන ඩල්ජිත් අලුවිහාෙර් මහතා, මධɕම  පළාත් සභාෙව්  
විපක්ෂ සංවිධායකවරයා ෙලස කටයුතු කරන වසන්ත අලුවිහාෙර් 
මහතා වැනි  ෙශේෂ්ඨ පුතයන්  ෙම් සමාජයට  දායාද කර දුන්   
ෙශේෂ්ඨ නායකෙයක් එතුමා. අවසානය දක්වාම  එතුමා  
මන්තීවරයකු හැටියට තම කාර්ය භාරය  හරිහැටි   ඉෂ්ට කළා. 

එතුමාෙගන් සිදු වූ  විශිෂ්ට ෙසේවය පිළිබඳව අප  දීර්ඝ වශෙයන් 
කථා ෙනොකළත් එතුමාෙග් අභාවය ගැන ෙශෝක වන ෙම් 
අවස්ථාෙව්දී  එතුමාට ෙගෞරවයක්  හැටියට ෙම් කාරණා ටික 
කියන්නටයි මා උත්සාහ කෙළේ.   

 
ගරු කථානායකතුමනි,  එතුමා ගැන ලිඛිතව මා ළඟ තිෙබන 

කරුණුත්  හැන්සාඩ් ගත කිරීම සඳහා ඔබතුමාෙග් අවසරය 
පතමින්, මා  එය  සභාගත* කරනවා.   

 
සභානායකතුමා ඉදිරිපත් කළ ෙමම ෙයෝජනාවට  විරුද්ධ 

පක්ෂෙය් සංවිධායක හැටියට මෙග් ෙශෝකයත්, අෙප් 
මන්තීවරුන්ෙග් ෙශෝකයත් එකතු කරන්නය කියා ඉල්ලමින්,   
ෙබෞද්ධ ජනතාව ෙවනුෙවන් අතිවිශාල ෙසේවයක් කරපු එතුමාට, 
එතුමාෙග් ආගම ධර්මය අනුව නිවන් සුව අත් ෙව්වා!යි පාර්ථනා 
කරමින් මා නිහඬ ෙවනවා.  ස්තුතියි.  

 
සභාෙම්සය මත තබන ලද කථාෙව් ඉතිරි ෙකොටස:  
சபாபீடத்தில் ைவக்கப்பட்ட உைரயின் எஞ்சிய பகுதி : 
Part of the speech tabled : 

 
කිස්තු පූර්ව 307 - 267 යුගෙය් ශී විෂ්ණු බාහ්මන රාළලාෙගන් ඇරඹුණු ෙමම 
පරපුෙර් පභුවරු රජකම හැර අන් සියලුම උසස් නිලතල දරා ඇති බව පැවසීම 
නිවැරදිය. 

 
ෙදවැනි රාජසිංහ රජතුමාෙග් අතින් මාතෙල් දිසාව පුළුල් කිරීම උෙදසා 

තිකුණාමලය පෘතුගීසි බල ෙකොටුව බිඳ දැම්ෙම් සටනට නායකත්වය ලබා දුන් 
පධානියකු ෙලස බව ඉතිහාසෙය් සඳහන් ෙව්. ෙමකී වීර කියාව නිසාම ෙදවැනි 
රාජසිංහ රජතුමා විසින් නම්බු නාම හා වරපසාද ෙමන්ම ෙකොට්ඨාස අටක 
පාලන බලය ද පිරිනැමීය. රජෙය් හිෛතෂිවන්තයකු වු අලුවිහාෙර් වනිගෙසේකර 
මුදලිතුමා රජුෙග් ස්වරූපයට සමාන වු අයකු ද විය. අඹන්වල රාළ, කුරුවිට රාළ 
පමුඛ ෙසනවිවරුන් රජුට විරුද්ධව කුමන්තණයක ෙයදුණු බව දැන ගත් 
වනිගෙසේකර මුදලිතුමා රජු ඉතා ඉක්මනින් නීලෙඹ් මාළිගාෙවන් පිටත් කර 
යවා රජෙග් ෙවස් ගත් අළුවිහාෙර් වනිගෙසේකර මුදලිතුමා එහි විසීය. 1664 
ෙදසැම්බර් 21 වන දින අඹන්වල හා කුරුවිට රාළ පමුඛ 200ක් පමණ වු 
සන්නද්ධ කැරලිකරුවන් නිලෙඹ් මාළිගාව වටලා මාළිගාව තුළට කඩා වැදී 
සිරියහන් ගබඩාවට වැදී රජු යයි සිතා වනි ගෙසේකර මුදලිතුමා ඝාතනය කෙළේය. 

 
තම රට හා රජු ෙවනුෙවන් ජීවිතය පුජා කළ අලුවිහාෙර් වනිගෙසේකර 

මුදලිතුමා ඇලික් අලුවිහාෙර් මැතිතුමාෙග් ම මුත්ෙතකු ෙව්. 
 
මෑත ෙද්ශපාලන ඉතිහාසය. 
 ඇලික් අලුවිහාෙර් මැතිතුමාෙග් පියාණන් වු විලියම් අලුවිහාෙර් මහතාෙග් 

ෙසොෙහොයුර ෙසොයුරියන් අතරින් සර් රිචඩ් අලුවිහාෙර් හා බර්නාඩ් අලුවිහාෙර් 
සුවිෙශේෂ පුද්ගලයන් ෙදෙදෙනකු ෙව්. සර් රිචඩ් ෙද වැනි ෙලෝක සංගාමෙය් 
බිතානɕ අධිරාජɕ යටෙත් යුද ෙපරමුණට බැඳී ෙසේවය කෙළය. පිට රට 
ෙසේවෙයන් පසු සර් රිචඩ් අලුවිහාෙර් මහතා අධිකරණ ෙසේවයට එක්ව 1947 දි 
පථම සිංහල ෙපොලිස්පතිවරයා විය. 

 
බර්නාඩ් අලුවිහාෙර් මැතිතුමා මත්ෙවොත් සරසවියට බැඳී 1928 දී නීතිඥ 

විභාගය වු බී.සී.එල්. උපාධිය ලබා බැරිස්ටර්වරයකු ෙලස කටයුතු කෙළේය. 
1931 දී ඉන්දියානු නිදහස් අරගලයට ශක්තිය දායකත්වය ලබා ෙදමින් 
ඉන්දියානු ජාතික සභාවට බැඳී මහත්මා ගාන්ධි, ශී ෙන්රු වැනි නායකයින් 
සමඟ කළ අරගල වලදී සිපිරි ෙගයට ද යාමට සිදු විය. 1931 දී ලංකාවට පැමිණ 
1938 දී මාතෙල් මන්තීවරයා ෙලස රාජɕ මන්තණ සභාවට එක් විය. 1960 දී 
එතුමා අභාවපාප්ත විය. 

 
ඇලික් අලුවිහාෙර් මැතිතුමා ෙද්ශපාලනයට පිවිෙසයි. 
 
සිය සුළු පියාණන් වු බර්නාඩ් අලුවිහාෙර් මැතිතුමාෙග් ඇසුර 

ෙද්ශපාලනයට අවතීර්ණ වීමට මුලික වු බව පැවසිය හැකිය. අධɕාපන 
කටයුතුවලින් පසුව සිය පියාෙග් ෙසොෙහොයුරු සර් රිචඩ් අලුවිහාෙර් මැතිතුමා 
හමු වී ෙපොලිස් පරීක්ෂක තනතුරක් සඳහා සිය පියාටද ෙනොදන්වා යෑමට ගත් 
උත්සාහය වɕර්ථ වී ගිෙය්ය. 

 
සර් රිඩඩ් වහාම විලියම් අලුවිහාෙර් මැතිතුමාට තරුණ ඇලික් අලුවිහාෙර් 

මැතිතුමාෙග් තීරණය දැනුම් දීෙමන් අනතුරුව ෙපොලිස් ෙසේවයට බැඳීම 
වලක්වාලීය. ඒ ෙවනුවට සිය සුලු පියා වු බර්නාඩ් අලුවිහාෙර් මැතිතුමාෙග් 
ෙද්ශපාලන කටයුතුවලට දායකත්වය ලබා දීමට පියාෙගන් උපෙදස් ලැබිණ. ඒ 
අනුව ෙද්ශමාමක ජන නායකෙයකු වු බර්නාඩ් අලුවිහාෙර් මැතිතුමාෙග් ඇසුර 
හා උපෙදස් නිරන්තරෙයන්ම ඇලික් අලුවිහාෙර් චරිතය හැසිර වීය. ඉන් ලැබු 
පන්නරය වර්තමාන ෙද්ශපාලනෙය් නියැලුණු ඇලික් අලුවිහාෙර් මැතිතුමාට 
මහත් වු රුකුළක් විය. 

* කථාව අවසානෙය් පළ කර ඇත. 
  உைரயினிᾠதியில் தரப்பட்ᾌள்ளᾐ. 
  Produced at end of speech. 
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[ගරු එම්. ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මහතා] 

ඇලික් අලුවිහාෙර් මැතිතුමාෙග් පළමු ෙද්ශපාලන කාර්ය ෙලස බර්නාඩ් 
අලුවිහාෙර් මැතිතුමා ශී ලංකා මහජන පක්ෂ ෙල්කම් හැටියට සිටියදී තිබු 
මැතිවරණෙය් දී බණ්ඩාරනායක මහතා තරඟ කළ අත්තනගල්ල ආසනෙය් 
උඩුතුත්තිරිපිටිෙය් ඡන්ද මධɕස්ථානෙය් එතුමාෙග් ඡන්ද ෙපොළ නිෙයෝජිතයා 
ෙලස කටයුතු කිරීම බව සඳහන් ෙව්. බර්නාඩ් අලුවිහාෙර් මැතිතුමා නැවත 
එක්සත් ජාතික පක්ෂයට එකතු වීමත් සමඟ ඇලික් අලුවිහාෙර් මැතිතුමාෙග් 
පූර්ණ දායකත්වය සිය පක්ෂය ෙවනුෙවන් කැප කෙළේය. 

 
1960 බර්නාඩ් අලුවිහාෙර් මැතිතුමාෙග් අභාවයත් සමඟ මාතෙල් ජන 

නායකත්වයට සුදුස්සා ඇලික් අලුවිහාෙර් මැතිතුමා යැයි එවකට එක්සත් ජාතික 
පක්ෂ නායකත්වය ඉසිලු ඩඩ්ලි ෙසේනානායක මැතිතුමා තීරණය කෙළේය. ෙම් 
අනුව 1961 මාර්තු 27 වන දින ඇලික් අලුවිහාෙර් මැතිතුමා ඡන්ද 9,887ක් ලබා 
ගනිමින් ශී ලංකා නිදහස් පක්ෂෙයන් තරග කළ ටී. වී. ගුණරත්න මහතා 
පරාජයට පත් කෙළේය. 

 
1965 මහා මැතිවරණෙය්දී ශී ලංකා නිදහස් පක්ෂෙයන් තරග කළ ඩබ්.වී. 

ෙදොරකුඹුර මහතා පරාජයට පත් කෙළේ ඡන්ද 13,502ක් ලබා ගනිමින්ය. 
 
1970 මැතිවරණෙය් දී ඡන්ද 650කින් පරාජයට පත් වුවද නැවත 1977 

මැතිවරණෙය් දී ඡන්ද 21,995ක් ලබා ගනිමින් මාතෙල් ආසනය ජය ගත්ෙත්ය. 
මනාප ඡන්ද කමය කියාත්මක වු 1989 ෙපබරවාරි 15 වන දින පැවති 
මැතිවරණෙය්දී  ඡන්ද 31,004ක් ලබා ගනිමින් ජයගහණය කෙළේය. 

 
එෙමන්ම 1994 මැතිවරණෙයන් ද විශිෂ්ට ජයගහණයක් ලබා ගත් ෙමතුමා 

2000 මැතිවරණෙය් දි ඡන්ද 79,620ක් ලබා ගනිමින් විශ්ෂ්ඨ ජයගහණයක් 
ලැබීය. 2005 මැතිවරණෙය් දී මාතෙල් දිස්තික් මන්තීවරයා වීමට එතුමා සමත් 
වුෙය් ෙද්ශපාලන ෙක්ෂ්තෙය් අද්වීතීය නිකැලැල් චරිතයක් හිමි ෙද්ශපාලන 
නායකෙයකු ෙලස සටහන් තබමිනි. ෙද්ශපාලන දිවිෙය් එක් විට ආයතන 2ක් 
නිෙයෝජනය කිරීෙම් දුලභ වරපසාදයකට හිමිකම් කියන්ෙන්ද ඇලික් 
අලුවි හාෙර් මැතිදුන්ය. ඒ මාතෙල් මහජන මන්තීවරයා ෙමන්ම 1963 ජූලි 20 
වන දා පැවැත්වු මහ නගර සභා ඡන්ද විමසීෙම්දී මාතෙල් මහ නගර සභෙව් 
පථම නගරාධිපති ධුරයද ඉසිලීම මඟින්ය. 

 
ඇලික් අලුවිහාෙර් මැතිතුමා අමාතɕ මණ්ඩලයට 
 
1977 දී වැවිලි කර්මාන්ත නිෙයෝජɕ අමාතɕධුරයට පත් එතුමා 1988 දී 

පුනරුත්ථාපන කටයුතු පිළිබඳ අමාතɕධූරයට පත් ෙවයි. 1989 දී තැපැල් හා 
විදුලි සංෙද්ශ අමාතɕධූරයටත්, 1991 දී වරාය හා නාවික කටයුතු 
අමාතɕධූරයටත් 1993 දී රාජɕ පරිපාලන අමාතɕධූරයටත් පත් වු ඇලික් 
අලුවිහාෙර් මැතිතුමා 2001 සිට 2004 කාලෙය් දී ස්වෙද්ශ කටයුතු පළාත් 
පාලන අමාතɕධූරයට පත් විය. 

 
ඇලික් අලුවිහාෙර් මැතිතුමාෙග් ෙපෞද්ගලික ෙතොරතුරු 
 
1926 ෙදසැම්බර් 20 වන දින මාතෙල් අලුවිහාෙර් වලච්ෙව් දී උපත ලැබු 

ඇලික් අලුවිහාෙර් මැතිඳුන් පිරිස් බලය උපතින්ම ලබා ගත් බව තහවුරු 
වන්ෙන් ෙසොයුරු ෙසොයුරියන් 8 ෙදෙනකුෙගන් යුත් සුවිසල් පවුලක ජන්ම 
ලාභය ලැබීෙමන් ය. විලියම් අලුවිහාෙර් මහතා සහ සිලවතී හුලංගමුව 
අලුවිහාෙර් මැතිනිය එතුමාෙග් ෙදමාපියන් වු අතර සුජා, එඩ්මන්, ක්ෙලෝඩ්, 
ෙලෝරන්ස්, ආනන්ද, මහිංවක, අෙශෝක හා සුරංගනී ෙසොයුරු ෙසොයුරියන් ෙවති. 

 
1956 දී ඇලික් අලුවිහාෙර් මහතා හිරියාල මැතිවරණ ෙකොට්ඨාසෙය් 

ෙගොපල්ලව ගාමෙය් ෙගොපල්ලව වලව්ෙව් පිනවතී ෙගොපල්ලව මැතිනිය සමග 
විවාහ දිවියට පත් විය. ඇලික් අලුවිහාෙර් මැතිඳුන් දු පුතුන් 5 ෙදෙනකුෙග් 
ෙසෙනහස විඳීමට වාසනාවන්ත වුෙය්ය. ඉන් තිෙදෙනක්ම සියා පියාණන් ගිය 
මභ ෙතෝරා ගනිමින් මහජන ෙසේවයට පවිෂ්ටව සිටිති. රංජිත් අලුවිහාෙර් 
මැතිතුමා දිස්තික් මහජන මන්තීවරයා ෙලසත්, ඩල්පිත් අලුවිහාෙර් මැතිතුමා 
මාතෙල් නගර සභාෙව් විපක්ෂ නායක ෙලසත්, වසන්ත අලුවිහාෙර් මැතිතුමා 
මධɕම පළාත් සභාව නිෙයෝජනය කරමින් හිටපු ඇමතිවරෙයක් මහ 
ඇමතිවරෙයක් විපක්ෂ නායකවරෙයක් ෙමන්ම වර්තමානෙය් පළාත් සභාව 
නිෙයෝජනය කරමින් එහි විපක්ෂෙය් සංවිධායකවරයා ෙලසත් කටයුතු කරයි. 

 
එකම දියණිය මෙනෝ රංජනී අලුවිහාෙර් මහත්මිය වන අතර බාල පුතු 

සහන් අලුවිහාෙර් වතු පරිපාලනකවරෙයක් ෙලස කටයුතු කරමින් සිටී. ෙම් 
අතරින් වැඩිමහල් පුතු වන රංජිත් අලුවිහාෙර් මැතිතුමා අපෙග් සෙහෝදර 
මන්තීවරෙයක් වශෙයන් අප කාෙග්ත් හිත දිනා ගනිමින් පාර්ලිෙම්න්තුෙව් 
රාජකාරිවලට උපරිම සහෙයෝගයක් දක්වමින් රැස්වීම් සාර්ථක කර ගැනීමට 
දක්වන්නා වු සහෙයෝගය පියාෙගන් ලද දායාදයක් ෙලස මට හැඳින්විය හැකිය. 

 
ආගම දහමට ඉතාමත් ලැදිව කටයුතු කළ, තම ශමයත් ධනයත් වියදම් 

කරමින්  ඓතිහාසික අලුවිහාෙර් විහාරස්ථානෙය් ඉදි කළ වට අඩි 107ක් පමණ 
වු මහා සෑය මාතෙල් දිස්තික්කෙය් ඇති විශාලම ෛචතɕ අවුරුද්දක් පමණ 
කාලයකින් නිම ෙකොට සැදැහැවතුන්ෙග් වන්දනාමානයට පුද කිරීමට එතුමා 
කටයුතු කෙළේ සිය ජාතිය ෙවනුෙවන් ඉටු කළ අවසන් ෙමෙහවර බව සනිටුහන් 
කරමිනි. එපමණක් ෙනොව සිය උරුමෙයන් ලද නිර්භීත භාවය සහ ඇත්ත ඇති 
සැටිෙයන් දැකීෙම් දුර්ලභ ගුණෙයන් සන්නන්ද වු ඇලික් අලුවිහාෙර් 
මැතිතුමනි, ඔබ කළ ෙසේවය සදා අමරණීයයි. ඔබ වන් නායකයින් බිහි වන්ෙන් 
කලාතුරකිනි. ඒ ජාතිෙය් පින් මහිමය නිසාමය. ඔබතුමාට නිවන් සුව අත් ෙව්වා 
යයි පාර්ථනය කරමි. 

[පූ. භා. 10.22] 
 
ගරු ලක්ෂම්න් ෙසෙනවිරත්න මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் ெசெனவிரத்ன) 
(The Hon. Lakshman  Senewiratne) 
ගරු කථානායකතුමනි, අභාවපාප්ත ඇලික් අලුවිහාෙර්  

මැතිතුමා ගැන ඉතා ෙකටිෙයන් කරුණු කියන්නටයි මා 
බලාෙපොෙරොත්තු වන්ෙන්.    එතුමා දැන  හඳුනා  ගත්ෙත් මා පුංචි 
කාලෙය්දීමයි. ඒ වන විට මෙග් වයස අවුරුදු  පහක්, හයක්   විතර 
ෙවන්නට ඇති. ගරු කථානායකතුමනි, ඔබතුමාත් දන්නා  
ආකාරයට අෙප් මහ ෙගදර තිබුෙණ් කුරුණෑගල-දඹුල්ල පාෙර්, 
ෙර්ල් පාරට එහා  පැත්ෙත්යි.  මෙග් පියතුමාත්, අභාවපාප්ත ඇලික් 
අලුවිහාෙර්   මැතිතුමාත් අතර  විෙශේෂ සම්බන්ධතාවක් තිබුණා.  
මෙග් පියතුමාත්, එතුමාත් ෙම් පාර්ලිෙම්න්තුෙව් අවුරුදු ගණනාවක්  
ඇමතිවරු හැටියට එකට  ෙසේවය කළා. අෙප් ෙගදර පසු කරලා 
යද්දී  නැවතිලා,  මෙග් පියතුමා සමඟ  කතා කරලා ෙත් එකක් 
බීලා  යන සිරිතක් එතුමා තුළ තිබුණා.  ඒ වාෙග්ම ඒ ප ෙද්ශෙය්  
සිටි තවත් පිරිසක් සුමාන ෙදකකට වතාවක් අෙප් නිවසට ඒක රාශි 
වුණා. යූ.බී. වන්නිනායක මැතිතුමා, අභාවපාප්ත එන්.එම්. 
අප්පුහාමි මැතිතුමා,  එම්.ඩී. බණ්ඩා මැතිතුමා,  මාවතගම හිටපු 
මන්තී ඒකනායක මැතිතුමා,  ඇලික් අලුවිහාෙර් මැතිතුමා ඒ අතර 
වුණා. ෙම් සියලුම ෙදනා සති ෙදකකට, තුනකට වතාවක් එක්ෙකෝ 
අෙප් නිවෙසේදී, එෙහම නැත්නම් එවකට ෙසෙනට් සභිකයකු 
වශෙයන් සිටි  එන්.එම්. අප්පුහාමි මහතාෙග් නිවෙසේදී  
අනිවාර්යෙයන්ම  මුණ ගැසුණා.  මා ඒ අතීතය මතක් කරන්ෙන් 
ඉතාමත්ම ෙගෞරවෙයනුයි.   

 
විෙශේෂෙයන්ම ඇලික් අලුවිහාෙර් මැතිතුමාත්, අභාවපාප්ත 

මෙග් පියතුමාත් අතර  සම්බන්ධකම, දැනහැඳුනුම්කම තිබුෙණ් 
1960 ගණන්වල ඉඳලායි.   මෙග් පියා  පාර්ලිෙම්න්තුවට ආෙව් 
1960දීයි.   ඒ ආපු කාලෙය් ඉඳලාම ඒ සම්බන්ධය තිබු ණා.    

 
ඇලික් අලුවිහාෙර් මැතිතුමාෙග් චරිතය තුළින් අපට ඉෙගන ගත 

යුතු විෙශේෂ කරුණු කාරණා රාශියක් තිෙබනවා. එතුමා  තුළින් මා 
දකින පධානම ෙද් තමයි අවංකකම.   අද ෙම් පාර්ලිෙම්න්තුෙව් 
ෙබොෙහෝ ෙදෙනකුට නැත්ෙත්ත් ඒ ෙදයම බව කනගාටුෙවන් 
වුණත් මා කියන්න ඕනෑ.  විෙශේෂෙයන්ම  ෙම් උත්තරීතර සභාව  
නිෙයෝජනය කරන  අප  හැම ෙදනාටත්, ෙම්  රෙට් හැම ෙදනාටත්  
ඉෙගන ගන්න පුළුවන් විෙශේෂම ෙදය තමයි  ඇලික් අලුවිහාෙර් 
මැතිතුමා තුළ තිබුණු අවංකකම.  අපට කියන්න බැරි යම් යම් 
ෙද්වල් තිෙබනවා. මා දන්නවා, එක් අවස්ථාවකදී ඇලික් 
අලුවිහාෙර් කියන ඉතාමත්ම අවංක පුද්ගලයා හිටපු 
ජනාධිපතිතුෙමකු වූ ඩී.බී. විෙජ්තුංග මැතිතුමාට පණිවුඩයක් යවලා 
ඇමතිකම බාර ගත්ෙත් නැහැ. ඇමතිකෙම්  දිවුරුම්  ෙදන්න   
ඒ ෙශේෂ්ඨ පුද්ගලයාව   නැවත එක්ක ෙගන එන්න රනිල් විකමසිංහ   
මැතිතුමාට යන්න සිද්ධ වුණා.  එතුමා අවංකකෙම් හිණි ෙපත්තටම 
ගිය පුද්ගලෙයක්.  ඒ  වාෙග්ම වචනයක්  දුන්ෙනොත්  ඒ  වචනය 
කවදාවත් වරද්දන්ෙන් නැහැ.  ඒකයි   මා  කිව්ෙව්,  අෙපන් ෙවන් 
ෙවලා ගිය එවැනි  නායකයන්ෙගන් ෙම්   උත්තරීතර සභාෙව් 
ඉන්න අපටත්, රටටත් ඉෙගන ගත යුතු අනන්ත, අපමාණ  පාඩම් 
තිෙබනවාය කියා.    

 
1985 දී තරුණෙයක් හැටියට මා පාර්ලිෙම්න්තුවට එද්දී  එතුමා 

මට සැලකුෙව් දරුවකුට  වාෙගයි.   අප සමහර ෙවලාවට මිතයන්  
වාෙග් එකට ආශය කළා. පාර්ලිෙම්න්තුෙව්දී හැම දාම අප කෑම 
කෑෙව් එකම ෙම්සෙය් ඉඳ ෙගනයි. එතුමා අපට ෙබොෙහෝ 
දැනමුතුකම් දුන්නා.  සමහර අවස්ථාවල මට ෙබොෙහොම තදින් කථා 
කර කිව්වා, "ලක්ෂ්මන් ඔය කරන වැෙඩ් වැරදියි" කියා.   එතුමා 
එවැනි දැනමුතුකම්, ගුරුහරුකම් දුන්නු පිෙයක්.    අපි සන්ෙතෝෂ 
ෙවනවා, අද එතුමාෙග් පුතයා පාර්ලිෙම්න්තුෙව් සිටින එක ගැන.   
ඒකත් ෙබොෙහොම දුර්ලභ ෙදයක්. පාර්ලිෙම්න්තු ඉතිහාසෙය් පිය පුතු 
ෙදපළම පාර්ලිෙම්න්තුෙව් සිටීෙම් අවස්ථාව ලැබී ඇත්ෙත් 
අතෙළොස්සකට පමණයි ගරු කථානායකතුමනි. එතුමාට ඒ 
වාසනාව තිබුණා. එතුමාෙග් ආදරණීය පුතයා වන අපි කවුරුත් 
ෙබොෙහොම ඇලුම් කරන රංජිත් අලුවිහාෙර් මැතිතුමා අද ෙම් 
සභාෙව් සිටිනවා. ඒ වාෙග්ම ඩල්ජිත් කියන්ෙන් මාතෙල් නගර 
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සභාව නිෙයෝජනය කරන පුතෙයක්; මාතෙල් දිස්තික්කෙය් 
අප්පච්චිෙග් වැඩ ෙකොටස  ඉතාමත්ම ඕනෑකමින් ෙබොෙහොම 
අවංකව කර ෙගන යන තවත් තරුණෙයක්. ඒ වාෙග්ම අනික් 
තරුණයා වන වසන්ත අෙප් පළාත් සභාෙව් විශාල වැඩ ෙකොටසක් 
කරනවා. මාතෙල් දිස්තික් ඉතිහාසෙය් ඇලික් අලුවිහාෙර් කියන 
නම කවදාවත් නැති ෙවලා යන්ෙන් නැහැ කියන එක  අපි සක් 
සුදක් ෙසේ දන්නා කාරණයක්. මන්තීවරෙයක්, නිෙයෝජɕ 
ඇමතිවරෙයක්, ඇමතිවරෙයක් හැටියට කටයුතු කළ ඇලික් 
අලුවිහාෙර් මැතිතුමා ෙම් රෙට් ජනතාවටත් විශාල කාර්ය භාරයක් 
ඉටු කළා. එතුමා අෙප් පක්ෂෙය් හිටපු ෙජɕෂ්ඨ සාමාජිකෙයක් 
හැටියට  එතුමාෙග් අභාවය පිළිබඳව මෙග් කනගාටුව, මෙග් 
පවුෙල් කනගාටුව, ඒ වාෙග්ම අෙප් මහියංගනය මැතිවරණ 
ෙකොට්ඨාසෙය් ජනතාවෙග් කනගාටුව, අෙප් බදුලු දිසාෙව් 
ජනතාවෙග් කනගාටුව, ෙශෝකය පකාශ කරමින් මම නිහඬ වනවා.     

 
[පූ. භා. 10.28] 

 

ගරු ඒ.  එම්. එම්. නවුෂාඩ් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ஏ. எம். எம். நᾫஷாத்) 
(The Hon.  A. M. M. Naoshaad) 

 

Bismillahir Rahmanir Raheem. 
  

Hon. Speaker, let me thank you for giving me the 
privilege to associate myself with the sentiments 
expressed by those who spoke before me on the Vote of 
Condolence of the late Hon. Alick Aluvihare and I am 
happy that I have an opportunity to speak when you are in 
the Chair, which is very rare.  But, I would once again 
start my contribution on this Vote of Condolence 
emphasizing on the fact that the precedent we are setting 
in this House with the empty chairs on a Debate on a Vote 
of Condolence is a sad indictment on the quality of 
Members who are entering this House.   

 
Basically, when we speak on the demise of the late 

Hon. Alick Aluvihare, we are also speaking of a change 
of guard, a change of generations who are representing 
the people of this country and what we see in that 
generation is that we do not have even a 10 per cent 
attendance in the House when we move Votes of 
Condolence on Members who have adorned this House 
for over 39 to 40 years.  So, I plead with you that some 
action be taken to ensure that Members of this House 
present themselves at least on the days that these Votes of 
Condolence are moved.   

 
Getting back to the late Hon. Alick Aluvihare, we 

know that the Aluvihares are synonymous with Matale.  
When you say, "Aluvihares", we know that they are from 
Matale and this fact was amply demonstrated by the 
speech made by the Hon. Nandimithra Ekanayaka, his 
political opponent.  In his speech, he paid tribute to his 
opponent as a true son of Matale and that is what the late 
Hon. Alick Aluvihare was.  He was a proud scion of the 
Aluvihare family, described as a man with no secrets, a 
man with a generous heart and a clear and strong voice.   

 
We are told that he entered politics at the request of his 

uncle Bernard Aluvihare and was the first Mayor of 
Matale at the young age of 21 way back in 1947.  Why I 
chose to speak on this Vote of Condolence is because I 

remember as a young boy, when my father was a Member 
of Parliament in the 60s’, the late Hon. Alick Aluvihare 
strode the halls of "Shravasthi" in 1961.  We used to see this 
imposing figure and used to ask, “Who is this man?”  We 
were told that he was the new Member for Matale.  That was 
the time from when I remember the gentle giant.   

 
He was also known to have a very clean pair of hands - 

utterly honest and led a clean public life.  He was 
extraordinarily brave and adept at handling tense, difficult 
and explosive situations, which he is known to have 
defused in minutes with utmost ease.  Maybe because he 
was a six-footer, he always cut an imposing figure and 
was an amiable giant.  I remember, when I attended his 
funeral in Matale, I was impressed by the crowd, not 
because of the crowd, but the expressions on the faces of 
the crowd.  They were there to pay homage to a man who 
had served them for 40 years.   

 

I distinctly remember one of the speakers describing 
him as an “Indra keela” and I was very curious to know 
what this meant. Then I was told that it means a "pillar of 
strength" and he was a pillar of strength for his family, for 
the people of Matale and for his party.   
 

This reminds me of what Sir Winston Churchill said. I 
quote: 

 
“One ought never to turn one's back on a threatened danger and try 

to run away from it. If you do that, you will double the danger. But if 
you meet it promptly and without flinching, you will reduce the danger 
by half. ” 
 

That is what the late Hon. Alick Aluvihare was.  He 
always stood up for what he thought was right.  He 
always stood with his party and with its leader.  For me, 
he was a majestic tusker of the UNP, carrying with pride 
and ease, the responsibility thrust on him as a 
representative of his people and his party.   
 

This takes me to what Dr. Martin Luther King Jr. said. I 
quote: 

 
“The ultimate measure of a man is not where he stands in moments 

of comfort and convenience, but where he stands   in times of challenge 
and controversy.” 

 
This was amply demonstrated by the late Hon. Alick 

Aluvihare. When his party was under threat, when his 
leader was under threat, he always stood with his party 
and with his leader.  He never moved away from them.   

 
As we have so many other Votes of Condolences to be 

moved, I do not wish to speak at length.  I wish to take 
this opportunity to extend my deepest sympathies to his 
wife and children, members of his family and pray that he 
attains the supreme bliss of Nibbana.    

 

I conclude by requesting you, Hon. Speaker, to 
forward a copy of today's Proceedings to his family. 

 
Thank you. 
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[පූ. භා. 10.35] 

 
ගරු (පූජɕ) අලව්ෙව් නන්දාෙලෝක හිමි 
(மாண்ᾗமிகு (வண.)அலவ்ேவ நந்தாேலாக்க ேதரர்) 
(The Hon (Ven.)  Alawwe Nandaloka Thero) 
ගරු කථානායකතුමනි, අභාවපාප්ත ඇලික් අලුවිහාෙර් 

ශීමතාණන් පිළිබඳව සංෙව්ගය පළ කරන ෙම් අවස්ථාෙව් එතුමා 
පිළිබඳව වචන කිහිපයක් කථා කරන්න මා ෙවත පුංචි කාලයක් 
ෙවන් කර දීම පිළිබඳව ඔබතුමාට ෙබෙහවින්ම පින් අනුෙමෝදන් 
කරනවා.  ඉතිහාසෙය් පටන් කීර්තිමත් පරපුරකින් පැවත ආ ගරු 
ඇලික් අලුවිහාෙර් මහත්මා වසර 50කට අධික කාලයක් ශී ලංකා 
ජනතාවෙග් පසාදයට පාත ෙවමින්, මහ ජනතාවට නායකත්වය 
ලබා ෙදමින් ජනතා හිතවාදී නායකයකු හැටියට කටයුතු කළා.   

 
1960 වර්ෂෙය් දී මාතෙල් මහ නගර සභාෙව් නගරාධිපතිවරයා 

වශෙයන් තමන්ෙග් ෙද්ශපාලන ගමන් මඟ ආරම්භ කළ එතුමා ෙම් 
උත්තරීතර පාර්ලිෙම්න්තුවට පිවිෙසන්ෙන් 1961 වර්ෂෙය් පැවැති 
අතුරු මැතිවරණෙයනුයි.  1965 සිට 1970 දක්වාත්, 1977 සිට 
ෙවන් වී යන ෙමොෙහොත දක්වාත් එතුමා පාර්ලිෙම්න්තුව 
නිෙයෝජනය කළා.  ඒ වාෙග්ම වැවිලි කර්මාන්ත නිෙයෝජɕ 
අමාතɕවරයා හැටියටත්, තැපැල් හා විදුලි සංෙද්ශ අමාතɕවරයා 
හැටියටත්, වරාය හා නාවික කටයුතු අමාතɕවරයා හැටියටත්, ඒ 
වාෙග්ම රාජɕ පරිපාලන හා ස්වෙද්ශ කටයුතු අමාතɕවරයා 
හැටියටත් එතුමා කටයුතු කළා.  ඒ කාලය තුළ එතුමා කාෙග්ත් 
ෙගෞරවාදරයට පාත ෙවමින් රට ෙවනුෙවන් විශිෂ්ට වූ ෙසේවාවක් 
සම්පූර්ණත්වයට පත් කරලා තිෙබනවා.  ෙම් ෙසේවා කාලය තුළ 
කිසිම දවසක එතුමාට ෙචෝදනාවක් එල්ල වූ බවක් අපි අහලා 
නැහැ. එතුමාට ෙද්ශපාලනෙයන් හරි හම්බ කරන්නට 
අවශɕතාවක් තිබුෙණ්ත් නැහැ.  මව් පිය පරපුෙරන් උරුම වූ 
ෙද්ෙපොළක් එතුමාට තිබුණා.  ඉඩම් හිමි වැවිලිකරුවකු වූ එතුමා 
පාරම්පරිකව රැක ෙගන ආ කීර්තිය ආරක්ෂා කර ගැනීම 
ෙවනුෙවන් හැම විටම කැප වී ෙමන් කටයුතු කළා.  ෙම් 
පාර්ලිෙම්න්තුව ඇතුළතත්, ඉන් පිටතදීත් ඍජු ෙලස ස්වකීය අදහස ්
ඉදිරිපත් කිරීමට ඇලික් අලුවිහාෙර් මැතිතුමාණන් කිසි අවස්ථාවක 
භිය වුෙණ් නැහැ. ඇමතිවරයකු හැටියට කිසි ෙකනකුට හිස පහත් 
ෙනොකර, තම හෘදය සාක්ෂියට එකඟව තීරණ ගැනීෙම් හැකියාවක් 
අලුවිහාෙර් මැතිතුමාට තිබුණා.  ඒක අගය කළ යුතු කාරණයක් 
හැටියට මා දකිනවා.  එයට ෙහොඳම සාක්ෂිය හැටියට අපට 
ෙපන්නුම් කරන්න පුළුවන්, 1994 වර්ෂෙය් එතුමා වරාය හා නාවික 
කටයුතු  අමාතɕ ධුරෙයන්  ඉවත් වීම.  එෙසේ ඉවත් වුණා පමණක් 
ෙනොෙවයි.  අලුත් ඇමති ධුරයක් ලබා ගැනීමට එතුමා කැමැත්ත 
පකාශ කෙළේ නැහැ; අකැමැති වුණා.   

  
ඕනෑම ෙමොෙහොතක එතුමා හමු වන්නට ජනතාවට අවස්ථාව 

සලසා දී තිබීෙමන් එතුමාෙග් ජනතා හිතවාදීභාවය ෙපන්නුම් 
කරනවා.  රෑ, දවල් ෙදෙක් ෙවනසක් නැතිව ඕනෑම අවස්ථාවක 
තමන්ෙග් නිවෙසේ දී ජනතාවට එතුමා මුණ ගැසීෙම් අවස්ථාව 
සලසා දුන්නා පමණක් ෙනොෙවයි,  ඒ යන එන සියලුම ෙදනාට 
ආගන්තුක සත්කාර කරන්න එතුමා, එතුමාෙග් මැතිනියත් සමඟ 
දිවා, රාතී ෙදෙකහිම නිරන්තරෙයන් කැප ෙවලා සිටියාය කියන 
එකත් මතක් කරන්න ඕනෑ.  ඒ වාෙග්ම  ඇලික් අලුවිහාෙර් 
මැතිතුමා ජනතාව ෙවනුෙවන්, මහ  ෙපොෙළොව ෙවනුෙවන් කැප වී 
කියා කළා. අෙප් වර්තමාන පාර්ලිෙම්න්තුව නිෙයෝජනය කරන 
හිතවත් රංජිත් අලුවිහාෙර් පුතණුවන් වෙරක අපි සමඟ සඳහන් කර 
තිබුණා, ඇලික් අලුවිහාෙර් කියන නම කිසිම අවස්ථාවක පාර 
ෙතොටවල්වලට ෙයොදවන්න එපාය කියා පියතුමාෙග් ඉල්ලීමක් 
තිබුණාය කියා.   එතුමාෙග් ඒ ඉල්ලීම ඒ හැටියටම ඉෂ්ට කළ බවත් 
ඒ පුතණුවන් සඳහන් කර තිබුණා. ඒක සියලුම මැති ඇමතිවරුන්ට 
ආදර්ශයට ගන්න තිෙබන කාරණයක්. ෙම් උදාර ගති තිබුණු,  ඍජු 
වූ ගති තිබුණු ගරු ඇලික් අලුවිහාෙර් මැතිතුමන්ට අපි අෙප් ආගම 
ධර්මෙය් හැටියට ෙදව් මිනිස් සැප ෙකළවර නිවන් සඳහාම ෙහේතු 
ෙව්වා,   නිවන් සම්පත්තියම ලැෙබ්වා!යි පාර්ථනා කරමින් මා 
මාෙග් අනුශාසනාව හමාර කරනවා.   ෙබොෙහොම සත්ුතියි.    

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
හිටපු පාර්ලිෙම්න්තු මන්තී ගරු ඇලික් අලුවිහාෙර් මහතාෙග් 

අභාවය පිළිබඳව පාර්ලිෙම්න්තුෙව් ෙදපාර්ශ්වෙයන්ම කරන ලද 
ෙශෝක ෙයෝජනාවන් මා අනුමත කරමින් මම ද එයට එකතු වීමට 
කැමැත්ෙතමි. අද දින රැස්වීමට අදාළ නිල වාර්තාෙව් පිටපත් 
ෙශෝකයට පත් පවුෙල් අය ෙවත යවන ෙමන් වැඩ බලන 
පාර්ලිෙම්න්තුෙව් මහ ෙල්කම්තුමාට මම නිෙයෝග කරමි.       

දැන් අපි අභාවපාප්ත ගරු එම්.එන්. අයුබ් මහතා පිළිබඳ ෙශෝක 
පකාශ ෙයෝජනාව ඉදිරිපත් කරනවා.  ගරු පධාන සංවිධායකතුමා.      

 

ෙශෝක පකාශය :  
ගරු එම්.එන්. අයුබ් මහතා 

அᾔதாபத் தீர்மானம் : மாண்ᾗமிகு எம்.என். 
ஐᾝப் 

VOTE OF CONDOLENCE : HON. M.N. IYOOB 
 
[පූ. භා. 10.42] 
 

ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා (නාගරික සංවර්ධන හා පූජා 
භූමි සංවර්ධන අමාතɕතුමා සහ ආණ්ඩු පක්ෂෙය් පධාන 
සංවිධායකතුමා) 

(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன - நகர அபிவிᾞத்தி, ᾗனித 
பகுதிகள் அபிவிᾞத்தி அைமச்சᾞம் அரசாங்கக் கட்சியின் ᾙதற் 
ேகாலாசாᾔம்)  

(The Hon. Dinesh Gunawardena-Minister of Urban 
Development and Sacred Area Development and Chief 
Government Whip) 

ගරු කථානායකතුමනි, ෙම් අවස්ථාෙව් දී මා නැගී සිටින්ෙන් 
වන්නි දිස්තික්කෙය් මහජනතාවෙග් ජන වරමින් ෙත්රී පත්ව ෙම් 
උත්තරීතර පාර්ලිෙම්න්තුව නිෙයෝජනය කළ එම්.එන්. අයුබ් 
මැතිතුමාෙග් අභාවය පිළිබඳ ෙශෝකය පළ කිරීෙම් ෙයෝජනාව 
ඉදිරිපත් කිරීමටයි.      

      
මන්නාරම දිස්තික්කෙය් තරාපුරම්හි ඉතා වැදගත් පවුලක 

දරුවකු වශෙයන් 1935 ජුනි මස 07 වැනි දින උපත ලද එම්.එන්. 
අයුබ් මැතිතුමාෙග් පියාණන් වූෙය් මාර්හුම් මරික්කාර් නාගුරන් 
මහත්මායි.  එතුමාෙග් මෑණියන් වූෙය් මාර්හුම් සුෙලයිහාඋම්මා 
මහත්මියයි.  මන්නාරෙම් වැදගත් ෙවෙළඳ පවුලක දියණියක වූ 
ෆලීලා ෙමෙනවිය හා විවාහ ගිවිස ගැනීෙමන් පසු ගත වූ අවුරුදු 
40ක කාල සීමාව තුළ දූ දරුවන් 12 ෙදනකු සමාජයට දායාද 
කිරීමටත්, තම ෙසේවය අඛණ්ඩව ජනතාව ෙවනුෙවන් ඉටු කිරීමටත් 
ෙම් යුවළ දායක වුණා. 

 
තරාපුරම් මුස්ලිම් මහා විදɕාලෙයන් පාථමික අධɕාපනය ලැබූ 

අයුබ් මැතිතුමා ද්විතීයික අධɕාපනය ලැබුෙව් යාපනය මධɕ මහා 
විදɕාලෙයනුයි.  යාපනය දිස්තික්කෙය් පාසල් අතර පැවැති විවාද 
තරගවලින් විශිෂ්ට දස්කම් දක්වා රන් පදක්කම් දිනීමට තරම් දක්ෂ 
කථිකත්වයකින් පරිපූර්ණව සිටි එම්.එන්. අයුබ් මැතිතුමා ඉන් පසු 
දකුණු ඉන්දියාෙව් මදුරාසි නගරෙය් නව විදɕාලෙයන් ශාස්තෙව්දී 
උපාධිය ලබා ගත්තා.  එම කාල සීමාව තුළ දී විදɕාලයීය ශිෂɕ 
සංගමෙය් සභාපති වශෙයන් ද ඒකච්ඡන්දෙයන් ෙත්රී පත්ව 
සිසුන්ෙග් සුබසාධන කටයුතු ෙවනුෙවන් සුවිෙශේෂී ෙසේවාවක් ඉටු 
කිරීමට ද එතුමා දායක වූවා.  එම කාල වකවානුෙව්දීම එතුමා 
ඉන්දියාෙව් ඩීඑම්ෙක් පක්ෂෙය් ෙද්ශපාලන කටයුතුවලට ද 
අනුයුක්තව කියා කළා. 

 
මදුරාසි නුවරින් ආපසු පැමිණි එතුමා ගුරුවරයකු වශෙයන් තම 

ෙසේවාව සමාජයට ලබා දුන්නා.  අනතුරුව විදුහල්පතිවරයකු 
වශෙයන්ද පෙද්ශෙය් දූ දරුවන්ෙග් නැණ ෙනත් පෑදීමට ඉමහත් 
ෙසේවාවක් ඉටු කළ අයුබ් මැතිතුමා අධɕාපන ෙසේවෙයන් සමු ෙගන 
ශී ලංකා නීති විදɕාලයට ඇතුළත්ව නීතිය හැදෑරුවා.  එහි දී දවිඩ 
සමාජය ෙවනුෙවන් හා මුස්ලිම් නීති කටයුතු සඳහා ඔහුෙග් 
දායකත්වය උපරිම අයුරින් ලබා දීමට ද කියා කළා. අවසානෙය් 
නීතිඥයකු වශෙයන් ද දිවුරුම් දීෙම් භාගɕය ලබා ගත් එතුමා එම 
කාලය තුළ නීති විදɕාලෙය් අධɕාපනය ලබමින් සිට මුස්ලිම් 
ෙකොංගසෙය් හිටපු නායක එම්.එච්.එම්. අෂ්ෙරොෆ් මැතිතුමාෙග් සම 
කාලීනයකු වූ බව ද විෙශේෂෙයන් සඳහන් කළ හැකියි.  

 



 

2009 ජූලි 23 607 608 

1989 වර්ෂෙය් පැවැති පාර්ලිෙම්න්තු මහ මැතිවරණෙය් දී 
ඊෙරෝස් සංවිධානය යටෙත් තරග වැදුණු එම්.එන්. අයුබ් මැතිතුමා 
1991 ජුනි මස 06 වැනි දින ඊළම් පජාතන්තවාදී ෙපරමුෙණ් 
මන්තීවරයකු වශෙයන් ෙමම උත්තරීතර සභාවට පැමිණ උතුරු 
පෙද්ශෙය් පාසල් දරුවන්ෙග් අධɕාපන කටයුතු ෙවනුෙවන්, 
ෙසෞඛɕ පහසුකම් ෙවනුෙවන්, ඒවා වැඩිදියුණු කිරීම ෙවනුෙවන් 
ඉමහත් ෛධර්යයකින් කටයුතු කළා.   

 
මුස්ලිම් "ෙවෝක්ෆ් මණ්ඩලෙය්" සාමාජිකයකු වශෙයන් මුස්ලිම් 

ජනතාවට අතිමහත් ෙසේවාවක් ඉටු කළ අයුබ් මැතිතුමා අවතැන් වූ 
ජනතාව නඟා සිටු වීම සඳහාත් අනුපෙම්ය ෙමෙහයක් සිදු කළ 
බැවින්, ඔහුෙග් දක්ෂතාෙවන් පෙයෝජන ගැනීම සඳහා එවකට 
හිටපු ජනාධිපතිතුමිය විසින් එතුමා උතුරු පළාෙත් අවතැන් වූ 
ජනතාවෙග් සුබසාධනය පිළිබඳ ෙසොයා බැලීෙම් කමිටුෙව් සභාපති 
වශෙයන් පත් කරනු ලැබුවා. එපමණක් ෙනොව වන්නි 
පුනරුත්ථාපන අමාතɕාංශෙය් උපෙද්ශකවරයකු වශෙයන්ද කියා 
කළ එතුමාෙගන් එකී ජනතාවට අමිල ෙසේවාවක් ඉටු වූ බව 
ෙගෞරවෙයන් සිහිපත් කළ යුතුයි.   

 
උදාර මානුෂික ගුණ ධර්මවලින් පිරිපුන්ව සිටි එම්.එන්. අයුබ් 

මැතිතුමා මානව හිතවාදිෙයක්.  අවුරුදු හැත්තෑවක් පමණ ආයු 
වළඳා 2005 ඔක්ෙතෝබර් 04 වැනි දින එතුමා ෙමෙලොවින් සඳහටම 
සමු ගත්තා. අයුබ් මැතිතුමා ඇදහූ ශුද්ධ වූ මුසල්ිම් ඉස්ලාමීය 
ආගමට අනුකූලව එතුමාට ජන්නතුල් පිර්දවුස් නම් ඉහළම 
ස්වර්ගය ලැෙබ්වායි පාර්ථනය කරමි. 

 
ගරු කථානායකතුමනි, ෙමම උත්තරීතර සභාව ෙශෝභාවත් 

කළ දක්ෂ කථිකයකු වූ වන්නි දිස්තික් පාර්ලිෙම්න්තු 
මන්තීවරයකුව සිටි එම්.එන්. අයුබ් මැතිතුමාෙග් අභාවය 
සම්බන්ධෙයන් පාර්ලිෙම්න්තුෙව් ෙශෝකය ෙමයින් පකාශ කිරීමට 
ෙයෝජනා කරන අතර, විෙයෝවට පත් එතුමාෙග් භාර්යාව ඇතුළු 
පවුෙල් ඥාතීන් ෙවත අප සැමෙග් ෙශෝකය දන්වා යවන ෙලසට 
ෙයෝජනා කර සිටිමි.   

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர்  அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
මීළඟට ගරු ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මන්තීතුමා. ඊට ෙපර 

ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමා මූලාසනය ගන්නවා ඇති. 
 
අනතුරුව කථානායකතුමා මූලාසනෙයන් ඉවත් වුෙයන්,  නිෙයෝජɕ 

කථානායකතුමා [ගරු පියංකර ජයරත්න මහතා] මූලාසනාරූඪ විය. 
அதன்பிறகு, சபாநாயகர் அவர்கள் அக்கிராசனத்தினின்ᾠ 

அகலேவ, பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள் [மாண்ᾗமிகு  பியங்கர 
ஜயரத்ன]  தைலைம வகித்தார்கள். 

Whereupon MR. SPEAKER left the Chair, and MR. DEPUTY 
SPEAKER [THE HON. PIYANKARA JAYARATNE]  took the Chair. 

 
[පූ. භා. 10.48] 
 

ගරු එම්. ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். ேஜாசப் ைமக்கல் ெபேரரா) 
(The Hon.  M. Joseph Michael Perera) 
ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි, ෙම් පාර්ලිෙම්න්තුව තුළ 

අතිවිශාල ෙසේවයක් කරපු අයුබ් මැතිතුමාෙග් අභාවය පිළිබඳ 
ෙශෝක ෙයෝජනාව ඉදිරිපත් කරමින් අෙප් ආණ්ඩු පක්ෂෙය් පධාන 
සංවිධායකතුමා දැක්වූ අදහස් සියල්ලම අපිත් අනුමත කරනවා, 
එක්සත් ජාතික පක්ෂය හැටියට.  එතුමා ෙම් පාර්ලිෙම්න්තුව තුළ 
ඉතාම වැදගත් ෙශේෂ්ඨ මන්තීවරයකු විධියට කටයුතු කර 
තිෙබනවා. ඒ කාලය තුළ තමුන්ෙග් මුස්ලිම් ජනතාව ෙවනුෙවනුත්, 
මුස්ලිම් ෙනොවුණත් අෙනකුත් ජනතාව ෙවනුෙවනුත් කැප ෙවලා 
වැඩ කරපු මන්තීවරයකු හැටියටයි මා එතුමාව දකින්ෙන්.  එතුමා 
ගුරුවරයකු හැටියට, විදුහල්පතිවරයකු හැටියට, නීතිඥයකු 
හැටියට අත් දැකීම් සියල්ලම අරෙගන තමයි ෙම් පාර්ලිෙම්න්තු වට 
ආෙව්.  ඒක විෙශේෂ සිද්ධියක් කියා  මම හිතනවා. උතුෙර් අධɕාපන 
වැඩ කටයුතුවලදී තමුන්ෙග් පෙද්ශෙය් ජනතාව ෙවනුෙවන් 
අතිමහත් කැප වීමකින් වැඩ කළ මන්තීවරෙයක් හැටියටයි අපට 
එතුමා ෙපනුෙණ්.    

ෙම් පාර්ලිෙම්න්තුෙව්  කටයුතු කරන ෙකොට පාර්ලිෙම්න්තුෙව් 
ගරුත්වය  රැෙකන විධියට කටයුතු කළා.  නිහතමානිත්වය තුළින්  
තම  ජනතාව නිෙයෝජනය  කරමින්  තම ජනතාවෙග් පශ්න ෙම් 
පාර්ලිෙම්න්තුව තුළින් විසඳා ගන්න යෑෙම්දී එතුමා අනුගමනය 
කරපු කමය අපි හැම ෙදනාටම ආදර්ශයක් කියා මා හිතනවා.    

 

පාර්ලිෙම්න්තුව ගැන කථා කරන ෙකොට ෙම් පාර්ලිෙම්න්තුවට 
අපි කියන්ෙන් ''උත්තරීතර පාර්ලිෙම්න්තුව''  යනුෙවන්  බව අපි 
හැම ෙදනාම දන්නවා. නමුත් කනගාටුෙවන් වුණත් කියන්න ඕනෑ, 
සමහර අවස්ථාවලදී පෙහේ පන්තියටත් වඩා පල්ෙලහාට ගිහින් 
තිෙබන බව. ෙම් අතින්  බලන ෙකොට එතුමා ඉතාමත්ම ෙශේෂ්ඨ 
මන්තීවරයකු විධියට ෙම් උත්තරීතර සභාෙව් වැඩ කටයුතු කර 
තිෙබනවා.    

 

මම දීර්ඝ වශෙයන් කථා කරන්න යන්ෙන් නැහැ.  අෙප් ආණ්ඩු 
පක්ෂෙය් පධාන සංවිධායකතුමා  එතුමා ෙවනුෙවන් ෙගෙනන ලද 
ෙයෝජනාව එක්සත් ජාතික පක්ෂය ෙවනුෙවන් මා ස්ථිර කරන 
අතර, ඒ පවුෙල් සියලු ෙදනාටම අෙප් ෙශෝකය පකාශ කර යවන 
ෙමන් ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමාෙගන් ඉල්ලමින් මා නිහඬ 
ෙවනවා.  ස්තුතියි. 

 

[ᾙ.ப. 10.52] 
 
ගරු රිසාඩ් බදියුදීන් මහතා (නැවත පදිංචි කිරීම හා ආපදා 

සහන ෙසේවා අමාතɕතුමා) 
(மாண்ᾗமிகு றிஸாத் பதிᾜதீன் - மீள் குᾊயமர்த்ᾐைக, அனர்த்த 

நிவாரண ேசைவகள்  அைமச்சர்) 
(The Hon. Risad  Badhiutheen - Minister of Resettlement 

and Disaster Relief Services) 
பிஸ்மில்லாஹிர்  ரஹ்மானிர்  ரஹீம். 
  

ெகளரவ சபாநாயகர் அவர்கேள, இச்சைபயிேல 
நைடெபᾠகின்ற, ஜனாப் ஐᾝப் அவர்களின் மைறைவெயாட்ᾊய 
அᾔதாபத் தீர்மானத்திேல உைரயாற்ᾠவதற்குச்  சந்தர்ப்பம் 
அளித்தைமக்கு நன்றி ெதாிவித்ᾐக்ெகாள்கின்ேறன். ஜனாப் 
மர்ஹூம் ஐᾝப் அவர்கள் எனᾐ பிறந்த ஊராகிய தாராᾗரத் 
திேலேய பிறந்தார். அவர் ஒᾞ சிறந்த கல்விமானாகத் திகழ்ந்தார். 
அவர் அரசியᾤக்கு வᾞவதற்கு ᾙன்னᾞம் அரசியᾤக்குள் ᾒைழந் 
திᾞந்த காலத்திᾤம் அதன் பின்னர் தனᾐ கைடசிக்காலம் வைர 
யிᾤம் சகல மக்கᾦக்கும் உதவிெசய்ᾜம் மனப்பான்ைம உைடய 
வராகᾫம் ஒᾞ சிறந்த  மனிதனாகᾫம் திகழ்ந்த ஒᾞ மகான் ஆவார். 
தாராᾗரத்ைதச் சார்ந்த நாகூரான் என்பாᾞைடய கனிஷ்ட 
ᾗதல்வரான ஜனாப் மர்ஹூம் ஐᾝப் அவர்கள் தனᾐ ஆரம்பக் 
கல்விைய தாராᾗரத்திᾤள்ள அல்மினா மகா வித்தியாலயத்திᾤம் 
அதன் பின்னர் தனᾐ உயர் கல்விைய யாழ்ப்பாணம் மத்திய 
கல்ᾥாியிᾤம் பயின்றார். அவர் மத்திய கல்ᾥாியில் கல்வி கற்ற 
காலங்களிேல தான் கற்ற கல்ᾥாியின் சார்பாக பல ேபச்சுப் 
ேபாட்ᾊயிேல பங்குபற்றி ெவற்றியீட்ᾊ அந்தக் கல்ᾥாிக்குப் 
ெபᾞைம ேசர்த்ᾐக் ெகாᾌத்த ஒᾞ தைலசிறந்த மாணவனாகப் 
ᾗகழ்ᾘத்ᾐ விளங்கியᾐடன், பின்னாளில் ஒᾞ தைலசிறந்த 
ேபச்சாளராகᾫம் திகழ்ந்தார். அதன் பின்னர் அவர் இந்தியா 
விᾤள்ள "நிᾝ ெகாᾢஜ்" கல்ᾥாியிேல தனᾐ பட்டப்பᾊப்ைப 
ேமற்ெகாண்டார். 1958-1960ஆம் ஆண்ᾌ காலப்பகுதியிேல அவர் 
அந்தக் கல்ᾥாியின் மாணவ தைலவர் பதவிக்கு அந்த நாட்ᾊᾤள்ள 
பல மாணவர்கᾦடன் ேபாட்ᾊயிட்டேவைளயில், அங்குள்ள 
ஏைனய மாணவர்களின் ஆதரᾫடன் ெவற்றியீட்ᾊச் சாதைன 
பைடத்தார். அவர் அங்குள்ள ஏைனய  மாணவர்கᾦடன் 
இைணந்ᾐ பல ஜனநாயகப் ேபாராட்டங்களிேல ஈᾌபட்ᾌத் தனᾐ 
பங்களிப்ைபᾜம் நல்கினார். அவர் பட்டப்பᾊப்ைப ᾙᾊத்த பின்னர் 
ᾙதன்ᾙதலாக தாராᾗரத்திேல ஆசிாியராகத் தனᾐ ெதாழிைல 
ஆரம்பித்தார். அதன் பின்னர் அந்தப் பாடசாைலயின் அதிபராக 
இᾞந்ᾐ அப்பிரேதசத்திᾤள்ள மாணவர்கள் பᾊப்பதற்குக் களம் 
அைமத்ᾐக் ெகாᾌத்தᾐடன் நின்ᾠவிடாᾐ, உதவிெசய்ᾜம் 
மனப்பான்ைமᾜடன் தன்ᾔைடய ெசாந்தச் ெசலவிேல ஏைழ 
மாணவர்கள் கல்வி கற்பதற்கு உதவிᾗாிந்த ஓர் அதிபராக 
விளங்கினார். அதன்  பின்னர் அவர்  சட்டக்கல்ᾥாியில் பயின்ᾠ 
ஒᾞ சட்டத்தரணியாகி மன்னாாில் ேசைவயாற்றினார்.    
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පාර්ලිෙම්න්තුව 609 610 

[ගරු රිසාඩ් බදියුදීන් මහතා] 

மன்னாாிேல ஒᾞ சிறந்த சட்டத்தரணியாகᾫம் சிறந்த 
ேபச்சாளராகᾫம் சிறந்த வழக்குைரஞராகᾫம் ᾗகழ்ெபற்ற ஜனாப் 
மர்ஹூம் ஐᾝப் அவர்கள், 1989ஆம் ஆண்ᾌத் ேதர்தᾢேல 
ேபாட்ᾊயிட்ᾌ பாராᾦமன்ற உᾠப்பினராகத் ெதாிᾫெசய்யப் 
பட்டார். 1990ஆம் ஆண்ᾊேல வடபகுதியிᾢᾞந்ᾐ ᾙஸ்ᾢம் மக்கள் 
ெவளிேயற்றப்பட்டெபாᾨᾐ அவᾞம் ெவளிேயறி, ᾗத்தளத்தில் 
இᾞந்த காலத்திேலதான் அவர் பாராᾦமன்ற உᾠப்பினராக 
அறிவிக்கப்பட்ᾌ, இப்பாராᾦமன்றத்திேல அங்கம்வகித்ᾐ, 
பல்ேவᾠ ேசைவகைள ெசய்தார். அந்தக் காலகட்டத்திேல இடம் 
ெபயர்ந்த மக்கள், அவᾞைடய உடன்பிறப்ᾗக்கள் அகதிᾙகாம் 
களிேல அல்லல்பட்ᾌக்ெகாண்ᾊᾞந்தெபாᾨᾐ, தன்ᾔைடய பன் 
ᾙகப்பᾌத்தப்பட்ட நிதியின்ᾚலம் ஏைனய அைமச்சர்களின் உதவி 
ᾜடᾔம் அவᾞைடய நண்பர்களாக இᾞந்த ேமதகு ஜனாதிபதி 
பிேரமதாச, ேமதகு ஜனாதிபதி விஜயᾐங்க ஆகிேயாᾞடᾔம் 
இைணந்ᾐ தனᾐ பிரேதச மக்கᾦைடய நலᾔக்காகᾫம் தனᾐ 
மாவட்டத்தின் நலᾔக்காகᾫம் தன்னால் இயன்றளᾫ பங்களிப்ᾗக் 
கைளச் ெசய்தைத இந்த உயாிய சைபயிேல நான் நிைனᾫ 
கூᾞகின்ேறன். அᾐமட்ᾌமல்லாமல், நான் பாராᾦமன்ற உᾠப் 
பினராகப் பிரேவசித்தெபாᾨᾐ அவர் ெசய்த பங்களிப்ᾗ  என்னால் 
என்ᾠேம மறக்கᾙᾊயாத நிகழ்வாகேவ  இᾞந்ᾐ ெகாண்ᾊᾞக் 
கின்றᾐ. என்ᾔைடய அரசியல் பிரேவசத்ᾐக்கும் ெவற்றிக்கும் 
பக்கபலமாக நின்ᾠ அல்ᾤம் பகᾤம் பாᾌபட்ட அவைர நான் ஒᾞ 
கனவானாகேவ பார்க்கின்ேறன். இன்ᾠ நான் அைமச்சரைவ 
அந்தஸ்ᾐள்ள ஓர் அைமச்சராகப் பதவி வகிப்பதற்கும் ᾙன்னர் 
வன்னிப் ᾗனர்வாழ்ᾫ அைமச்சராகப் பதவி வகித்தைமக்கும் 
காரணகர்த்தாவாக இᾞந்தவர்களில் அவர் ᾙதன்ைமயானவராக 
இᾞக்கின்றார். நான் வன்னிப் ᾗனர்வாழ்ᾫ அைமச்சராக இᾞந்த 
காலங்களிேல அவ்வைமச்சின் ஓர் ஆேலாசகராகச் ெசயற்பட்ட 
எம்.என். ஐᾝப் அவர்கள் ஒᾞ நல்ல தந்ைதையப்ேபான்ᾠ எனக்கு 
எல்லா வழிகளிᾤம் வழிகாட்ᾊனார். இடம்ெபயர்ந்த மக்கᾦக்கான 
நல்ல பல பணிகைள எனᾐ அைமச்சின்ᾚலமாக ᾙன்ெனᾌப் 
பதிᾤம் அவர்கᾦக்கான பல்ேவᾠ திட்டங்கைள நைடᾙைறப் 
பᾌத்ᾐவதிᾤம் அவர் எனக்கு நல்ல ஆேலாசைனகைள 
வழங்கினார். அᾐ மாத்திரமல்லாமல், மன்னார், வᾫனியா 
மாவட்டங்கைள அபிவிᾞத்தி ெசய்வதற்கும் அவர் பல்ேவᾠ 
வழிகளில் உதவி ஒத்ᾐைழப்ᾗ வழங்கினார்.  அத்ᾐடன் தமிழ்-
ᾙஸ்ᾢம் உறைவப் ேபᾎவதிᾤம் அவர் கண்ᾎம் கᾞத்ᾐமாக 
இᾞந்தார். தமிழ் மக்கைளᾜம் அரவைணத்ᾐச் ெசயற்படேவண்ᾌம் 
என்ᾠ அவர் என்னிடம் அᾊக்கᾊ ெசால்வார். எனேவ, தமிழ்-
ᾙஸ்ᾢம் உறᾫக்காக உைழத்த ஒᾞவராகᾫம் நான் அவைரப் 
பார்க்கின்ேறன். உதாரணமாக, 1989க்கு ᾙன்ைனய காலங்களிேல 
தமிழ் மக்கள் இன்னᾤற்ற ேபாᾐ, பல சந்தர்ப்பங்களில் அன்றிᾞந்த 
இந்திய அைமதிகாக்கும் பைட, இலங்ைக இராᾎவம் மற்ᾠம் 
ெபாᾢஸாᾞடன் ேபச்சு வார்த்ைத நடத்தியதன்ᾚலம் அவர் அந்தத் 
தமிழ் மக்கᾦக்கு நியாயம் ெபற்ᾠக்ெகாᾌத்தைத நான் 
இவ்ேவைளயில் ஞாபகᾚட்ட விᾞம்ᾗகின்ேறன்.  

  
அவᾞக்கும் எனக்கும் குᾌம்ப உறᾫᾙைறᾜம் உண்ᾌ. 

அவᾞைடய மகன் என்ᾔைடய சேகாதாிைய மணம் ᾙᾊத்திᾞக் 
கின்றார். எனேவ, அவᾞைடய மைறᾫ எனக்கு ஒᾞ ேபாிழப் 
பாகும். அவᾞைடய மைறைவ எனக்கு எண்ணிப் பார்க்கேவ 
ᾙᾊயாமல் இᾞக்கின்றᾐ. இப்ெபாᾨᾐம் அவர் எனக்குப் பக்கத்தில் 
இᾞப்பᾐ ேபான்ற உணர்ᾫதான் ஏற்பᾌகின்றᾐ. ஒᾞ நல்ல 
பாராᾦமன்ற உᾠப்பினராக, ஒᾞ நல்ல சட்டத்தரணியாக, ஒᾞ 
நல்ல அதிபராக, ஒᾞ நல்ல ஆசிாியராக மற்ᾠம் ஒᾞ நல்ல 
மனிதனாக வாழ்ந்ᾐ வந்த அவᾞைடய இழப்ᾗ எனக்கு மட்ᾌமல்ல, 
என்ᾔைடய கிராமத்திற்கும் அேதேபால எங்கᾦைடய வன்னி 
மாவட்டத்திற்கும் மற்ᾠம் இந்த நாட்ᾌ ᾙஸ்ᾢம்கᾦக்கும் ஒᾞ 
ேபாிழப்பாகும் என்ᾠதான் நான் கᾞᾐகின்ேறன்.   

அவர் பாராᾦமன்ற உᾠப்பினராக இᾞந்த காலத்திேல நான் 
அவேராᾌ ெநᾞங்கிப் பழகிேனன். அவᾞைடய ஒவ்ெவாᾞ ேபச்சும் 
அர்த்தᾙள்ளதாகᾫம் சிந்திக்கக்கூᾊயதாகᾫம் நைகச்சுைவயான 
தாகᾫம் இᾞக்கும். அவᾞைடய ᾪட்ᾌக்குச் ெசன்றால் அங்கு ஒᾞ 
வாசிகசாைலையேய காணலாம். அந்தவைகயில், அதிகமாகப் 
ᾗத்தகங்கள் வாசிக்கின்ற, ஓர் ஆற்றᾤள்ள அறிஞராகேவ நான் 
அவைரப் பார்க்கின்ேறன். அவ்வாறான ஒᾞ மனிதர் மீண்ᾌம் 
பிறப்பாரா என்ᾠ எண்ᾎகின்ற அளᾫக்கு அவர் ஒᾞ திறைமசாᾢ. 
அᾐமட்ᾌமல்ல, அவர் ஒᾞ சிறந்த கைலஞராகᾫம் கவிஞராகᾫம் 
ேபச்சாளனாகᾫம் திகழ்ந்தார். அவர் எங்கᾦைடய கிராமத்திேல 
ேபசிய ேபச்சுக்கைள நான் சிᾠபிள்ைளயாக இᾞந்தேபாᾐம் 
ேகட்ᾊᾞக்கின்ேறன். அவர் கூட்டங்களிேல ேபசி ᾙᾊத்த பின்னர் 
அவர் இன்ᾔம் ேபசமாட்டாரா என்ᾠ மக்கள் ஏங்கிக்ெகாண்ᾊᾞப் 
பார்கள். அந்த அளᾫக்கு அவர் ேபச்சாற்றல் உள்ளவர். 
அவ்வாறான ஒᾞ சிறந்த ேபச்சாளன், சிறந்த பண்பாளன், தமிழ்-
ᾙஸ்ᾢம் உறᾫக்காக இரᾫபகலாக உைழத்த ஒᾞ ெபᾞமகன் 
எங்கைள விட்ᾌ்ப் பிாிந்தᾐ எனக்கு மாத்திரமன்றி எங்கள் 
எல்ேலாᾞக்குேம ஒᾞ ேபாிழப்பாகும்.  

  

இன்ᾠ அவᾞைடய இழப்பால் ேவதைனᾜᾠகின்ற 
அவᾞைடய மைனவி பழீலா ஐᾝப் அவர்கᾦக்கும் அவᾞைடய 
பிள்ைளகளான சலாஹி, சமாஹி, சபாஹி, இம்ரான், இர்பான், 
றிபா, சிபா, றழீனா, றமீனா, றிேலானா, ெராஸானா, ᾭப்னா 
ஆகிேயாᾞக்கும் அேதேபால் அவᾞைடய மᾞமக்களான தாஹா, 
மஸாஹிர், றிஸ்வான், றிப்கான், ஹலீம் ஆகிேயாᾞக்கும் மற்ᾠம் 
அவᾞைடய ேபரப்பிள்ைளகள்,  உறவினர்கள் எல்ேலாᾞக்கும் 
இந்த உயாிய சைபயிேல என்ᾔைடய அᾔதாபத்ைதத் 
ெதாிவித்ᾐக்ெகாள்வᾐடன், அவᾞக்கு 'ெஜன்னத்ᾐல் பிர்ெதளஸ்' 
என்ற சுவர்க்கம் கிைடக்கேவண்ᾌம் என்ᾠம் வல்ல நாயைனப் 
பிரார்த்தித்தவனாக விைடெபᾠகின்ேறன்.  நன்றி.   

      
  

[ᾙ. ப. 11.02] 
 

ගරු ආර්.එම්. ඉමාම් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ஆர்.எம். இமாம்) 
(The Hon. R.M. Imam) 
ெகளரவ பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கேள, ெகளரவ உᾠப்பினர் 

மர்ஹூம் எம்.என். ஐᾝப் அவர்களின் அᾔதாபப் பிேரரைணயில் 
ேபசுவதற்கு சந்தர்ப்பம் தந்ததற்காக நன்றி கூறி, நான் சார்ந்த 
தமிழ்த் ேதசியக் கூட்டைமப்பின் சார்பிᾤம் யாழ். ᾙஸ்ᾢம்கள் 
சார்பிᾤம் எனᾐ அஞ்சᾢᾜைரைய நிகழ்த்த விைழகின்ேறன். 
மன்னார் மாவட்டத்தின் தாராᾗரம் கிராமத்தில் ᾗகழ்மிக்க 
குᾌம்பத்தில் பிறந்த மா்ஹூம் ஐᾝப் அவர்கள் தனᾐ ஆரம்பக் 
கல்விையத் தாராᾗரத்திᾤம் மன்னார் ெசன். ேசவியர் 
கல்ᾥாியிᾤம் கற்றார். அதன் பின்ᾗ யாழ்ப்பாணம் மத்திய 
கல்ᾥாியில் தனᾐ கல்விையத் ெதாடர்ந்தார். அவ்ேவைளயில்  
அேத கல்ᾥாியில் நாᾔம் மாணவனாக இᾞந்ேதன். அக்காலத்தில் 
அவᾞடன் ெநᾞங்கிப் பழகும் வாய்ப்ᾗ எனக்கு ஏற்பட்டᾐ. 
என்ைனவிடப் பத்ᾐ வயᾐ ᾚத்தவராக உயர் வகுப்பில் கல்வி 
கற்ᾠக்ெகாண்ᾊᾞந்த அவர், கல்ᾥாியின் மாணவத் தைலவனாக 
ᾫம் விளங்கினார். அவைரக் காᾎம்ெபாᾨᾐ தனித்தன்ைம 
ெதன்பᾌம். எவ்ேவைளᾜம் ᾑய ெவள்ைளநிற ஆைட அணிந்தவ 
ராகத்தான் ேதான்ᾠவார். கல்ᾥாிப் பᾞவத்தில் ேசாஷᾢச 
சிந்தைனᾜள்ளவராகᾫம் திறைமயாக விவாதிக்கக்கூᾊயவராகᾫம் 
விளங்கிய அவர், கல்ᾥாி சார்பாக ேபச்சுப் ேபாட்ᾊகளில் 
பங்குபற்றி பல பாிசுகைளᾜம் தனதாக்கிக் ெகாண்டார். அவர் 
அக்கல்ᾥாியில் பயின்ற ேவைளயில் எனக்கு ஓர் ஆசானாகᾫம் 
விளங்கினார்.   

 

கல்ᾥாிப் பᾊப்ைப ᾙᾊத்த பின்ᾗ இந்தியா ெசன்ᾠ 
பல்கைலக்கழகப் பட்டதாாியாக ெவளிேயறி தாயகம் திᾞம்பினார். 
பின்னர், தான் கல்வி கற்ற அேத கல்ᾥாியில் ஆசிாியராகச் 
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ேசைவயாற்றிய அவர், அக்கல்ᾥாியின் அதிபராகᾫம் திறம்படப் 
பணியாற்றினார். 1964ஆம் ஆண்ᾌ திᾞமண பந்தத்தில் 
இைணந்தார். 1978ஆம் ஆண்ᾌ சட்டக்கல்வி பயில்வதற்காக 
ெகாᾨம்பிற்கு மாற்றலாகிச் ெசன்ᾠ அல்-இக்பால் மகா 
வித்தியாலயத்தின் அதிபராகப் பணி ᾗாிந்தார். அவ்ேவைளயில் 
நாᾔம் அவᾞம் சட்டக் கல்ᾥாாியில் ஒேர வகுப்ᾗ மாணவர்களாக 
இைணந்ேதாம். அன்றிᾢᾞந்ᾐ எங்களᾐ நட்ᾗம் பாசᾙம் 
வளர்ந்தᾐ. சட்டக் கல்வி பயின்ற காலத்தில் இᾞவᾞம் ஒேர 
அைறயில் தங்கி கல்விையத் ெதாடர்ந்ேதாம். எந்த ேவைளயிᾤம் 
எந்த விடயத்திᾤம் யாவைரᾜம் நைகச்சுைவᾚலம் சிாிக்க 
ைவப்பᾐ அவாிடம் இᾞந்த ஒᾞ விேசட  வல்லைமயாகும்.  அைதப் 
பற்றிப் பல மணித்தியாலங்கள் கூறிக்ெகாண்ேட ேபாகலாம். 
எனிᾔம், சுᾞக்கமாக இரண்ᾌ நிகழ்ᾫகைளச் ெசால்ᾢக்காட்ட 
ஆைசப்பᾌகின்ேறன்.  

 
நாங்கள் இᾞவᾞம் சட்டக் கல்ᾥாியில் இᾠதியாண்ᾌ 

பாீட்ைசக்குத் ேதாற்றிேனாம்; பாீட்ைச ᾙᾊᾫம் ெவளியானᾐ. 
ஆனால், நாங்கள் இᾞவᾞம் அப்பாீட்ைசயில் சித்தி ெபறவில்ைல. 
நான் அவைர ேநாக்கி, ஏன் இப்பᾊப்பட்ட ᾙᾊᾫ நமக்கு 
ஏற்பட்டெதன்ᾠ ேகட்டெபாᾨᾐ அவர் சிாித்ᾐக்ெகாண்ேட எனக்கு 
ஒᾞ பதிைலச் ெசான்னார். அதாவᾐ, "ஆலமரெமல்லாம் ேவேராᾌ 
சாய்ந்ᾐவிட்டᾐ; அவர்கᾦடன் ஒப்பிᾌம்ெபாᾨᾐ நாெமல்லாம் 
சᾞகுகள்தான்" என்றார். 1990ஆம் ஆண்ᾊன் இᾠதியில் வட 
மாகாண ᾙஸ்ᾢம்கள் ஆᾜததாாிகளால் ெவளிேயற்றப்பட்டேபாᾐ 
ெகாᾨம்பில் ஒᾞ கூட்ட நிகழ்வில் ஐᾝப் அவர்கᾦம் நாᾔம் பங்கு 
பற்றியிᾞந்ேதாம். அந்த ேவைளயில், அங்கு கᾞத்ᾐத் ெதாிவித்த 
ஒᾞ ைவத்திய நிᾗணர், நடக்கின்ற சம்பவங்கைள ேநாக்கினால் 
ெவகுவிைரவில் ᾙஸ்ᾢம் இைளஞர்கᾦம் ஆயதேமந்த ேவண்ᾊய 
நிைலக்குத் தள்ளப்பᾌவார்கெளன்ற என்றவாறான ஒᾞ கᾞத்ைதக் 
கூறினார். அதற்குப் பிறகு கᾞத்ᾐத் ெதாிவித்த நண்பர் ஐᾝப் 
அவர்கள், "டாக்டர் அவர்கள் சத்திரசிகிச்ைசக்கு ஆᾜதங்கைளப் 
பாவிப்பதில் ைகேதர்ந்தவர்; எனேவதான் அவாிடமிᾞந்ᾐ அப்பᾊப் 
பட்ட கᾞத்ᾐக்கள் ெவளிவᾞகின்றன" என்ᾠ நைகச்சுைவயாகக் 
கூறினார்.  

 
1990ஆம் ஆண்ᾌ அகதியாக ெவளிேயற்றப்பட்ட மர்ஹூம் 

ஐᾝப் அவர்கᾦக்கு 1989ஆம் ஆண்ᾌ இந்தச் சைபயின் ஓர் 
உᾠப்பினராக வᾞவதற்கு வாய்ப்ᾗக் கிைடத்தᾐ. குறித்த பதவிைய 
அவர் 1994ஆம் ஆண்ᾌ வைர வகித்தார். வக்ᾗ சைபயின் ஓர் 
அங்கத்தவராகக்கூட அவர் பணிᾗாிந்தார். பின்ᾗ அைமச்சர் 
ெகளரவ றிஸாத் பதிᾜதீன் அவர்களின் ஆேலாசகராக திறம்படச் 
ெசயற்பட்டார். சிறிᾐ காலம் சுகயீனᾙற்றிᾞந்த ஐᾝப் அவர்கள், 
04.10.2007ஆம் ஆண்ᾌ ேநான்ᾗ மாத ᾙற்பகுதியில் இைறவனᾊ 
எய்தினார். வல்ல ரஹ்மான் அன்னாᾞக்கு ெஜன்னத்ᾐல் 
பிர்ெதளஸ் என்ᾔம் சுவர்க்கத்ைத வழங்குவானாக!    

 

ெகளரவ பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கேள, இவ்விரங்கᾤைரைய 
அன்னாாின் மைறவால் ᾐயᾞᾠம் அவரᾐ ᾐைணவியாᾞக்கும் 
குᾌம்பத்தாᾞக்கும் அᾔப்பிைவக்குமாᾠ தாழ்ைமᾜடன் ேவண்ᾊக் 
ெகாள்கின்ேறன். நன்றி. வஸ்ஸலாம்.  

 

නිෙයෝජɕ කථානායකතුමා 
(பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Deputy Speaker) 
ස්තුතියි.  හිටපු  පාර්ලිෙම්න්තු මන්තී ගරු එම්.එන්. අයුබ් 

මහතාෙග් අභාවය පිළිබඳව පාර්ලිෙම්න්තුෙව් ෙදපාර්ශ්වෙයන්ම 
කරන ලද  ෙශෝක ෙයෝජනාවන්  අනුමත කරමින් මමද එයට එකතු 
වීමට කැමැත්ෙතමි. අද දින රැස්වීමට අදාළ නිල වාර්තාෙව් පිටපත්,  
ෙශෝකයට පත් පවුෙල් අය ෙවත යවන ෙමන් වැඩ බලන 
පාර්ලිෙම්න්තුෙව් මහ ෙල්කම්තුමාට මම නිෙයෝග කරමි. ස්තුතියි.  

 
මීළඟට ගරු හ රීන්ද ෙජ්. ෙකොරයා මැතිතුමාෙග් ෙශෝක පකාශ 

ෙයෝජනාව. 

ෙශෝක ෙයෝජනාව :  
ගරු හරීන්ද ෙජ්. ෙකොරයා මහතා 

அᾔதாபத் தீர்மானம் : மாண்ᾗமிகு ஹாீந்திர 
ேஜ. ெகாரயா 

VOTE OF CONDOLENCE :  
HON. HARINDRA J. COREA 
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ගරු දිෙන්ෂ ් ගුණවර්ධන මහතා (නාගරික සංවර්ධන හා 
පූජා භූමි සංවර්ධන අමාතɕතුමා සහ ආණ්ඩු පක්ෂෙය් පධාන 
සංවිධායකතුමා) 

(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன - நகர அபிவிᾞத்தி, ᾗனித 
பகுதிகள் அபிவிᾞத்தி அைமச்சᾞம் அரசாங்கக் கட்சியின் ᾙதற் 
ேகாலாசாᾔம்)  

(The Hon. Dinesh Gunawardena-Minister of Urban 
Development and Sacred Area Development and Chief 
Government Whip) 

 ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි,   පුත්තලම දිස්තික්කෙයන් 
ෙත්රී පත් වී ෙමම උත්තරීතර සභාව  නිෙයෝජනය කරමින් 
පාර්ලිෙම්න්තු මන්තීවරයකු වශෙයනුත්, අමාතɕවරයකු  
වශෙයනුත් හිටපු  හරීන්ද ෙජ්. ෙකොරයා මැතිතුමාෙග් අභාවය 
පිළිබඳ ෙශෝකය පළ කිරීෙම් ෙයෝජනාව ඉදිරිපත් කරමි.  

 

ෙකොළඹ බාන්ස් ෙපෙදෙසේ දී 1936 මාර්තු මස හතර වැනි දින 
උපත ලද හරීන්ද ෙජ්. ෙකොරයා මැතිතුමාෙග් පියාණන් වූෙය් රාජɕ 
මන්තණ සභාෙව් අමාතɕවරයකු ෙමන්ම සභාපතිවරයකු ෙලස ද, 
එක්සත්  රාජධානිය, පංශය වැනි රටවල තානාපතිවරයකු ෙලස ද,  
එක්සත් ජාතීන්ෙග් සංවිධානෙය් ශී ලංකා නිෙයෝජිතයා වශෙයන් ද 
කටයුතු කළ කීර්තිමත් රාජɕ  තාන්තිකයකු වූ ශීමත් ක්ෙලෝඩ් 
ෙකොරයා මැතිතුමායි.  මෑණියන් වූෙය් කාමිනී ෙකොරයා ආර්යාවයි.   
ක්ෙලෝඩ් ෙකොරයා මැතිතුමා අප රට ඉතිහාසෙය් වැදගත් 
ෙකෙනකි.  1936 රාජɕ මන්තණ සභාෙව් අමාතɕවරයකු ෙලස 
කම්කරු සුභ සාධන නීති පිළිබඳ කමිටුෙව් ෙගෞරවයක් දිනා ගත් 
කටයුතු රාශියකට ද එතුමා උරුමකම් කිව්වා. පසු කෙලක 
අගාමාතɕ ධුරයට  පත් ඩඩ්ලි ෙසේනානායක මැතිතුමා, ආචාර්ය 
එන්.එම්. ෙපෙර්රා මැතිතුමා, පිලිප් ගුණවර්ධන මැතිතුමා වැනි 
ෙජɕෂ්ඨ ෙද්ශපාලනඥයන්ෙග් සාමාජිකයත්වය ඇතිව පැවැති  එම 
කමිටුෙව් සභාපතිවරයා ෙලස කටයුතු කරමින් එතුමා කම්කරු 
නීති පනත් ඇති කළ අතර, අද ද එම නීති පනත් කියාත්මක 
ෙවනවා.    

 

පවුෙල් වැඩිමහල් දරුවා වශෙයන් උපත ලද හරීන්ද ෙකොරයා 
මහතා බණ්ඩාරෙවල ශාන්ත ෙතෝමස ් පාථමික පාසෙලන් 
ඉෙගනුම ආරම්භ කර පසුව ලන්ඩන් නුවර ශාන්ත පාවුලු 
විදɕාලෙයන් වැඩිදුර අධɕාපනය ලබා,  එංගලන්තෙය් ඔක්ස්ෆර්ඩ්  
විශ්වවිදɕාල ෙකොලීජිෙයන් අධɕපන කටයුතු අවසන් ෙකොට 
එක්සත් රාජධානිෙය් ඉනර් ෙටම්පල්හි බැරිස්ටර් විභාගෙයන් ද 
සමත් වුණා.  ඉන් පසු එතුමා ශී ලංකා ෙශේෂ්ඨාධිකරණෙය් 
අධිනීතිඥයකු වශෙයනුත්, නීති උපෙද්ශකයකු වශෙයනුත් කටයුතු 
කළ අතර, පසු කෙලක දී ෙරොෙෂල් ෙකොරයා මහත්මිය සමඟ 
විවාහ දිවියට එළඹී, ෙෂෙයෝනි සහ හරින්දිනී නම්  දියණියන් 
ෙදෙදනකුෙග් පියකු වීෙම් භාගɕය ද හිමි කර ගත්තා.  

 

මහජන ෙගෞරවය දිනූ, ධනවත් ෙකොරයා පවුෙල් උපත 
ලැබූවත් ගැමි ජනතාවට ෙබෙහවින්ම සමීපව කටයුතු කළ හරීන්ද 
ෙකොරයා මැතිතුමා  ආගම් ෙබ්දයකින් ෙතොරව සියලු ආගමික 
නායකයින් තම උපෙද්ශකයන් වශෙයන් තබා ගනිමින් ද, 
සංවිධාන කටයුතුවලට විෙශේෂ දක්ෂතාවක් දක්වමින් ද කියා කළා.  
ගෙම් බුද්ධිමත් තරුණ තරුණියන්ට පෙද්ශෙය් ෙද්ශපාලන 
යන්තණය කියාත්මක කරවීෙම් බලය ද ලබා දුන්නා.  එහි 
පතිඵලයක් වශෙයන් ෙලොකු කුඩා කා අතරත් එතුමා තරුණ 
කාලෙය් දීම ෙබෙහවින් ජනපියත්වයට පත් වුණා.  

 
1977 පැවැති මහා මැතිවරණෙය් දී හලාවත මැතිවරණ 

ෙකොට්ඨාසය සඳහා එක්සත් ජාතික පක්ෂෙය් අෙප්ක්ෂකයකු 
වශෙයන් තරග ෙකොට ඉන් ජය ලබා පළමු වැනි වරට ජාතික රාජɕ 



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 613 614 

සභාවට ෙත්රී පත් වූ ෙකොරයා මැතිතුමා රාජɕ පරිපාලන නිෙයෝජɕ 
අමාතɕ ධුරෙයන්  පිදුම් ලැබුවා. 1984 වසෙර් දී වැඩ බලන 
අධිකරණ ඇමතිවරයා වශෙයන්  කටයුතු කළ එතුමා 1989 වසෙර් 
දී පැවති මහා මැතිවරණයට පුත්තලම දිස්තික්කය සඳහා එක්සත් 
ජාතික පක්ෂය යටෙත් තරග වැදී ජයගහණය ලබා නැවත වරක් 
පාර්ලිෙම්න්තු මන්තීවරයකු වශෙයන් ෙමම උත්තරීතර සභාවට 
ෙත්රී පත් වුණා. එෙසේ මහජන වරමින් පාර්ලිෙම්න්තුවට පැමිණි 
හරීන්ද ෙජ්. ෙකොරයා මැතිතුමා එම වසෙර්දී තැපැල් හා විදුලි 
සන්ෙද්ශ රාජɕ ඇමති තනතුරින් පිදුම් ලබා  ජනතා ෙසේවයක් 
සලසාලූ අතර, 1990 සිට 1994 දක්වා විදුලි සන්ෙද්ශ සංවර්ධන 
අමාතɕවරයා වශෙයන් තම ෙසේවාව ඉදිරියටත් පවත්වා ෙගන 
ගියා.  ෙමම කාල සීමාව තුළදී විදුලි සන්ෙද්ශ සංවර්ධනෙය් අද අප 
භුක්ති විඳින මහා ෙපරළිෙය් මූලික පදනම වැටුණු බව මා සිහිපත් 
කරන්න ඕනෑ.   එෙමන්ම ෙමම කාල සීමාව තුළ නගරයට වඩා 
ගමට ෙසේවාවක් සපයාලූ එතුමා පාසල් ෙගොඩනැඟිලි, ෙසෞඛɕ 
මධɕස්ථාන, පාරවල්, පාලම් ආදිය තනවමින් ගැමි සිත් සතන් දිනා 
ගත්තා.  

  
1998 වසෙර්දී  පුත්තලම දිස්තික්කෙය් ජනතාව නිෙයෝජනය 

කරමින් තුන් වැනි වරටත් හරීන්ද ෙකොරයා මැතිතුමා ෙමම 
පාර්ලිෙම්න්තුවට පැමිණ අසුන් ගනු ලැබුවා.  ඉන් පසු ශී ලංකා 
නිදහස් පක්ෂෙය් සාමාජිකත්වය ලබා ගත් එතුමා අවසන් වරට 
2000 වසෙර්දී ෙපොදු ජන එක්සත් ෙපරමුණ යටෙත් ජාතික ලැයිස්තු 
මන්තීවරයකු වශෙයන් ෙමම උත්තරීතර සභාවට පැමිණ  විෙද්ශ 
කටයුතු පිළිබඳ නිෙයෝජɕ ඇමතිවරයා වශෙයන්ද 2001 
ඔක්ෙතෝබර් මාසය දක්වා සුවිෙශේෂී ෙමෙහයක් ඉ ටු කළා.   

  
තම අත් දැකීම් හා හැකියාවන් තුළින් අවංක, නිහතමානි, 

බුද්ධිමත් ෙසේවාවක් මුළු පුත්තලම දිස්තික්කයටම සපයාලමින් 
මන්තීවරයකු වශෙයන් ෙමන්ම ඇමතිවරයකු වශෙයන් ද කටයුතු 
කරන ලද කාල සීමාව ඇතුළත විවිධ ෙත්රීම් කාරක සභාවන්හි 
සාමාජිකයකු වශෙයන් ද කියා කළා. 1994 දී එතුමා රජෙය් ගිණුම් 
පිළිබඳ කාරක සභාෙව්  සභාපති වශෙයන්ද පත් කරනු ලැබුවා. 
1990 දී සාමය උදා කර ගැනීෙම් කියාමාර්ග හා උපකම පිළිබඳ 
මංගල මුණසිංහ ෙත්රීම් කාරක සභාෙව් සාමාජිකයකු වශෙයන්ද 
අනුපෙම්ය ෙමෙහයක් ඉටු කළ එතුමාණන් විෙද්ශ කටයුතු, මුදල් 
හා අධිකරණ කටයුතු පිළිබඳ පාර්ලිෙම්න්තු උපෙද්ශක කමිටුෙව් 
සාමාජිකයකු වශෙයන්ද කියා කරනු ලැබුවා.  එෙමන්ම ශී ලංකා 
ෙකොරියන් පාර්ලිෙම්න්තු මන්තී මිතත්ව සංගමෙය් ගරු 
භාණ්ඩාගාරික තනතුෙරන් ද සම්මානනීය වූ හරීන්ද ෙජ්. ෙකොරයා 
මැතිතුමා ශී ලංකා අන්තර් පාර්ලිෙම්න්තු සංගම් නිෙයෝජිතවරයකු 
ෙලස ජාතɕන්තර සම්ෙම්ලන ගණනාවකටම අවස්ථා කිහිපයකදී 
සම්බන්ධ වී කටයුතු කළා.   

  
විදුහල් රැසක සහ ෙරෝහල් කිහිපයක පැවැති අඩු පාඩු 

සපුරාලමින් පෙද්ශෙය් මං මාවත් හා පාලම් තනවමින් ගාමීය  
විදුලිබල ෙයෝජනා කම කිහිපයක් මඟින් පෙද්ශෙය් විදුලිබල 
අවශɕතාව සපුරාලමින් කියා කළ සැබෑ මානව හිතවාදියකු වූ 
හරීන්ද ෙකොරයා මැතිතුමා ජල ෙයෝජනා කම දියත් කරමින්ද, ඇළ, 
ෙව්ලි සහ අමුණු ආදිය තනවා ෙදමින් ද, ගල්මුරුව යායටත්, 
ෙහේනෙපොල යායටත් කෘෂිකාර්මික අංශෙයන් දැක්වූ සහෙයෝගය ද  
සුළුපටු ෙනොෙව්.  ෙලෝක බැංකු ආධාර යටෙත් තුන් මසක් ඇතුළත 
දුරකථන ෙසේවාවන් 5,000ක් සපයාලමින් සාමානɕ ජනතාව 
ෙවනුෙවන්ද  සුවිෙශේෂී ෙමෙහයක් ඉටු කළ එතුමාණන්  ස්වර්ණ 
භූමි ඔප්පු හා බලපත ෙනොමැති ඉඩම් පදිංචිකරුවන්ටම ලබා 
ෙදමින් ද,  නිවාස ෙයෝජනා කම කිහිපයක් පළාතට ලබා ෙදමින් ද 
තව තවත් ජනතාවට සමීප වුණා.  

  
තරුණ තරුණියන්ෙග් දැෙවන පශ්නයක් වූ රැකියා පශ්නය 

විසඳාලීමට දායක වූ ෙකොරයා මහතා ජාතිෙය් ජීවනාලිය බඳු 
ෙයෞවන පරපුර නිසි මඟට ෙයොමු කරලීම ෙපරදැරි කර ගනිමින් 
ජාතික තරුණ ෙසේවා සභා ෙගො ඩනැඟිල්ලක් හලාවත නගර 
මධɕෙය් ඉදි කර ඔවුන්ෙග් ශිල්පීය කුසලතාවන් වර්ධනය කර 
ගනිමින් ස්වයං රැකියාවනට ෙයොමු කරවීමට ද අවස්ථාවක් උදා 
කරලීමට ෙපරමුණ ගත් බව සඳහන් කළ හැකියි.   

උපතින්ම ෙරෝමානු කෙතෝලිකයකු වූ හරීන්ද ෙජ්. ෙකොරයා 
මැතිතුමා කිසිදු ආගමකට විෙශේෂත්වයක් ෙනොදක්වමින් 
පන්සලටත්,  පල්ලියටත්, ෙකෝවිලටත් එක ෙලසින්ම සහෙයෝගය 
දැක් වූ අතර, පෙද්ශෙය් ෙපොදු කාර්යයන් සියල්ෙලහිදීම ෙපරමුණ 
ගනිමින් කියා කළා.  තමන්ෙග් ජීවිත කාලය තුළදී විෙශේෂෙයන්ම 
අෙප් රෙට් කලාවන්ටත්,  බටහිර කලාවන්ටත්, සංගීතයටත් හරීන්ද 
ෙකොරයා මැතිතුමා තුළ තිබුෙණ් පුදුමාකාර ඇල්මක්.  

 
එවන් උදාරතර ගුණාංගයන් රැසකින් පිරිපුන් ආදර්ශවත් 

ෙද්ශපාලනඥයකු වූ එතුමා වසර 69ක් ආයු විඳ 2005 ඔක්ෙතෝබර් 
මස 21 වැනි දින මුළුමහත් ශී ලංකාවටම ෙව්දනාවක් ෙගන ෙදමින් 
ෙකොළඹ නගරෙය් ෙපෞද්ගලික ෙරෝහලකදී ෙදව් මව් තුරුලට 
සැපත් වුණා.  

 
ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි,  ශී ලාංෙක්ය ජනතාවෙග් 

හිත සුව පිණිස උදාර ෙමෙහවරක් ඉටු කරමින් සිටියදී හදිසිෙය් 
අභාවපාප්ත වූ පුත්තලම දිස්තික් හිටපු පාර්ලිෙම්න්තු මන්තී සහ 
හිටපු අමාතɕ හරීන්ද ෙජ්. ෙකොරයා  මැතිතුමන් සමාදානෙය් 
සැතෙප්වායි පාර්ථනය කරන අතර, ෙමම උත්තරීතර සභාෙව් 
ෙශෝකය එතුමාණන්ෙග් දයාබර භාර්යාව, දරුවන් සහ පවුෙල් 
ඥාතීන් ෙවත දන්වා යවන ෙලස ෙයෝජනා කර සිටිමි.  

   
 
[පූ. භා. 11.17] 
 
ගරු එම්. ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். ேஜாசப் ைமக்கல் ெபேரரா) 
(The Hon.  M. Joseph Michael Perera) 
ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි, හරීන්ද ෙකොරයා මැතිතුමාට  

අපි සාමානɕෙයන් කියන්ෙන් “හරින් ෙකොරයා" කියලායි.     
එතුමාෙග් අභාවය පිළිබඳව  ඉදිරිපත් කර තිෙබන  ෙශෝක  පකාශ 
ෙයෝජනාව අවස්ථාෙව්දී  -ඔබතුමා මූලාසනෙය් සිටින ෙවලාවක- 
මට   කථා කරන්නට අවස්ථාව ලබා දීම ගැන  ස්තුතිවන්ත වනවා.   
ඔබතුමාත් දන්නවා, අපි හැම ෙදනාමත් දන්නවා, ආණ්ඩු පක්ෂෙය් 
පධාන සංවිධායකතුමා දැන් කියපු කරුණු ඒ ආකාරෙයන්ම  
සතɕයි කියලා.   ඒ කාරණා  නැවත  වරක් කථා කරලා කාලය 
නාස්ති කරන්නට මා කැමැති වන්ෙන් නැහැ.  

 
අෙප් ඉතිහාසෙය්  විෙශේෂෙයන්ම පුත්තලම දිස්තික්කය තුළ  

ෙකොරයා පරම්පරාව කියලා පරම්පරාවක් තිෙබනවා. ෙම්ක 
ඓතිහාසික පරම්පරාවක්; ෙශේෂ්ඨ පරම්පරාවක්.  ෙකොයි 
ආකාරෙයන් අපි ෙම් සමාජය තුළ ජීවත් වුණත් ඒ පරම්පරාවන් 
අමතක කරන්නට අපට පුළුවන්කමක් නැහැ. එතුමා   එවැනි 
පරම්පරාවකින් පැවතුණු ෙකෙනක්. සමහර විට  කියනවා,   එතුමා 
පුත්තලම දිස්තික්කෙය් පදිංචි ෙවලා සිටිෙය් නැහැයි කියලා.   ඒ 
වුණත් එතුමාව  ෙගනැල්ලා, එක්සත් ජාතික පක්ෂෙයන් 
අෙප්ක්ෂකයකු හැටියට ඉදිරිපත් කළා.  එතුමා එදා මන්තීවරයකු 
හැටියට  පත් වුණා. ඒ  ඉතිහාසය ඉතාම වැදගත් කියලා මා 
හිතනවා. එක්සත් ජාතික පක්ෂෙයන් තරග කරපු හැම ෙවලාවකම  
එතුමා ජයගහණය කළා.   ඒ ජයගහණය කරන්නට  වි ෙශේෂ ෙහේතු,  
කාරණා තිෙබනවා.  එතුමා  ඒ ජනතාවට  ෙලොකු මිතයකු වුණා;  
පියකු වුණා;  ෙබොෙහොම කිට්ටු සෙහෝදරයකු වුණා.  ඊටත් වඩා  
ජනතාවෙග්  හඬට කන් ෙදන ෙශේෂ්ඨ නායකයකු වුණා. ඒ නිසාම 
ඉතාමත්ම බුද්ධිමතකු හැටියට කටයුතු කරපු,  බුද්ධිමතකු වුණු, 
බැරිස්ටර්වරයකු වූ  හරින් ෙකොරයා මැතිතුමා ඒ  නීතිඥ  වෘත්තිය 
පිළිබඳවත්, ඒ වාෙග්ම පාර්ලිෙම්න්තුෙව් ස්ථාවර නිෙයෝග 
පිළිබඳවත්, රෙට් තිෙබන නීතිරීති පිළිබඳවත් ඉතාම ෙශේෂ්ඨ 
දැනුමක් ඇතිවයි කටයුතු කෙළේ.     

 
අපි දන්නවා,   මංගල  මුණසිංහ  කමිටුෙව්   කටයුතු කරන්නට 

එදා පුළුවන්කමක් තිබුෙණ්  නැහැ කියා. ෙබොෙහොම අභිෙයෝගවලට 
මුහුණ දීලා  තමයි  ඒ කටයුතු කරන්නට පුළුවන්කම තිබුෙණ්.   
ෙපේමදාස මැතිතුමන්,  විරුද්ධ පක්ෂෙය් මන්තීවරයකු හැටියට 
මංගල මුණසිංහ මැතිතුමා එහි සභාපති විධියට පත් කළාම,  
එක්සත් ජාතික පක්ෂය ෙවනුෙවන් බුද්ධිමතකු විධියට ෙයෝජනා 
ෙකරුෙණ් ෙමතුමාවයි.   එතුමා  එම කාර්ය භාරය හරියට ඉෂ්ට 
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කළා; විරුද්ධ පක්ෂයත්, ආණ්ඩු පක්ෂයත්  එක  සම්බන්ධතාවකින්  
යුතුව   එකට වැඩ කරන්නට  පුළුවන්  යහ පාලනයක් එදා 
නිර්මාණය කළා. අපි  අද හරින්  ෙකොරයා මැතිතුමාව සිහිපත් 
කරන්ෙන්,  ෙම් රට ඉදිරියට ෙගන යන්නට   තීරණ ගන්න 
පුළුවන්,   ඒ පරම්පරාෙවන් පාර්ලිෙම්න්තුවට ආපු ෙශේෂ්ඨ   
පුරුකක් විධියටයි.   

 
ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි,  අද ෙනොෙයක් පශ්න 

සම්බන්ධෙයන් ඉවරයක් වන්ෙන් නැති කමිටු තිෙබනවා.    
කවදාවත් ඒ කමිටු ඉවර වන්ෙන් නැහැ.   අලුත්  පාර්ලිෙම්න්තු 
කමයක් හදන්න අෙප් දිෙන්ෂ් ගුණවර්ධන ඇමතිතුමාෙග් 
සභාපතිත්වෙයන් යුත්  කමිටුවක්   පැවැත්ෙවනවා.  ඒ වාෙග්ම 
දහහත්වන ආණ්ඩුකම වɕවස්ථා  සංෙශෝධනය කියාත්මක කිරීම 
විමර්ශනය කිරීම සඳහා වන  කමිටුවක් පැවැත්ෙවනවා.  ෙම්වා 
කවදාවත්  එකඟත්වයකට එන්නට බැරි තත්ත්වයට  පරිවර්තනය 
ෙවලා තිෙබනවා.  නමුත් හරින් ෙකොරයා මැතිතුමා ෙම් කමිටුවලට 
ගිෙය් ෙද්ශපාලන පක්ෂයක නිෙයෝජිතයකු හැටියට  පමණක්  
ෙනොෙවයි. ෙම් රෙට් ෙශේෂ්ඨ පුද්ගලෙයක්, රට ගැන හිතන 
පුද්ගලෙයක් ෙලසයි. ඒ වාෙග්ම යම් කිසි පශ්නයකට සාධාරණ 
විසඳුමක් ෙයෝජනා කරන්නට පුළුවන් ෙකනකු හැටියටයි.  ඒ නිසා 
ෙම් පාර්ලිෙම්න්තුව නිෙයෝජනය කරපු මන්තීවරයකු හැටියටත්,  ඒ 
වාෙග්ම බුද්ධිමතකු හැටියටත්,  ෙම් අවස්ථාෙව්   එතුමාෙග් ෙසේවය 
ඇගැයීම  ඉතාම වැදගත් කියලා මා හිතනවා. ෙම් ෙහේතු නිසාම  
පුත්තලම් දිස්තික්කයට විශාල වැඩ ෙකොටසක් කළා.  අපි එක 
පක්ෂයක  සිටියත් ෙද්ශපාලන වශෙයන්  විවිධ මත තිෙබනවා.  
ෙම් මනාප කමය අපු  දාත්  ඒ මතය තිබුණා; අදත් තිෙබනවා.  
නමුත් ඒ  හැම ෙදයකදීම එතුමා පසු බැස්ෙසේ නැහැ.  එතුමා  
ෛධර්යවත්ව ඉදිරියට ගිහින් ජනතාවෙග්  ආදරය  දිනා ගත්තා.    
ඒ නිසා අපි ෙම් ෙවලාෙව්දී මතක් කරන්නට ඕනෑ,  ඒ ගතිගුණ  
එතුමාට එන්නට  සුවිෙශේෂී  කාරණයක්  තිබුණු බව.  ඒ තමයි  
එතුමා සිටිය කෙතෝලික පරිසරය, එතුමා ලබපු කෙතෝලික  
අධɕාපනය. මා ඒක විෙශේෂෙයන්ම  මතක් කිරීම යුතුකමක් වනවා.     

 
හිතට එකඟව වැඩ කරන කෙතෝලික බැතිමෙතක් හැටියට 

එතුමා එතුමාෙග් කාල පරිච්ෙඡ්දය තුළ  ෙම් සමාජෙය්  ආදර්ශවත් 
කෙතෝලිකෙයක්  හැටියට  කටයුතු කළා.  ෙම් නිසා  ෙමතුමා 
පුත්තලම් දිස්තික්කයට කරපු ෙසේවයට,  පාර්ලිෙම්න්තුවට  කරපු 
ෙසේවයට,  ෙම් රටට කරපු ෙසේවයට අපි  සියලු ෙදනාම ස්තුතිවන්ත 
වන අතර, අපට  යුතුකමක්  තිෙබනවා,  ආණ්ඩු පක්ෂෙය් පධාන 
සංවිධායකතුමා  ඉදිරිපත් කරපු  ෙයෝජනාව   පරිදි,  එතුමාෙග් 
අභාවය පිළිබඳව   අපෙග් ෙශෝකය කථානායකතුමා මඟින් 
එතුමාෙග් පවුෙල්  සියලු ෙදනාටම දන්වා යවන්න.  

 
අවසාන වශෙයන් එතුමාණන්ට  ෙදවියන් දර්ශනය කරන්නට 

වාසනාව ලැෙබ්වායි කියා පාර්ථනා කරමින් මම නිහඬ වනවා.  
ස්තුතියි.   

 

[පූ. භා. 11.23] 
 
ගරු රවුෆ ්හකීම් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு றᾬப் ஹக்கீம்) 
(The Hon.  Rauff Hakeem) 

Bismillahir Rahmanir Raheem. 
 
Hon. Deputy Speaker, I, on behalf of the Sri Lanka 

Muslim Congress would like to join both sides of the 
House, in paying tribute to a very illustrious 
Parliamentarian and a legal luminary who adorned this 
Chamber for many long years. 

 
Hon. Deputy Speaker, you would agree with me as a 

son of the soil from the same area as that of the late Hon. 
Harindra Corea that he was a worthy opponent of your 
illustrious father, the Hon. S.D. Jayaratne.  There used to 

be an interesting saying in the good old days that Chilaw 
is famous for Coconuts, Catholics and Coreas.  Whatever 
the pun intended by this saying,  Chilaw is famous for 
Coconuts, Catholics and Coreas.  The late Hon. Harindra 
Corea indeed  lived and practised a philosophical mode of 
life  going by the erudite education he had, both in this 
country and abroad, in very illustrious institutions.   
I reckon he attended one of the famous Inns of Court in 
studying for barrister in London - the Lincoln’s Inn.   
I stand to be corrected, if it was otherwise.  But, yet 
though he was born into a landed gentry, he was very 
much a man of the common people.  

 
 I remember his short tenure as the Minister of Justice 

in this country.  I very vividly remember as a young 
lawyer myself, when I attended a Voetlights Dinner that 
happens to be the year-end bash that we, lawyers have 
after the court vacation in December where the Hon. 
Harindra Corea was called upon to make a speech after the 
speech by the "baby" of the Bar.  I do not remember who 
it was in that year.  The Hon. Harindra Corea made such a 
fitting, hilarious and an interesting speech in such 
immaculate English with such an oratorical skill 
combining wit, humour and substance.  I was myself 
surprised that he could make such an impromptu speech 
holding the entire audience thrilled to bits.   Particularly, 
Voetlights Dinner is a dinner that by the time the  Chief 
Guest speaks, all are somewhat high on spirits and would 
be making a lot of cat-calls at the speaker himself.  
Anyway, the late Hon. Harindra Corea enjoyed the cat-
calls and made such a wonderful speech.  That was one of 
the speeches I would never forget in my entire life as a 
lawyer.    

 
Speaking of the late Hon. Harindra Corea, I understand 

that he attended St. Thomas' College, Gurutalawa, 
Bandarawela in his early days and thereafter pursued his 
secondary education and legal studies in London.  Being a 
Thomian from Bandarawela, he was proud of his roots and 
would always be sharing anecdotes about the Royal-
Thomian encounters, though he may not be qualified to 
call himself a "fully-fledged" Thomian. He was somebody 
who took pride in his education roots.  By the way, Hon. 
Deputy Speaker, I must thank you and congratulate you 
for having taken a very good step of forming the Old 
Boys’ Union of Parliamentarians as far as the Royalists 
are concerned.  I have been contacted by some people to 
join this exclusive club - which I am sure, a very proud 
one - where we will have even the Chief Government 
Whip with us so that we will perhaps have the 
"Voetlights" tradition within Parliament to continue good 
banter forgetting our political rivalries.   

 
Be that as it may, Sir, the Hon. Harindra Corea was 

somebody whom all of us could call "a thorough 
gentleman in politics".  Someone hailing from a place like 
Chilaw to be completely above board when it comes to 
violence, when it comes to being accessible to his 
constituents, is a shinning example for all Parliamentarians 
to follow.   
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In bidding him farewell, I remember in the good old 
days lawyers always remembered and felicitated those 
who had completed a particular number of years in the 
Bar.  But, the Hon. Harindra Corea was one who, having 
left  active legal practice,  did not want to be even 
conferred "silk" on him though it was very much there on 
offer due to his political influence and eminence.  And 
such was his humility, humble way that he even declined 
to accept "silk" though it was always available for a 
person of his erudite scholarship.  

 
Therefore, Hon. Deputy Speaker, it is with a heavy 

heart that we participate in today’s Debate to pay tribute 
to such an illustrious Member of this House.  Having 
mentioned all that, may I also wish that a record of the 
speeches made in this House be sent to his family.  

 
Thank you.   
 
[පූ. භා. 11.32] 
 
ගරු නිෙයෝමාල් ෙපෙර්රා මහතා (ධීවර නිෙයෝජɕ 

අමාතɕතුමා) 
(மாண்ᾗமிகு நிேயாமால் ெபேரரா - கடற்ெறாழில் பிரதி 

அைமச்சர்) 

( T he Hon. Neomal Perera - Deputy Minister of Fisheries) 
 

Hon. Deputy Speaker, it gives me great honour and 
privilege to speak on behalf of the Members of Parliament 
for Puttalam, about the late Minister and Member of 
Parliament who represented Chilaw and contested with 
your distinguished father, who also represented Chilaw,  
the famous "Jayaratnes" and the famous "Coreas".   

 
I would like to mention his background for it to go on 

record. The Hon. Harindra Jayantha Corea, Member of 
Parliament and Deputy Minster of Foreign Affairs, which 
was the last position he held,  was a Barrister-at-Law 
(Inner Temple, United Kingdom), an Advocate of the 
Supreme Court of Ceylon and an Attorney-at-Law of Sri 
Lanka.  He was born on 4th March, 1936.  At the age of 
73, he died.  He was married to a well-educated, 
honourable lady who was the pillar of his success, Mrs. 
Rochelle Corea. They are blessed with one daughter.  She 
is Harindrini.  By now, she must be in the age of 15 or 16 
years.  He started his career in 1977 after returning from 
London.  Immediately after he returned, within two 
months, he became a Member of Parliament of the 
Government in 1977 and he served till 1994.  Thereafter, 
again he became a Member of Parliament in 1998.  The 
ministerial portfolios he held were Deputy Minister of 
Public Administration, Acting Minister of Justice, 
Minister of State for Posts and Telecommunications, 
Minister of Telecommunications Development and 
Deputy Minister of Foreign Affairs, which was the last.   

 
He was a Member of the following Committees during 

his Parliamentary career: the Select Committee on the 
Reform of the Constitution in 1978, the Committee on 
Public Enterprises from 1979 to 1986, the Committee on 

Public Accounts, in which he was Chairman Designate in 
August 1994, the Select Committee on Ways and Means 
to Achieve Peace or the Mangala Moonesinghe 
Committee from 1990 to 1994, the Parliamentary 
Advisory Committees on Foreign Affairs, Finance and 
Justice, and the Sri Lankan-Korea Parliamentary 
Friendship Association, as Treasurer.  He also 
participated as a member of the Sri Lankan delegation to 
the Inter-Parliamentary Union in Geneva in 1984 and in 
New Delhi in 1993, as a member of the Sri Lankan 
delegation to the United Nations General Assembly in 
New York from October to December, 1980.  He was also 
a special Cabinet emissary to seven countries to report on 
Sri Lankans employed in India, Pakistan, Iraq, Bahrain, 
Kuwait, the United Arab Emirates, Abu Dhabi, Dubai and 
Oman from December, 1978 to January, 1979.  He was also 
a member of the UNDP-sponsored Parliamentary delegation 
to the United Kingdom, France, the United States of 
America, Costa Rica, Japan, Thailand and Singapore in 
1981. He was primarily educated at St. Thomas' College - 
Preparatory School in Gurutalawa, Bandarawela from 1942 
to 1946.  Then, he was educated at St. Paul’s School, London 
from 1946 to 1955 and at the University College in Oxford 
from 1956 to 1959.  He also authored publications : 
“Freedom - What then Ceylon since Independence - 1947-
1959”, which was published in February, 1960.  He was a 
Guest Columnist on Political and Economic Affairs of the 
"Ceylon Daily Mirror" from 1973 to 1975.   

 
He is the great son of Sir Claude Corea, KBE and Lady 

Corea.  Sir Claude Corea was also a Member of the Ceylon 
State Council from 1931 to 1946.  He also held several 
ministirial portfolios.   Thereafter, he took up his career as a 
diplomat.   

 
හලාවත මැතිවරණ  ෙකොට්ඨාසය  නිෙයෝජනය කරමින්  1977 

මහ මැතිවරණෙය්දී හරීන්ද ජයන්ත ෙකොරයා මැතිතුමා ෙමම 
උත්තරීතර සභාවට පථමෙයන්ම  පිවිසුණා.  එතුමාෙග් විෙයෝ වීම  
ගැන ෙශෝකය පළ කරන ෙමොෙහොෙත් ඔහුෙග් ආදර්ශවත් චරිතය  
සිහිපත් කරන්නට  ලැබුණු   ෙම් අවස්ථාව මම අගය ෙකොට 
සලකනවා. 

  
මා නිෙයෝජනය කරන පුත්තලම් දිස්තික්කය තුළ හලාවත 

ආසනෙය් මහජන  නිෙයෝජිතයා හැටියට 1977  සිට 2002  දක්වා 
ෙම් සභාව  නිෙයෝජනය කළ එතුමා  ෙමම  සභාෙව් ෙගෞරවය  
වඩාත් පගුණ කිරීමට ෙහේතු වූ බව  අප ෙපෞද්ගලිකව  දන්නවා.   
හලාවත පුරව රෙය් කීර්තිමත් නීතිඥ පරපුරක  සම්භවය ඇති සර් 
ක්ෙලෝඩ් ෙකොරයා ෙමතුමාෙග්  පියතුමන් බව සිහිපත් කිරීම  
අවශɕම කරුණක් ෙසේ දකිනවා.  රාජɕ මන්තණ සභාෙව්  
නිෙයෝජිතයකු හැටියට  සිට  ෙවෙළඳ අමාතɕ ධුරය ෙහබ වූ 
එතුමා, ලංකාවට නිදහස ලබා ගැනීෙම්දී  පුෙරෝගාමිව කටයුතු 
කරමින්  සටන්කාමී  පාඥෙයක්  හැටියට ඔහුෙග් භූමිකාව  ඉෂ්ට 
කළ  බව  සිහිපත් කිරීම මාෙග් යුතුකමක්.  

 
හ රීන්ද ජයන්ත ෙකොරයා  එංගලන්තෙය්  ඔක්ස්ෆර්ඩ්  

සරසවියට ඇතුළු වී  සිය අධɕාපනය අවසන් කරමින් 
බැරිස්ටර්වරයකු ෙලස ලංකාවට පැමිණියා.  ෙද මසක  ෙකටි 
කාලීන  ෙද්ශපාලන ගමනක  නියැලි එතුමා විශිෂ්ට  මහජන 
වරමකින් පාර්ලිෙම්න්තුවට පැමිණ,  රාජɕ පරිපාලන  නිෙයෝජɕ  
ඇමතිවරයා  හැටියට   කටයුතු කරමින් තම ඡන්ද ෙකොට්ඨාසෙය් 
රැකියා වියුක්තිය අවම කර ජනතාවෙග්  පසාදය දිනා ගැනීමට 
සමත් වුණා.   තැපැල් හා විදුලි සංෙද්ශ  වɕාපෘති  ඇමති  ධුරයකින්  
පිදුම්  ලැබූ එතුමා ෙද්ශපාලනෙයන් විශාම ගිෙය්  ගරු විෙද්ශ 

[ගරු රවුෆ් හකීම් මහතා] 
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කටයුතු   නිෙයෝජɕ ඇමතිවරයා  වශෙයනුයි.  එම ඇමති ධුරය   
හරහා  ෙකොළඹ නගරෙයන් පිටත  හලාවත තුළ විශාලතම  
දුරකථන  ජාලය  ඇති කිරීමට පුෙරෝගාමී  වුණා.  එතුමා 
ඔක්ස්ෆර්ඩ් සරසවිෙයන් ලද අධɕාපනය, විෙද්ශ නිෙයෝජɕ  
ඇමතිවරයා හැටියට  කටයුතු කිරීෙම්දී  එතුමාට  විශාල පිටුවහලක්  
වුෙණ්  ඔහුෙග් සම කාලීන සරසවි මිතුරන්  ෙලොව පුරා ෙබොෙහෝ 
රටවල්වල  හා ආයතනවල කියාකාරී නායකයන් ෙලස ෙපරමුෙණ්  
සිටි නිසායි.  

 
පාර්ලිෙම්න්තුෙව් ස්ථාවර  නිෙයෝග පිළිබඳ හසළ දැනුමක් තිබූ 

එතුමා පාර්ලිෙම්න්තු  සම්පදාය නිවැරදිව  ඉදිරියට ෙගන යෑම 
සඳහා ඉතා අගනා සහායයක් ලබා දුන් පුද්ගලයකු බව ෙම් 
උත්තරීතර සභාව එක් හඬින් අනුමත කරනු ඇත.   හරීන්ද 
ෙකොරයා සමඟ එක වර  ෙම් ගරු සභාව නිෙයෝජනය කළ මැති 
ඇමතිතුමන්ලා  ඔහුෙග් වɕක්ත ඉංගීසි ෙද්ශනවල  අරුත්බර  හා 
වැඩදායී හරයන් පෙයෝජනයට ගන්නා බව මාෙග් විශ්වාසයයි.   

 
ෙද්ශපාලනය පිළිබඳ නිවැරදි දැක්මක් තිබූ එතුමා තම 

ෙද්ශපාලන පක්ෂය හැර දමා ජනතාවට ෙසේවයක් කිරීෙම් අරමුණ 
ඇතිව පගතිශීලී පිලට එක් වූ බව සඳහන් කළ යුතුයි.  හලාවත 
ජනතාව තුළ ෙකොරයා පරපුර පිළිබඳ තිබූ ෙගෞරවය අද දක්වාම 
පවත්වා ගැනීමට ෙකොරයාවරුන්ෙග් සුවිෙශේෂ වූත්, පරමාදර්ශී වූත් 
චරිත ස්වභාවය ෙහේතු වූ බව මෙග් විශ්වාසයයි.   

 
ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි,  එතුමාෙග් මැදිහත් වීෙමන්  

හලාවත පෙද්ශයට ඉටු කළ ෙසේවාවන් කිහිපයක් ගැනත් මා  
සඳහන් කරන්නට කැමැතියි.   මුතුපංතිය උදා කළ ගම්මානය, 
ආනවිලුන්දාව නිවාස ෙයෝජනා කමය, හරීන්දගම ආදර්ශ 
ගම්මානය, හැඩබණ්ඩාරගම උදා කළ ගම්මානය වැනි ගම්මාන ඉදි 
කිරීමත්, මාදම්ෙප් ඇඟලුම් කම්හල ඉදි කිරීමත්,  මාදම්ෙප් ලංකා 
බැංකුව, මාදම්ෙප් මහජන බැංකුව, හලාවත සෙතොස,  මාදම්ෙප් 
තැපැල් කාර්යාලය වැනි ආයතන පිහිටු වීමත් ඒ අතර ෙවනවා.  
එතුමාෙග් මූලිකත්වෙයන් හලාවත මූලික ෙරෝහල වැඩිදියුණු 
කිරීමත් සිදු වුණා.  ඒ වාෙග්ම ආසියානු සංවර්ධන බැංකුෙව් සහ 
ෙලෝක බැංකු ආධාර යටෙත් විදුලි ෙයෝජනා කම ගණනාවක් ඇති 
කළා.  පාසල් ෙගොඩනැඟිලි ඉදි කළා.  ධීවර කටයුතු සඳහා ද විශාල 
ෙමෙහවරක් කළා. ඒ වාෙග්ම කෘෂි කර්මාන්තය  වැඩිදියුණු කිරීම 
සඳහා කටයුතු කළා.  කන්න ෙදකක් ෙගොවිතැන් කිරීම සඳහා 
හලාවත ආසනෙය් කුඹුරු යායවල් ගණනාවකට යටිතල පහසුකම් 
සලසා දුන්නා.  එවකට හිටපු ෙපේමදාස ජනාධිපතිතුමාෙග් 
නායකත්වෙයන් 1988 ආනමඩුව ගම්උදාව උපෙයෝගී කර ගනිමින් 
හලාවත ආසනෙය් ආගමික ස්ථාන ගණනාවක් සඳහා පතිපාදන 
ලබා දුන්නා.   ඒ කාලෙය් හිටපු  මහජන ෙසේවයට කැප වුණු  
උගත්, බුද්ධිමත් මහජන නිෙයෝජිතෙයක් හැටියටත්, තමන් 
ෙවනුෙවන් ශත පහක ෙදයක්වත් ඉතුරු කර ෙනොෙගන 
මහජනතාව ෙවනුෙවන් කැප වී වැඩ කළ විශිෂ්ට ජනතා පුතෙයක් 
හැටියටත් අපට එතුමාව හඳුන්වන්නට පුළුවන්.    

 
ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි, මට ෙම් අවස්ථාව ලබා දීම 

ගැන මා ඔබතුමාට ස්තුතිවන්ත ෙවනවා. ඒ වාෙග්ම හරීන්ද 
ෙකොරයා මැතිතුමාෙග් ආදරණීය භාර්යාව වන ෙරොෙෂල් 
මහත්මියට සහ  හරින්දනී දියණියට සුබ අනාගතයක් පතන අතර, 
එතුමාෙග් ආත්මයට නිතɕ සැනසීම ලබා ෙදන ෙලස ෙදවියන් 
වහන්ෙසේට යාඥා කරමින් මම නිහඬ ෙවනවා.  ස්තුතියි.   

 

[පූ. භා. 11.43] 
 
ගරු එන්. ශී කාන්තා  මහතා 
(மாண்ᾗமிகு என். ᾯ காந்தா) 
(The Hon.  N. Sri Kantha) 
Mr. Deputy Speaker, it is indeed my privilege to 

participate in the proceedings pertaining to the Vote of 
Condolence  on the demise of the late Harindra Corea on 
behalf of our party, the Illankai Tamil Arasu Kadchi, also 
known as the Tamil National Alliance.   

Mr. Deputy Speaker, I have had the privilege of seeing 
and observing the late Hon. Harindra Corea at close 
quarters when I did have a brief stint in this august 
Assembly in 1994.  Having come to know about him even 
prior to that, in fact I used to get delighted watching him 
in action on the Floor of this Assembly though they were 
very rare occasions, given the fact that I did have a brief 
stint at that time in this august Assembly.   

 
Hailing from the illustrious family of Coreas from 

Chilaw, known to us - the Tamils - as Chilapam, it was 
nothing but natural for the late Harindra Corea to enter 
politics in the footsteps of his uncle, the late Hon. Shirley 
Corea, from whose hands, I am very happy to say, Mr. 
Deputy Speaker, I did have the privilege of receiving a 
gold medal as far back as 1969, having won an all-Island 
oratorical contest in Tamil.   

 
As far as we, the Tamils, are concerned, we used to 

have a very soft corner for the Coreas for the simple 
reason that both the Corea brothers, the late Victor and the 
late Claude, stood for parity when they were among the 
leading lives of the Ceylon National Congress.  That was 
the time when, unfortunately, some well-read and well-
known leaders of the Ceylon National Congress were 
starting to toe the line that was, in fact, in variation or 
rather in deviation of the noble principles for which the 
Ceylon National Congress was formed by leading 
members of all three communities in the early part of the 
last century.  I remember, Mr. Deputy Speaker, my 
mentor, I am very proud to say, the late V. Navaratnam, 
who represented the Kayts Electorate from 1963 to 1970, 
referring to the Corea brothers with so much of affection 
and sincerity, whenever I had the occasion to listen to him 
on the origin and the evolution of the national question of 
this country.  Therefore, Mr. Deputy Speaker, it is not a 
surprise for anyone of us to have witnessed a totally non-
communal and a national-minded politician in the political 
personality of the late Harindra Corea.  He was a 
gentleman to the core; well-read and qualified as a lawyer 
who subsequently proved himself as an able legal 
practitioner. 

 
The late Harindra Corea, I should say, was one of 

those who in fact adorned this House in its history.  I can, 
without any reluctance, state on record, Sir, that Chilaw 
and the people of Chilaw can always be proud of the fact 
that they had a representative of the calibre of the late 
Harindra Corea.   

 
This is an occasion, Sir, when the House pays its 

tribute to one who has left this world having been a 
Member of this Assembly.  It is definitely not a ritual.  
When we speak on a personality like the late Harindra 
Corea, I should say that we give expression to our feelings 
and sentiments and in that we remember a noble soul, a 
gentleman par excellence, who, in the best traditions of his 
illustrious family, tried his best to serve the country 
without succumbing to matters based on the differences 
that have been in existence among the people of this 
country.    
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I am in fact happy to use this occasion to place on 
record the sincere gratitude that the Tamil-speaking 
people of this country owe to the Corea family of Chilaw; 
both Corea brothers - the late Victor and Claude, then the 
former Speaker of this august Assembly, the late Shirley 
Corea, another gentleman from that family who too, was 
totally non-communal and also a true Catholic and also 
the late Harindra Corea, who till his last, I would say, had 
his life true to the noble principles for which his uncle and 
also his forefathers stood with sincerity and commitment.   

  
Witnessing the proceedings of this august Assembly 

and also while participating in the proceedings of this 
august Assembly, there had been very many occasions 
when I was compelled to feel for the days when this 
Assembly was adorned by personalities who had all the 
qualities of leadership, who functioned every minute, both 
in and out of this House, bearing in mind that they did 
have the trust and confidence of the people.  
Unfortunately, Mr. Deputy Speaker, today, to say the 
least, all these things have unfortunately become matters 
of the past.  But, yet we should not lose hope. I do believe 
that this august Assembly will live up to the expectations 
of our people.  When I say "our people", I mean all the 
people of this country. The contributions of personalities 
like the late Hon. Harindra Corea will guide all of us to 
discharge our responsibilities with honesty, integrity and 
courage. 

 
Again, Mr. Deputy Speaker, I take this opportunity to 

place on record the condolences of our people, the Tamil 
people, the Tamil-speaking people of this country and my 
Party, the Illankai Tamil Arasu Kadchi on the demise of 
one of the great sons of this country. 

 
I thank you, Sir. 
      
නිෙයෝජɕ කථානායකතුමා 
(பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Deputy Speaker) 
ස්තූතියි.   දිවංගත හිටපු අමාතɕ හරීන්ද ජයන්ත  ෙකොරයා 

මැතිතුමා  1977 සිට අෙප් දිස්තික්කය නිෙයෝජනය  කරමින්  
විෙශේෂෙයන් මාෙග් පියාත්  සමඟ  ෙද්ශපාලනයට සම්බන්ධ ෙවලා 
පාර්ලිෙම්න්තුව  නිෙයෝජනය කළා.   2000 වර්ෂෙය් දී මට එතුමා 
සමඟ  නිෙයෝජɕ අමාතɕවරයකු හැටියට පාර්ලිෙම්න්තුව 
නිෙයෝජනය කරන්න  අවස්ථාව ලැබුණා.  එතුමා මානව 
හිතවාදිෙයක්  හැටියට,  පුත්තලම දිස්තික්කෙය් සමාජ 
අසාධාරණයට ලක් වුණු ජනතාව මුදා ගැනීම සඳහා  විශාල කාර්ය 
භාරයක් ඉටු කළා.   ඒ නිසා එතුමාෙග්  අභාවය පිළිබඳව අප 
පවුෙල් ෙශෝකයත්, ඒ වාෙග්ම පාර්ලිෙම්න්තුෙව් ෙශෝකයත් පකාශ 
කරමින්, විෙශේෂෙයන්ම අද පාර්ලිෙම්න්තුෙව් දී ෙදපාර්ශ්වෙයන්ම 
ඉදිරිපත්  කරන  ලද  ෙශෝක ෙයෝජනාවන් අනුමත කරමින් ඒ හා  
එකතු වීමට මම  කැමැත්ෙතමි.   

 
අද දින රැස්වීමට අදාළ නිල වාර්තාෙව් පිටපත්  ෙශෝකයට පත් 

පවුෙල් අය ෙවත යවන ෙමන් වැඩ  බලන  පාර්ලිෙම්න්තුෙව්  මහ 
ෙල්කම්තුමාට  මම නිෙයෝග කරමි.    ස්තුතියි.  

 
මීළඟට, ගරු ජී. පත්මින් ෙෆොන්ෙසේකා   මැතිතුමාෙග් අභාවය 

පිළිබඳ ෙශෝක ෙයෝජනාව  ආණ්ඩු පක්ෂෙය් පධාන සංවිධායක 
දිෙන්ෂ් ගුණවර්ධන මැතිතුමා විසින් ඉදිරිපත්  කරනවා ඇති.  

ෙශෝක පකාශය :  
ගරු ජී. පත්මින් ෙෆොන්ෙසේකා මහතා 

அᾔதாபத் தீர்மானம் :  மாண்ᾗமிகு ஜீ. 
பத்மின் ெபான்ேசகா 
VOTE OF CONDOLENCE:   

HON. G. PATHMIN FONSEKA 
 

[පූ. භා. 11.57] 
 

ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා (නාගරික සංවර්ධන හා පූජා 
භූමි සංවර්ධන අමාතɕතුමා සහ ආණ්ඩු පක්ෂෙය් පධාන 
සංවිධායකතුමා) 

(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன - நகர அபிவிᾞத்தி, ᾗனித 
பகுதிகள் அபிவிᾞத்தி அைமச்சᾞம் அரசாங்கக் கட்சியின் 
ᾙதற்ேகாலாசாᾔம்)  

(The Hon. Dinesh Gunawardena-Minister of Urban 
Development and Sacred Area Development and Chief 
Government Whip) 

ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි, පානදුර ජනතාව 
නිෙයෝජනය කරමින් 1982/83 වර්ෂයන්හි පාර්ලිෙම්න්තු 
මන්තීවරයකු වශෙයන් ෙමම උත්තරීතර සභාව ෙහොබ වන ලද, 
2005 ෙදසැම්බර් මස 02 වන දින අභාවපාප්ත  වූ ජී. පත්මින් 
ෙෆොන්ෙසේකා මැතිතුමා පිළිබඳ ෙශෝකය පළ කිරීෙම් ෙයෝජනාව 
ඉදිරිපත් කිරීමටයි මා ෙමම අවස්ථාෙව් දී නැඟී සිටින්ෙන්.   

 

පානදුෙර් විසූ ගම්ෙපොළෙග් ආතර් එඩ්මන්ඩ් ෙෆොන්ෙසේකා 
මහතාටත්, ලිඩියා හැනා ෙෆොන්ෙසේකා මහත්මියටත් පුතුන් 
ෙදෙදනකු සිටි අතර එයින් ගම්ෙපොළෙග් පත්මින් ෙෆොන්ෙසේකා 
මැතිතුමා ෙමෙලොව එළිය  දුටුෙව් 1944  ෙනොවැම්බර් මස 4 වැනි 
දිනෙය්දීයි.  පසු කෙලක නිම්මි ෙෆොන්ෙසේකා මහත්මිය සමඟ 
විවාහ වූ ෙෆොන්ෙසේකා මැතිතුමා එක් දරු පිෙයකු වීෙම් වාසනාවද 
ලැබුවා.   

 

පත්මින් ෙෆොන්ෙසේකා මැතිතුමා අධɕාපනය ලැබුෙව් ගල්කිස්ස 
ශාන්ත ෙතෝමස් විදɕාලෙයනුයි. පාසෙල් දී විවිධ ක්ෙෂේතයන්ෙගන් 
දස්කම් දක්වමින් තɕාග හා පශංසා  රාශියක් ලැබීෙම් භාගɕය ලැබූ 
එතුමා 1963 වසෙර් දී එවකට අගාමාතɕ ධුරය ෙහබ වූ සිරිමාෙවෝ  
බණ්ඩාරනායක මැතිනිය අතින් ද තɕාගයක් ලබා ගැනීමට තරම් 
වාසනාවන්තෙයක් වුණා වාෙග්ම  දක්ෂතා ෙපන්නුම් කළා.    
එපමණක් ෙනොව විදɕාලය මගින් සංවිධානය කරලා ලයනල් 
ෙවන්ඩ්හිදී ෙව්දිකාගත කළ ෙෂේක්ස්පියර්ෙග් පරිවර්තන නාටɕවල 
පවා රංගන ශිල්පියකු වශෙයන්  කටයුතු කළ ෙෆොන්ෙසේකා 
මැතිතුමා පාසල් විවාද කණ්ඩායෙම් ද කැපී ෙපෙනන        
චරිතයක්  වුණා.    

 

අනතුරුව  නීති විදɕාලෙය්  ශිෂɕයකු වශෙයන් ඉෙගනුම ලැබූ 
එතුමා එහිදී ද තම දක්ෂතා ෙපන්වමින් තɕාගවලින් ෙමන්ම 
ශිෂɕත්ව ආදිෙයන් ද පිදුම් ලැබුවා.  පත්මින් ෙෆොන්ෙසේකා 
මැතිතුමා,  තරුණයකු හැටියට  1969 වර්ෂෙය් දී නීතීඥ  උපාධිය 
ලබා ඒ යටෙත්   දිවුරුම් දීෙමන් අනතුරුව පානදුර මෙහස්තාත් 
අධිකරණෙයහි නීතීඥයකු වශෙයන් වෘත්තීය කටයුතුවල ද  
නියැලුණා.    පසු කෙලක එතුමා පෙද්ශෙය්  පළපුරුදු හා ඉතා 
ජනපිය නීතීඥවරයකු බවට ද පත් වුණා.  එකී කාලය ඇතුළත  ශී 
ලංකා නීතීඥ සංගමෙය් උප සභාපති වශෙයන් ද සුවිෙශේෂී 
ෙමෙහයක් ඉටු කළ පත්මින් ෙෆොන්ෙසේකා මැතිතුමා කළුතර 
පාෙද්ශීය නීතීඥ සංගමෙය් සභාපති වශෙයන් ද කියා කරමින් 
නීතීඥ වෘත්තිෙය් ෙගෞරවය රැක ගැනීමට ඉමහත් ෙවෙහෙසක් 
දැරුවා.   

   
නීතීඥ සංගමෙය් උප සභාපතිවරයා වශෙයන්  

ස්ෙකොට්ලන්තය, ජැෙමයිකාව, ඉන්දියාව, චීනය, කැනඩාව, 
ඕස්ෙට්ලියාව, ෙන්පාලය හා පාකිස්තානය වැනි රටවලට ෙගොස් 
විවිධ සම්ෙම්ලනවලට සම්බන්ධ වූ ෙෆොන්ෙසේකා මැතිතුමා 
ෙලෝකෙය් ෙබෙහෝ රටවල එෙලස  සංචාරය කළා.  

[ගරු එන්. ශී කාන්තා  මහතා] 



 

2009 ජූලි 23 623 624 

දක්ෂ කීඩකයකු වශෙයන් ද හැඳින්විය හැකි එතුමා  පානදුර 
කීඩා සමාජය ෙවනුෙවන් 1978  දී සමස්ත ලංකා ෙටනිස් 
තරගාවලියට ඉදිරිපත්ව ජයගහණය ලැබුවා.   අනතුරුව පානදුර 
කීඩා සමාජෙය් ගරු සභාපති වශෙයන් ද  ෙත්රී පත් වූ 
ෙෆොන්ෙසේකා  මැතිතුමාෙණෝ පානදුර, වාද්දුව ෙරොටරි සමාජෙය් 
සභාපති  ධුරෙයන් ද පිදුම් ලැබුවා.  එතුමා එක්සත්  ජාතික 
පාක්ෂිකයකු වශෙයන් කියාකාරී ෙද්ශපාලනෙය් ද නියැලුණා.   ශී  
ලංකා දුම්ෙකොළ කර්මාන්ත සංස්ථාෙව්  අධɕක්ෂවරයකු  වශෙයන් 
ද  අවුරුදු පහක  ෙසේවාවක් සපුරා ලූ  පත්මින් ෙෆොන්ෙසේකා මහතා 
ඒ වන විට පානදුර ආසනෙය් මන්තීවරයා වශෙයන් කටයුතු කළ 
ෙනවිල් පනාන්දු මහතා එක්සත් ජාතික පක්ෂෙයන්  ඉවත් 
කිරීෙමන්  පසු  පුරප්පාඩු  වූ පානදුර ආසනය ෙවනුෙවන් 1982 දී 
පත්වීම් ලැබුවා.  ඒ අනුව 1983 දක්වා  පානදුර මන්තීවරයා 
වශෙයන් කටයුතු කිරීෙම් භාගɕය  එතුමාට  හිමි වුණා.  1986 දී  
නිව් ෙයෝර්ක්හි දී  පැවැති   එක්සත් ජාතීන්ෙග් සංවිධානෙය් සැසි 
වාරයට ශී ලංකා නිෙයෝජිත පිරිස සමඟ එතුමා ද සම්බන්ධ වුණා.    

 
කීර්තිමත් ෙබෞද්ධයකු වශෙයන් කරන ලද සුවිෙශේෂී  

ෙමෙහවරට ෙගෞරවයක් වශෙයන් 1998 දී  අතිපූජɕ මඩිෙහේ  
පඤ්ඤාසීහ මහ නාහිමියන්  අතින් "ශී විජය ධර්ම ෙජෝති"  ෙගෞරව  
නාමෙයන් ද  පිදුම් ලැබුවා. 

 
පාර්ලිෙම්න්තු මන්තීවරයකු වශෙයන් ෙමන්ම විවිධ 

ක්ෙෂේතයන්ෙගන්  තම රට ෙවත, ජනතාව ෙවත ෙසේවය සලසමින්  
සිටියදී හදිසිෙය් ෙරෝගාතුර වූ ගම්ෙපොලෙග් පත්මින්  ෙෆොන්ෙසේකා 
මැතිතුමා  2005 ෙදසැම්බර්  මස  02 වැනි දින කිසිවකු 
බලාෙපොෙරොත්තු ෙනොවූ ෙමොෙහොතක  ෙමෙලොවින්  සමු ගත්තා.  

 
ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි,   ෙපොදු මහජනතාවෙග් හිත 

සුව පිණිස උදාර ෙමෙහවරක් ඉටු කළ පානදුර හිටපු පාර්ලිෙම්න්තු 
මන්තී   පත්මින් ෙෆොන්ෙසේකා මැතිතුමන්ට   නිවන් සුව පාර්ථනය 
කරන අතර ෙම් උත්තරීතර සභාෙව්  ෙශෝකය එතුමාණන්ෙග් 
දයාබර  භාර්යාව ඇතුළු පවුෙල්  ඥාතීන් ෙවත දන්වා යවන ෙලස 
ෙයෝජනා කර සිටිමි.  

 

   [අ. භා. 12.03] 
 
ගරු එම්. ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். ேஜாசப் ைமக்கல் ெபேரரா) 
 (The Hon.  M. Joseph Michael Perera) 
ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි,  පත්මින්  ෙෆොන්ෙසේකා 

මැතිතුමා  සිය ජීවිත කාලය තුළ සමාජයීය  වශෙයන්, නීතිඥයකු 
වශෙයන් හා  ෙද්ශපාලනඥයකු වශෙයන් කළ ෙසේවය අගයමින් 
එතුමාෙග්  අභාවය පිළිබඳව  ආණ්ඩු පාර්ශ්වෙය් පධාන 
සංවිධායකතුමා විසින් ෙගන එන ලද  ෙශෝක ෙයෝජනාව   එක්සත් 
ජාතික පක්ෂය ෙවනුෙවන් මමත්  අනුමත කරන්නට කැමැතියි.  

 

දීර්ඝ ෙද්ශපාලන ඉතිහාසයක් නැති වුණත්  ෙද්ශපාලනයට 
සම්බන්ධ  වන  සමාජ ෙසේවා ඉතිහාසයක් එතුමාට උරුම වී 
තිබුණා.   එතුමා ගැන සිහි කරන සෑම අවස්ථාවකම මතු කරන්නට 
වුවමනා කරන කරුණක්  තමයි   එතුමා ණන්ෙග්  ජීවිත  කාලය 
ෙහොඳ ෙබෞද්ධයකු හැටිය ට   ගත කළ බව.  ඒ   වාෙග්ම පානදුර 
පෙද්ශ ෙය් කෙතෝලික ජනතාව හා අෙනකුත් ආගම්වල ජනතාව   
එක්කත්  ඉතා සුහද  සම්බන්ධතාවක් එතුමා  පවත්වා ෙගන ගියා.  

   

නීතිඥ වෘත්තිෙය් ගරුත්වය  ආරක්ෂා  කරමින්  නීතිඥවරයකු 
හැටියට ෙම් සමාජයට කළ යුතු  වැඩ ෙකොටස  ඉතාමත් දක්ෂ 
නීතිඥවරයකු හැටියට එතුමා ඉෂ්ට කළා.  ඒ වාෙග්ම  එතුමා 
පාර්ලිෙම්න්තුව නිෙයෝජනය කළ ෙකටි කාලය තුළ දී  පානදුෙර්  
ජනතාවට ෙගෞරවයක් වන විධියට එතුමාෙග් ෙද්ශපාලන වැඩ  
කටයුතු ඉෂ්ට කළා.  ෙබොෙහොම නිහතමානි,  ඒ වාෙග්ම එඩිතර 
එතුමා  සෑම  ජන ෙකොටසකෙග්ම පශ්න  හඳුනා ගන්නට පුළුවන්  
ෙකෙනකු  වූවා  පමණක් ෙනොව,  ඒ පශ්න  ෙවනුෙවන් ඉදිරිපත් වී 
කටයුතු කළ  මන්තීවරයකු හැටියටයි  මා හඳුනා ගත්ෙත්.   

ගරු   නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි, අපි දිර්ඝ වශෙයන්  එතුමා 
ගැන කථා ෙනොකළත්  ආණ්ඩු  පක්ෂෙය් පධාන සංවිධායකතුමා 
විසින් එතුමා සම්බන්ධ  දීර්ඝ  සමාජ ඉතිහාසයක්  අද ෙමහි  
 සනිටුහන් කළා.    ඒ  වාෙග්ම ෙද්ශපාලන වශෙයන්  එතුමා කළ 
ෙසේවය,  අෙප්  නිෙයෝජිතයකු  හැටියට  විෙද්ශ  රටවලට ගිහින් 
කළ  ෙසේවය  අප  ෙම් අවස්ථාෙව්දී සිහිපත් කරනවා. ආණ්ඩු 
පක්ෂෙය් පධාන සංවිධායකතුමා විසින්  ඒ මන්තීතුමා ෙවනුෙවන්  
ෙගෙනන ලද ෙශෝක පකාශ ෙයෝජනාව එක්සත් ජාතික පක්ෂය 
ෙවනුෙවන් මා ස්ථිර කරනවා.  ඒ වාෙග්ම  එතුමා ඇදහූ ආගම 
අනුව එතුමාණන්ට නිවන් සුව ලැෙබ්වායි කියා පාර්ථනා කරනවා. 
ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි, එතුමා ෙවනුෙවන්  ෙම් සභාෙව්  
ෙශෝකය පකාශ කරන ෙම්  ෙවලාෙව්  ඔබතුමාෙග් ෙශෝකයත් 
සමඟ එක්සත් ජාතික පක්ෂය ෙවනුෙවන් මෙග් ෙශෝකයත් එක් 
කරමින් මම නිහඬ වනවා.  ස්තුතියි.    

 

නිෙයෝජɕ කථානායකතුමා 
(பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Deputy Speaker) 
හිටපු පාර්ලිෙම්න්තු මන්තී ගරු ජී. පත්මින් ෙෆොන්ෙසේකා 

මහතාෙග් අභාවය පිළිබඳව පාර්ලිෙම්න්තුෙව් ෙදපාර්ශ්වෙයන්ම 
කරන ලද ෙශෝක ෙයෝජනාවන්  අනුමත කරමින්  මම ද එයට එකතු 
වීමට කැමැත්ෙතමි.  

 

අද දින රැස්වීමට අදාළ නිල වාර්තාෙව් පිටපත් ෙශෝකයට පත් 
පවුෙල් අය ෙවත යවන ෙමන් වැඩ බලන පාර්ලිෙම්න්තුෙව් මහ 
ෙල්කම්තුමාට මම නිෙයෝග කරමි.     

 

ඊළඟට ගරු රාජා කුලතිලක මන්තීතුමා ෙවනුෙවන් ෙශෝක 
ෙයෝජනාව.     

 

ෙශෝක පකාශය :  
ගරු රාජා කුලතිලක මහතා 

அᾔதாபத் தீர்மானம்:  
மாண்ᾗமிகு ராஜா குலத்திலக்க 

VOTE OF CONDOLENCE  :   
HON. RAJA KULATILAKE 

 

[අ. භා. 12.07] 
 

ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා (නාගරික සංවර්ධන හා පූජා 
භූමි සංවර්ධන අමාතɕතුමා සහ ආණ්ඩු පක්ෂෙය් පධාන 
සංවිධායකතුමා) 

(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன - நகர அபிவிᾞத்தி, ᾗனித 
பகுதிகள் அபிவிᾞத்தி அைமச்சᾞம் அரசாங்கக் கட்சியின் 
ᾙதற்ேகாலாசாᾔம்)  

  (The Hon. Dinesh Gunawardena-Minister of Urban 
Development and Sacred Area Development and Chief 
Government Whip) 

ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි, ෙම් අවස්ථාෙව්දී මා නැඟී 
සිටින්ෙන් ෙතල්ෙදණිය මැතිවරණ ෙකොට්ඨාසය නිෙයෝජනය 
කරමින් පාර්ලිෙම්න්තු මන්තීවරයකු වශෙයන් ෙමම උත්තරීතර 
සභාව ෙශෝභාවත් කළ රාජා කුලතිලක නමැති  මානව 
හිතවාදියාෙග් අභාවය පිළිබඳ ෙශෝකය පළ කිරීෙම් ෙයෝජනාව ෙම් 
සභාවට ඉදිරිපත් කිරීමටයි.   

 
මහනුවර පෙද්ශෙය් සුපසිද්ධ ඉඩම් හිමි වැවිලිකරුවකු ෙමන්ම 

කීර්තිමත් වɕාපාරිකයකු  වූ ඒ.ආර්. සුවාරිස් මහතාෙග්ත්, ඒ.ආර්. 
ෙසෙනවිරත්න මහත්මියෙග්ත් ෙජɕෂ්ඨ පුත රත්නය වශෙයන් 
1920 ෙනොවැම්බර් මස 30 වැනි දින, අත්තරගම රාජපක්ෂ 
කුලතිලක ෙහවත් රාජා කුලතිලක මහතා ෙමෙලොව එළිය දුටුවා.   
සෙහෝදරයන් හතර ෙදෙනකුත්, සෙහෝදරියන් ෙදෙදෙනකුත් 
සමඟින් වාසනාවන්ත ජීවිතයක් ගත කළ එතුමා මහනුවර ධර්මරාජ 
විදɕාලෙයන් සිය අධɕාපන කටයුතු ආරම්භ කළා.  එහිදී කැපී 
ෙපනුණු ශිෂɕයකු වූ කුලතිලක මහතා පාසෙල් සිංහල හා ඉංගීසි 
සාහිතɕ සංගම්වල පධාන නිලතල  දරන ලද අතර දක්ෂ පාපන්දු 
කීඩකයකු ද වුණා.   පාසල් ජීවිතෙය්දී ඔහු ලබා ගත් ෙගෞරවය සීමා 
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පාර්ලිෙම්න්තුව 625 626 

වන්ෙන් එක් අවස්ථාවකට ෙදකකට ෙනොෙව්.  ශිෂɕ භට 
කණ්ඩායෙම් කටයුතු කරමින් හර්මන් ෙලෝස්  කුසලානය ද,  ශිෂɕ 
නායකයකු ෙලස කටයුතු කරමින් වර්ණ පදක්කම් ද  ලබා  ගැනීම 
ඒ සඳහා නිදසුන් ෙලස දැක්විය හැකිය.    

 
පාසල් අධɕාපනය හමාර කිරීෙමන් පසු එවකට මහනුවර ඉදි 

කිරීම් ක්ෙෂේතෙය් නමක් දිනා සිටි ඒ.ආර්. සුවාරිස් සමාගෙම් 
ආරම්භක අධɕක්ෂවරයකු වශෙයන් එහි  කියාකාරී පාලනයට 
සම්බන්ධ  වූ රාජා කුලතිලක මැතිඳා අයිරින් කුලතිලක මහත්මිය 
සමඟ විවාහ වී සාර්ථක යුග දිවියක් ෙගවූ අතර ඔවුනට පුතුන් 
තිෙදෙනකු ද  දුවක් ද  ලැබීෙම් වාසනාව හිමි වුණා.  තරුණ 
වයෙසේදීම ජනතාව ෙවනුෙවන් දැඩි ඇල්මකින් හා කැප වීමකින් 
යුතුව කටයුතු කරමින් පියාෙග් දැඩි විෙරෝධය ද ෙනොතකා 
ෙද්ශපාලන ක්ෙෂේතයට පිවිස, මහනුවර කීර්තිමත් නාමයක් දිනා 
සිටි ෙෂඩ් සිල්වා මහතා සමඟ නගර සභාෙව් කටුකැෙල් ආසනය 
ෙවනුෙවන් තරග කර ඉතා සුළු ඡන්ද පමාණයකින් එතුමා 
පරාජයට පත් වුණා.    

 
සිය ෙද්ශපාලන ගමන් මාර්ගය එතැනින් නතර ෙනොකළ එතුමා  

පරාජෙයන් ෙනොසැලී  ගරු ටී.බී. ඉලංගරත්න සහ ගරු ටී.බී. 
ෙතන්නෙකෝන් වැනි හැෙට් දශකෙය් පවීණ ෙද්ශපාලනඥයන්ෙග් 
මුල් යුගෙය්දී මහනුවර ශී ලංකා නිදහස් පක්ෂ බල මණ්ඩලෙය් 
කියාකාරී සාමාජිකයකු වශෙයන් පක්ෂෙය් සියලු කාර්යයන්හිදී 
දැඩි කැප වීමකින් කටයුතු කළා.   සාමානɕ ජනතාවෙග් හිත සුව 
පිණිස සිය තරුණ ජීවිතය කැප කළ නිසාෙවන්ම කන්ද උඩ රට 
ෙපොදු මහ ජනතාවෙග් ඉමහත් ෙගෞරවාදරයට එතුමා බඳුන් වුණා.     

 
1960 වසෙර් පැවති මහ මැතිවරණ ෙදෙක්දීම ෙතල්ෙදණිය 

ආසනය සඳහා ස්වාධීන අෙප්ක්ෂකයකු වශෙයන්  එතුමා  තරග 
කළා.  එෙසේ වුවත්  මාර්තු මැතිවරණෙය්දී ඡන්ද 11ක්  වැනි  ඉතා 
සුළු ගණනකින්  සහ  ජූලි මැතිවරණෙය්දී ඡන්ද 205කින්  එතුමා  
පරාජයට පත්  වුණා.     

 
මහනුවර පෙද්ශෙය් ජනතාව අතර කිසිවකුටත් ෙනොෙදෙවනි වූ 

ආදරයක් දිනා සිටි රාජා කුලතිලක මැතිතුමා 1965 වර්ෂෙය් දී 
පැවති මහා මැතිවරණෙය්දී  ශී ලංකා නිදහස් පක්ෂ අෙප්ක්ෂකයකු 
ෙලස ෙතල්ෙදණිය ආසනය තරග ෙකොට ජයගහණය කරමින් 
මහජන මන්තීවරයකු ෙලස ෙමම උත්තරීතර සභාවට පළමු වැනි 
වතාවට පැමිණ අසුන් ගත්තා.  

 
නැවත 1970 වසෙර්දී පැවැති මහ මැතිවරණෙයන් වැඩි ඡන්ද 

විශාල සංඛɕාවක් ලබමින් ජයගහණය කළ කුලතිලක මහතාණන් 
ෙද වැනි වරටත් මහජන මන්තීවරයකු වශෙයන් ෙමම සභාව ෙවත 
පැමිණ 1977 වසර ෙතක් ෙපොදු ජන ෙසේවය සැලසූවා. ඉන් පසු 
කියාකාරී ෙද්ශපාලනෙයන් ඉවත් වූ එතුමා ඉතාම අර්බුදකාරී 
අවස්ථාවලදී පවා පක්ෂය සමඟ සිටිමින් දුන් ආදර්ශය අනුපෙම්යයි.  
බලය ෙහෝ මුදල පසු පස හඹා ෙනොගිය රාජා කුලතිලක මහතා 
තමාට පවුෙල් උරුමයක් ෙලස ලැබුණු ෙද්ෙපොළ පවා සමාජ 
සුභසාධනය ෙවනුෙවන් කැප ෙකොට සදාචාරාත්මක 
ෙද්ශපාලනයක නියැලුණු මහත්මා ගුණෙයන් ෙහබි පුද්ගලයකු 
වශෙයන් සඳහන් කරනුෙය් වර්තමාන ෙද්ශපාලන ක්ෙෂේතෙය් 
නියැෙලන පිරිස්වලට ද දිය හැකි මහඟු ආදර්ශයක් ෙලස ෙපන්වා 
ෙදමින්. 

 
එවකට සිටි දක්ෂතම තරුණ මන්තීවරයකු වූ එතුමා මහජන 

නිෙයෝජිතයකු වශෙයන් ෙතල්ෙදණිය ආසනයට ආර්ථික, 
සංවර්ධන, සාමාජික සහ ආගමික කටයුතුවලදී ඉමහත් ෙසේවාවක් 
ඉටු කළා.   උඩ  රට පෙද්ශෙය් දුෂ්කර මැතිවරණ ෙකොට්ඨාසයක් වූ 
ෙතල්ෙදණිෙය් ෙගොවි සහ කම්කරු ජනතාව ෙදපයින් නඟා සිටු වීම 
සඳහා කඳු, ෙහල්, පල්ලම් තරණය කරමින්, ෙගයක් ෙගයක් 
ගාෙන් යමින්, ගම්බද ජනතාවෙග් ෙපොදු අඩු පාඩුකම් ෙසොයා 
බලමින් උදාර ෙසේවාවක් ඉටු කළා.  

 
ගම්බද පාසල්, ෙබෙහත්හල්, ෙපෙහකම්හල්, ෙරෝහල් ආදී විවිධ 

මහජන අවශɕතා සපුරාලන ආයතන වැඩිදියුණු කිරීමටත්, 
පෙද්ශෙය් මං මාවත් කාලීන අවශɕතාවට අනුව සකස් කරවීමටත්, 

පෙද්ශෙය් රැකියා විරහිත තරුණ තරුණියන් ෙවත රැකී රක්ෂා ලබා 
දීමටත් කියා කළ එතුමා ඒ පිළිබඳව වග කිව යුත්තන්ෙග් 
අවධානය ෙයොමු කරවීමට පුවත් පත්වලට ද ලිපි සැපයූවා.  එතුමා 
මන්තීකම ඉක්මවා යමින් කවි ලියන, ගී ලියන රසකාමියකු බවට ද 
පත් වුණා. 

 

සිංහල භාෂාෙවනුත්, ඉංගීසි භාෂාෙවනුත් ඉතාම වɕක්ත ෙලස 
හා චතුර ෙලස පාර්ලිෙම්න්තුව තුළදීත්, සමාජෙය්දීත් කැපී 
ෙපෙනන කථිකයකු ෙලස කියා කළ කුලතිලක මහතා රාජɕ 
තාන්තික මට්ටමින් ශී ලංකා පාර්ලිෙම්න්තුව නිෙයෝජනය කරමින් 
එංගලන්තය, පංශය, ෙසෝවියට් සමූහාණ්ඩුව හා ඉන්දියාව ආදී 
රටවල් ගණනාවක සංචාරය කළා.  ඇතැම් විට එම පිරිස්වල 
නායකත්වය ද දැරූ එතුමා මඟ ෙපන්වීෙම්දීත් පුදුම දක්ෂතාවක් 
ෙපන්නුම් කළා.  

 

පෙද්ශෙය් විහාරස්ථාන සහ අනිකුත් ආගමික සිද්ධස්ථාන සමඟ 
ඉතා කිට්ටු සම්බන්ධතාවක් පැවැත්වූ කුලතිලක මහතා ඉතා දැහැමි 
ආගමානුකූල ජීවිතයක්  ගත කළ අතර කන්ද උඩ රට දියුණුව 
ෙවනුෙවන් පිහිටුවා ඇති ෙබොෙහෝ සමාජ ෙසේවා සංවිධාන සමඟ ද 
සමීප සම්බන්ධතාවක් පවත්වමින් ඒවාෙය් අභිවෘද්ධිය පිණිස 
සුවිෙශේෂී ෙමෙහයක් ඉටු කළා.  එපමණක් ෙනොව, උතුෙර්ත්, 
දකුෙණ්ත් සෑම පෙද්ශයකම ජනතාව හා සුහදශීලීව පක්ෂ 
ෙභ්දයකින් ෙතොරව කටයුතු කළ නිසාෙවන්ම එකල "ඕල් 
සිෙලෝන් එම්පී" යන අන්වර්ථ නාමෙයන් ද ෙබොෙහෝ පිරිස් එතුමාව 
හඳුන්වන්නට පටන් ගත්තා.  එදා එතුමා වරක්, ෙද වරක් ෙනොව 
ෙබොෙහෝ වාරයක් දුම්රිය මඟින් පාර්ලිෙම්න්තුවට පැමිණීම හා 
දුම්රියට නැඟී යළි මහනුවර කරා ගමන් කිරීම අදටත් ආදර්ශයක් 
හැටියට ෙපන්නුම් කළ හැකිය.  

 

කාර්යශූර කෘතහස්ත ෙද්ශපාලනඥයකු වූ රාජා කුලතිලක 
මැතිතුමා මානව හිතවාදීව සැමට එක හා සමානව කටයුතු කළ 
උඩ රට ගැමි සංස්කෘතිෙය් සුවඳ ෙනොහළ නිහතමානි නායකෙයකි.  
එවන් උදාරතර ගුණාංගයන් රැසකින් පිරිපුන් හිටපු පාර්ලිෙම්න්තු 
මන්තී රාජා කුලතිලක නමැති ආදර්ශවත් ෙද්ශපාලනඥයා 
කාලයක් අසනීප තත්ත්වෙයන්  සිට  වසර 85ක් ආයු විඳ 2005 
ෙදසැම්බර් මස 10 වැනි දින මුළුමහත් කන්ද උඩ රට ජනතාවට 
ෙව්දනාවක් ෙගන ෙදමින් අභාවපාප්ත වුණා. 

 

ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි, ෙපොදු මහ ජනතාවෙග් හිත 
සුව පිණිස උදාර ෙමෙහවරක් ඉටු කළ ෙතල්ෙදණිය හිටපු 
පාර්ලිෙම්න්තු මන්තී රාජා කුලතිලක මැතිතුමන්ට නිවන් සුව 
පාර්ථනා කරන අතර, ෙමම උත්තරීතර සභාෙව් ෙශෝකය 
එතුමාෙග් දයාබර දූ දරුවන්  සහ පවුෙල් ඥාතීන් ෙවත දන්වා 
යවන ෙලස ෙයෝජනා කරමි. 

 

[අ. භා. 12.15] 
 

ගරු එම්. ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். ேஜாசப் ைமக்கல் ெபேரரா) 
(The Hon.  M. Joseph Michael Perera) 
ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි, උඩ රට පෙද්ශෙයන් ෙම් 

පාර්ලිෙම්න්තුවට ෙත්රී පත් වුණු රාජා කුලතිලක මැතිතුමා 
පිළිබඳව ආණ්ඩු පක්ෂෙය් පධාන සංවිධායකතුමා විසින්  සඳහන් 
කරන ලද ඒ පකාශ සියල්ල  එක්සත් ජාතික පක්ෂය ෙවනුෙවන් 
ෙම් අවස්ථාෙව්දී මා ස්ථිර කරමින් මෙග් කථාව ආරම්භ කරනවා.  

 

ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි, කන්ද උඩ රට පෙද්ශෙය්, 
ෙතල්ෙදණිය පෙද්ශෙය් ජනතාවෙග් සිත් දිනා ගත්ත 
වɕාපාරිකයකු විධියටත්, සමාජ ෙසේවකයකු විධියටත්   එතුමාණන්   

[ගරු දිෙන්ෂ් ගුණවර්ධන මහතා] 



 

2009 ජූලි 23 627 628 

ගැන අපි දැන ෙගන හිටියා. ශී ලංකා නිදහස් පක්ෂය ෙවනුෙවන් 
අතිවිශාල වැඩ ෙකොටසක් මහනුවර දිස්තික්කය තුළ එතුමා ඉටු 
කළ බව අපට රහසක් ෙනොෙවයි.  ආණ්ඩු පක්ෂෙය් පධාන 
සංවිධායක අෙප් ගරු දිෙන්ෂ් ගුණවර්ධන මැතිතුමා කිව්වා වාෙග් 
ජයගහණෙය්දීත්, පරාජෙය්දීත් ෙනොසැලී පක්ෂය සමඟ ඉඳ ෙගන 
ශී ලංකා නිදහස් පක්ෂයට අතිවිශාල ෙමෙහවරක් කරපු පුද්ගලයකු 
හැටියට අපි එතුමාව දකිනවා.   

 
 ෙම් තරම් ජනාදරයට පත් ෙවච්ච, ජනතාවෙග් හිත් දිනා ගත්ත, 

ෙද්ශපාලන පක්ෂයකින්  ෙතොරව ස්වාධීනව  වැඩි ඡන්ද පමාණයක් 
ලබා ගන්න පුළුවන් ෙවච්ච පුද්ගලයන් ෙදෙදනකු ගැන මම 
දන්නවා.  එක් ෙකෙනක්, ගාල්ෙල් අෙප් විජයානන්ද දහනායක 
මැතිතුමා.  අෙනක් පුද්ගලයා තමයි අපි අද සිහිපත් කරන රාජා 
කුලතිලක ගරු මන්තීතුමා.  එවැනි විශ්වාසයක්, එවැනි ආදරයක් 
මහ ජනතාවෙගන් දිනා ගනිමින්, ෙද්ශපාලනයට ව ඩා ඉහළින් ගිය 
ෙසේවයක් කරමින් කටයුතු කරපු  එතුමා අප අද සිහිපත් කරන්ෙන්, 
ෙද්ශපාලනඥයකු වශෙයන් පමණක් ෙනොව, ශී ලංකා නිදහස් 
පාක්ෂිකයකු වශෙයන් පමණක් ෙනොව ජනතාවෙග් හිතාදරය දිනා 
ගත් ෙශේෂ්ඨ ජන නායකයකු විධියටයි.   

 
ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි, ෙම් අවස්ථාෙව්දී මම දීර්ඝ 

වශෙයන් කථා කරන්ෙන් නැහැ.  එතුමා ෙවනුෙවන් ෙශෝකය 
පකාශ කරන ෙම් ෙවලාෙව්  එක්සත් ජාතික පක්ෂය ෙවනුෙවන්, 
මහනුවර දිස්තික්කෙය් ජනතාව ෙවනුෙවන්  අපි අපෙග් ෙශෝකයත්  
එකතු කරනවා.   ශී ලංකා නිදහස් පක්ෂය ෙවනුෙවන් මහනුවර 
දිස්තික්කයට කරපු ඒ ෙසේවයට, සමාජ ෙසේවකයකු හැටියට කරපු 
ෙසේවයට, ඒ වාෙග්ම ජනතාවෙග් ආදරය දිනා ගත් මන්තීවරයකු 
හැටියට  එතුමාට  අෙප් ෙගෞරවය ෙම් අවස්ථාෙව්දී පුද කරනවා.   

 
ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි, අෙප් ආණ්ඩු පක්ෂෙය් පධාන 

සංවිධායකතුමා රාජා කුලතිලක මැතිතුමා පිළිබඳව ෙගනාපු ඒ 
ෙශෝක ෙයෝජනාවට එක්සත් ජාතික පක්ෂෙය්ත්, අෙප්ත්  ෙශෝකය 
එක් කරන්න කියලා ඔබතුමාෙගන් ඉල්ලනවා. එතුමා අදහපු ආගම 
අනුව එතුමාට නිවන් සුව ලැෙබ්වා!යි කියා පාර්ථනා කරමින් මම 
නිහඬ වනවා.  සත්ුතියි.   

 
නිෙයෝජɕ කථානායකතුමා 
(பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Deputy Speaker) 
හිටපු පාර්ලිෙම්න්තු මන්තී ගරු රාජා කුලතිලක මහතා ෙග් 

අභාවය පිළිබඳව පාර්ලිෙම්න්තුෙව් ෙදපාර්ශ්වෙයන්ම කරන ලද 
ෙශෝක ෙයෝජනාවන් අනුමත කරමින් මම ද එයට එකතු වීමට 
කැමැත්ෙතමි.   

 
අද දින රැස්වීමට අදාළ නිල වාර්තාෙව් පිටපත් ෙශෝකයට පත් 

පවුෙල් අය ෙවත යවන ෙමන් වැඩ බලන පාර්ලිෙම්න්තුෙව් මහ 
ෙල්කම්තුමාට මම නිෙයෝග කරමි.   

   

කල්තැබීම 
ஒத்திைவப்ᾗ 

ADJOURNMENT 
 

ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි, "පාර්ලිෙම්න්තුව දැන් කල් 

තැබිය යුතුය" යි මා ෙයෝජනා කරනවා.  

 
පශ්නය සභාභිමුඛ කරන ලදී. 
வினா எᾌத்தியம்பப்ெபற்றᾐ. 
Question proposed. 

පියංගල පුද බිමට හා පරිසරයට             
සිදු වන හානි 

பியங்கல ᾗனித ᾘமிக்கும் சுற்றாடᾤக்கும் 
ஏற்பᾌம் தீங்கு 

DAMAGES  TO PIYANGALA SACRED SITE AND 
ITS ENVIRONS 

 

ගරු එල්. ජී. වසන්ත පියතිසස් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எல்.ஜீ. வசந்த பியதிஸ்ஸ) 
(The Hon. L.G. Wasantha Piyatissa) 
ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි, සභාව කල් තබන අවස්ථාෙව් 

මා පහත සඳහන් ෙයෝජනාව ඉදිරිපත් කරනවා: 
 
"නැ  ෙඟනහිර පළාෙත්,  අම්පාර දිස්තික්කෙය්, පියංගල ගාම ෙසේවා වසෙම් 

රජගල ඓතිහාසික ස්ථානයට නුදුරින් ඓතිහාසික පියංගල පුදබිම අභියස 
ආරම්භ ෙකොට ඇති මහා පරිමාණ ගල්  ෙකොරිය නිසා, පුරාණ ෙලන් 40කටත්,  
පුරා විදɕා ස්මාරක 20කට පමණත්, පාග් ඓතිහාසික යුගෙය් චිත සහිත විශාල 
ෙලන් 2කටත්, මනරම් වනෙපතටත්, වන ජීවීන්ටත් දිය උල්පත්වලටත් හානි 
සිදු වීම කිසි ෙසේත්ම වැළැක්විය ෙනොහැකියි.  පුරා විදɕා ෙදපාර්තෙම්න්තුෙව් 
ගෙව්ෂණ අංශය 2005 වසෙර් සකස් කරන ලද ඇගයීම් වාර්තාවද ෙනොසලකා ශී 
ලංකා වරාය අධිකාරිය ෙවත ලබා දී ඇති ෙමම නීති විෙරෝධී ගල් ෙකොරිය වහා 
නවතා දමන ෙලසත්, ඒ ෙවනුවට ෙවනත් සුදුසු ස්ථානයක් ෙතෝරා ගන්නා 
ෙලසත් ෙමම සභාව ෙයෝජනා කර සිටී." 

 

ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි, විෙශේෂෙයන්ම ඔලුවිල් 
වරායට ගල් සැපයීම සඳහා  මහා පරිමාණ ගල් ෙකොරියක් ආරම්භ 
කර තිෙබනවා.  අම්පාර දිස්තික්කෙය් පියංගල ගාම නිලධාරි 
ෙකොට්ඨාසෙය්, ඓතිහාසික රජගල සහ ඓතිහාසික පියංගල පුදබිම 
අභියස නන්දගල කියන ගල මහා ගල්ෙකොරියක් බවට පත් කරන්න 
කටයුතු සූදානම් කර අද එය පවත්වා ෙගන යනු ලබනවා. 

 

ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි, ඔලුවිල් වරාය ඉදි කරනවාට 
අෙප් කිසිම විරුද්ධත්වයක් නැහැ. සංවර්ධන කටයුතු කරනවාට 
අෙප් කිසිම විරුද්ධත්වයක් නැහැ. මීට වඩා කඩිනමින් සහ සැලසුම් 
සහගතව නාස්තිය, දූෂණය, වංචාව අවම කරමින් සංවර්ධනය 
කරනවාට  අපි   වඩාත් කැමැතියි.  එෙහම තත්ත්වයක් තුළදී ෙමම 
ගල් ෙකොරිය පවත්වාෙගන යෑෙමන් ඓතිහාසික පුරාවස්තුවලට 
සිද්ධ වන  හානිය, වනාන්තරයට සිද්ධ වන හානිය, වන ජීවීන්ට 
සිද්ධ වන හානිය,  ජල උල්පත්වලට සිද්ධ වන හානිය, ඒ වාෙග්ම 
පාරිසරික වශෙයන් සිද්ධ වන අෙනකුත් සියලු හානි සලකා 
බැලුවාට පසුව ඉතාමත්ම බරපතළ විනාශයක් සිද්ධ වන බව 
ෙපෙනනවා.  සමහර විට ඔලුවිල් වරාය ඉදි කරලා ආර්ථික  
වශෙයන්  යම් කිසි ආදායමක් ලැබුවත් ඊටත් වඩා විනාශයක් දීර්ඝ 
කාලීනව ෙම් ගල් ෙකොරිය පවත්වාෙගන යෑෙමන්, නන්දගල කඩා  
බිඳ දැමීෙමන් සිද්ධ වන බවට අපට කිසිම සැකයක් නැහැ.  

  

ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි, 2003 වසෙර් ශී ලංකා වරාය 
අධිකාරිය විසින් පුරාවිදɕා ෙදපාර්තෙම්න්තුවට ඉල්ලීමක් ඉදිරිපත් 
කරනවා, අහවල් ස්ථානෙය් පිහිටි නන්දගල කඩලා ඔලුවිල් වරාය 
හදන්න අවශɕ ගල් සපයා ගන්න තමන්ට අවසර ෙදන්න කියා.   ඒ 
අවස්ථාෙව් හිටපු පාෙද්ශීය නිලධාරි මහත්මෙයක් එම ගල දවස් 
ෙදක තුනකින් පරීක්ෂා කරලා වාර්තාවක් ෙදනවා, එම ගල කඩා 
ගත්තාට කිසිම පශ්නයක් නැහැ;  අෙප් විෙරෝධයක් නැහැ කියා.   

 

නිෙයෝජɕ කථානායකතුමා 
(பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Deputy Speaker) 
කරුණාකර, නිශ්ශබ්ද වන්න.  කවුරු ෙහෝ ගරු මන්තීවරෙයක් 

මූලාසනය සඳහා ගරු දයාසිරි ජයෙසේකර මන්තීතුමාෙග් නම  
ෙයෝජනා කරන්න. 



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 629 630 

ගරු දි. මු. ජයරත්න මහතා (වැවිලි කර්මාන්ත  අමාතɕතුමා) 
(மாண்ᾗமிகு  டீ. எம். ஜயரத்ன - ெபᾞந்ேதாட்டக் ைகத்ெதாழில் 

அைமச்சர்) 
(The Hon. D. M. Jayaratne - Minister of Plantation 

Industries) 
ගරු නිෙයෝජɕ කථානායකතුමනි, "ගරු දයාසිරි ජයෙසේකර 

මහතා මූලාසනය ගත යුතුය"යි  මා ෙයෝජනා කරනවා. 
 
පශ්නය විමසන ලදින්, සභා සම්මත විය. 
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ  ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to. 
 
අනතුරුව නිෙයෝජɕ කථානායකතුමා මූලාසනෙයන් ඉවත් වුෙයන්, ගරු 

දයාසිරි ජයෙසේකර මහතා මුලාසනාරූඪ විය. 
அதன் பிறகு, பிரதிச் சபாgtkயகர் அவர்கள் அக்கிராசனத்தினின்ᾠ 

அகலேவ, மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர அவர்கள் தைலைம 
வகித்தார்கள். 

Whereupon MR. DEPUTY SPEAKER left the Chair, and   THE HON.  
DAYASIRI JAYASEKARA took the Chair. 

 
ගරු එල්. ජී. වසන්ත පියතිසස් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எல்.ஜீ. வசந்த பியதிஸ்ஸ) 
(The Hon. L.G. Wasantha Piyatissa) 
මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි, මා කියමින් සිටිෙය් ඒ 

අවස්ථාෙව් හිටපු පාෙද්ශීය නිලධාරි මහත්මෙයක් ෙම් සම්බන්ධව 
දුන් වාර්තාව ගැනයි. නමුත් 2004 දී එක්සත් ජනතා නිදහස් 
සන්ධාන රජය බලයට පත් ෙවනවා.  ගරු විජිත ෙහේරත් මන්තීතුමා 
සංස්කෘතික හා ජාතික උරුමයන් පිළිබඳ අමාතɕාංශෙය් අමාතɕ 
ධුරය දරනවා. එම අවස්ථාෙව්දී නිෙයෝගයක් කරනවා, ෙම් 
සම්බන්ධව විධිමත් පරීක්ෂණයක් කරන්න කියා.  

 
මූලාසනාරූඪ මන්තීතුමා 
(தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Presiding Member) 
ගරු මන්තීතුමනි, ප. ව. 12.30ට දිවා ආහාරය සඳහා කල් 

ෙනොතබා ෙම් ගරු සභාව දිගටම පවත්වාෙගන යන්න සභාව 
එකඟද? 

  
ගරු මන්තීවරු  
(மாண்ᾗமிகு உᾠப்பினர்கள்) 
(Hon. Members) 
 

Aye. 
 
ගරු එල්. ජී. වසන්ත පියතිසස් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எல்.ஜீ. வசந்த பியதிஸ்ஸ) 
(The Hon. L.G. Wasantha Piyatissa) 
ඒ අනුව 2005 අෙගෝස්තු - ඔක්ෙතෝබර් දක්වා අම්පාර - පියංගල 

ඔලුවිල් වරාය සංවර්ධනයට අදාළ කළු ගල් කැඩීෙම් වɕාපෘතිෙය් 
පුරා විදɕා බලපෑම් ඇගැයීම් සමීක්ෂණය වාර්තාව සකස් කරනවා.  
පහෙළොස් ෙදෙනකුෙගන් සමන්විත කණ්ඩායමක් විසින් මාස 
එකහාමාරක් තිස්ෙසේ එම වාර්තාව සකස් කරනවා.   එම වාර්තාව 
පෙසක තබලා 2006 අපි සන්ධානෙයන් ඉවත් ෙවනවා;  අමාතɕ 
ධුරවලින් ඉවත් ෙවනවා.  2006.09.16 වන දා එම ගල් ෙකොරිය 
පවත්වාෙගන යන්න අවසර ලබා ෙදනවා.  2007.9.17 වන දා 
නැවත ෙමම බලපතය වසරකින් දීර්ඝ කරනවා.  2008.09.16 වන 
දා ෙමම බලපතය නැවත වතාවක් දීර්ඝ කරනු ලබනවා.   ඊට පසුව 
ෙම් සම්බන්ධව විවිධ විෙරෝධතා මතු ෙවනවා. දිස්තික් 
සම්බන්ධීකරණ කමිටුෙව්දී ෙම් පශ්නය සාකච්ඡා කරනවා.  
පාෙද්ශීය සභාෙව් ෙම් පශ්නය කථා කරනවා;  අදාළ උපෙද්ශක 
කාරක සභා තුළ ෙම් පශ්නය කථා කරනවා. සියලුම නිලධාරි 
මහත්වරු කියනවා, අදාළ පරිදි නීතɕනුකූලව තමයි ෙම්ක කර 
ෙගන යන්ෙන් කියා.  නමුත් මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි, ෙම්ක 
දිහා බැලුවාට පසුව අප දැක්ක ෙදය තමයි, ඓතිහාසික 
වටිනාකම්වලින් පිරුණු, ඓතිහාසික උරුමයන්ෙගන් පිරුණු, ඒ 
වාෙග්ම අතීත ශී විභුතීන්ෙගන් පිරුණු රමණීය වන ෙපතක තිෙබන 

නිල්වන් කඳු ගැටයක් තමයි ෙම් කඩලා දමන්ෙන් කියන එක.       
ඒ නිසා ෙම් සම්බන්ධව අපි වැඩිදුරට ෙසොයා බලන්න මැදිහත් 
වුණා.  ඊට පසුව අප තව තවත් ෙතොරතුරු ෙසොයා ගත්තා.             
ඒ වාෙග්ම ඒ සඟවා තබන ලද වාර්තාවත් අප ෙසොයා ගනු ලැබුවා.   

 
මූලාසනාරූඪ  ගරු මන්තීතුමනි,  එහි තිෙබන වැදගත්කම 

සම්බන්ධව පුරාවිදɕා ෙදපාර්තෙම්න්තුව විවිධ ෙපොත පත සහ 
ෙල්ඛන ඉදිරිපත් කර තිෙබනවා.   "රජගලතැන්න"  නමින් දැන් මා 
අෙත් තිෙබන්ෙන් පුරාවිදɕා ෙදපාර්තෙම්න්තුෙව් පකාශනයක්.  එහි 
මුලින්ම තිෙබනවා, "2005 වර්ෂෙය් පුරා විදɕා දිනය නිමිත්ෙතන් 
දිවයින පුරා කියාත්මක කරන ලද පුරා විදɕා සතිෙය් ශමදාන හා 
ආරම්භක කටයුතු අම්පාර දිස්තික්කෙය් රජගලතැන්න පුද බිෙමන් 
ජූලි මස හත් වැනි දා ආරම්භ කිරීම නිමිත්ෙතන් පළ කරන ලද 
විෙශේෂ පකාශනයකි." කියා. එතෙකොට එම විෙශේෂ 
පකාශනෙයන්ම, රජගලතැන්න එතරම්ම ඓතිහාසික ස්ථානයක්ය 
කියා පුරාවිදɕා ෙදපාර්තෙම්න්තුව හඳුනා ගන්නවා. ඒ වාෙග්ම, 
ලංකාෙව් තිෙබන පුරා විදɕාත්මක වටිනාකම් සහිත ස්ථානවලින් 
හය වැනි ස්ථානය බවට ෙම් ස්ථානය පත් කර තිෙබනවා.  එෙහත් 
වඩා විධිමත් වන පහසුකම් සහිතව අෙප් ලංකාෙව් පුරවැසියන්ට, 
ජනතාවට ෙම්ක දැක බලා ගන්නා තත්ත්වයක් පුරාවිදɕා 
ෙදපාර්තෙම්න්තුව සහ රජය මඟින් තවම නිර්මාණය කර නැහැ.   

 
මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි, එම ෙපොෙත්  තවදුරටත් ෙමෙසේ 

සඳහන් වනවා:  
 
"ෙම්වා ඉතාම පැරණි නිර්මාණ ෙව්.  ෙමහි තවත් ෙලනක 

ගෙඩොලින් බැඳි ෙවන් කළ කාමරවල ආලින්දය, සාලය ආදි අංග 
අදත් දක්නට ඇත.  පුදුමය නම් අවුරුදු දහස් ගණනක් පැරණි 
ෙම්වාෙය් බදාම තවමත් සුරැකී තිබීමයි.  ෙමහි ඉතා විශාල ෙලන්ද 
ෙවයි.  සමහර ෙලන්වල චිත ඇඳ තිෙබ්.  ෙලන් සියයකට අධික 
පමාණයක් ෙමහි ෙව්."  

 
ඒ විධියට ෙමහි තිෙබන ඓතිහාසික වැදගත්කම  ගැන  කරුණු 

කාරණා ඉදිරිපත් කර තිෙබනවා මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි.  
කාවන්තිස්ස රජතුමා, දුටුගැමුණු රජතුමා, සද්ධාතිස්ස කුමාරයා, ඒ 
වාෙග්ම කාවන්තිස්ස රජුෙග් පුත් ලජ්ජිතිස්ස කුමාරයා - ෙමන්න 
ෙම් සියලු රජ දරුවන් - ෙම් බිමට සම්බන්ධයි. ඓතිහාසික 
දීඝවාපිය, ඒ වාෙග්ම බුද්ධංගල, සමන්ගල, රජගලතැන්න, පියංගල 
ෙම් සියල්ලම දිගාමඩුල්ල පුරවරයට පමණක් ෙනොෙවයි මුළු 
ලංකාවාසී ජනතාවට මහා පහන් ටැඹක් ෙසේ තමයි දිස් වන්ෙන්.   ඒ 
ත රමටම ෙමහි තිෙබන වටිනාකම වැඩියි මූලාසනාරූඪ ගරු 
මන්තීතුමනි.   

 
අෙප් සංස්කෘතික කටයුතු හා ජාතික උරුමයන් පිළිබඳ 

අමාතɕතුමා දැන් ෙම් ගරු සභාෙව් සිටිනවා.  මා හිතන්ෙන්  ෙම් 
ඊෙය් ෙපෙර්දා වන තුරු එතුමාත් ෙනොදැන තමයි පුරාවිදɕා 
ෙදපාර්තෙම්න්තුෙව් නිලධාරිනුත්, වරාය අධිකාරිෙය් නිලධාරිනුත් 
මීට මැදිහත් ෙවලා තිබු ෙණ්.   

 

"පියංගල වන ෙසනසුන" නමින් පූජɕ එල්ලාවල ෙම්ධානන්ද 
නායක හාමුදුරුවන් ෙපොතක් ලියා තිෙබනවා.   මූලාසනාරූඪ ගරු 
මන්තීතුමනි, එහි ෙමෙසේ සඳහන් වනවා: 

 

"මඩකලපුව දිසාෙව් වැව් ගම්පත්තුෙව්, උහන දිසාපති 
ෙකොට්ඨාසයට අයත්ව මහියංගනය - අම්පාර පසිද්ධ මාර්ගෙය් 
බක්කිඇල්ලට මයිල ෙදකක් දුරින් රජගලතැන්න කන්දටම 
සම්බන්ධව පිහිටි කඳු වැටියක නැ ෙඟනහිර බෑවුම ඇසුරු කර පිහිටි 
ස්ථානයකි.  වන සතුන්ෙගන් ගැවසි, මහ වන ගහනෙයන් සැදී සිටි 
ගල් කඳු තලා සහිත පෙද්ශයකි. ස්වාභාවික ජල උල්පත්වලින් පිරි 
මනරම් ෙපෙදසකි ෙමම පියංගල ෙපෙදස"  

 
ඒ වාෙග්ම උන්වහන්ෙසේ  එහි ෙමෙසේත් සඳහන් කර තිෙබනවා:  
 

"ෙමහි ඓතිහාසික ෙතොරතුරට අදාළව දුටුගැමුණු රජතුමාෙග් 
බිසව වූ රාජිතා කුමරිය විසින් අරඹන ලද ෙම් පූජනීය ස්ථානය 
අසංකීර්ණ තෙපෝ භූමියක් ෙසේ පැවැති බව පැහැදිලිය.  ලංකා 
ඉතිහාසය ෙගොඩ නැඟීෙම්දී ෙමහි ෙලන් ලිපි මූලාශයක් ෙසේ 
වැදගත් ෙවයි."   



 

2009 ජූලි 23 631 632 

මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි, ෙම් රමණීය වන ෙපතහි 
රජගලතැන්න ස්ථානය ගත්ෙතොත් අතිවිශාල රාජධානියක, 
අතිවිශාල රජ මාලිගාවක, ඒ වාෙග්ම විහාරස්ථානවල නටබුන් 
තිෙබනවා.  ඒ වාෙග්ම ලංකාෙව්  ගල් පාත  සහ ගල් කුළ  තිෙබන 
එකම ස්ථානය එය බවට මහා පරිමාණෙයන් ෙතොරතුරු තිෙබනවා.  
ඒ වාෙග්ම ගල් ෙලන් සියයකට අධිකයි.  එම ස්ථානෙය් සිට ෙමම 
නන්දගලට තිෙබන්ෙන් කිෙලෝමීටර් එකහමාරක පමණ දුරක්.  ඒ 
විධියට එකට යා ෙවච්ච කඳු පන්තියක්.  පියංගල පුද බිෙම් ගල් 
ෙලන් 40ක් තිෙබනවා.  ඒ වාෙග්ම පුරා විදɕා ස්මාරක 18ක් 
තිෙබනවා. ඒ වාෙග්ම නන්දගල පා මුල පුරා විදɕාත්මක වටිනාකම් 
සහිත මීටර් 60ක් දිග ගල් ෙලන් ෙදකක්  තිෙබනවා.  ඒ වාෙග්ම 
පාග් ඓතිහාසික යුගෙය් චිත තිෙබන ෙලන් ෙදකක් තිෙබනවා.  
පුරා වස්තුවලින් පිරුණු එම ෙලන් ෙදකට මීටර් 40ක් එහා 
පැත්ෙතන් තිෙබන  නන්දගල තමයි ෙම් විධියට කඩන්න කටයුතු 
කර තිෙබන්ෙන්.  ඒ නිසා පුරා විදɕාත්මක වටිනාකම අතින් 
ගත්ෙතොත් ඉතා බරපතළ හානියක් ෙම් ෙලන් ෙදකට සිද්ධ 
ෙවනවා.  අෙනක් පැත්ෙතන් ඒ වාෙග් හානියක් ඒ ෙලන් 40ටම 
සිද්ධ ෙවනවා.  

 
මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි,  දැන් මා අෙත් තිෙබන පින්තූර 

මම හැන්සාඩ්ගත කරන්න කැමැතියි.  ෙමම පින්තූරවලින් ඒ කන්ද 
මුදුන ෙපෙනනවා. අපි අවස්ථා කිහිපයකදීම පෙද්ශෙය් මහා 
සඟරුවනත්, පරිසරෙව්දීනුත්, ඉතිහාසඥයිනුත් එක්ක ෙමම 
ස්ථානය නරඹන්න ගියා.  මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි, පෑවිල්ල 
කාලය වුණත් ඒ කන්ද මුදුෙන් අදටත් ජල උල්පත් තිෙබනවා.   ෙම් 
ඡායාරූප සියල්ල මම හැන්සාඩ්ගත කරනවා.   ඒක දැක්කාම 
ගලක් කියලා කිසි ෙසේත්ම ෙපෙනන්ෙන් නැහැ. ෙමය නිල් වන් කඳු 
යායක තවත් එක කඳු ගැටයක් පමණයි.   ෙම් පාරිසරික වටිනාකම් 
සියල්ලම විනාශ වන ආකාරයට තමයි  ෙම් වන විට කටයුතු සිද්ධ 
වී ෙගන යන්ෙන්.   

 
මූලාසනාරූඪ මන්තීතුමා 
(தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Presiding Member) 
ගරු මන්තීතුමනි, ඔබතුමා ඉදිරිපත් කළ අදාළ ඡායාරූප ටික 

හැන්සාඩ්ගත කරන්න බැහැ.  නමුත් ඒවා අපි පුස්තකාලෙය් 
තබනවා.  

 
ගරු එල්. ජී. වසන්ත පියතිසස් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எல்.ஜீ. வசந்த பியதிஸ்ஸ) 
(The Hon. L.G. Wasantha Piyatissa) 
ෙහොඳයි. මූලාසනාරුඪ ගරු මන්තීතුමනි, එම ඡායාරූප මම 

සභාගත* කරනවා.  

 
ඒ විධියට බලන ෙකොට නැ ෙඟනහිර පළාෙත් අම්පාර පුරා විදɕා 

කාර්යාලය  ෙම් ස්ථානය විෙශේෂ ස්ථානයක් ෙලස නම් කර 
තිෙබනවා.  පුරා විදɕා ස්ථාන 300කට ආසන්න පමාණයකින් 
සමන්විත රජගලට සහ පියංගලට සුවිෙශේෂී ස්ථානයක් හිමි 
ෙවනවා.  මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි, ඒ සියලුම ලිපි ෙල්ඛන 
ෙම් අවස්ථාෙව් සභාගත* කරනවා.  

 
ෙම් සම්බන්ධෙයන් දිගින් දිගටම විෙරෝධතා එල්ල වන විට  

නැ ෙඟනහිර උරුමයන් සුරැකීෙම් ජනතා සංවිධාන බිහි වුණා.  
ඒවායිනුත් විවිධ විෙරෝධතා මතු වුණා.  අපි ෙම් සම්බන්ධෙයන් 
අමාතɕතුමාටත් දැනුම් දුන්නා; පුරා විදɕා අධɕක්ෂ 
ජනරාල්තුමාටත් දැනුම් දුන්නා.  පරිසර හා සව්ාභාවික සම්පත් 
ඇමතිතුමාටත් ෙම් සම්බන්ධව දැනුම් දුන්නා.  නමුත් අපට  ඒ 
සම්බන්ධෙයන් ලිඛිතව කිසිම පිළිතුරක් ලැබුෙණ් නැහැ.  නමුත් 
ගිය සතිෙය් අධɕක්ෂ ජනරාල්තුමා අපට ෙම් සම්බන්ධව 
සාකච්ඡාවක් ලබා දුන්නා.  ඒ සාකච්ඡාවට සහභාගි වුණු සියලුම 

ෙදනා සඳහන් කෙළේ  "ෙම් ෙලන්වලට සහ ෙමවැනි ඓතිහාසික 
උරුමයන්ට ෙම් ආකාරයට හානි සිද්ධ වනවා නම් අපි සියලු 
ෙදනාම ඒකට දැඩි ෙලස විරුද්ධයි,  ඒ නිසා ඒ සම්බන්ධෙයන් 
අදාළ කටයුතු කරන්න" කියලායි.   

 
මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි, ෙම් සම්බන්ධෙයන් අදාළ 

නිලධාරින් සමඟ අපි දිගින් දිගටම සාකච්ඡා කළා.  ඒ අනුව තවත් 
ෙතොරතුරු ෙබොෙහොමයක් ෙසොයා ගත්තා. එක් අවස්ථාවක ෙම් 
කැණීම් බලපතය දීර්ඝ කර තිෙබනවා. එෙසේ ඉල්ලීම කර  
තිෙබන්ෙන් 2008.06.03 වැනි දිනයි.  එය දීර්ඝ කර තිෙබන්ෙන් 
2008.06.23 වැනි දිනයි. ඉල්ලීම කරලා සතියකට පස්ෙසේ  සහකාර 
අධɕක්ෂ (චංචල හා නිශ්චල ෙද්ෙපොළ)  ඊ.ඩී.ආර්.එච්. ෙපෙර්රා 
මහත්මයා පුරා විදɕා අධɕක්ෂ ජනරාල් ෙවනුවට  අත්සන් කර 
තිෙබනවා.  එහි එතුමා ෙමෙහම සඳහන් කර තිෙබනවා: 

  
"ඔලුවිල් වරාෙය් දියකඩනයට අවශɕ කළු ගල් කැඩීම සඳහා 

අප විසින් පියංගල පුරා විදɕ ස්ථානයට ආසන්නෙයන් ඊට අවශɕ 
අවසරය ෙදන ලදී.  එම ස්ථානෙය් පාග් ඓතිහාසික ෙලනක් පිහිටා 
ඇති අතර.." 

 
ෙලනක් කියන එක වැරදියි.  ෙලන් ෙදකක් තිෙබනවා.  
  
"..එම ෙලන ආරක්ෂා කිරීම සඳහා කළු ගල් කැඩීෙම් සීමා 

වර්ණ මඟින් ලකුණු කර ශී ලංකා වරාය අධිකාරිය ෙවත අවසර 
ෙදන ලදී.  එම ගුහාව පිහිටි ස්ථානෙය් සිට උතුරු දිශාවට කලු ගල් 
කැඩීම සඳහා වසරක කාලයක් සඳහා බල පැවැත්ෙවන පරිදි 
නිර්ෙද්ශ ලබා ෙදනවා."  

  
අවසර ඉල්ලුවාම අතින් ලියලා තමයි එතුමා ෙම් ලියුම  

යවන්ෙන්.  කිසිම නිලධාරි මහත්මෙයක් ඒ ගැන දන්ෙන් නැහැ.  
පුරා විදɕා සහකාර අධɕක්ෂතුමා (චංචල හා නිශ්චල ෙද්ෙපොළ) 
ෙවත තමයි යවන්ෙන්.   

  
මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි, ඒ කාරණාව එෙහම තිෙබද්දී 

ෙදදහස් නවෙය් පස්  වන මාසෙය් පරීක්ෂණ පිපුරුමක් කරනවා.  ඒ 
පිපිරීමට පාෙද්ශීය කාර්යාලෙය් නිලධාරි මහත්වරු යනවා.  
ගිහිල්ලා ඒ ෙලන උඩ ඉන්නවා. මීටර් 10.6ක ගැඹුරට ෙබෝර 
දමන්න අවසර ලබා දී තිෙබනවා. පිපිරීම කරද්දී ඒ නිලධාරි 
මහත්වරු ඉන්ෙන් ඒ ෙලන උඩ. ඒ ෙලන්වලට ඉතා තදින්  
කම්පනය දැනිලා  තිබුණා. භූ විදɕා හා පතල් කැණීෙම් 
කාර්යාංශෙයන් එදා හිතාමතාම ඇවිල්ලා තිබුෙණ් නැහැ.  ඔබතුමා 
පරීක්ෂා කර බලන්න,  පාෙද්ශීය කාර්යාලෙය් ෆයිල් එකට 
වාර්තාවක් සකස් කර තිෙබනවා.  ඒ වාර්තාෙව් අදාළ නිලධාරි 
මහත්වරුන් ෙයොදා තිෙබනවා,  "ඒ කම්පනය  ඉතා දැඩි ෙලස 
බලපෑවා.   ඒ නිසා ෙම් පුරා විදɕා වස්තුවලට සහ පාග් ඓතිහාසික 
යුගෙය් ෙලන්  තිෙබන  චිතවලට ෙමය බලපානවා.  ඒ නිසා එය 
ෙනොකළ යුතු යි" කියලා. ඔවුන් එෙහම නිර්ෙද්ශයක් කර 
තිෙබනවා.   මූලාසනාරූඪ  ගරු මන්තීතුමනි,   ඒ වාෙග්ම පුරා 
විදɕා ආඥාපනත යටෙත් තිෙබනවා, යම් පුරා වස්තුවක්  
ඕනෑකමින්ම විනාශ කරන,  හානියට පත් කරන,  විරූපී කරන 
ෙහෝ අයුතු ෙලස ෙවනස් කරන, නැතෙහොත් එහි යම්  ෙකොටසක් 
ඕනෑකමින් පලුදු කරන යම් තැනැත්ෙතකු ෙම් ආඥාපනත යටෙත් 
වදරකරු වන අතර,  මෙහේස්තාත්වරයකු ඉදිරිෙය් පවත්වනු ලබන 
නඩු විභාගයකින්  පසුව  ඔහු වරදකරු කරනු ලැබුවෙහොත් ෙමච්චර 
දඩ මුදලක්  සහ  වසර ගණනක සිර දඬුවමක් නියම කරන්නට 
පුළුවන් කියලා.  අන්න,  දැන් ඒ  පාග්  ඓහිහාසික යුගෙය් චිත 
සහිත  ෙලන්,   අෙප් අතීත මුතුන් මිත්තන් පිළිබඳව  ෙද්වල් කියා 
පාන,  අනාගත පරපුරට දැක බලා ගන්නට තිෙබන ඒ උරුමයන්  
අද විනාශ ෙවමින් තිෙබනවා. පුරාවිදɕා ෙදපාර්තෙම්න්තුව ෙම් 
සම්බන්ධෙයන් ගත් කියා මාර්ගය ෙමොකක්ද කියලා  මා අහන්න 
කැමැතියි, මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි.    

 
පිටු 200කින් සමන්විත වාර්තාවක් සකස් කර තිෙබනවා. එම 

වාර්තාෙව් එක තැනක සඳහන් කර තිෙබනවා,  "ඉතිහාසය  පුරා 
විදɕාත්මක  අධɕයනයන්හී  නියැෙලන්ෙනෝ   තම අධɕයනයන්ට 
මාතෘකාව වන්ෙන් කුමක්ද?  ඊට අවශɕ සියලු සාධක ඉහත කඳු 

* *  පුසත්කාලෙය් තබා ඇත. 
      ᾓனிைலயத்தில் ைவக்கப்பட்ᾌள்ளᾐ. 
      Placed in the Library. 



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 633 634 

මත පුරාණ මානවයන්ෙග් ෙශේෂ  අතර ඇත.  පූර්ව බාහ්මී අක්ෂර 
විකාශනයන්  පුරාණ ශිලාමය තාක්ෂණය,  පාග් ඓතිහාසික චිත,  
පාග් ඓතිහාසික ශිලා ෙමවලම්,  පුරාණ වාරි තාක්ෂණ,  පැරණි  
ෙලන් තාක්ෂණය,  පුරාණ කැටයම් කලාවන්, පුරාණ ෙගොඩනැඟිලි  
විධිකම යන තාක්ෂණය,  පුරාණ ෛචතɕ, පාග් ඓතිහාසික 
ෙසොෙහොන්,  පුරාණ වැව් සහ ෙපොකුණු තාක්ෂණය,   පැරණි වළං 
තාක්ෂණය,  පැරණි යකඩ සහ  ආභරණ තාක්ෂණය,  පැරණි මූර්ති 
කලාවන්,  පුරාණ සමාජ පාලන විධි සහ ආර්ථික විධි කම යන සෑම 
අගයන්ම  අධɕයනය කිරීම සඳහා වූ ෙතොරතුරු ෙමම භූමිය  තුළ  
ගැබ්ව  පවතී."   කියලා.     ෙයෝධෙයක් ෙසේ නිඳා ෙගන සිටින ඒ 
නිල්වන් කඳු පන්ති අතර,  කඳු ගැට අතර ෙමවැනි ඉතිහාසෙය් 
ෙබොෙහෝ ෙද්වල් සැඟ වී තිෙබනවා. ඒ ෙතොරතුරු,  ඒ ෙද්වල්  අෙප් 
අනාගත පරපුරට දැක බලා ගන්නට  අප ඉඩ තබනවාද, නැද්ද 
කියන  පශ්නයක් අපි ඉස්සරහ දැන් මතු ෙවලා තිෙබනවා,   
මූලාසනාරූඪ  ගරු මන්තීතුමනි. ඒ වාෙග්ම  එම පිටු 200කින් 
සමන්විත වුණු  අවසන් වාර්තාව  අනුව,   පහෙළොස් ෙදනකුෙගන් 
සමන්විත කණ්ඩායමක්   පරීක්ෂණ කරලා,  ඔවුන්ෙග්  අරමුණ 
විධියට තිබුෙණ් ෙමොකක්ද? 2005 දීයි ෙම් වාර්තාව ඉදිරිපත් 
කරන්ෙන්.  2006 දී අවසර ෙදනවා. 2005 වාර්තාව හංගනවා.  ඊට 
පසුව තමයි 2006 දී අවසර ෙදන්ෙන්.   ෙම් වාර්තාව නැතිව ඔවුන් 
ෙමොකක්ද කියන්ෙන්?   "ෙයෝජිත ඔලුවිල් වරාය සංවර්ධනය 
කිරීෙමහි ලා මූලික කාර්යන් ෙසේ සැලෙකන කළු ගල් කැඩීෙම් 
වɕාපෘතියක් ආරම්භ කිරීමට  ශී ලංකා වරාය අධිකාරිය කටයුතු 
සූදානම් කර තිබුණි.   එවැනි  විශාල සංවර්ධන ෙයෝජනාවලියකට 
ෙපර 1998 අංක  27 දරන පුරාවස්තු සංෙශෝධන පනෙත්  43 (අ) 
වගන්තියට අනුව පුරාවිදɕා ෙදපාර්තෙම්න්තුව විසින් පුරා විදɕා 
බලපෑම් අගැයීම් සමීක්ෂණයක් සිදු කළ යුතුව ඇත."  කියලා තමයි 
කියන්ෙන්. එම වාර්තාව එෙසේ තිබියදී තමයි  2003 දී අතින් ලියලා 
අවසර ෙදන්ෙන්. "ඒ සඳහා පධාන කාර්යාලෙය් සිට ගෙව්ෂණ 
කණ්ඩායම ක්ෙෂේත සභාවට පිරිස් ද සහභාගි කරවා ෙගන පියංගල 
පර්ෙය්ෂණ පිපුරුම් ස්ථානෙය් සිට එම සම්පූර්ණ පෙද්ශය 
ආවරණය වන ෙලසත්, පියංගල ආරණɕ ෙසේනාසනය පිහිටි 
පෙද්ශෙය් ෙලන් සහිත  දකුණු බෑවුම්  පමණක් තීරු කමයට ගිරි 
දුර්ග තරණය කරමින් ඉමහත් දුෂ්කරතා මැද සමීක්ෂණය කෙළමු.    
එහිදී ෙමෙතක් ෙසොයා ෙනොගත් ලිපි සහිත  කටාරම් ෙලන් තවත් 
වැදගත් පාග්  ඓතිහාසික ස්ථාන ද ෙසොයා ගැනීමට  අප 
කණ්ඩායම සමත් විය.  මහා පරිමාණෙය්  වɕාපෘතියක් වන ෙමම 
කළු ගල් කැඩීෙම්  වɕාපෘතිය කියාත්මක වීම තුළින්  සිදු වන 
ෙදදරුම හා කම්පනයන් ෙකොපමණ දැයි විමසීම සඳහාම  පියංගල 
ෙලන සංකීර්ණය දැඩි ෙසෝදිසියට ලක් කරන ලදී.   එහිදී සිදු කරන 
ලද පුරා විදɕාත්මක පාරිසරික භූ විදɕාත්මක කරුණු ෙහේතු ෙකොට 
ෙගන  එම කාර්ය සඳහා ෙමම ස්ථානය  නිදහස් කළ ෙනොහැකි 
නම්,    එයට විකල්ප ස්ථානයක් ෙපන්වීම ද අප විසින්  කළ යුතුව 
තිබුණි.  එහිදී පුරා විදɕා අධɕක්ෂ ජනරාල්වරයාෙග් අනුමැතිය  
මත, දමන පාෙද්ශීය ෙල්කම් ෙකොට්ඨාසෙය්  මඩානගම පිහිටි  
මඩානගල  නම් ස්ථානයද දැඩි විමර්ශනයට ලක් ෙකරුණි."   
අරමුණ එෙහම තිබුණා  පරීක්ෂණ සිදු කරන්න. පරීක්ෂණය 
අවසානෙය්  ඔවුන් ෙයෝජනාවක් කරනවා. 

 
මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි, ෙමොකක්ද ෙයෝජනා කරන්ෙන්? 

ඒ ෙයෝජනාෙව් ෙමෙසේ සඳහන් ෙවනවා:  
 
"පියංගල කන්ෙද් ඔවුන් විසින් කළ පර්ෙය්ෂණ පිපිරුම් 

ස්ථානය ෙදස විමසිලිමත්ව බැලීෙමන්ම ෙමම වɕාපෘතිෙය් 
විශාලත්වය හා කම්පනය, ෙදදරුම වටහා  ගැනීමට හැකිය.  එය 
මහා පරිමාණෙය් කියාවලියක් වන ෙහයින් අනිවාර්යෙයන්ම  
රජගලතැන්න  පර්වතෙයහිම නැ ෙඟනහිර බෑවුම වූ පියංගල ෙලන් 
ෙකෙරහි  එම ෙදදරීම බලාත්මක ෙව්.  කැඩීමට ෙයෝජිත පර්වතෙය්  
ඉහළ (කඩා  අවසන් කිරීමට ෙයෝජිත සීමාෙව්.) සිට මීටර් 400ක් 
පමණ නුදුරින් පියංගල  ආරණɕ ෙසේනාසනය  පිහිටි  ෙලන් 
සංකීර්ණය පිහිටා ඇත. ෙමහි මතු ආරක්ෂාව ෙවනුෙවන් එම 
ස්ථානය  ෙවනුවට මඩාන  නම් ස්ථානෙය් ඔවුන් විසින් විමසුමට 
ලක් කර ඇති පර්වතය ආශිතව කිසිදු පුරා වස්තු සාධකයක  
ලක්ෂණ දක්නට ෙනොමැත.  වරාය අධිකාරිය විසින් එම ගෙල් 
සාම්පල්  ෙගන ගිය විදුම් ලක්ෂණ ද මැනුම් අධිකාරිය විසින් මැන 

ෙවන් කරන ලද  මායිම් ද දක්නට  ඇති අතර,  එය වරාය ඉදි 
කිරීමට අවශɕ ගල් සපයා ගැනීමට පමාණවත් බව ෙපෙන්.   
එබැවින් පියංගල පර්වතය ෙවනුවට  දමන පාෙද්ශීය ෙල්කම්  
ෙකොට්ඨාසෙය් මඩානගම මඩාන පර්වතය නිදහස් කිරීම වඩාත් 
ෙයෝගɕ  බව ෙයෝජනා කර සිටිමු."   

 
එම ප ර්ෙය්ෂණ කණ්ඩායම  එෙසේ වාර්තා කරනවා.  එෙසේ 

තිබියදී තමයි මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි,  ෙමම  වාර්තාව යට 
ගහලා පුරාවිදɕා  ෙදපාර්තෙම්න්තුෙව්  එක්තරා නිලධාරිෙයක් 
තමයි - මම විශ්වාස කරන විධියට එක් ෙකෙනක් ෙහෝ ෙදන්ෙනක් 
- ශී ලංකා වරාය අධිකාරියත් එක්ක හා ෙහෝගාර්ඩ්  කියන 
ෙඩන්මාර්ක්  සමාගමත්  එක්ක සම්බන්ධ ෙවලා ෙම් කටයුත්ත 
කරන්ෙන්. දිගාමඩුල්ල දිස්තික්කයට පරීක්ෂණ  පිපිරුමක් කරන්න 
එද්දී,   ෙවනත් පැමිණිල්ලකට විභාග කරන්න  එද්දී ඒ අදාළ 
නිලධාරි මහත්මයා  විෙශේෂෙයන්ම  ගෙව්ෂණ අංශෙය් පධානියා  
වන සහකාර  අධɕක්ෂ (චංචල හා නිශ්චල ෙද්ෙපොළ) ෙරොහාන් 
ෙපෙර් රා මහත්මයා   හැම දාම  එන්ෙන් ෙකොෙහොමද කියන එකත් 
කියන්න ඕනෑකම  තිෙබනවා.   විෙශේෂෙයන්ම  එතුමා  අන්න අර 
කියන අයෙග් සන්ෙතෝසම්  ලබා ෙගන, ෙරස්ටෙරෝන්ට්  එකක 
ඉඳලා  බීමතිනුයි  හැම දාම ඒ අදාළ නිලධාරින් සමඟ  අදාළ 
ස්ථානයට  ආෙව්  මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි, ගරු  
ඇමතිතුමනි.   

 
අවසාන වශෙයන්  පසු ගිය  හය වන මාසෙය්  20 වන දා නැවත 

වතාවක් පිපිරුමක් කරනවා.  ඒ පිපිරුමට  අවසර  ඉල්ලා තිබුෙණ් 
ෙකොෙහොමද?  ඒ, මීටර් හයක් එක වර  ගැඹුරු කරන්න; ගැඹුරට  
වළවල් විදින්න.  ඒකට  පුරාවිදɕා ෙදපාර්තෙම්න්තුෙවන් මුලින්ම  
අවසර දුන්නා. නමුත් අෙප්  පෙද්ශවාසීන්ෙග් විෙරෝධය මත  
නැවත ඒ අවසරය  ෙවනස් කළා. ඒ අදාළ  ලිපි ෙල්ඛන තිෙබනවා.  
දැනට  ෙමම පරීක්ෂණ පිපිරුමවත් කරන්න එපායි කියලා 
පුරාවිදɕා  අධɕක්ෂ  ජනරාල්තුමා  ලියුමක් යවනවා.  කාටද, වරාය 
සංවර්ධන අධිකාරියට.  නමුත්  ඒ ෙගොල්ෙලෝ ඒ කටයුත්ත නවත් 
වන්ෙන් නැහැ. හිතුමෙත්ට  ඒ කටයුත්ත කළා.  

 
ඒ අනුව  එහි  පිපිරුම් වාර්තාවක්  භූ විදɕා  සමීක්ෂණ  හා   

කැණීම්  කාර්යාංශය   විසින් පුරාවිදɕා ෙදපාර්තෙම්න්තුවටත්,  ශී 
ලංකා වරාය  අධිකාරියටත්,  මධɕම  පරිසර  අධිකාරියටත්  වහාම 
දිය යුතුව තිබුණා.  අද  වන ෙතක්  ඒ වාර්තාව ලබා දීලා නැහැ.  
එතැනට ගිය  නිලධාරි මහත්වරුන්  කියනවා,  ඒ කම්පන තරංග  
ඉතා දැඩි ෙලස ඒ ෙලන්වලට දැනුණායි කියලා. පියංගල 
ෙලන්වලට කවුරුවත් යවලා තිබුෙණ්ත් නැහැ.  ඒ ෙලන්වල,  
රජගලතැන්නට යවලා තිබුෙණත් නැහැ. ළඟම තිෙබන  පාග් 
ඓතිහාසික ෙලන් ෙදක තුළ විතරයි  පරීක්ෂණය  සිද්ධ කෙළේ.  
එයට  ෙම් කම්පන තරංග  ඉතා  තදින් දැනිලා තිෙබනවා.   ඒ 
වාර්තාව   භූ විදɕා  සමීක්ෂණ  හා   කැණීම්  කාර්යාංශය  අද වන 
ෙතක් දුන්ෙන් නැහැ.   ඒ නිසා  එතැනත් බරපතළ  පශ්නයක් 
තිෙබනවා  මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි.  

 
ෙම් සියල්ල ෙමෙසේ  සිද්ධ වන අතරතුරදී  අපි නැවත වතාවක්  

ෙපෙර්දා පැවැති පරිසර  හා ස්වාභාවික සම්පත් පිළිබඳ  උපෙද්ශක 
කාරක සභාෙව්දී ෙම් පශ්නය මතු කළා. එතැනදී ඔවුන්  
අමාතɕතුමා දැනුවත් කර, ෙපොෙරොන්දු වුෙණ්, "පරිසරයට  
හානියක්  සිද්ධ වනවා නම් අනිවාර්යෙයන්ම ෙම්ක අපි  
නවත්වනවා" කියලායි. ඒ වාෙග්ම  පුරා විදɕා  අධɕක්ෂ 
ජනරාල්තුමා   බලා ෙගන ඉන්නවා, කම්පන තරංග ෙකොච්චර 
දැනුණාද කියලා බලන්න.  ඒක මනින්න  ඔවුනට  පහසුකම් ටික  
නැහැ. ෙම් පළාතට  ගිහින්  මාස එකහමාරක් ෙබොෙහොම 
අමාරුෙවන්  පරීක්ෂණ කරලා  වාර්තාවක් හැදුවා.  ඒ  වාර්තාවත් 
පැත්තක  තියලා තමයි අද ෙම් කටයුත්ත කරන්ෙන්.   

 
එදා අෙප් ෙපර රජ දරුවන්, අතීත මුතුන් මිත්තන්, ෙසොළී  

අධිරාජɕයාෙගන්  පැමිෙණන ඒ තර්ජනවලට  මුහුණ දිය හැකි වන 
පරිදි ෙම් පෙද්ශ සකසමින්, බත සපයන්න වැව් අමුණු, දා ගැබ්  ඉදි 
කරමින්, ෙකත් වතු සංවර්ධනය කරමින්  ෙම් පෙද්ශ  දියුණු කළා.  
ඒ වාෙග්ම  ඒ සුවිෙශේෂී  ස්ථාන ආරක්ෂා කර ගත්තා.  මනරම්  
අතිරමණීය ස්ථානයක් විධියට  ඒ පෙද්ශය  අද වන ෙකොට  අපට 

[ගරු එල්. ජී. වසන්ත පියතිස්ස මහතා] 



 

2009 ජූලි 23 635 636 

දායාද කර තිෙබනවා. නමුත් එදා  ඒ රජ දරුවන්, රජ කුමාරවරුන්,  
ඒ වාෙග්ම අෙනක් පැත්ෙතන් භික්ෂූන් වහන්ෙසේලා එකට  එකතු 
ෙවලා  ඒ පෙද්ශය ෙගොඩ නඟන්ෙන් ෙකොෙහොමද,  සංවර්ධනය 
කරන්ෙන් ෙකොෙහොමද කියලා සාකච්ඡා කරන්න ඇති.  
මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි,  හැබැයි අෙප් අවාසනාවකට අද 
කුමක්ද  සිද්ධ වන්ෙන්? අෙප් පැරණි මුතුන් මුත්තන් අෙප් පැරණි 
රජදරුවන් පරිසරයත්, ස්වාභාවික සම්පත් සියල්ලමත් ආරක්ෂා 
කර ගනිමින් ඒවා  නිසි කළමනාකරණයකට ලක් කර ගනිමින් 
අෙප්  ගම්බිම් ඒ වාෙග්ම ඒ ඓතිහාසික පුරවරයන් නිර්මාණය 
කරන්නට  මැදිහත් වුණා.   හැබැයි ෙම් ඔලුවිල් වරාය විදɕාත්මක 
වටිනාකමක් නැති වරායයක්.  ෙම් ඔලුවිල් වරාය සම්බන්ධව 
ෙවනම ගැටලු තිෙබනවා. ඒ අදාළ විෙශේෂඥයන් කියනවා,  
ඔලුවිල්වලට වරායයක් අවශɕ නැහැයි කියලා.  විදɕාත්මක 
පදනමක් නැති වුණත් ඒ වරාය හැදුවාට අපට පශ්නයක් නැහැ.   
හැබැයි ඒ වරාය ඉදි කිරීම ෙවනුෙවන් ෙම් ඓතිහාසික  පුරවරය 
වරායට යට කරනවාට අපි සම්පූර්ණෙයන්ම විරුද්ධයි.    

 

මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි,  ෙමම වරාය සම්බන්ධව 
බරපතළ පශ්නයක් මතු ෙවලා තිෙබනවා.  ෙම් ෙවන ෙකොට 
ෙකොළඹ දිස්තික්කෙය් එක්තරා ෙද්ශපාලනඥෙයක් ඒ අදාළ 
ස්ථානවලට ගල් ෙටොන් මිලියන 20ක්  -දශ ලක්ෂ 20ක්-  අරෙගන 
යන්න නියම කර තිෙබනවා.  ඒ අයෙග් සමාගම්වල මීටර් 100, 
200  scammel යන්ත  ගිහිල්ලා;  මීටර් 50ක්, 60ක් පමණ දිග 
වාහන සිය ගණනක් ගිහිල්ලා අද ඒ ෙකොන්තාත්තුව කරනවා.  
මුදල් උපයා ගැනීම සඳහා  ෙම් තුළින්  ෙවනත් ආකාරෙය් 
සිද්ධීනුත් ෙවනවා.  අපට ඊෙය් ෙපෙර්දා ආරංචියක් ලැබුණා,  ඒෙක් 
වැඩ කරන ජනතාව අපට කිව්වා,  "මන්තීතුමා, ඊෙය් ෙම්ෙක් 
ගුහාවක් මතු වුණා.  අපිව එළියට දැම්මා.  ගල් අදින්න දුන්ෙන් 
නැහැ. දවසකට වැඩ නැවැත්තුවා.  පසුව දා යන ෙකොට ඒ සියල්ල 
වහලා දාලා.   උල්පතක් මතු වුණා.   ඊට පස්ෙසේ දවසකට  ගල් වැඩ 
ෙපොළ වැහැව්වා.  අපට යන්න කිව්වා." කියලා. අන්න ඒ වාෙග් 
පශ්න ගණනාවක් තිෙබනවා.  මම ගරු ඇමතිතුමාෙගන් අහන්න 
කැමැතියි,   ෙම් ෙවන ෙකොට වරාය අධිකාරියට ගල් ෙටොන් කීයක් 
අරෙගන ගිහින් තිෙබනවාද කියලා.  කිසි ෙකෙනක් දන්ෙන් නැහැ.  
කිසි ෙකෙනකුට ඇතුළට යන්න ෙනොදී,  barriers  දමා ෙගන, 
ආරක්ෂක භටයන් තියා ෙගන,   රාතී කාලය පුරාම flashlights  
දමා ෙගන  මහා වනාන්තරයක රමණීය කඳු ගැටයක් විනාශ 
කරමින් තිෙබනවා.  දැන්  වන සෙතක් අහලකවත් නැහැ.   ෙම් 
වනාන්තරෙය් වලසුන් සිටියා; අලින් සිටියා;  ඒ වාෙග්ම වɕාඝයන් 
සිටියා.   ෙම් පෙද්ශය එවැනි වන සතුන් හිටපු ස්ථානයක්.  ඒ 
වාෙග්ම ජීව විදɕාත්මක වටිනාකමක් තිෙබන ස්ථානයක්.  
ෙකෝල්බෲක් සාමිවරයාට, ෙසෝල්බරි සාමිවරයාට ඒ දවස්වල  "The 
Wild of Sri Lanka" කියලා ෙපොතක් පරිතɕාග කර තිෙබනවා.  ඒ 
ෙපොෙත් සඳහන් වන  පැළෑටි තිෙබන්ෙන් එම ගල් ෙලන ආශෙය් 
පමණයි.   ඒ සංෙක්තය සහිතව තමයි දිගාමඩුලු ජාතික  ෙකොඩිය  
තිෙබන්ෙන්ත්.   එවැනි ජීව විදɕාත්මක වටිනාකමක් තිෙබන -
ෛජව විදɕාත්මක වටිනාකමක් තිෙබන- ෙම් වන ෙපත විනාශ වී 
යනවා.  ගරු ඇමතිතුමනි,  ඒ නිසා ෙමය ආරක්ෂා කළ යුතුව 
තිෙබනවා.  ෙම්  ෙතොරතුරු ලබා ගන්න නැවත මම ඊෙය් ඒ අදාළ 
ආයතනයට කථා කළා.  කියන්නත් කනගාටුයි.   නමුත් මට 
කියන්න සිද්ධ ෙවනවා.  ඒ ෙවලාෙව් ෙරොහාන් ෙපෙර්රා කියන ඒ 
සහකාර අධɕක්ෂවරයා  සිටිෙය් බීමතිනුයි.   මම ඔහුට කථා කළා.  
මෙග් නම කිව්වා.  මම මන්තීවරෙයක්ය කියලාත්  කිව්වා.  ඒත් 
ඔහුට ඒක ඇහුෙණ් නැහැ;  ෙත්රුෙණ් නැහැ.  වැල්වටාරම් 
ෙදෙඩව්වා.    මම පුරා විදɕා අධɕක්ෂ ෙජනරාල්තුමාට කථා කරලා   
ෙම් කාරණාව කිව්වා.   ෙමොකද, කලින්  හැම අවස්ථාවකදීම එතුමා 
බරපතළ වැරැද්දක් කර තිබුණා.  ෙද්ශපාලන අධිකාරිෙය්ත්  වරදක් 
තිෙබනවා.  අද ෙවන ෙකොට එතුමා අදාළ නීතිමය කියා මාර්ග 
අරෙගන තිෙබනවා.  එම සහකාර අධɕක්ෂවරයා බීමත්ව හැසිරීම 
නිසා ෙසේවෙයන් පහ කර තිෙබනවා.   ගරු ඇමතිතුමනි,  බීමත් 
පුද්ගලෙයක් එවැනි  තනතුරක කටයුතු කරද්දී අෙප් සංස්කෘතිය 
රැක ගන්ෙන් ෙකොෙහොමද?   

මූලාසනාරූඪ මන්තීතුමා 
(தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Presiding Member) 
ගරු මන්තීතුමා,  ඔබතුමාට ෙවන් කර තිෙබන කාලය 

අවසානයි.   

 
ගරු එල්. ජී. වසන්ත පියතිසස් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எல்.ஜீ. வசந்த பியதிஸ்ஸ) 
(The Hon. L.G. Wasantha Piyatissa) 
ෙහොඳමයි.  ඒ වාෙග්ම පාරිසරික වටිනාකමක් තිෙබන 

ඓතිහාසික වටිනාකමක් තිෙබන ස්ථානයක් ෙමෙහම විනාශ 
කරන්න ෙදන එක ඉතාම බරපතළ වරදක්.  ඒ ගැන අෙප් අනාගත 
පරපුර අපට ශාප කරාවි.   

 
මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි,  පරීක්ෂණ පිපුරුම සම්බන්ධ 

වාර්තාෙව් පිටපතක් මා ළඟ තිෙබනවා.  මා එය  සභාගත* 
කරනවා. 

 
මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි, "කලා ෙකත අස්වැද්දීම" යන 

මාතෘකාව යටෙත් කලා හා සංස්කෘතික ෙපෝෂණය ගැන මහින්ද 
චින්තනෙය් ෙමෙසේ සඳහන් ෙවනවා:   

   
"අපෙග් ඉපැරණි කලා හා සංස්කෘතික උරුමයන් ආරක්ෂා කර ගැනීම, 

විශ්ව කලා සංස්කෘතික  උරුමයන්හි පබුද්ධ අංගයන් ෙද්ශීය ජනතාවට 
හඳුන්වාදීම, පුරවැසියාෙග් ජීවිතය උසස් මානසික හා අධɕාත්මික 
ගුණවගාවන්ෙගන් ෙපෝෂණය කිරීම, පඥාසම්පන්න විචාරශීලි, පබුද්ධ හා 
ඉදිරිගාමී ජන සමාජයක් බිහිකිරීම යන අරමුණු ෙපරදැරි කරගනිමින් උසස් 
සංස්කෘතික ජීවිතයක් පුරවැසියාට ලබාදීමට  ඉවහල්  වන ජාතික 
සංස්කෘතික පතිපත්තියක් හඳුන්වා ෙදමි. "  

 
සංස්කෘතික නිර්මාණ මං ෙකොල්ලය වැළැක්වීම සඳහා කලා 

නිර්මාණවල අයිතීන් කිසිම ආකාරයකින් ෙකොල්ල කෑමට ඉඩ 
ෙදන්ෙන් නැහැයි  කියා  තවදුරටත් එහි කියා තිෙබනවා.   ඒ නිසා 
ෙම් මහා විනාශයට  ඉඩ ෙදන්න එපාය; ෙම්  ඓතිහාසික 
උරුමයන් රැක ගන්න  කටයුතු කරන්නය; ඒ වාෙග්ම ෙමම 
ෙලන්වලට සහ  පරිසරයට හානි වන නීතɕනුකූල නැති  ගල් 
ෙකොරියට අදාළ බලපතය වහාම කියාත්මක වන පරිදි  අත් 
හිටුවන්නය;   පුරාවිදɕා ෙදපාර්තෙම්න්තුව විසින්ම ෙසොයා දුන් 
ස්ථානය  ෙතෝරා  ගන්නය කියා  ජනාධිපති මහින්ද රාජපක්ෂ  
මැතිතුමාට, වර්තමාන  රජයට නැවත වතාවක් අප සිහිපත්  
කරමින් මෙග්  වචන ස්වල්පය අවසන් කරනවා.   ෙබොෙහොම  
ස්තුතියි.  

 
ගරු තිලකරත්න විතානාච්චි මහතා 
(மாண்ᾗமிகு திலகரத்ன வித்தானாச்சி) 
(The Hon. Thilakaratne Withanachchi)  
ගරු වසන්ත පියතිස්ස මන්තීතුමා විසින් ඉදිරිපත් කරන ලද 

ෙයෝජනාව මා සථ්ිර කරනවා.  

 
ගරු දි. මු. ජයරත්න මහතා (වැවිලි කර්මාන්ත  අමාතɕතුමා) 
(மாண்ᾗமிகு  டீ. எம். ஜயரத்ன - ெபᾞந்ேதாட்டக் ைகத்ெதாழில் 

அைமச்சர்) 
   (The Hon. D. M. Jayaratne - Minister of Plantation 

Industries) 
මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි, ඒ ගරු මන්තීතුමා දීර්ඝ 

වශෙයන් කතා කළා, අපෙග්   පුරාණ, ඓතිහාසික  ස්ථාන  
ආරක්ෂා කිරීම ගැන.   අපට ෙබොෙහොම   සන්ෙතෝෂයි, ෙබොෙහොම  
දියුණු හැඟීම් ඇති, ඒ වාෙග්ම  තමන්ෙග් කාර්යය හරියාකාරව 
කියාත්මක කරන, ජාතික හැඟීමකින් යුක්ත ෙහොඳ ඇමතිවරෙයක් 
සංස්කෘතික අංශය දියුණු කිරීම සඳහා ඉන්න එක ගැන.    එතුමා 
ෙලොකු වැඩ ෙකොටසක් ඉටු කර තිෙබනවා. ඒ වාෙග්ම   සංස්කෘතිය 

*  පුසත්කාලෙය් තබා ඇත. 
   ᾓனிைலயத்தில் ைவக்கப்பட்ᾌள்ளᾐ. 
   Placed in the Library. 



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 637 638 

දියුණු කිරීම සඳහා චීන රජෙය් ආධාර ඇතිව මුළු ආසියාෙව්ම  
දියුණු ස්ථානයක්  අද ෙකොළඹ පෙද්ශෙය් ඉදි කරනවා.    ඒ විධියට 
ෙමෙතක් කල් ෙනොෙකරුණු   ෙසේවාවන් රාශියක් එතුමා 
කියාත්මක කරනවා.  නැෙඟනහිර පළාෙත් පමණක් ෙනොෙවයි, 
ලංකාෙව් සෑම තැනකම    ආරක්ෂා කළ යුතු ෙමවැනි ඓතිහාසික 
ස්ථාන තිෙබනවා.  ඒ ඓතිහාසික ස්ථාන  ආරක්ෂා කරනවා 
වාෙග්ම රජ්ජුරුවන්ෙග් ෙද්වල්ය, ෙද්වීන් වහන්ෙසේලාෙග් ෙද්වල්ය  
කියනවා වාෙග්ම  අනාගත පරපුර සඳහා වර්තමානෙය් කරන 
නවීන නිෂ්පාදනයන් ගැනත් කල්පනාවට ගන්න ඕනෑ.   රජවරු 
කරපු ෙද්වල් ගැන පමණක් කියා, ඉතිහාසය  ගැන පමණක් කියා 
අඬලා සන්ෙතෝෂ ෙවලා,  දණ නමස්කාර කරලා ඉන්න බැහැ.    
වර්තමානෙය් ෙමොනවාද  කරලා  තිෙබන්ෙන් කියන එකත් 
කල්පනා කර බලන්න ඕනෑ.   නමුත් වර්තමානෙය් කරන ඒවාට 
සම්පූර්ණෙයන්  විරුද්ධව, ඒවා විනාශ   කිරීමටයි ෙබොෙහෝ 
ෙදෙනක් කතා කරන්ෙන්.  ෙම් සභාෙව් එෙහමයි කතා කරන්ෙන්.  
ඊෙය් අම්බුළුවාව ගැන  කරපු  කතාවල් ගැන කල්පනා කරලා 
බැලුවාම ෙම් රෙට් ජනතාව කවදා හරි  ඒ වචන බලා අඬාවි.    ඒ 
කතා  කරපු  අයවලුන් ෙමොනවාද වර්තමානෙය් කියාත්මක  කරලා 
තිෙබන්ෙන්?    එෙහම නම් ආෙයත් ඉතිහාසයක්  ෙගොඩ නඟන්න, 
සංස්කෘතියක් ෙගොඩ නඟන්න, ජාතියක් ෙගොඩ නඟන්න රජ 
ෙකෙනක්ම ෙගෙනන්න වනවා.  පජාතන්තවාදී ආකාරයට ෙම්  
කියා මාර්ගයන් හරියාකාරව ෙගන යාම සඳහා අතීතය හා සමාන 
තත්ත්වයක්  වර්තමානෙය්ත්  ෙගොඩ නැඟීම තුළින් අනාගත 
පරම්පරාවට වර්තමානෙය් ඓතිහාසික බව හිතන්න පුළුවන්කම 
තිෙබනවා.  ඒකයි  මා කල්පනා කරන්ෙන්.  ඒවා අගය කරන  
පුද්ගලයන් ආරක්ෂා  කරලා ෙගෞරවය දක්වනවා ෙවනුවට ඒ 
ෙගොල්ල විනාශ කරන්නයි කතා කරන්ෙන්.  ඔවුන් ෙහොරු බවට 
පත් කරන්නයි කතා කරන්ෙන්.  ඔවුන් ජාතික ෙද්පළ ෙපෞද්ගලික 
වාසියට ගන්න යනවාය  කියන එක  ගැනයි කතා  කරන්ෙන්.   
බලය තිබුණු පමණින් ෙම් සභා ෙව් ඒ විධියට කතා කිරීම  තුළින්  
ෙම් සභාව කැත, නින්දිතභාවයට පත් කරන මන්තීවරුන්  ෙමහි 
සිටින එක ගැන මා කනගාටු වනවා.   

 
මූලාසනාරූඪ ගරු  මන්තීතුමනි, ෙම්  සභාෙව් කියන  සමහර 

කතා විශ්වාස කරන්න පුළුවන්.  සමහර ඒවා  විශ්වාස කරන්න 
බැහැ.  ෙමොකද,  සමහර මන්තීවරුන් ෙපෞද්ගලික ෛවරයකින් 
ෙමතැන කතා කරනවා.  ඔය ගල් ෙකොරිය හරියට කියාත්මක 
කරනවා ෙවන්න පුළුවන්.  වැරදි අන්දමින් කියාත්මක කරනවා 
ෙවන්නත් පුළුවන්.   නමුත් ඇත්ත වශෙයන්ම  හදවතට එකඟව 
කතා  කරනවා ද නැද්ද කියන එක ගැන අපට සැකයක් මතු වනවා.  
ෙම් සභාව තුළදී පුද්ගලයන් පිළිබඳව  වැරදි සහගතව   පකාශයන්  
කිරීමට,  චරිත ෙකෙළෙසන අන්දමින්  කතා කිරීමට ඕනෑ 
ෙකෙනකුට පුළුවන්.  ෙම් සභාෙව්දී කතා කරන එකක්  වැරදිය 
කියා ෙකොෙහේදිවත් කියන්න බැහැ.  ඒවා පත්තරවල   පළ 
ෙවන්නත් පුළුවන්.    ඒ නිසා ඒ පුද්ගලයාෙග් ජීවිතය ගැනත් 
කල්පනා කර බලන්න ඕනෑ.    අපට  තිෙබන අයිතිවාසිකම 
ෙමතැනදී  අනිසි විධියට පෙයෝජනයට ගැනීම සම්පූර්ණෙයන්ම 
වැරදියි.   ෙකෙනක් බීලා  වැඩ කරනවාද, ෙවන විධියකට වැඩ 
කරනවාද ආදී වශෙයන් ෙපෞද්ගලිකව  ජීවිතවලට, චරිතවලට  
හානි කිරීම එතරම්  ෙයෝගɕ  නැහැ කියායි මා කියන්ෙන්. ඒවා 
කියන්න ඕනෑ එළිෙය්යි. එළිෙය් කිව්වාම ඒ ෙගොල්ලන්ට උසාවියට 
යන්න පුළුවන්.    උසාවියට ගිහිල්ලා ඒක හරිද වැරදිද කියා 
තීරණය කර ඒ පුද්ගලයා ඒ සමාජෙය් අදාළ  තත්ත්වයට 
ෙගෙනන්න පුළුවන්.    ෙම් සභාෙව්දී පුද්ගලයන්ට ඒ විධියට පහත් 
කර කථා කිරීම ෙයෝගɕයි කියා මම කල්පනා කරන්ෙන් නැහැ.    

 
අනික් එක  පුරාණ ෙද්වල් අපි ආරක්ෂා කරන්න ඕනෑ.  ඒක 

හැබෑව.   එෙහම වුණාට ෙමොකද, අෙප් වර්තමාන ජීවිත අනාගත 
ජීවිත සාර්ථක කිරීම සඳහා කටයුතු කිරීෙම්දී පුරාණ ෙද්වල් 
ආරක්ෂා කරනවා වාෙග්ම අ ෙප් ආර්ථිකය, අෙප් සමාජය, 
සංස්කෘතිය  වර්තමානය වශෙයන් දියුණු කිරීම සඳහාත් කියා  
කරන්න ඕනෑ.   සමහර පැරණි ෙද්වල්,  ඓතිහාසික ෙද්වල් අපට 
ඉවත් කරන්න සිද්ධ ෙවනවා, මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි.  

ඉවත් කර  අෙප් ආර්ථිකය දියුණු කරන්න සිද්ධ වනවා.    ලංකාෙව් 
එෙහම කර තිෙබනවා.  [බාධා කිරීමක්]  එෙහම කර තිෙබන තැන් 
කියන්නම්.   එක තැනක් තමයි නාලන්ද ෙගඩිෙග්.   නාලන්ද 
ෙගඩිෙග් ඓතිහාසික වශෙයන් ඉතාම  පසිද්ධ ස්ථානයක්.    ඒක 
එතැනින් ඉවත් කරන්න සිද්ධ වුණා.    ඔබතුමන්ලාෙග් ආණ්ඩුව 
කාලෙය්  ඉතා දියුණු වැඩ පිළිෙවළක් එතැන කියාත්මක කෙළේ.    
එක එක ආණ්ඩු කාලවලදී  කළ ෙහොඳ වැඩ මම කවදාවත් පහළට 
බස්සවන්ෙන් නැහැ.   ඒ වැඩ  පිළිෙවළ කියාත්මක කිරීෙම්දී 
නාලන්ද ෙගඩිෙග් එතැනින් අයින් කරන්න සිද්ධ වුණා.   දැන් ඒක 
ෙවනත් තැනකයි තිෙබන්ෙන්.    ඒක වැදගත් ස්ථානයක්.   ඒ 
වාෙග් සමහර ෙවලාවට අෙප් සංස්කෘතික  ෙද්වල් ෙහෝ ෙව්වා, 
ෙමොන ෙද්වල් ෙහෝ ෙව්වා අෙප් ජන ජීවිතය  සාර්ථක කිරීම සඳහා 
අෙප් ආර්ථිකය දියුණු කිරීම සඳහා අපට ෙවනස් කරන්න සිද්ධ 
ෙවනවා.   ඒ ෙවලාෙව්දී පැරණි  ෙද්වල් සමහර ඒවා එහාට, 
ෙමහාට කරන්න සිද්ධ ෙවනවා.    ඒ ෙකොෙහොමද කියා මම දන්ෙන්  
නැහැ.   ෙකොෙහොම නමුත් ෙම්ක සංස්කෘතික අමාතɕාංශය 
පමණක් කරන  එකක් ෙනොෙවයි.    ගල් කැඩීම සඳහා;   ගල් 
වළක් පෙයෝජනයට ගැනීම සඳහා අමාතɕාංශ ෙදපාර්තෙම්න්තු හය 
හතකින් අවසර ගන්න ඕනෑ.   ඒ නිසා සංස්කෘතික 
ෙදපාර්තෙම්න්තුවට විතරක් අපට ඒ ගැන ෙදෝෂාෙරෝපණය 
කරන්න පුළුවන්කමක් නැහැ.   මම දන්ෙන් නැහැ, ෙම්ෙක් 
හරියාකාර තත්ත්වය.   නමුත් මම දන්නවා, එක පුද්ගලෙයක්  ගල් 
වළක ගල් කඩන්න අවුරුදු තුනක සිටම වෑයම් කරන බව.  මම 
ආණ්ඩුව පැත්ෙත් ඉඳලා කථා කරන විට ෙමය කියන්නත් 
ෙමොකක්ද වාෙගයි.   තුන් අවුරුද්දක් වෑයම් කරනවා. ඒක 
සාමානɕෙයන් නිකම් කන්දක තිෙබන එකක්.   ෙවන ෙමොනවාවත් 
ඇත්ෙතත් නැහැ. ෙපොඩි පාලමක් තිෙබනවා. එපමණයි 
තිෙබන්ෙන්.   ෙවන ෙමොනවාවත් ඇත්ෙත් නැහැ. එතරම් කාලයක් 
යනවා.  එතෙකොට එතරම් අංශවලින් අවසර ගන්න ඕනෑ. 
සංස්කෘතික ෙදපාර්තෙම්න්තුවට පමණක්  අවසර ෙදන්න 
පුළුවන්කමක් නැහැ.  ඒ නිසා ෙම්ක ගැන එක පුද්ගලයකුට 
පමණක්,  ඒ ෙදපාර්තෙම්න්තුවට පමණක්,  ඒ අමාතɕාංශයට 
පමණක් ෙදෝෂාෙරෝපණය කරන එක වැරදියි කියලායි මම 
කියන්ෙන්.    ඒ සඳහා අවසර ෙදන සියලු අංශ ඒකාබද්ධ කර 
සාකච්ඡා කර ෙකොතැනද වැරැද්ද කියා බලන්න ඕනෑ.    ඒ තුළින් 
තමයි අපට බලා ගන්න පුළුවන් වන්ෙන්.     

 
අනික් එක, ඔලුවිල් වරාය.  ඒ පැත්ෙත් සිටින අයට තමයි එය 

වඩා පෙයෝජනවත් වන්ෙන්.   මම ඔලුවිල් වරායට ගිහින් බැලුවා.   
මම දවසක් එතැන නතර ෙවලාත් ඉඳලා තිෙබනවා.     එතැන  
මුහුෙද් ගැඹුර අනුව ෙකොයි ෙකොයි ආකාරෙයන් තිෙබනවාද කියා 
මට හරියට කියන්න පුළුවන්කමක් නැහැ.   මම ඒක දැක්ෙක් 
නැහැ.    නමුත් ඒ පෙද්ශෙය් තිකුණාමලෙයන් පස්ෙසේ තවත් 
වරායයක් ඉදි කිරීම නම් පෙයෝජනවත් වනවා.    ෙමොකද,  විශාල 
ප ෙද්ශයක් ලංකාෙව්  නැ ෙඟනහිර මුහුදට අයත්ව  තිෙබනවා.    
ඒෙක් දකුණු ෙදසට ෙම් විධිෙය් වරායයක් ඉදි කිරීම  ඒ පෙද්ශය 
දියුණු වීමට හුඟක් පෙයෝජනවත් වනවාය කියා මම කල්පනා 
කරනවා.   අෂ් ෙරොෆ් මැතිතුමා තමයි ඒක ආරම්භ කෙළේ.    
එතුමාෙග් අභාවය නිසා ඒ සඳහා දීර්ඝ කාලයක් ගත වුණා.  දැන් 
නැවත එහි වැඩ ආරම්භ කරන්න යන එක ෙබොෙහොම ෙහොඳයි 
කියලායි මම හිතන්ෙන්.   වරායවල් ෙකොතරම් හැදුවත් කමක් 
නැහැ.    වරායවල් හැදීමට අපට වියදම් යනවා තමයි.   එෙහම 
වුණත් අනාගතෙය්දී අෙප් ජාතිය ෙගොඩ නැඟීමට ඒක හුඟක් දුරට 
පෙයෝජනවත් ෙවනවා.   ඒ නිසා අපි ඒක කරන්න වුවමනා 
කරනවා.   අනික් එක දැන් ඔය කියන ලද හුඟක් ෙද්වල් පමාද 
ෙවලා තිෙබන බව ෙපෙනනවා.   තමුන්නාන්ෙසේලා දන්නවා,  
දැනට මාස ෙදකකට ඉහත ගැන කල්පනා කර බැලුෙවොත් ඒ 
කාලෙය් ඒ පැත්තට යන්න බැරි තත්ත්වයක් තිබුණු බව.    මිනිස්සු 
දස ෙදනකුට එකතු ෙවන්න බැරි තත්ත්වයක් තිබුණා.   ඒවාෙය් 
වැඩ කරන්න තබා ඒ පැත්තට කිට්ටු වන්න බැරි තත්ත්වයක් 
තිබුණා.    අද ඒ පෙද්ශය යථා තත්ත්වයට පත් කර තිෙබන නිසා 
තමයි  සංස්කෘතික ෙහෝ ෙව්වා, ෙවන ෙද්වල් ෙහෝ ෙව්වා ඒ 
පෙද්ශවල කියාත්මක කිරීම ගැන අපට කථා කරන්න පුළුවන් 
ෙවලා තිෙබන්ෙන්.  අද නැෙඟනහිර පෙද්ශයත්,  උතුරු පෙද්ශයත් 
දියුණු කිරීම සඳහා  ඉතාම දියුණු වැඩ පිළිෙවළක් කියාත්මක 
කරනවා.  විශාල මුදලක් වියදම් කරලා  ඒ වැඩ පිළිෙවළවල් 

[ගරු දි. මු. ජයරත්න මහතා ]  



 

2009 ජූලි 23 639 640 

කියාත්මක කරනවා. ඒ කියාත්මක කිරීම තුළින්   වැඩි කාලයක් 
යන්නට ඉස්සර ෙවලා  ඒ පෙද්ශ දියුණු කරන්නට පුළුවන්කම 
ලැෙබනවා.   තුන්ලක්ෂයකට වඩා වැඩි  සංඛɕාවක් අද අනාථ 
වූවන් ඉන්නවා. ඒ සඳහා  දවසකට  විසිපන් ෙකෝටියක පමණ 
මුදලක් වියදම් වනවා.  ඒ සියල්ලම නිරාකරණය කරලා  ෙම් 
පෙද්ශ දියුණු තියුණු කිරීම සඳහා ඉදිරි අනාගතෙය් දී අපට වැඩ 
රාශියක් කරන්නට සිද්ධ ෙවලා තිෙබනවා.   

  
මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි, නැ ෙඟනහිර පළාෙත් පමණක් 

ෙනොෙවයි, උතුරු පළාෙත්ත්  ජාතීන්ට අයිති ඉතාම වැදගත් 
ආගමික ස්ථාන, සංස්කෘතික ස්ථාන  තිෙබනවා.  ෙබෞද්ධ ආගමට  
පමණක් ෙනොෙවයි.  හින්දු ආගමට අයත් ආගමික ස්ථානත් 
තිෙබනවා.  අෙනක් ආගම්වලට අයත් ආගමික ස්ථානත් ඇති.  ෙම් 
වාෙග්ම ඒ ඒ ජාතීන්ට අයිති ඒවාත් ඇති.  අනාගතය සඳහා  ඒවා  
ආරක්ෂා කිරීම ආණ්ඩුෙව් සහ  ෙපොදු ජනතාවෙග් පරම යුතුකමක්.  
ඒවා හුඟක් දුරට විනාශ කර තිෙබනවා.  පසු ගිය කාලෙය් දී  -
තස්තවාදී යුගෙය් දී- ෙබොෙහොමයක් ෙද්වල් විනාශයට පත් කර 
තිෙබනවා.  ඒ  විනාශයට පත් කළ   ඒවාත් නැවත  වාරයක් ෙගොඩ 
නැඟීම සඳහා කියා කරන්නට  ඕනෑ.   

  
ගරු එල්ලාවල ෙම්ධානන්ද   නායක ස්වාමීන් වහන්ෙසේ ෙම් 

සම්බන්ධව ෙබොෙහොම පැහැදිලි විස්තරයක් කර  තිෙබනවා.  ඒ 
වාෙග්ම ඒ ෙතොරතුරු ෙබොෙහෝ දුරට  පැහැදිලි කර ෙපන්වන්නට 
පුළුවන්කම තිෙබනවා.  

 

මූලාසනාරූඪ මන්තීතුමා 
(தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Presiding Member) 
ගරු ඇමතිතුමනි,  ඔබතුමාට  නියමිත කාලය අවසන් ෙව්ෙගන 

යනවා. ගරු සංසක්ෘතික  කටයුතු  ඇමතිතුමාට පිළිතුරු ෙදන්නත් 
තිෙබනවා.  

 

ගරු දි. මු. ජයරත්න මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  டீ. எம். ஜயரத்ன) 
(The Hon. D. M. Jayaratne) 
ඒවා නැවත වාරයක් ෙගොඩ නැඟීෙම් අවශɕතාවකුත් 

තිෙබනවා. එහිදී අපි මූලික වශෙයන් කල්පනා කරන්නට වුවමනා 
කරන්ෙන් වර්තමානෙය්ත්,  අනාගතෙය්ත් යහපත සඳහා  අෙප් 
ආර්ථිකෙය් හා සමාජෙය් දියුණුව සඳහා ඒවා නැවත ෙගොඩ 
නඟන්ෙන් ෙකොෙහොමද කියන  එක ගැනයි.  ඉතිහාසය ගැන 
පමණක් කල්පනා කරලා ඉතිහාසය  පමණක් ආරක්ෂා කිරීමට 
අපට පුළුවන්කමක් ඇත්ෙත් නැහැ. ඉතිහාසෙයන්  අපි පාඩම් 
ඉෙගන ෙගන වර්තමානෙය්  ඒ ගැන අවෙබෝධ කර ෙගන 
අනාගතයට ගමන් කරන්නට ඕනෑය කියන එකයි 
ඉතිහාසඥයන්ෙග් මතය වී   තිෙබන්ෙන්.  එම නිසා  ඓතිහාසික 
ෙද්වල් ආරක්ෂා කරන ගමන්ම  -සමහර විට  ඓතිහාසික ෙද්වල්  
ෙවනස් කිරීම තුළින්- ආර්ථිකය දියුණු කරලා  අනාගත  පරම්පරාව 
සුඛිත මුදිත කරන්නට පුළුවන්  නම්,  සමෘද්ධිමත් කරන්නට 
පුළුවන් නම්  ඒක කළ යුතුය කියන  එකයි මාෙග් කල්පනාව.   
එෙසේ නැතිව  පාරම්පරික විධියට, පතිපත්තිමය විධියට,  දර්ශනවාදී 
විධියට පමණක් හැම දාම  - සදාකාලිකව - ඒ කටයුතු කරන්නට 
බැහැ. ෙවනස් ෙනොවන ජාතියකට, ෙවනස් ෙනොවන 
සංස්කෘතියකට, ෙවනස්  ෙනොවන  සභɕත්වයකට, ෙවනස් 
ෙනොවන මිනිසකුට  කවදාවත්  ෙලෝකෙය්, සමාජෙය් දියුණු 
වන්නට බැහැ.  මිනිස්සු  ෙවනස් ෙවවී,  ෙවනස් ෙවවී ඉදිරිය ට 
ගමන් කරන්නට  ඕනෑ.  සමාජයත් ෙවනස් ෙවවී ගමන් කරන්නට  
ඕනෑ.  සංස්කෘතියත් ෙවනස් ෙවවී ගමන් කරන්නට  ඕනෑ.   
එත ෙකොටයි ඉදිරියට යන්නට පුළුවන් වන්ෙන්. 

 

මූලාසනාරූඪ මන්තීතුමා 
(தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Presiding Member) 
ගරු අමාතɕතුමනි, කථාව අවසාන කරන්න.  ගරු ඇමතිතුමාට 

පිළිතුරු ෙදන්න තිෙබනවා.  

ගරු දි. මු. ජයරත්න මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  டீ. எம். ஜயரத்ன) 
(The Hon. D. M. Jayaratne) 
ෙහොඳමයි,  මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි.  එෙහම 

ෙනොෙවනවා නම්  ඒ  ජාතියට ඉදිරියට  යන්නට  බැහැ.   එම  නිසා 
ශී ලංකාවාසී ජනතාවට  තිස් අවුරුද්දක් තිස්ෙසේ බලපෑ ෙම් 
තත්ත්වය  මහින්ද චින්තනය තුළින්,   අතිගරු ජනාධිපතිතුමා   ඒ 
වාෙග්ම අෙප් හමුදාව හා  අෙප්  රෙට්  ෙපොදු මහජනතාව  ඒක රාශි 
ෙවලා    ෙම් ගත්  කියාමාර්ග තුළින් අවසන් කරලා නැ ෙඟනහිර 
පළාත, උතුරු පළාත පමණක් ෙනොව මුළු ශී ලංකාවම  සමෘද්ධිමත් 
ෙද්ශයක්  බවට පත් කරලා අෙප් සංස්කෘතික උරුමයන්,  සමාජ 
උරුමයන් සියල්ලම ආරක්ෂා කරලා අනාගත පරම්පරාවට යහපත්  
සමෘද්ධිමත්, සැපවත්, සතුටුදායක ජීවිතයක් ගත කිරීමට ඉඩ සලසා 
දීම අෙප් පරම යුතුකම බව  මා විෙශේෂෙයන් මතක් කරනවා. 
ඔබතුමාට ස්තුතියි.   

 
මූලාසනාරූඪ මන්තීතුමා 
(தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Presiding Member) 
ෙබොෙහොම ස්තුතියි.  සංස්කෘතික කටයුතු  හා ජාතික උරුමයන් 

පිළිබඳ  අමාතɕතුමාට  පිළිතුරු  කථාව කිරීමට අවස්ථාව.   
 
ගරු මහින්ද යාපා අෙබ්වර්ධන මහතා (සංසක්ෘතික කටයුතු  

හා ජාතික උරුමයන් පිළිබඳ  අමාතɕතුමා) 
(மாண்ᾗமிகு  மஹிந்த யாப்பா அேபவர்தன - கலாசார 

அᾤவல்கள், ேதசிய மரᾗாிைமகள்  அைமச்சர்) 
(The Hon. Mahinda Yapa Abeywardene - Minister of 

Cultural Affairs and National Heritage) 
මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි, ගරු එල්.ජී. වසන්ත පියතිස්ස 

මන්තීතුමා ෙම් කාරණය ගැන අවධානය ෙයොමු කර ෙම් 
ෙයෝජනාව ඉදිරිපත් කිරීම ගැන මා ස්තුතිවන්ත ෙවනවා.   ඔලුවිල් 
වරාය ෙම් රෙට් ෙකෙරන  පධාන ෙපෙළේ   සංවර්ධන කටයුත්තක්.   
ෙම් කටයුත්ත  අපි විශාල බලාෙපොෙරොත්තු ඇතිව ඉෂ්ට කරන 
කාර්යයක්.  ගරු  ඇමතිතුමා පකාශ කළා වාෙග්  මෑතක සිට තමයි 
අපට  ටිකක් නිදහෙසේ එෙහ ෙමෙහ යන්න පුළුවන් අවස්ථාවක් 
ඇති වුෙණ්.  

 
ඒ පෙද්ශෙය් වැඩ කර ෙගන යද්දී ඒ පෙද්ශෙය් ඓතිහාසික  

වටිනාකම බැලුවාම වර්ග කිෙලෝමීටරයක්   ඇතුළත ඓතිහාසික 
පුරාවස්තු, සිද්ධස්ථාන  රාශියක්  පිහිටා තිෙබන  බව ෙපනී යනවා.  
ඒක  ඒ පෙද්ශෙය් ඕනෑම වර්ග කිෙලෝමීටරයකට ෙපොදුයි. ඒ  තරම් 
පුරාවස්තු හා පැරණි සංස්කෘතිකමය වශෙයන් වැදගත් ස්ථාන 
තිෙබන  පළාතක්.  එම නිසා ෙම් පළාෙතන් ෙම් වාෙග්  විශාල 
සංවර්ධනයකට වුවමනා කරන ගල්  ෙකොරියක්  ෙසොයා ගන්නවාය 
කියන  එක ඉතාමත්ම අසීරු  කාර්යයක්.  හැම ගල් පර්වතයක් 
මතම එක්ෙකෝ විහාරයක්,  එක්ෙකෝ ෙලණක්, එක්ෙකෝ ෙමොනවා 
ෙහෝ පුරාවස්තුවක් තිෙබනවා.   ඒ විධියට බැලුවා නම්  අපට ඔය 
පළාෙත්  කවදාවත්  සුදුසු තැනක්  ෙසොයා ගන්නට ලැෙබන්ෙන් 
නැහැ.  

 
ගරු එල්. ජී. වසන්ත පියතිසස් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எல்.ஜீ. வசந்த பியதிஸ்ஸ) 
(The Hon. L.G. Wasantha Piyatissa) 
පුරාවිදɕා ෙදපාර්තෙම්න්තුෙවන්ම ෙයෝජනා කර තිෙබනවා 

ෙන් ෙවනත් ස්ථානයක් තිෙබනවාය කියා.   එම නිසා  ඔබතුමාෙග්  
අදහස-   

 
ගරු මහින්ද යාපා අෙබ්වර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  மஹிந்த யாப்பா அேபவர்தன) 
(The Hon. Mahinda Yapa Abeywardene) 
මා ඒ කාරණයට  එනවා,  ගරු මන්තීතුමා.   එම නිසා පුරාවිදɕා 

ෙදපර්තෙම්න්තුව ෙම් සම්බන්ධෙයන් දිර්ඝ අධɕයනයක් කර 
තිෙබනවා;  විශාල වාර්තාවක්  සකස් කර තිෙබනවා.  එතැනදී 
ස්ථාන ෙදකක් හඳුනා ගත්තා.  එකක්, පියංගල පර්වතය.  අෙනක් 
එක, ඔබතුමා ඔය කියන අෙනක් ස්ථානය.  එතැනදී ෙපොඩි 
ගැටලුවක් මතු වුණා.  ෙම් කාර්යයට උචිත ගල හැටියට හඳුනා 



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 641 642 

[ගරු මහින්ද යාපා අෙබ්වර්ධන මහතා] 

ගත්ෙත් ෙම් ස්ථානයයි.  අෙනක් ගෙල් තිෙබන ෙමොනවා ෙහෝ 
රසායනික සංයුතියක් ෙම් වැෙඩ්ට ෙනොගැළෙපනවාය කියන එක 
තමයි එදා විෙශේෂඥයන්ෙග් මතය වුෙණ්.  ඒ නිසා තමයි ෙම් 
ස්ථානය දුන්ෙන්.  ෙම් ස්ථානෙය් දැන් වැඩ කර ෙගන යනවා.  ඒ 
පිළිබඳ අධɕයනයන් නිරන්තරෙයන් ෙකෙරනවා;  පර්ෙය්ෂණ 
ෙකෙරනවා.   

 
මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි, සමහර අවස්ථාවල මීටර් හයක් 

යටට ගල් ෙබෝර ගහන්න සිද්ධ වනවා.  එෙහම කරන්න සිද්ධ 
වන්ෙන් ඇයි?  ගරු මන්තීතුමනි, ෙකොන්කීට් ගල් කඩන්න 
ෙනොෙවයි ෙම් කටයුත්ත ෙකෙරන්ෙන්, මහා විශාල ගල් boulders 
හදා ගන්නයි.  එෙහම නැත්නම් වරාෙය් වැඩවලට ෙගන යන්න 
බැරි වනවා.  ඒ නිසා ෙලොකු ගල් කඩන්න ෙලොකු ෙබෝර පාවිච්චි 
කරන්න සිද්ධ වනවා.  එෙහම වුණාම ඔබතුමා කිව්වා වාෙග් 
කම්පනයක් ඇති වන එක ඇත්ත. ඒ කම්පනය පෙද්ශයට 
දැෙනනවා.  නමුත් ෙම් ෙවන කල් ඒ කම්පනය නිසා කිසිම පුරා 
වස්තුවකට, කිසිම ෙලණකට හානියක් වුණාය කියලා වාර්තා 
වන්ෙන් නැහැ.  එෙහම ෙවලා නැහැ.   

 
ගරු එල්. ජී. වසන්ත පියතිසස් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எல்.ஜீ. வசந்த பியதிஸ்ஸ) 
(The Hon. L.G. Wasantha Piyatissa) 
ගරු ඇමතිතුමනි, මට ෙපොඩි අවස්ථාවක් ෙදන්න.  සමහර 

ෙද්වල් අපට ඇස්වලට ෙපෙනන්ෙන් නැහැ ෙන්.  ඔබතුමා ඒ 
නිලධාරින්ෙග් file එෙක් බලන්න.  එදා භූවිදɕා නිලධාරින් ගිෙය් 
නැති නිසා පාෙද්ශීය කාර්යාලෙය් නිලධාරින් ඒ ෙලණ උඩට 
හිටියා.  එතෙකොට ඒ ෙගොල්ලන්ට තදින් කම්පනය දැනුණාය 
කියලා ඒ අය කිව්වා.  එතුමන්ලාට පවරපු රාජකාරියට අනුව 
වාර්තාවක් සකස් කර දීලා තිෙබනවා.  ගරු ඇමතිතුමනි, මට සමා 
වන්න, ඒ අනුව ඔබතුමා ඉදිරිපත් කරන අදහස වැරැදියි.  ෙමෙතක් 
කරපු කම්පන සම්බන්ධව කිසිම වාර්තාවක් ඔබතුමන්ලාෙග් 
ෙදපාර්තෙම්න්තුවට දීලා නැහැ, භූවිදɕා සමීක්ෂණ හා කැණීම් 
කාර්යාංශෙයන්. එවැනි තත්ත්වයක් තුළ ෙකොෙහොමද විදɕාත්මකව 
ඒ ෙද්වල්වලට හානියක් නැහැ කියා ඔබතුමා කියන්ෙන්?   

 
ගරු මහින්ද යාපා අෙබ්වර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  மஹிந்த யாப்பா அேபவர்தன) 
(The Hon. Mahinda Yapa Abeywardene) 
මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි, ෙබෝරයක් පත්තු ෙකරුවාම 

ෙදදරීමක් දැෙනන එක වළක්වන්න බැහැ.  ෙදදරීමක් දැෙනනවා.  
නමුත් ඒ කම්පනෙයන් හානියක් වුණාද නැද්ද කියන එකයි 
ෙමතැන දී අපි තීන්දු කරන්න ඕනෑ.  පිටෙකොටුෙව් ෙබෝම්බය 
පිපිෙරන ෙකොට මා හිටිෙය් මහරගම. මහරගම හිටපු මට ඒ 
සද්ධයත් ඇහුණා.  යම් කිසි ෙදදරීමකුත් අපට දැනුණා.  නමුත් ඒක 
නිසා කිසිම හානියක් සිද්ධ වුෙණ් නැහැ.  මහරගම නගරෙය් 
වීදුරුවක්වත් කැඩුෙණ් නැහැ.  හානියක් වුෙණ් නැහැ.  ගරු 
මන්තීතුමනි, ඔබතුමා වාෙග්ම මමත් කියන්ෙන් නැහැ, ඔය 
පමාණෙය් ෙබෝරයක් පත්තු කළාම විශාල ෙදදරීමක්, කම්පනයක් 
ඇති වන්ෙන් නැහැ කියා.  එෙහම එකක් ෙවන්න පුළුවන්.  නමුත් 
ඒෙකන් වුණු හානිය කුමක්ද, ෙම් විධිෙය් හානියක් අනාගතෙය් 
සිද්ධ ෙවන්න පුළුවන්ද කියන එකයි ෙසොයා බලන්න ඕනෑ.  ගරු 
මන්තීතුමනි, එක වාර්තාවක් තවම දුන්ෙන් නැහැ. ඒ 
සම්බන්ධෙයන් පැහැදිලිවම මා ඔබතුමාත් එක්ක එකඟයි.  හැබැයි 
ෙම් ලියුෙම් දිනය හැටියට තිෙබන්ෙන්, 2009.07. 20. ඒ නිසා අපට 
ෙම්කට සාධාරණ කාලයක් ෙදන්න ෙවනවා, භූවිදɕා සමීක්ෂණ 
ෙදපාර්තෙම්න්තුෙවන්.   

 
ගරු මන්තීතුමනි, මම ඔබතුමාට පැහැදිලිවම කියනවා, අපට 

ෙම් සංවර්ධන කටයුත්තට බාධා කරන්න වුවමනා නැති බව.  
පුරාවිදɕා ෙදපාර්තෙම්න්තුව -අපි- හැම තිසේසේම උත්සාහ 
කරන්ෙන් සංවර්ධන කටයුත්තකට සහෙයෝගය දක්වන්නයි.  ඒ 
ෙවනුෙවන් අපිට ෙදන්න පුළුවන් උපරිම සහෙයෝගය අපි ලබා දී 
තිෙබනවා. ෙම් කටයුත්ෙත්දීත් විශාල සමීක්ෂණයක් කරලා 
තිෙබනවා.  මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි, ඒ ගරු මන්තීතුමා 
කිව්වා වාෙග් ඒ සමීක්ෂණ වාර්තාෙව් පිටු 200ක් තිෙබනවා.  පිටු 

200ක් තිෙබන සමීක්ෂණ වාර්තාවක් තිෙබනවා ෙම් කටයුත්තට 
අවසරය ෙදන ෙකොට.  ඒ නිසා ෙම්ක අන්ධානුකරණෙයන් දීපු 
අවසරයක් ෙනොෙවයි.  ෙම් කරුණු ගැන ෙහොඳට අධɕයනයක් කර 
බලලා, ෙම් ගැන විභාග කර බලලා, ෙම් ස්ථාන ෙදක පිළිබඳවම 
ස්ථානීය පරීක්ෂණ කරලා එතැනින් ෙම් කටයුත්තට වඩා උචිතයි 
කියන තැන තමයි අපි දැන් ෙම් වැෙඩ් කර ෙගන යන්ෙන්.  එම 
නිසා, එතැනදී- 

 

ගරු එල්. ජී. වසන්ත පියතිසස් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எல்.ஜீ. வசந்த பியதிஸ்ஸ) 
(The Hon. L.G. Wasantha Piyatissa) 
වාර්තාෙවන් අනුමැතිය දීලා නැහැ. වාර්තාෙව් ෙයෝජනාව 

වශෙයන් තිෙබන්ෙන්, ෙම්ෙකන් හානි සිද්ධ විය හැකියි, ඒ නිසා 
වඩාම සුදුසු වන්ෙන් අහවල් ස්ථානයයි කියන එකයි. 

 
ගරු මහින්ද යාපා අෙබ්වර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  மஹிந்த யாப்பா அேபவர்தன) 
(The Hon. Mahinda Yapa Abeywardene) 
ඒ අෙප් නිගමනය.  ඒක ඇත්ත.  අෙප් නිගමනය ඒකයි.  නමුත් 

ෙම් සම්බන්ධෙයන් රසායනික පරීක්ෂණ කරපු උදවියෙග් 
නිගමනය ෙවලා තිෙබන්ෙන්, අතැනට වැඩිය ෙම් ගෙල් quality 
එක ෙහොඳයි කියන එකයි.  ඉතින් ඒ නිසා තමයි ෙම්ක-  

 
ගරු එල්. ජී. වසන්ත පියතිසස් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எல்.ஜீ. வசந்த பியதிஸ்ஸ) 
(The Hon. L.G. Wasantha Piyatissa) 
තවත් ෙහොඳ තැන් ඕනෑ තරම් තිෙබන්න පුළුවන්.   
 
ගරු මහින්ද යාපා අෙබ්වර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  மஹிந்த யாப்பா அேபவர்தன) 
(The Hon. Mahinda Yapa Abeywardene) 
මම පැහැදිලිවම කියනවා, මහින්ද රාජපක්ෂ රජය යටෙත් පුරා 

වස්තුවකට, රෙට් සංස්කෘතියට, රෙට් ජාතික උරුමයකට කවදාවත් 
හානියක් ෙනොවන බව.  ඒක මම සහතික කරලා ෙම් සභාවට 
කියනවා මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි. එෙහම ෙදයක් වන්ෙන් 
නැහැ. අපි ඒක ආරක්ෂා කරනවා.  අෙප් සංස්කෘතියට, අෙප් 
පුරාවිදɕාත්මක උරුමයට අපි ෙම් තරම් ආදරය කරන්ෙන්, අෙප් 
ජාතික වස්තූන් හැටියටයි.  ඒ නිසා කුමන ආකාරයකින් ෙහෝ කිසිම 
හානියක් සිද්ධ වන්න අපි ඉඩ තබන්ෙන් නැහැ.   

     
අපි දැන් භූවිදɕා සමීක්ෂණ හා කැණීම් කාර්යාංශෙයන් ඒ 

සම්බන්ධෙයන් වාර්තාවක් ඉල්ලා තිෙබනවා. සති ෙදකක් ඇතුළත 
එතුමන්ලා ඒ වාර්තාව අපට ෙනොදුන්ෙනොත්, අපි අධɕයනයක් 
කරන තුරු ෙම් වැඩ පිළිෙවළ තාවකාලිකව නවත්වනවා.  ඒක මා 
තමුන්නාන්ෙසේට කියන්නම්.  

 

ගරු එල්. ජී. වසන්ත පියතිසස් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எல்.ஜீ. வசந்த பியதிஸ்ஸ) 
(The Hon. L.G. Wasantha Piyatissa) 
ෙම් වන ෙකොටත් එහි වැඩ කටයුතු සියල්ල ෙකරී ෙගන යනවා.  

එතැනින් වුණු අනතුර ෙමොකක්ද කියා අපි දන්ෙන් නැහැ.  ඒ නිසා 
ඒ කටයුත්ත දැන්මම සිද්ධ වන්න ඕනෑ.  වාර්තාව එන තුරුත්, එහි 
අවසාන නිගමනයක් ගන්නා තුරුත් පළමු වන පියවර වශෙයන් ඒ 
වැඩ කටයුතු නවත්වන්න ඕනෑ. නමුත් අෙප් ෙයෝජනාව 
තිෙබන්ෙන් සරල කාරණාවකට ලඝු ෙවලා ෙනොෙවයි; මුළු පරිසර 
පද්ධතියම සැලකිල්ලට ෙගනයි. ඒ ආසන්නෙය් තිෙබන ළිං 
ඔක්ෙකොම දැන් හිඳී ෙගන යනවා.  එෙහම බරපතළ පශ්නයක් 
තිෙබනවා. ඒ නිසා ඒ සියල්ල සැලකිල්ලට ෙගන ෙවනත් 
ස්ථානයක් ෙසොයා දීම සඳහා ඔබතුමාෙග් අවධානය ෙයොමු කරන්න 
කියලා අපි ඉල්ලා සිටිනවා.  

 
ගරු මහින්ද යාපා අෙබ්වර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  மஹிந்த யாப்பா அேபவர்தன) 
(The Hon. Mahinda Yapa Abeywardene) 
මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි, එතුමා කියන ළිං හිඳී ෙගන 

යනවාය කියන කාරණය ගැන මට කියන්න බැහැ.  ෙම් දවස්වල ඒ 
පළාතට දැඩි ෙලස පායන නිසා ෙකොෙහොමත් ළිං හි ෙඳනවා.  ෙම් 



 

2009 ජූලි 23 643 644 

ෙවලාෙව් මට ඒ ගැන පකාශයක් කරන්න බැහැ. නමුත් අපි 
පැහැදිලිවම කියනවා, සාධාරණ කාලයක් තුළ ෙම් පිළිබඳව 
කියාමාර්ගයක් ගන්නවාය කියලා.  එෙහම නැත්නම් අපට වහාම 
ෙමය නතර කරන්න බැරිකමක් නැහැ.  නමුත් ෙමය සංවර්ධන 
කටයුත්තට දැඩි බලපෑමක් කරනවා ඒ කටයුත්ෙතන්.  එතෙකොට 
පාඩු වනවා.  එෙහම වුෙණොත් ඒ සමාගමට අලාභ මුදල් ෙගවන්න 
අපිට සිද්ධ වනවා.  ඒ නිසා අපි ඒ ගැන කල්පනා කරලා සාධාරණ 
කාලයක් ෙදනවා, ෙම් වාර්තාව අපට ලබා ෙදන්න කියලා.  එෙහම 
ෙනොදුන්ෙනොත් අපි ඒ පිළිබඳව පියවරක් ගන්නවා.  අෙප් පුරාවිදɕා 
ෙදපාර්තෙම්න්තුෙව් පුරාවිදɕා ෙකොමසාරිස්තුමා ඒ ස්ථානයට ෙම් 
ෙවනුෙවන් යවලා  අෙප් නිලධාරින් ලවා සම්පූර්ණ අධɕයනයක් 
කරවා, එෙහම හානියක් වනවා නම් අපි නිශ්චිත තීරණයක් 
ගන්නවා. මා සහතික කරලා කියනවා, ෙම් වන ෙතක් අපි 
දැනුවත්ව කිසිම හානියක්  සිද්ධ ෙවලා නැහැයි කියලා.   

  
ළිංවල වතුර හි ෙඳනවාය කියා ඔබතුමා ෙම් ගරු සභාෙව් 

කිව්වා. කුමන ෙහේතුවක් නිසා ළිංවල වතුර අඩු වුණාද කියන එක 
ගැන ෙසොයන්න කියලා පරිසර හා ස්වාභාවික සම්පත් 
අමාතɕාංශයට තමයි දන්වන්න වන්ෙන්.   

  
ෙලණක්, ගල් වළක් මතු වුණාය කියා ඔබතුමා කිව්වා.  අෙප් 

පුරාවිදɕා ෙකොමසාරිස්තුමා විෙශේෂෙයන් ඒ ස්ථානයට යවා ඒ 
ගැනත් ෙසොයා බලන්නම්.   

 
ගරු එල්. ජී. වසන්ත පියතිසස් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எல்.ஜீ. வசந்த பியதிஸ்ஸ) 
(The Hon. L.G. Wasantha Piyatissa) 
ගල් පඩි ෙපළවල් සහිතව, විෂ්කම්භය අඩි 15ක් විතර වුණු 

ගුහාවක් රජගල ස්ථානෙය් තිෙබනවා. ඒක ෙකොෙහන්ද මතු 
වන්ෙන් කියා ඒ උමඟ තවම ෙසොයා ෙගන නැහැ.  ඒ පෙද්ශ 
වාසීන් දැන් සැක කරන්ෙන් ඒ මතු වුණු උමඟ තමයි,  එතැනින් 
ඔය මතු ෙවලා තිෙබන්ෙන් කියලායි.  දැන් ඒ කිසිවක් බලා ගන්න 
විධියක්වත් නැහැ.  අනික් පැත්ෙතන්, ගල් පුපුරවද්දී ළිංවලට වන 
හානි ගැන කිසිම අධීක්ෂණ කාර්යයක් පුරාවිදɕා පාෙද්ශීය 
කාර්යාලෙයන් සිද්ධ වන්ෙන් නැහැ.  එෙහම නිෙයෝගයක්, එෙහම 
ලිපියක් ඔවුන්ට ලැබුෙණ් නැහැයි කියලායි ඒ ෙගොල්ෙලෝ 
කියන්ෙන්.  සම්පූර්ණෙයන්ම ෙනොමඟ යැවීමක් ෙමතැන සිද්ධ 
වනවා.  ඔබතුමාෙග් දැඩි අවධානය ෙයොමු කරලා ෙම් සියල්ල 
ආරක්ෂා කරන්න මැදිහත් වන්න ඕනෑ. 

 
ගරු මහින්ද යාපා අෙබ්වර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  மஹிந்த யாப்பா அேபவர்தன) 
(The Hon. Mahinda Yapa Abeywardene) 
ඒ ෙතොරතුරු ලබා දීම සම්බන්ධෙයන් ෙබොෙහොම ස්තුතියි.  

Cavity එකක් මතු වුණාය කියන එක ගැන අපට වාර්තා ෙවලා 
තිබුෙණ් නැහැ.  ඔබතුමා තමයි ෙම් ගරු සභාෙව්දී ඒ කාරණය 
කිව්ෙව්. පුරාවිදɕා ෙකොමසාරිස්තුමා ෙහටම ඒ ස්ථානයට 
යවන්නම්, එතුමාෙග් ඇස් ෙදකට ෙපෞද්ගලිකව ෙම්ක දැකලා, ෙම් 
සම්බන්ධෙයන් සෑහීමකට පත් ෙවලා මට වාර්තාවක් ඉදිරිපත් 
කරන්න කියලා.  ඒ විධිෙය් යමක් අපට ෙසොයා ගන්න ලැබුෙණොත් 
පැහැදිලිවම ඒක නතර කරන්න වනවා.  ඒ නිසා ඔබතුමා දුන්නු ඒ 
ආරංචියට ඔබතුමාට ෙබොෙහොම ස්තුතියි.  ෙම් වන ෙතක් අපට 
එෙහම ෙදයක් වාර්තා ෙවලා නැහැ.   

   
මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි, ෙම් කාරණය පිළිබඳව රෙට් 

අවධානය ෙයොමු කිරීම ගැනත්, අෙප් අවධානය ෙයොමු කිරීම 
ගැනත් මා එතුමාට ස්තුතිවන්ත වනවා.  මා අර පැහැදිලිව කිව්වා 
වාෙග් ෙම් රජය යටෙත් ජාතික පුරාවස්තුවකට ෙහෝ උරුමයකට, 
අෙප් සංස්කෘතියට ෙමොනම ආකාරයකින්වත් හානියක් ෙනොවන 
බවට මා නැවත වාරයක් සහතික ෙවමින් මා මාෙග් පිළිතුරු කථාව 
ෙමතැනින් අවසන් කරනවා.  

 

ගරු එල්. ජී. වසන්ත පියතිසස් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எல்.ஜீ. வசந்த பியதிஸ்ஸ) 
(The Hon. L.G. Wasantha Piyatissa) 
ඔබතුමාට ස්තුතිවන්ත වනවා.  

මූලාසනාරූඪ මන්තීතුමා 
(தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Presiding Member) 
ෙබොෙහොම ස්තුතියි.  
 
පශ්නය විමසන ලදින්, සභා සම්මත විය. 
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to. 
 
 

පාර්ලිෙම්න්තුව ඊට අනුකූලව අ. භා. 1.16ට, අද දින 
සභා සම්මතිය අනුව 2009 අෙගෝස්තු  06 වන බහස්පතින්දා 
පූ. භා. 9.30 වන ෙතක් කල් ගිෙය්ය. 

 அதன்பᾊ பி. ப. 1.16  மணிக்கு 
பாராᾦமன்றம், அதனᾐ இன்ைறய 
தீர்மானத்திற்கிணங்க 2 0 0 9  ஓகஸ்ட் 06, 
வியாழக்கிழைம ᾙ.ப. 9.30 மணிவைர 
ஒத்திைவக்கப்பட்டᾐ. 

  Adjourned accordingly at 1.16 p.m. until  9.30 
a.m.  on Thursday, 06th August, 2009, pursuant to the 
Resolution of Parliament of this Day. 

 

පශන්වලට ලිඛිත පිළිතුරු  
வினாக்கᾦக்கு எᾨத்ᾐᾚல விைடகள் 

WRITTEN  ANSWERS TO QUESTIONS 
 

පශන් අංක : 1 
 
ලිඛිත පිළිතුරු අෙප්ක්ෂාෙවන් ගරු රවි කරුණානායක 

මන්තීතුමා  විසින් අසා ඇති අද දින නɕාය පතෙය් සඳහන් අංක 
0022/’09 දරන උක්ත පශ්නයට පිළිතු දීමට වාරිමාර්ග හා ජල 
කළමනාකරණ අමාතɕ සහ වරාය හා ගුවන් ෙසේවා අමාතɕ ගරු 
චමල් රාජපක්ෂ මහතා කල් ඉල්ලා ඇත.  

 

කෘෂිකර්ම සංවර්ධන හා ෙගොවිජන ෙසේවා 
අමාතɕාංශය : වාහන සහ කාර්යාල ඉඩකඩ 
கமத்ெதாழில் அபிவிᾞத்தி, கமநல ேசைவகள் அைமச்சு : 

வாகனங்கள் மற்ᾠம் அᾤவலக இடவசதி 
MINISTRY OF AGRICULTURAL DEVELOPMENT AND 

AGRARRIAU SERVICES : VEHICLES AND OFFICE SPACE 
 

0026/’09 
 

02. ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
කෘෂිකර්ම සංවර්ධන හා ෙගොවිජන ෙසේවා අමාතɕතුමාෙගන් ඇසූ 

පශන්ය — (2) : 

 (අ) ෙම් දක්වා වූ පසුගිය වසර 4 ක කාලය තුළ, අමාතɕාංශය 
මගින් ෙහෝ අමාතɕාංශයට අයත් ඕනෑම සමාගමක් මගින් 
කුලියට ලබාගන්නා ලද එක් එක් වාහනය සඳහා වූ මුළු 
පිරිවැය හා කුලියට ෙහෝ බද්දට ගත් කාර්යාල ඉඩකඩ 
සඳහා වූ මුළු පිරිවැය ෙකොපමණ ද යන්න වාර්ෂික පදනමින් 
එතුමා ෙමම සභාවට දන්වන්ෙනහිද? 

 (ආ) ඉහත කාල සීමාව සඳහා —  

  (i) ඉහත කාල සීමාව සඳහා එකී වාහන භාවිතය ෙවනුෙවන් 
ඉන්ධන සඳහා වැය වූ මුදල සහ එම මුදල අමාතɕාංශෙය් 
සමසත් පුනරාවර්තන පිරිවැෙයන් පතිශතයක් ෙලස 
ෙකොපමණද; 

  (ii)  ඉහත සඳහන් කුලියට ගත් කාර්යාල ඉඩකඩ සඳහා වර්ග 
අඩියකට පිරිවැය ෙකොපමණද; 

  යන්න එතුමා සඳහන් කරන්ෙනහිද? 



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 645 646 

[ගරු රවි කරුණානායක මහතා] 

 (ඇ) තැන්පතුවක් ෙලස ෙගවන ලද අත්තිකාරම් මුදල ද සමගින් 
ෙගොඩනැගිල්ල බද්දට ලබාගත් කාල සීමාව ෙකොපමණ ද 
යන්න එතුමා ෙමම සභාවට දන්වන්ෙනහිද? 

 

 (ඈ) ෙනොඑෙසේ නම්, ඒ මන්ද? 

 
கமத்ெதாழில் அபிவிᾞத்தி, கமநல ேசைவகள் அைமச்சைரக் ேகட்ட 
வினா : 

 (அ) இற்ைறவைரயான கடந்த 04 வᾞட காலத்தில் 
அைமச்சிற்காகᾫம் அைமச்சிற்குச் ெசாந்தமான ஏதாவᾐ 
கம்பனிக்காகᾫம் வாடைகக்கு அமர்த்தப்பட்ட ஒவ்ெவாᾞ 
வாகனத்தினᾐம் ெமாத்தச் ெசலவிைனᾜம், அᾤவல 
கத்திைன வாடைகக்குப் ெபᾠவதற்கு ெசலவிடப்பட்ட 
ெமாத்தத் ெதாைகயிைனᾜம் வᾞடாந்த அᾊப்பைடயில் 
அவர் இச்சைபக்கு அறியத்தᾞவாரா?  

 (ஆ) (i) ேமற்குறிப்பிடப்பட்ட பாவைனக்கான எாிெபாᾞள் 
ெசலவிைன, அைமச்சின் ெமாத்த மீண்ெடᾨம் 
ெசலவின் சதᾪதத்திᾤம்,  

  (ii) வாடைகக்கு எᾌக்கப்பட்ட அᾤவலகத் தளத்தின் ஒᾞ 
சᾐர அᾊக்கான ெசலவிைனᾜம் 

 ேமற்குறிப்பிட்ட காலப்பகுதியில் அவர் குறிப்பிᾌவாரா? 

 (இ) கட்ᾊடமானᾐ குத்தைகக்கு எᾌக்கப்பட்ட காலப்     
பகுதியிைனᾜம் ைவப்பாக ெசᾤத்தப்பட்ட ᾙன்ெகாᾌப் 
பனைவᾜம் அவர் இச்சைபக்கு அறியத்தᾞவாரா? 

 
 (ஈ) இன்ேறல், ஏன்?  

asked the Minister of Agricultural Development and 
Agrarian Services,— (2): 

 (a) Will he inform this House on yearly basis for the 
last 04 years to-date, the total cost of each hired 
vehicles to the Ministry and for any company, 
owned by the Ministry and the total cost spent on 
hired or rented office space? 

 (b) Will he state for the above period— 

  (i) the cost for fuel of the above usage and the 
same as a percentage of the total recurrent cost 
of the Ministry; and 

  (ii) the cost per square foot for the above rented 
office space? 

 (c) Will he inform this House the period that the 
building has been taken for on lease along with 
the advance paid as a deposit? 

 (d) If not, why? 

ගරු  ෛමතීපාල සිරිෙසේන මහතා (කෘෂිකර්ම  සංවර්ධන හා  
 ෙගොවිජන ෙසේවා අමාතɕතුමා) 

(மாண்ᾗமிகு ைமத்திாிபால சிறிேசன - கமத்ெதாழில் அபிவிᾞத்தி, 
கமநல ேசைவகள் அைமச்சர் ) 

(The Hon. Maithripala Sirisena - Minister of Agriculture 
Development and Agrarian Services) 

(අ) ඔව්. පහත දැක්ෙව්. 

වාහන 
 

අනු ආයතනය වාහන  වාහන සඳහා පිරිවැය (රුපියල්) 
අංකය සංඛɕාව 2005 2006 2007 2008 
 

 1 මහවැලි උපෙද්ශක 3 2,090,626.00 1,972,992.00 1,804,688.00 3,164,498.00 
   ෙසේවා  කාර්යාංශය 
 2 සීමාසහිත ෙකොමාෂල් 3 - 175,000.00 687,100.00 723,300.00 
   ෙපොෙහොර සමාගම 
 3 ශී ලංකා කෘෂි නිෂ්පාදන 12 - 658,933.00 1,622,699.00 724,000.00 
   අෙලවි අධිකාරිය 
 4 ශී ලංකා මහවැලි  20 508,458.00 689,700.00 2,829,272.01 1,909,182.88 
   අධිකාරිය 
 

කාර්යාල ඉඩකඩ 
 

අනු ආයතනය  කුලියට බද්දට ගත් කාර්යාල ඉඩකඩ සඳහා වාර්ෂික පිරිවැය 
අංකය 2005 (රු.) 2006 (රු.) 2007 (රු.) 2008 (රු.) 
 

 1. කෘෂිකර්ම ෙදපාර්තෙම්න්තුව     
  I ෙපොතුවිල් 15,000.00 15,000.00 30,000.00 30,000.00 
  II පාලමුන 4,200.00 4,200.00 18,000.00 18,000.00 
  III ෙකෝමාරි 7,200.00 7,200.00 18,000.00 18,000.00 
  IV ආලිම්නගර් 4,800.00 4,800.00 36,000.00 36,000.00 
  අන්නගල්ල ෙගොවි අෙලවිසල 18,000.00 18,000.00 18,000.00 18,000.00 
 

 2. ශී ලංකා ජාතික සාගිනි නිවීෙම්  කුලියට ලබා ෙගන කුලියට  ලබා ෙගන 180,000.00 180,000.00 
   වɕාපාර මණ්ඩලය ෙනොමැත. ෙනොමැත. 
 
 3. පශ්චාත් අස්වැන්න පිළිබඳ  
    තාක්ෂණ ආයතනය ෙකොළඹ 204,000.00 360,000.00 360,000.00 330,000.00 
    අම්පාර 7,600.00 18,000.00 18,000.00 18,000.00 
    කැප්ෙපටිෙපොල 8,000.00 24,000.00 24,000.00 24,000.00 
    මයුරපුර ආරම්භ කර  8,000.00 24,000.00 24,000.00 
   ෙනොමැත. 



 

2009 ජූලි 23 647 648 

අනු ආයතනය  කුලියට බද්දට ගත් කාර්යාල ඉඩකඩ සඳහා වාර්ෂික පිරිවැය 
අංකය 2005 (රු.) 2006 (රු.) 2007 (රු.) 2008 (රු.) 

 4. කෘෂිකාර්මික හා ෙගොවිජන රක්ෂණ 
    මණ්ඩලය 
  (I) පධාන කාර්යාලය 1,151,184.00 667,036.80 9,530,640.00 9,530,640.00
   1,000,555.20 764,000.00 
  (II) ගම්පහ 114,000.00 114,000.00 114,000.00 85,500.00 
      48,000.00
  (III) යාපනය 33,600.00 33,600.00 33,600.00 52,400.00 
  (IV) වව්නියාව 32,760.00 32,760.00 32,760.00 32,760.00 
  (V) මඩකලපුව 36,000.00 36,000.00 36,000.00 36,000.00 
  (VI) අම්පාර 84,000.00 84,000.00 120,000.00 120,000.00 
  (VII) පුත්තලම 114,000.00 108,000.00 108,000.00 108,000.00 
  (VIII) බදුල්ල 81,360.00 94,065.00 103,000.00 103,140.00 
  (IX) රත්නපුර 108,000.00 108,000.00 108,000.00 216,000.00 
  (X) කෑගල්ල 72,000.00 72,000.00 72,000.00 97,000.00 
 5. කෘෂි නිෂ්පාදන අෙලවි අධිකාරිය - 2,171,085.00 449,100.00 කුලී ෙගවීම් නැත. 
     97,818.00  
 6. මහවැලි උපෙද්ශක ෙසේවා  625,000.00 625,000.00 625,000.00 625,000.00 
    කාර්යාංශය 
 

(ආ) (i) ඉන්ධන සඳහා වැය වූ මුදල ද මුළු පිරිවැෙයහි ඇතුළත් කර ඇත. එම නිසා එය අමාතɕාංශෙය් සමස්ත පුනරාවර්තන 
පිරිවැෙයන් පතිශතයක් ෙලස දැක්වීමට ෙනොහැක. 

 
   (ආ) ii (ඇ) 
අනු අංකය ආයතනය වර්ග අඩියකට අත්තිකාරම් කාල සීමාව 
   පිරිවැය (රු.) මුදල (රු.) 
 1 කෘෂිකාර්මික හා ෙගොවිජන රක්ෂණ 
   මණ්ඩලය 
  (I) පධාන කාර්යාලය 19.00 3,480,192.00 අවු.02 
   50.00 2,184,000.00 අවු.03 
  (II) ගම්පහ 6.33 වසරක කුලි ඉදිරියට ෙගවා  අවු.02 
      ඇත. 
     
  (IV) යාපනය 7.50 වසරක කුලි ඉදිරියට ෙගවා  අවු. 02 
      ඇත. 
  (V) මඩකලපුව 5.00 නැත.  සීමා කර නැත. 
   8.33 වසරක කුලි  අවු. 02 
  (VI) අම්පාර 5.63 ඉදිරියට ෙගවා ඇත.  අවු. 02 
  (VII) පුත්තලම 5.63   
  (VIII) බදුල්ල 7.57 නැත.  සීමා කර නැත. 
  (IX) රත්නපුර 9.00 වසරක කුලි ඉදිරියට ෙගවා අවු. 02 
      ඇත. 
  (X) කෑගල්ල 9.57 නැත.  අවු. 02 
  (XI) වව්නියාව 4.20 නැත.  සීමා කර නැත. 
 
 2. ශි ලංකා ජාතික සාගිනි නිවීෙම් වɕාපාර 454.44  1,00,000.00 අවු. 02 
    මණ්ඩලය 
 
 3. පශ්චාත් අස්වැන්න පිළිබඳ තාක්ෂණ මැන බැලීමක් තැන්පතුවක් ෙලස  අදාළ නැත 
    ආයතනය කර නැත. අත්තිකාරම් මුදලක් 
    ෙගවා නැත. 
 (ඈ) අදාළ ෙනොෙව්. 
 
 (a) Yes. Given below. 
 

Vehicles 
 
Serial Institution No. of Cost for Vehicles (Rs.) 
No.  Vehicles 2005 2006 2007 2008 
 
1 Mahaweli Consultancy Services Bureau 3 2,090,626.00 1,972,992.00 1,804,668.00 3,164,498.00 
2 Commercial Fertilizer Company Ltd. 3 - 175,000.00 687,100.00 723,300.00 
3 Sri Lanka Agricultural Products & 12 - 658,933.00 1,662,699.00 724,000.00 
   Marketing Authority 
4 Mahaweli Authority of Sri Lanka 20 508,458.00 689,700.00 2,829,272.01 1,909,182.28 



 

පාර්ලිෙම්න්තුව 649 650 

Serial Institution  Annual cost for office spaces obtained (Rs.) 
No.  2005 2006 2007 2008 
 

1. Dept. of Agriculture I Pottuvil  15,000.00 15,000.00 30,000.00 30,000.00 
 II Palamuna 4,200.00 4,200.00 18,000.00 18,000.00 
 III Komari 7,200.00 7,200.00 18,000.00 18,000.00 
 IV Alimnagar Farm Products 4,800.00 4,800.00 36,000.00 36,000.00 
 Selling Center Annogalla 18,000.00 18,000.00 18,000.00 18,000.00 
 
2. Sri Lanka Freedom From Hunger Campaign Board Not obtained Not obtained 180,000.00 180,000.00 
     on rent.      on rent.      
 

3. Post - Harvest Technologies Institute  
 

 Colombo  
 Ampara 204,000.00 360,000.00 360,000.00 330,000.00  
 Keppetipola 7,600.00 18,000.00 18,000.00 18,000.00 
 Mayurapura 8,000.00 24,000.00 24,000.00 24,000.00 
  Not                8,000.00 24,000.00 24,000.00 
  Commenced. 
 

4. Agricultural and Agrarian Insurance Board 1,151,184.00 667,036.80 - - 
 I Head Office 1,000,555.20 764,000.00 9,530,640.00 9,530,640.00 
 II Gampaha 114,000.00 114,000.00 114,000.00 85,500.00 
     48,000.00 
 III Jaffna 33,600.00 33,600.00 33,600.00 52,400.00 
 IV Vavuniya 32,760.00 32,760.00 32,760.00 32,760.00 
 V Batticaloa 36,000.00 36,000.00 36,000.00 36,000.00
 VI Ampara 84,000.00 84,000.00 120,000.00 120,000.00 
 VII Puttalama 114,000.00 108,000.00 108,000.00 108,000.0 
 VIII Badulla 81,360.00 94,065.00 103,000.00 103,140.00 
 IX Ratnapura 108,000.00 108,000.00 108,000.00 216,000.00 
 X Kegalle 72,000.00 72,000.00 72,000.00 97,000.00 
 

5. Agricultural Products Marketing Authority  2,171,085.00 449,100.00Not on payment 
     of rent.       
    97,818.00 
6. Mahaweli Consultancy Bureau 625,000.00 625,000.00 625,000.00 625,000.00 
 
 (b) (i) Fuel cost is included in the total cost. Hence, there is no possibility of indicating same as a percentage of over-

all recurrent expenditure. 
 
Serial Instutition Cost per Advance  Period 
No.   Sqft. (Rs.) (Rs.) 
 

1 Agricultural and Agrarian services Insurance  Board I 19.00 3,480,192.00 02 Yrs. 
   I Head Office  
  50.00 2,184,000.00 03 Yrs. 
 II Gampaha 6.33 One - year rental has 02 Yrs. 
   Been paid in advance. 
 III Jaffna 7.50  02 Yrs. 
 IVBatticaloa 5.00 No.  No limitation 
     

 V Ampara 8.33 One year rental has 02 Yrs. 
 VII Puttalam 5.63 been paid in advance. 02 Yrs. 
 VIII Badulla 7.57 No. No limitation 
 IX Ratnapura 9.00 One - year rental has  02 Yrs. 
   been paid in advance. 02 Yrs. 
 

 X Kegalle 9.57    
 XI Vavuniya 4.20 No. No limitation 
2 Sri Lanka Freedom from Hunger Campaign Board 454.44 1,00,000.00 01 Yr. 
3 Institute for Post - Harvest Technologies Not  No advance payment Not  
  Measured as deposit. applicable. 
 

 (b) Not applicable.         



குறிப்ᾗ 
 

உᾠப்பினர் இᾠதிப் பதிப்பிற் ெசய்யவிᾞம்ᾗம் பிைழ திᾞத்தங்கைளத் தமᾐ பிரதியில் ெதளிவாகக் குறித்ᾐ அதைனப் பிைழ 
திᾞத்தப்படாத பிரதி கிைடத்த இᾞ வாரங்கᾦள் ஹன்சாட் பதிப்பாசிாியᾞக்கு அᾔப்ᾗதல் ேவண்ᾌம். 

සැ.යු. 
 
ෙමම වාර්තාෙව් අවසාන මුදණය සදහා ස්වකීය නිවැරදි කළ යුතු තැන් දක්වනු රිසි මන්තීන් මින් පිටපතක් ෙගන නිවැරදි කළ යුතු 
ආකාරය එහි පැහැදිලිව ලකුණු ෙකොට, පිටපත ලැබී ෙදසතියක් ෙනොඉක්මවා හැන්සාඩ් සංසක්ාරක ෙවත ලැෙබන ෙසේ එවිය යුතුය. 

NOTE 
 

Corrections which Members suggest for the Final Print should be clearly marked in their copy and sent to be Editor of HANSARD within two weeks of 
receipt of the uncorrected copy. 
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சந்தா ; ஹன்சாட் அதிகார அறிக்ைகயின் வᾞடாந்த சந்தா ᾟபா 2,178. ஹன்சாட் தனிப்பிரதி ᾟபா 18.15. தபாற் 
ெசலᾫ ᾟபா 2.50. வᾞடாந்த சந்தா ᾙற்பணமாக அத்தியட்சகர், அரசாங்க ெவளியீட்டᾤவலகம், இல. 132, 

மாயா அெவனிᾜ, கிᾞளப்பைன, ெகாᾨம்ᾗ 5 என்ற விலாசத்திற்கு அᾔப்பி பிரதிகைளப்  
ெபற்ᾠக்ெகாள்ளலாம். ஒவ்ேவாராண்ᾌம் நவம்பர் 30 ஆந் ேததிக்கு ᾙன் சந்தாப் பணம்  

அᾔப்பப்பட ேவண்ᾌம். பிந்திக் கிைடக்கும் சந்தா விண்ணப்பங்கள்  
ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்படமாட்டா. 
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